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Prolog

Harlowe
Hertfordshire, Anglia
listopad 1737

Nbo ptakato jesiennym deszczem - pogoda wrecz idealna na po-
grzeb. Gwynne Owens byla szczesdliwa, ze zwyczaj zakazywat kobietom
sta¢ nad grobem; obawiata si¢, czy w najtrudniejszej chwili zdota zacho-
waé zimna krew. Pod wilgotna darnia spoczal przeciez jej ojciec.

Jak zawsze szukata schronienia w bibliotece lorda Brecona. Jej ojciec,
Robert Owens, przez ponad trzydziesci lat byt bibliotekarzem jego lor-
dowskiej mosci i Gwynne dorastata pos$rdd zebranych tu bezcennych wo-
lumindw.

Wodzita palcami po oprawionych w skére grzbietach i ttoczonych zto-
tem literach. Ojciec zawsze powtarzat, ze madry cztowiek poradzi sobie
z samotnoscia. Miata nadzieje, ze si¢ nie mylit. Teraz jak nigdy potrzebo-
wata pocieszenia.

Szta wzdhuz potudniowej Sciany pokoju. Jej odbicie migneto w wisza-
cym nad kominkiem ogromnym lustrze. Odwrdcita twarz, nie chcac pa-
trze¢ na wysoka sylwetke i pfomienne wtosy. Jaka szkoda, ze nie odzie-
dziczyta ani nadzwyczajnych zdolnosci ojca, ani urody matki.

Ukojenie przyniostaby jej zapewne szalencza jazda konna wérod wzgorz
Harlowe. Niestety nie mogta sobie na to pozwoli¢. Wkrétce zejdzie na
dot - bedzie gospodynia na uroczystej stypie. Chcac si¢ czym$ zajaé,
otworzyta drzwi do galerii, w ktorej miescity si¢ gabinet i prywatna bi-
blioteka jej ojca.

Delikatny, ledwo wyczuwalny dreszcz przeszy?t jej ciato, gdy weszta do
$rodka. W obszernym, wysoko sklepionym pomieszczeniu zgromadzo-
no najwspanialszy w Anglii zbior ksiag i manuskryptow poswieconych
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magii. Byly tu rowniez cenne woluminy opisujace histori¢ najstarszych
na Wyspach Brytyjskich rodéw guardian.

Guardianie - klan jej ojca. Obdarzeni magiczna moca od niepamict-
nych czaséw, zyli wérdd nieswiadomych niczego $miertelnikéw. Gwynne,
chociaz w jej zytach ptynegta krew ojca, nie posiadata mocy. Mimo to
nalezata do klanu. 1 cieszyta si¢ z tego. Kobiety miaty tu prawa, o jakich
w normalnym $wiecie nie mogtyby nawet marzyé. A wszystko zaczeto
sie od krolestwa magii, gdzie posiadaty moc réwna, a czasem nawet wick-
Sza niz mezczyzni. «

Guardianie przyjeli nazwe od przysiegi, zobowiazujacej ich do niesie-
nia sobie pomocy i dziatania dla wspdlnego dobra. Zadanie, ktdrego sie
podjeli, sprawito, ze z ogromna estyma odnosili si¢ do historii, w nadziei,
iz pomoze im ona ustrzec si¢ wczesniej popetnionych biedow.

I od czasu do czasu tak wtasnie byto.

Jako straznik wiedzy, lord Brecon odpowiadat za bezcenny zbidr ksia-
zek i rekopisow. Gwynne miata sze$¢ lat, gdy zaczeta pomagaé ojcu opie-
kowa¢ sie ksiegami. Najpierw tylko je odkurzata, ale robita to tak ostroz-
nie, jakby byty z najdelikatniejszej porcelany. Pdzniej przepisywata
nadgryzione zebem teksty pergaminy i zabezpieczata je przed skutkami
uptywu czasu.

Obrzucita potki smutnym spojrzeniem, zdajac sobie sprawe, ze bedzie
tesknita za tymi ksiazkami, kiedy juz stad wyjedzie. Poniewaz zbidr byt
bardzo cenny, nowy bibliotekarz powinien zjawi¢ si¢ tu jak najszybciej.
Gwynne musi si¢ do tego przygotowac i usunaé stad osobiste rzeczy ojca.

Pocieszata si¢, ze przynajmniej nie zostanie odprawiona bez grosza -
guardianie dbaja o swoich cztonkéw. A moze znajdzie si¢ jakie$ miejsce
dla cérki Roberta Owensa? Przy odrobinie szczedcia zostanie w Har-
lowe, jedynym domu, jaki kiedykolwiek miata. Na wigcej nie $miata li-
czy¢.

Bura kotka, Athena, wyladowata migkko na biurku i zwingta si¢ w kie-
bek. Gwynne, pokrzepiona obecnoscia ulubienicy, usiadta na miejscu ojca
i zaczeta przegladaé zawarto$¢ szuflad. Musiata sie czyms zajaé, jesli nie
chciata optakiwaé tego, co byto, i zamartwia¢ tym, co bedzie.

Z trudem powstrzymata tzy, gdy w srodkowej szufladzie odkryta meda-
lion matki. Wewnatrz znajdowaty si¢ miniatury jej rodzicéw, namalowa-
ne, gdy postanowili si¢ zareczy¢. Byli tacy mtodzi i tak bardzo w sobie

zakochani. Ojciec najwyrazniej chcial mie¢ medalion przy sobie, aby cze-
sto patrze¢ na zong i wspominac czasy, kiedy byli razem.

Zamknicty w sobie i oddany bez reszty pracy przez lata wiodt spokojne
zycie w rezydencji w Harlowe. Zburzy?t ten spokdj tylko raz, gdy zdecy-
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dowat si¢ poslubi¢ Anne Wells wbrew woli obydwu rodzin. Rodzina Anny
wyparta si¢ jej. Owensowie, aczkolwiek niechetnie, w koncu zaakcepto-
wali ten zwiazek. Guardianie zazwyczaj szukali sobie matzonka wewnatrz
klanu, a Anna do niego nie nalezata. Chociaz pickna i fagodnego usposo-
bienia, nie posiadata magicznych mocy.

Mimo to zwiazek byt szczesliwy i nagta Smieré¢ Anny przed dwoma laty
zadata ich rodzinie straszny cios. Teraz, gdy odszedt ojciec, Gwynne zo-
stata sama. Zatowata, ze nie ma siostry ani brata, z ktérymi mogtaby dzie-
li¢ smutek.

Ostatnia szuflada byta juz prawie pusta, gdy drzwi otworzyty si¢ i stukot
laski podpowiedziat jej, ze nadchodzi lord Emery Brecon. Wstata na jego
widok. Nienagannie ubrany, dystyngowany starszy pan miat geste i tak bia-
te wiosy, ze nie wymagaty pudrowania. Wokot lorda Brecona skupiato sig
cate zycie Harlowe. Jego wiedza i doskonate maniery byty wprost legen-
darne i zawsze byt mity dla dziewczynki, ktora kochata ksiazki.

- A wigec stato si¢, moja droga - powiedziat cicho.

- Moi rodzice, milordzie, sa teraz razem. I beda razem na zawsze.

Uderzyta ja zawarta w tych stowach gteboka prawda. Od czasu do cza-
su miewata wizje, jedyny znak, ze odziedziczyta co$ z magii guardian.
Oczywiscie, nie mozna byto tego poréwna¢ do wtadania sitami przyrody
czy uzdrawiania chorych.

- Wkrétce obydwoje powinnismy zej$¢ do biekitnego salonu. Mam
jednak nadzieje, ze pozwolisz mi tu chwile odpoczaé. Ta pogoda zme-
czyta mnie troche.

- Ciesze sie, ze pada. Pickny dzien nie bytby odpowiedni na pogrzeb.

- Nie ma odpowiednich dni na pogrzeb. - Jego spojrzenie zatrzymato
si¢ na wiklinowym koszu wypetnionym drobiazgami nalezacymi do jej
ojca. - Widze, ze solidnie sic napracowatas. Biblioteka wiele straci, kie-
dy stad odejdziesz.

A wigc zostanie odestana. Tak ja to przygnebito, ze odwazylta sie wy-
stapi¢ z prosba, ktora byta ostatnia szansa na zrealizowanie jej najskryt-
Szego marzenia.

- Zawsze kochatam prace w bibliotece - powiedziata. - Prawde mé-
wiac, milordzie, miatam... nadziej¢, ze po $mierci mego ojca pozwoli mi
pan tu pozostaé. I chociaz nie pobieratam wszystkich niezbednych nauk,
to dobrze mnie do tej pracy przygotowano. Zajmowatam si¢ ksiazkami
przez cate zycie. Mdj ojciec twierdzit, ze jesdli chodzi o renowacje i prze-
pisywanie rekopisdw, to nie zna nikogo, kto bytby lepszy ode mnie. Jesli

nie moge objaé posady bibliotekarza, to przynajmniej prosz¢ pozwolié¢
mi zosta¢ jego pomocnica.



- Masz dopiero siedemnascie lat, moje dziecko - odpart starzec, wy-
raznie poruszony jej stowami. - Jeste§ zbyt mtoda, by zagrzebaé si¢
w ksiazkach. Zycie musi toczy¢ sie dalej. Nigdy nie wyjdziesz za maz,
jesli masz zamiar wie$¢ takie zycie.

Z trudem powstrzymata $miech. Jego lordowska mo$¢ nie przyjrzat si¢
jej zbyt doktadnie, jesli uwaza, ze ma szanse znalez¢é meza. Nie jest prze-
ciez ani majetna, ani urodziwa i miejscowi kawalerowie jej nie zauwaza-
ja

- Nie spotkatam ani jednego mtodego mezczyzny, ktdry zaintereso-
waltby mnie bardziej niz ksiazka czy dobry kon, milordzie.

Zmarszczyt brwi.

- Chciatem o tym porozmawiaé z toba troche pdzniej, ale skoro juz
poruszyliSmy ten temat... Jakie sa twoje plany na przysztos¢?

Podniosta gtowe w gescie urazonej dumy.

- Nie podjetam jeszcze zadnej decyzji, ale prosze si¢ nie obawiaé, nie
sprawie panu ktopotu.

- Co ty méwisz, dziecko?! Harlowe to twdj dom i zawsze bedziesz tu
mile widziana. Jesli jednak wolisz odejs¢...?

- Krewny mojego ojca zaoferowal mi goscing. - Zawahata si¢, po czym
doszta do wniosku, ze powinna by¢ szczera, skoro od tego zalezy catajej
przyszto$¢. - Nie mam nic przeciw temu, aby pracowaé na utrzymanie,
ale, szczerze méwiac, wolatabym pomagaé panskiemu nowemu bibliote-
karzowi, niz by¢ guwernantka dzieci mojego kuzyna.

- Zastugujesz na znacznie wigcej niz posada guwernantki czy po$wic-
cenie si¢ ksiazkom. -Jasnoniebieskie oczy wpatrywaty si¢ w nia uwaz-
nie. - Ale nie jeste$ gotowa do matzenstwa. Jeszcze na to za wczesnie.

Wyczuwajac jakis$ gtebszy sens w jego stowach, z zaciekawieniem za-
pytata:

- Czyzby znat pan moja przyszto$¢, milordzie?

- Jedynie poczatek twojej drogi, reszta wciaz tonie we mgle. Ale za-
rowno ja, jak i moja siostra, Bethany, mamy przeczucie, ze los wyznaczyt
ci wielkie zadanie. Wielkie i trudne.

Los wyznaczy? ci wielkie zadanie.

- Jak to mozliwe, skoro nie posiadam mocy?

- Przeznaczenie i moc niekoniecznie musza i$¢ w parze. Zwykli ludzie
czesto zmieniali bieg historii. Ale ty jeste$ niezwyklta, Gwynne. Jeste$

jak paczek rézy, ktéry czeka, by sie rozwinad.

- Mam nadzieje¢, ze to prawda, milordzie.

Przymkneta oczy, po raz kolejny z trudem powstrzymujac tzy. Jako dziec-
ko marzyta o tym, zeby by¢ wielkim magiem. Kiedy dorosta, kazdego
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ranka budzita si¢ z nadzieja, ze rozwingta si¢ w niej moc. Na prozno.
Posiadata jedynie pewna intuicje, ale te mdégt mie¢ kazdy cztowiek.

- Bez wzgledu na to, czy wtadasz moca, czy tez nie, jestes cudowna,
niepowtarzalna istota. Nie zapominaj o tym.

Pomyslata, ze siedemdziesigcioletni starzec po prostu zachwyca si¢ jej
mtodoscia. Mimo to jego stowa dodaty jej otuchy.

- Nauczyt mnie pan, milordzie, ze zycie jest czyms rzadkim, bez wzgle-
du na to, czy nalezy do guardianina, czy zwyktego cztowieka. Nigdy o tym
nie zapomne.

Starzec opart dtonie na ztotym uchwycie laski. Na jego twarzy pojawit
si¢ cien zaktopotania.

- Jest pewna mozliwos¢, ktora, chociaz wciaz ja odrzucam, z uporem
go$ci w moich mys$lach. Z pozoru wydaje si¢ niedorzeczna, a jednak czu-
je, ze to najlepsze wyijscie,

- Tak? - powiedziata, chcac doda¢ mu odwagi. Sama my$l o tym, Ze
wlasciciel Harlowe mys$lat o niej i jej przysztosci, byta mita.

- Chciatbym, aby$ zostata moja zona.

Gwynne zamarta, nie mogac wykrztusi¢ stowa.

- Widze, ze wstrzasne¢to to toba. - USmiechnat sie krzywo. - Wiasci-
wie wcale si¢ temu nie dziwi¢. Dzieli nas ponad pi¢édziesiat lat. W tej
sytuacji matzenstwo bytoby zapewne czyms$ gorszacym. Kobiety twier-
dzityby, ze wykorzystuja twoja niewinnos¢, a w wielu mezczyznach bu-
dzitbym zazdro$¢. I nie bez powodu. Jesli ten pomyst budzi w tobie odra-
ze... - Siegnat po laske, chcac wstad.

- Nie! - Zaprotestowata, widzac, jak bardzo jest zaktopotany. - Pan-
ska propozycja jest rzeczywiscie niespodziewana, ale nie mogg powie-
dzie¢, aby byta mi wstretna. Pan, milordzie, jest jednak jak stonce, gwiazdy
i niebo nad Harlowe, a ja, c6z, zwyczajny wrdbelek. Trudno mi wiec
uwierzy¢, ze pan ze mnie nie zartuje.

- To nie jest zart, Gwynne. Musisz si¢ wiele nauczy¢, zanim przezna-
czenie wyciagnie po ciebie dton. - Ponownie zacisnal palce na gatce la-
ski. To nie bedzie zwykte matzenstwo. Niewiele mi juz zycia zostato,
tak wiec wkrétce zostaniesz wdowa. Mtoda, majetna i niezalezna.

- Panskie dzieci z pewnoscia sprzeciwia si¢ temu matzenstwu. Potraktu-
jajako obraze pamieci ich matki i zakwestionuja kazdy legat, jaki zechce
mi pan zapisa¢. - Pomyslata o tréjce jego dorostych dzieci. Gdy byta jedy-
nie mato znaczacym domownikiem, traktowali ja uprzejmie, ale kto wie,
jak zachowaliby si¢, gdyby Gwynne Owens miata zosta¢ ich macocha.

- Wociaz jestem panem Harlowe i moge robi¢, co zechce - odpart su-
cho. - Kiedy z nimi porozmawiam, z pewnoscia si¢ nie sprzeciwia. Nasz
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$lub lezy w interesie guardian, jesli, oczywiscie, zechcesz przyja¢ moja
propozycije.

Usitowata ukry¢ rozczarowanie.

- A wigc, milordzie, chce mnie pan po$lubi¢ jedynie w poczuciu obo-
wiazku wzgledem klanu?!

- Gdybym chciat jedynie przygotowaé cie na spotkanie twego prze-
znaczenia i zadba¢ o interesy guardian, mégtbym to zrobi¢ bez koniecz-
no$ci wiazania si¢ z toba weztem matzenskim. Ale... zawsze lubitem prze-
bywaé w twoim towarzystwie, Gwynne - przyznat z wahaniem. - Po
$mierci Charlotte czutem si¢ bardzo samotny. Twdj dowcip, serdeczno$é
i wdziek bytyby dla mnie prawdziwym btogostawienstwem. Czutbym sig
zaszczycony, gdybys$ zechciata zosta¢ moja zona.

Naprawde tak uwazat. Ten wspaniaty mezczyzna, taki wtadczy i ma-
dry, chcial, zeby za niego wyszta. Po raz pierwszy w zyciu poczuta, co
znaczy mie¢ w sobie moc. Moc tak stara jak $wiat, ktora sprawia, ze
mezczyzna staje sie najszczeSliwszym cztowiekiem na ziemi.

Rozpromieniona wstata i wyciagneta do niego rece.

- To dla mnie zaszczyt, milordzie, o jakim nigdy nie marzytam. Jesli
pan tego pragnie, z rado$cia zostan¢ panska zona.

Z usmiechem, ktéry zapierat dech w piersiach, uscisnat jej dtonie.

- To dobra decyzja dla nas obojga, Gwynne, wiem o tym.

Ona byta tego pewna, cho¢ nie potrafitaby tego wyttumaczy¢é w zaden
rozsadny sposéb. Pod wplywem naglego impulsu podniosta ztaczone dto-
nie i przycisneta usta do sgkatych palcow starca. Juz czuta smutek na
mysl o tym, jak niewiele czasu im pozostato. Zrobi wszystko, zeby lord
Brecon nigdy nie zatowat tej decyzji.

POki co trzeba zapomnieé o przeznaczeniu. Teraz musi zadbaé o to, aby
by¢ dobra zona.

Czesc 1

Witadca Piorunow



Richmond, Anglia
lato 1745

D uncan Macrae oddychat gieboko, upojony zapachem lata. Wczoraj
wieczorem wrocit do Londynu po dtugiej i wyczerpujacej podrézy po
Europie i nie ukrywat, ze wolatby caty dzien spedzi¢ w tézku, ale jego
przyjaciel, lord Falconer, namawiat go na wyjazd do Richmond. W kon-
cu mu ulegt. I wcale tego nie zatowat.

Wraz z przyjacielem obszedt okazata rezydencje i znalazt si¢ w ogrodzie.
Ujrzat damy w wytwornych sukniach, ktére przechadzaty si¢ po szmaragdo-
wej murawie, bezwstydnie flirtujac z réwnie wytwornymi mezczyznami,

- Kobiety w Londynie przypominaja egzotyczny bukiet kwiatow - za-
uwazyt.

Simon Malmain u$miechnat sie lekko.

- Nie znajdziesz takich wéréd twoich dzikich szkockich wzgorz.

- Szkockie kobiety sa rownie pickne, a przy tym o wiele bardziej natu-
ralne. - Duncan spojrzat w niebo. - Lady Bethany wybrata dobry dzien
na piknik. Ani jednej chmurki na niebie.

- Jak wiesz, lady Bethany ma w zytach troche szkockiej krwi, nic wiec
dziwnego, ze niezle sobie radzi z pogoda, chociaz w Anglii jest ona wy-

jatkowo kaprys$na. - Simon delikatnie wygtadzit fatdke na rekawie sur-
duta z btekitnego brokatu. - Gdyby miato padaé, nigdy bym si¢ tak nie
ubrat. Ten surdut kosztowal majatek.

Duncan nie kryt rozbawienia. Jego przyjaciel tak $wietnie udawat fir-
cyka, iz nawet on, ktéry znat go od dziecka, czasem zapominat, ze Simon
byt najgrozniejszym magiem w Wielkiej Brytanii. Poza, by¢ moze, sa-
mym Duncanem.
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- A gdziez to nasza gospodyni? Powinienem ztozy¢ jej moje uszano-
wanie. Minety lata od czasu, kiedy ja ostatnio widziatem.

Simon przymruzyt oczy.

- Jest tam, przy altanie.

Ruszyli w te stron¢. Gdy znalezli si¢ w poblizu, ustyszeli kwartet smycz-
kowy wykonujacy nastrojowy utwor.

- Trudno uwierzy¢, ze grozba wojny domowej zawista nad Anglia -
zauwazyt cicho Duncan.

- Wiasnie dlatego wielu z nas spedza ostatnio tyle czasu w Szkocji.
Wszystko moze si¢ jeszcze zdarzy¢. Jezeli guardianie potrafia zbudowaé
mosty miedzy naszymi narodami, moze uda si¢ zapobiec wojnie.

- By¢ moze, ale nie zapominaj, ze Szkoci i Anglicy walcza ze soba od
wiekow i wrogo$¢é miedzy nimi stata si¢ juz tradycja, a te nietatwo zmie-
ni¢. - Duncan spojrzat na przyjaciela spod oka. - Pamigtasz? Kiedy spo-
tkaliémy si¢ po raz pierwszy, zrobiliSmy wszystko, zeby si¢ pobic.

- To prawda, ale nie uwazatem cig jeszcze wtedy za barbarzynskiego
Szkota - zauwazyt Simon. - Znienawidzitem ci¢, poniewaz zostate$ wpro-
wadzony do mojego pokoju podczas lekcji i natychmiast udowodnites,
ze twoja greka jest znacznie lepsza od moje;j.

Duncan usmiechnat si¢ krzywo na wspomnienie ich pierwszego poje-
dynku.

- Mysdle, ze to lepsze niz nienawis¢ z powodu naszych narodowosci.

Podeszli do grupki otaczajacej siwowtosa lady Bethany Fox. Pomimo
siedemdziesiatki wciaz miata smukta sylwetke, dzicki ktorej przez cate
zycie uwazano ja za pickno$¢. Byta namigtna ogrodniczka, kochajaca
babcia i najpotezniejsza w Anglii wrézka.

Lady Bethany roze$miata si¢ z czego$, co powiedziata stojaca obok
niej kobieta. Duncan podnidst wzrok i zamart, urzeczony towarzyszka,
starszej damy. Wysoka i elegancka, miata na sobie kremowa sukni¢, kto-
ra, chociaz przesadnie skromna, nie zdotata ukry¢ wspaniatych, kobie-
cych ksztattow zdolnych niejednego mezczyzne przyprawi¢ o zawrdt glo-
wy. Stomkowy kapelusz podkreslat klasyczne rysy twarzy, a oczy skrzyty
sic humorem i inteligencja. Tak, to byta wyjatkowo niebezpieczna kobie-
ta.

- Dobry Boze! Prawdziwa Helena Trojaniska! - Westchnat i w tej sa-
mej chwili gdzies w oddali rozlegt si¢ gtuchy grzmot.

- O kim méwisz? - Wzrok Simona podazyt za wzrokiem Duncana. -
Ach, to lady Brecon, ale sta¢ ci¢ na tysiac okretéw? Nie sadze. No, moze
na pieé¢, najwyzej szesc.
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- Na dziesie¢ tysiecy! Wiecej! Onajest jak antyczna czarodziejka, ktérej
wzrok doprowadzat mezczyzn do szalenstwa. - Jakie to szczescie, pomy-
Slat, ze lady Brecon nie zdawata sobie sprawy z tego, jak na nia patrzy. -
A wiec to zona Brecona, tak? Jego lordowska mo$¢ ma dobry gust.

- To nie jest matzonka obecnego lorda, ale wdowa po jego ojcu. Pod-
rézowates po Europie, kiedy si¢ pobrali. Odbyto si¢ to w atmosferze skan-
dalu, poniewaz miata wéwczas zaledwie siedemnascie lat, a on ponad
siedemdziesiat. Wydawata si¢ wtedy dosy¢ pospolita.

- Pospolita? Ona?

- Rozkwitta w matzenstwie, bogaty matzonek czesto ma zbawienny
wptyw na urode zony. Tak czy owak, ona i Brecon byli sobie bardzo od-
dani.

Dzicki Simonowi szybko poznat wszystkie plotki. Chociaz wydawato
si¢ to niedorzeczne, w giebi duszy cieszyt si¢, ze pigkna nieznajoma jest
wdowa. Zastanawiat si¢, kiedy stary Brecon zmart. Chyba w zesztym
roku... Teraz, kiedy minat juz okres zatoby, musi mie¢ legion zalotnikow.

- Ma wielu adoratoréw, wsrdd nich réwniez i mnie, ale nie zauwazy-
tem, zeby ktérego$ wyrdzniata. - Simon unidst brew. - Nie widziatem cig
w takim stanie od czasu, kiedy poszliSmy razem na konski jarmark, na
ktérym wybrated swojego siwka.

Rzeczywiscie, kiedy szesnastoletni Duncan zobaczyt wymarzonego
konia, jego reakcja byta taka sama jak dzi$, gdy ujrzat lady Brecon. Mu-
siat ja miec.

Odetchnat gleboko, uswiadomiwszy sobie, ze nie ma juz szesnastu lat,
a nieznajoma zapewne okaze si¢ jedza albo tez, podobnie jak wigkszosé
kobiet, uzna, ze jest w nim co$ przerazajacego. Latwo mozna zdoby¢
wspaniatego konia, kobiete znacznie trudnie;j.

- Jedli byta zona Brecona, to musi by¢ guardianka?

- Tak, pochodzi z Owenséw. Dorastata wsrdd ksiazek biblioteki Har-
lowe i ma ogromna wiedze¢ na temat historii guardian. Po Smierci me¢za
zamieszkata w Richmond w domu lady Bethany. Simon u$miechnat si¢.
- Trudno uwierzy¢, ze mtoda wdowa jest bratowa lady Bethany. Wygla-
da raczej jak jej wnuczka.

Jesli mtoda dama byta molem ksiazkowym, to jej wyglad zwidédtby kaz-
dego. Od upudrowanych wloséw do zgrabnych pantofelkow wygladata
absolutnie doskonale i mogta by¢ ozdoba najswietniejszych salonow.

Grzmot rozlegt si¢ znowu, tym razem blizej. Duncan zmarszczyt brwi.
Otwarto$¢ w arystokratycznym londynskim towarzystwie nie byta mile
widziana, ale nie mogt postapi¢ inaczej.

2 Pocatunek przeznaczenia 17



- Przedstaw mnie tej damie, Simon, chce si¢ przekonaé, czy jest az tak
doskonata, na jaka wyglada.

Gwynne z u$miechem wystuchata wyjatkowo stabego sonetu, ktéry sir
Anselm White wygtosit na jej czes¢.

- Pochlebia mi pan, sir Anselmie. Moje oczy sa jasnobrazowe, nie sza-
firowe.

Rozmarzone spojrzenie mezczyzny wyostrzyto sie, gdy studiowat ko-
lor jej teczowek.

- ZYote monety, ktérych blask jest silniejszy niz stonce!

Pomyslata ztosliwie, ze ta metafora najwyrazniej pomieszata mu zmy-
sty w dziecinstwie i od tamtej pory nie moze doj$¢ do siebie. Obawiata
sie juz, ze poezja sir Anselma bedzie jej towarzyszy¢ przez caty wieczor,
gdy ustyszata gtos Bethany.

- Lordzie Falconer, jak mito znowu pana widzie¢.

Gwynne obdarzyta sir Anselma ostatnim u$miechem, po czym odwro-
cita si¢, aby powitaé przybysza.

- Simon, ty nicponiu! - zawotata, wyciagajac do niego reke. - Zanie-
dbujesz mnie, niegodziwcze.

Falconer, jeden z najprzystojniejszych mezczyzn w Londynie, jak zwy-
kle budzit podziw. Wtosy miat zwiazane bi¢kitna wstazka w tym samym
odcieniu co jego brokatowy surdut i znakomicie pasujaca do jego lazuro-
wych oczu. Haftowana srebrem kamizelka z pewnoscia byta bardziej godna
poematu niz jakakolwiek czed¢ ciata Gwynne. Pod ta nieskazitelna ele-
gancja kryt si¢ jednak dzielny mezczyzna i wspaniaty przyjaciel.

- Ja nicponiem? - Westchnat dramatycznie. - Ranisz mnie, pani. -
Sktonit si¢ ku jej dtoni, ale nie wygladat na zasmuconego. - Pozwdl, ze
przedstawie ci mojego przyjaciela, lorda Ballistera. Musiata$ o nim sty-
szeé, ale przez jaki$ czas byt za granica i twierdzi, ze nigdy nie mieliscie
okazji, aby si¢ spotkac.

Wszyscy guardianie styszeli o Ballisterze, przywddcy wielkiego rodu
Macrae'éw z Dunrath i najwickszym magu pogody. Niektorzy twierdzili,
iz jest potezniejszy niz jego stynny przodek, Adam Macrae, ktéry rozpe-
tat sztorm i zatopit hiszpanska armade.

Poniewaz stat, majac stonce za soba, poza imponujaca sylwetka nie-
wiele mogta dostrzec.

- To prawdziwa przyjemno$¢ pozna¢ pana, lordzie Bal li ster.
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- To przyjemnos$¢ dla mnie, lady Brecon. - Sktonit si¢ nisko.

Kiedy si¢ wyprostowat, chmura przestonita storice i Gwynne wreszcie
ujrzata jego twarz. Palace spojrzenie szarych oczu przeszyto ja niczym
btyskawica. Przeznaczenie... To stowo wroécito do niej echem wraz ze
zdumiewajacym wrazeniem, ze $wiat nagle si¢ zmienit.

Zbesztata sic w myslach za wybujata wyobraznig. Swiat wygladat tak
samo jak przedtem. Trawa byta zielona, Bethany niezmiennie opanowa-
na, a Falconerjak zawsze pozostawat bawidamkiem. Co do Ballistera -
wygladat dosy¢ normalnie. Chociaz jego wzrost i barczyste ramiona przy-
ciagaty wzrok, to pokryta bliznami twarz trudno byto uznaé za przystoj-
na. Biekitny surdut i kamizelka, w poréwnaniu ze strojami innych lon-
dynskich arystokratow, nie byty zbyt wyszukane.

Jedynie jego szare oczy zastugiwaty na szczegdlna uwage. Przypomniata
sobie pewna lekcje przyrody, podczas ktorej wyktadowca stwierdzit, ze
elektryczno$¢ to dzika, tajemnicza sita, ktérej nie mozna okietznaé i kto-
rej nikt nie pojmuje. Ta wtasnie elektryczno$¢ iskrzyta teraz w oczach
Ballistera i w powietrzu, ktdore krazyto miedzy nimi...

Zbyt wiele czasu spedzita na stuchaniu sir Anselma. Jego metafory byty
najwyrazniej wyjatkowo zarazliwe.

- Byt pan w Europie, lordzie Ballister? - zapytata uprzejmie.

- Zaledwie wczoraj wrocitem do Londynu. Dzi$ rano Falconer wyciag-
nat mnie z t6zka, zaklinajac si¢, ze lady Bethany nie bedzie miata nic
przeciw temu, jesli zjawie si¢ u niej niezaproszony.

- Miatby si¢ z pyszna, gdyby ci¢ nie przywidézt - odparta z powaga
Bethany. - Mam nadziej¢, Ballister, ze zostaniesz w Londynie przez jakis
czas?

- Tak, chociaz nie kryje, ze teskno mi juz do mojego domu w Szkocji.
- Po chwili wahania dodat: - Znatem Brecona. Jedli chodzi o wiedze,
madro$¢ zyciowa i maniery, byt dla nas wszystkich wzorem. I chociaz od
jego $mierci mineto juz tyle czasu, mam nadzieje, ze obydwie panie przyj-
ma ode mnie kondolencje.

Lady Bethany cicho dzickowata za wyrazy wspdtczucia, Gwynne, wy-
raznie poruszona, powiedziata:

- Dzigkuje za panskie uprzejme stowa. Miatam to ogromne szczescie,
ze mogtam z nim dzieli¢ jego ostatnie lata.

Ballister pochylit gtowe w pelnym szacunku gescie, po czym zapytat:

- Lady Bethany, czy moge porwaé pani urocza towarzyszke, aby mi
pokazata ogrody okalajace posiadtos$¢?

- Bardzo prosze - odparta Beth. - A ja w tym czasie poflirtuje troche
z Falconerem. Gwynne, koniecznie pokaz Ballisterowi strzyzone partery.
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Zadowolona, ze nadarza si¢ okazja, by porozmawia¢ nieco dtuzej z in-
trygujacym Szkotem, Gwynne ujeta go pod ramie. Byta dos¢ wysoka, ale
przy nim poczuta si¢ mata i krucha.

- A wiec mieszka tu pani z lady Bethany - rzekl, kiedy ruszyli przez
aksamitny trawnik.

- Tak, poprosita mnie o to po $mierci Brecona.

- Pewnie trudno byto pozosta¢ w Harlowe?

Zaskoczona, ze tak doskonale ja rozumiat, podniosta gtowe i znowu
znalazta si¢ w putapce jego wzroku. Szary kolor teczowek nie byt juz tak
intensywny. Tym razem byto w nim znacznie wigcej ciepta.

- Rzeczywidcie, chociaz nowy gospodarz rezydencji i jego matzonka
nie mieli na to wptywu. Mam prawo dozywotnio korzysta¢ z domu, gdy-
bym chciata pozosta¢ w Harlowe. Jednak zaréwno lady Bethany, jak ija
potrzebujemy towarzystwa, z przyjemnoscia wi¢c przyjetam jej oferte.

Pomimo réznicy wieku obydwie szybko owdowiaty, i to bardzo je do
siebie zblizyto.

Kiedy Gwynne i jej towarzysz podeszli do parteréw, ich niezwykty
ksztatt zaintrygowat Ballistera. Z uwaga przygladat si¢ wymyslnie przy-
cietym krzewom, aby po chwili stwierdzi¢:

- 'l’"en wzOr nie peini wytacznie dekoracyjnej roli. Ma za zadanie pote-
gowaé moc.

Gwynne szybko rozejrzata si¢ dookota, aby sprawdzi¢, czy nie ma niko-
go w zasiggu stuchu. Klan przetrwal wieki jedynie dlatego, ze jego czton-
kowie ukrywali swe magiczne zdolnosci. Bycie innym nigdy nie jest bez-
pieczne. Jedna z pierwszych rzeczy, ktdrej ucza si¢ dzieci guardian, jest
umiejetnos¢ dochowania tajemnicy. Nie wolno im wspomina¢ o mocy przy
obcych. Ballister takze o tym pamigtat; w poblizu nie byto nikogo.

- Tak, w tym miejscu znajduje si¢ punkt, zwany czakramem. Wtasnie
dlatego lady Bethany ijej matzonek kupili t¢ posiadtos¢. Koto posrodku
parteru moze by¢ uzywane do celéw obrzedowych.

- Czuje wydobywajaca si¢ z ziemi energi¢. A pani?

Wiedziata, o co pyta.

- Nie posiadam mocy. Wprawdzie wyczuwam atmosfere, przeptyw
energii i emocje, ale potrafi to kazdy wrazliwy cztowiek. - Nawet szcze$-
liwe lata matzenstwa i to, ze zostata zaakceptowana przez guardian, nie
usmierzyto tesknoty za tym, czego tak bardzo jej brakowato. - A jak byto
z panem, lordzie Ballister? Nazywaja pana Wtadca Piorunéw lub Wtadca
Burz. Czy moc objawita si¢ w panu wczes$nie?

- Wrtadciwie dopiero wtedy, gdy statem si¢ dojrzalym mezczyzna, ale
sity przyrody fascynowaly mnie od zawsze, i to tym bardziej, im byty
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potezniejsze. Kiedy bytem na tyle duzy, zeby chodzi¢, matka znalazta
mnie na szczycie wiezy w samym $rodku straszliwej burzy. Wznositem
rece do nieba i zanositem si¢ od $§miechu. - USmiechnat si¢ do wspo-
mnien. - Uznatem, ze zto$¢ mojej matki to troche inny rodzaj burzy.

Gwynne rozesmiata sic.

- A poniewaz nalezy pan do rodu Macrae'éw, podejrzewam, ze pan-
scy rodzice juz wtedy wiedzieli, ze jest pan magiem, wtadca pogody.

- Tak, w naszej rodzinie nie bylem wyjatkiem, a gdziez lepiej mozna
sie nauczy¢ panowa¢ nad aura, jak nie w Szkocji, gdzie pogoda zmienia
sie co pie¢ minut niezaleznie od pomocy maga? - USmiechnat si¢ krzy-
wo. - Nikt nie dostrzegal moich sukceséw ani bteddw, kiedy sie uczy-
tem!

- Zastanawiam sig, czy to zastuga szkockiego klimatu, ze najwigksi
magowie pogody to Macrae'owie.

- Mozliwe. W powietrzu Dunrath jest co$ takiego, co sprzyja temu ro-
dzajowi magii. - Skrzywit si¢ nagle. - CoS$, co nas jednocze$nie ostabia. Im
potezniejszy mag, tym szybciej traci sity, gdy dotyka zelaza, a to nie lada
problem. Dlatego r¢kojesci naszej broni wykonujemy z drewna albo brazu.

- Czytatam o zwiazku pomiedzy wtadaniem sitami przyrody a wrazli-
woscia na zelazo. Zastanawia mnie tylko, czy to ono jest Zrodtem tej
stabodci, czy tez raczej czegos, co blokuje moc.

- To zalezy odpart. Po czym, zmieniajac temat, rzekt: - Falconer
powiedzial mi, ze nie ma nikogo, kto wiedziatby o guardianach wigcej
niz pani.

- Poniewaz m¢j ojciec opiekowat si¢ biblioteka w Harlowe, wcze$nie
nauczytam si¢ korzysta¢ z jej zasobdw oraz pisaé eseje o tajemniczych
zdarzeniach i powiazaniach miedzy nimi. - USmiechneta si¢ blado. - Wiem
wszystko o mocy, poza jednym: jak to jest, kiedy si¢ ja posiada.

- Wiedza jest rownie wazna jak sama moc - stwierdzit z powaga Bal-
lister. To znajomo$¢ naszej historii i naszych btedéw pozwala nam unik-
na¢ ich w przysztosci. Praca takich guardian jak pani w istotny sposéb
pomaga wypetniaé¢ nasze zobowiazania.

- Mito mi to styszeé. - Chcac dowiedzieé sie czego$ wigecej o nim
samym, zapytata: - Czy duzo pan podrézowat, lordzie Ballister? Jak si¢
zdaje, dosy¢ dtugo nie byto pana w Szkocji.

- Zbyt dtugo. - Przezjaki§ czas w milczeniu szli brzegiem rzeki, aby
w koncu zatrzymacé si¢ przy niewielkim pomoscie. - Trzy lata temu rada
zasugerowata, ze powinienem skontaktowac si¢ z cztonkami naszego klanu
w innych krajach. Moja podréz byta wazna i interesujaca, ale nie kryje,
7e tesknitem za domem.
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Rada guardian, ktérej przewodniczyta lady Bethany, sktadata sie z naj-
wigkszych magéw w Wielkiej Brytanii i jej sugestie byty wiasciwie row-
noznaczne z poleceniem.

- Czy eksperymenty z pogoda w innych krajach zrekompensowaty panu
tak dtuga nieobecnos¢ w Dunrath?

- Wiatr, chmury i deszcz w zasadzie wszedzie sa takie same. Oczywi-
Scie sa rowniez i roznice. Na przyktad wiatr. Kazdy $piewa inaczej. -
Gtos Ballistera nagle zmatowiat. - Chciatbym, aby poznata pani wloskie
zefiry: ciepte, zmystowe i delikatne jak westchnienia kochankow.

Gwattowny podmuch wiatru wpadt miedzy nich i zawirowat jej suknia.
Gwynne wicle si¢ nauczyta o flircie, od kiedy wyszta za maz. Me¢zczyzni
chetnie asystowali mtodej zonie Brecona i ta szybko nauczyta si¢, kiedy
flirt jest tylko towarzyska gra, a kiedy prowadzi do czego$ o wicle po-
wazniejszego.

A lord Ballister byt niepokojaco powazny.

Pusdcita jego ramie pod pretekstem poprawienia sukni.

- Miatam nadzieje¢, ze bed¢ podrézowaé z moim me¢zem, ale stanjego
zdrowia na to nie pozwolit.

- Prosze sobie wyobrazié¢, lady Brecon, ze jest pani w Paryzu, Rzymie
lub Atenach i by¢ moze te marzenia si¢ spetnia.

Wiatr zerwat si¢ znowu, kosmyki kruczoczarnych wtoséw opadty mu
na twarz i Gwynne z trudem oparta si¢ pokusie, aby ich dotknaé. Przy-

jemnie by byto przesunaé palcami po tym $niadym policzku...

Nagle uswiadomita sobie, ze ta dziwna sita, ktora ich pchata ku sobie,
to po prostu pozadanie, i zaniepokoita si¢ jeszcze bardzie;j.

Niesiony wiatrem deszcz sptynat jej po twarzy i kompletnie przemo-
czyt sukni¢. Z trudem uwolnita si¢ od wzroku Ballistera i zauwazyta
ogromna, nabrzmiata deszczem, burzowa chmure, ktéra przemieszczata
sie tuz nad rzeka.

- Skad ona si¢ wzicta? Lady Bethany zapewniata, ze dobra pogoda
utrzyma si¢ przez cate popotudnie. - Uniosta nieco rabek sukni, szykujac
si¢ do ucieczki.

- Do licha! - Ballister spojrzat w niebo, strugi deszczu sptywaty mu
po twarzy. - Przykro mi, lady Brecon. Niestety, nie zwracatem dostatecz-
nej uwagi na to, co si¢ dzieje dookofta.

Jakie to zabawne, pomyslata. Wiadca Burz nie zauwazyt zmiany pogody!
Tymczasem pozostali goScie, widzac nadciagajace chmury, rzucili si¢ w po-
szukiwaniu schronienia, a stuzba zaczeta pospiesznie zbiera¢ nakrycia.

- Jardéwniez - przyznata. -1 moja suknia zaptaci za t¢ nieostroznos¢.

- Prosze zostaé! - Dton Ballistera uniosta si¢ we wtadczym gescie.
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Zawahala si¢, widzac, jak jej towarzysz zamyka oczy. Jego wtosy i ubra-
nie byty zupetnie mokre, a mimo to ogromna energia emanowata z niego
niczym zar z ptonacego ogniska.

Wstrzymata oddech, gdy grozna chmura rozdarta si¢ nagle i rozeszta na
boki. W ciagu zaledwie kilku sekund deszcz ustat. Zdumiona obserwowa-
ta, jak chmury si¢ rozptywaja. Stonce pojawito si¢ znowu, a nad glowa
Ballistera zajasniata tecza. Miata przed soba prawdziwego Wtadce Burz.

Po chwili tecza znikta i w ogrodzie ponownie rozlegt si¢ $miech i gwar
gosci gotowych do dalszej zabawy.

Ballister otart zalana deszczem twarz.

- Pogoda nie jest tu tak chimeryczna jak w Szkocji, ale wystarczajaco
nieprzewidywalna, zeby odrobina deszczu mogta ujs¢ uwagi - rzucit zdaw-
kowo, ale Gwynne nie data si¢ zwies¢.

- Odnosze wrazenie - powiedziata - ze pan nie przegapit tej burzy.
Pan ja wywotat, nieprawdaz?

Wygladat na zaktopotanego.

- Jesdli moja uwaga jest skupiona na czym$ innym, rzeczywiscie tak
moze si¢ zdarzy¢.

Wyraznie rozbawiona przesung¢ta dtonia po zburzonych przez wiatr
i deszcz wtosach.

- Cé6z mogtoby by¢ az tak interesujace, by rozpetaé burze?

Jego oczy pociemniaty i Gwynne patrzyta w nie jak urzeczona. Sa na-
prawdg niebezpieczne, pomyslata, mozna si¢ w nich zatracié.

- Pani, oczywiscie. Jaka$ sita nas do siebie przyciaga. Pani takze ja
czuje, wiem o tym. - Dotknat jej wilgotnych pukli w miejscu, gdzie deszcz
zmyt warstwe pudru. Czubki jego palcow musnety jej szyje. - Jaki ma
pani naturalny kolor wtoséw? - wymruczat.

Poczuta, ze trudno jej oddychaé, jakby sznuréwki gorsetu byly zbyt
mocno zacis$nicte. Wcale jej si¢ nie podobato, ze jaki§ mezczyzna zawrd-
cit jej w gtowie. Jako wdowa i guardianka posiadata znacznie wigcej
swobody niz wickszo$¢ kobiet i nie miata zamiaru z tego rezygnowac.
Ignorujac jego pytanie, zauwazyta:

- Ta sita to jedynie pozadanie, lordzie Ballister. - Odwrdcita si¢, chcac
si¢ uwolni¢ od jego wzroku. - Lubi¢ z panem rozmawia¢, milordzie, ale
nie mam ochoty na romans. Do widzenia, sir. Najwyzsza pora, abym po-
szta do siebie i zmienita ubranie.

- Prosze zaczekaé! - Chwycit ja za przegub dtoni.

Gwynne poczuta, jak przenikaja dreszcz. Chciata pozostaé i uciec jed-
noczesnie. Pragnienie ucieczki okazato si¢ silniejsze. Wyrwata dton i po-
biegta w strong domu, majac nadziej¢, ze nie bedzie jej gonidé.
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Nie ruszy?t sie z miejsca. Juz przy domu odwrdcita sic. Wciaz stat przy
pomoscie, ale jego wzrok podazat za nia. Nie miata cienia watpliwosci,
ze ten cztowiek nigdy juz nie odejdzie z jej zycia.

Roztrzesiona wbiegta do srodka, mineta hol i skierowata si¢ ku wioda-
cym do jej pokoi schodom. Teraz, kiedy uwolnita si¢ wreszcie od Balli-
stera, trudno jej byto pojaé, dlaczego tak ja przerazat. Jego zachowanie
nie byto niewtasciwe. Niebezpieczna mogta okaza¢é si¢ tylko moc, jaka
wtadat, i to przed nia musiata uciekaé.

Weszta do sypialni i na widok swojego odbicia w lustrze stanc¢ta jak
porazona. W ciagu tych kilku lat matzenstwa byta kobieta godna swego
matzonka: skromna, dyskretna i noszaca si¢ tak, jak wymagata jej pozy-
cja. Emery szczycit si¢ nia, byt szczesliwy, ze darza si¢ przyjaznia i oboje
uwielbiaja  ksiazki.

Ale kobieta w lustrze bardzo si¢ od niej réznita. Jej oczy 1$nity, policzki
ptonety, a mokra suknia nieprzyzwoicie opinata ciato.

Dotkneta wilgotnego pukla, ktéry opad? jej na ramie, jakby niezadowo-
lony z pokrywajacej go cigzkiej pomady, niezbednej, by puder trzymat
si¢ wtoséw. Nie lubita pudrowania, ale kiedy wyszta za maz, naturalny
kolor jej wtoséw okazat si¢ zbyt jaskrawy i pospolity dla lady Brecon.
Upudrowane sprawialy, ze wygladata bardziej dystyngowanie i dojrzale.

Ballister zburzyt jej spokdj. Byt intrygujacym mezczyzna i patrzyt na
nia jak na najpickniejsza kobiete na $wiecie. Pochlebiato jej to, a jed-
nak...

Athena zeskoczyta z tézka i zaczeta ocierad si¢ o kostki jej ndg, dopo-
minajac si¢ o pieszczoty. Gwynne wzi¢ta ja na r¢ce i mocno przytulita.

- Wiesz, moja droga - szepneta, drapiac ulubienice za uszami i po brzu-
chu. - Spotkatam megzczyzne, w ktorego obecnos$ci czuje si¢ jak mysz
tropiona przez kota. Ale nie przez takie stodkie i przyjacielskie stworze-
nie jak ty. On przypomina tygrysa.

Przeszta do saloniku, gdzie czekat na nia prawie tuzin ksiazek. W tym
jednym pokoju byto ich wigcej niz w niejednej rezydencji. Na biurku
lezat dziennik maga z epoki elzbietanskiej, tacinska rozprawa naukowa
na temat magii napisana przez flamandzka czarodziejke i czeSciowo znisz-
czony przez ogien podrecznik zielarza, ktéry Gwynne usitowata zrekon-
struowaé. To wszystko wymagato czasu i iScie benedyktynskiej cierpli-
woséci. Trudno sobie wyobrazi¢, by mogta zajmowa¢é si¢ jednocze$nie
ksiazkami i Ballisterem,

Czuta ptonacy w nim ptomien pozadania, ktory przyciagat ja jak ¢me.
Ale ten ogienn mogt zniszczy¢ spokojne, uporzadkowane zycie, ktore tak
kochata. Wdowa moze mie¢ romanse, jesli tylko zachowa dyskrecje. Przy-
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goda z Ballisterem bytaby jednak nazbyt niebezpieczna. Musi si¢ trzy-
ma¢ od niego z daleka. Wkrétce ten cztowiek wyjedzie do Szkocji i wszyst-
ko wréci do normy.

A jednak, gdy dzwonita na pokojowke, wydawato si¢ jej, ze znowu
styszy szeptem wypowiedziane stowo: , przeznaczenie".

2

Dncan*szed% przez ogréd. Mijat rozbawionych gosci, ale nie zwra-
cat uwagi na ich gltosy. Wszystkie swe mysli poswigcit lady Brecon, kt6-
rej wdzigk i inteligencja dorownywaty urodzie. Chociaz traktowata go
Z wyrazna rezerwa, nie wyczut w niej odrobiny nieche¢ci. Wrecz przeciw-
nie...

- Teraz, kiedy dama juz ci¢ opuscita, najwyzszy czas wraca¢ do Lon-
dynu. - Ustyszat za soba gtos Simona.

Duncan skinat gtowa. Propozycja mu odpowiadata. Zbyt wiele miat do
przemyslenia i gwar rozmoéw go rozpraszat. Poza tym czut si¢ wyczerpa-
ny. Stracit mndstwo energii, aby odegna¢ burzowe chmury. Co z niego za
ghtupiec! Usmiech lady Brecon tak go oczarowat, ze nawet nie zauwazy#t,
iz $ciaga deszcz.

Kiedy zegnali si¢ z lady Bethany, ta cicho szepneta:

- To byto ztwojej strony wyjatkowo niecodpowiedzialne, Ballister. Masz
szczescie, ze przepedzites te burze. Nie wybaczytabym ci, gdybys$ znisz-
czyt moje przyjecie.

Zmieszat si¢ pod jej przenikliwym spojrzeniem, podejrzewajac, iz do-
skonale wie, dlaczego popetnit takie faux pas, po czym uktonit si¢ i ru-
szyt za Simonem do jego powozu. Zajat miejsce i juz miat zapytaé przy-
jaciela o lady Brecon, gdy ten nieoczekiwanie wybuchnat:

- Co zrobite$ Gwynne, ze uciekata przed toba w takim poptochu?

- Lady Brecon ma na imi¢ Gwynne? - zdziwit si¢.

- To skrét od imienia Gwyneth i nie prébuj zmienia¢ tematu. - Powoz
gwattownie przechylit si¢ i Duncan musiat ztapa¢ si¢ klamki, aby utrzy-
macé réwnowage. - Jesli osmielite$ sie uczynid jej jaka$ niedwuznaczna
propozycje, masz szczescie, ze nie zepchneta cie do rzeki. Ja byltbym
mniej tolerancyjny.

Zbyt pdzno zorientowat si¢, ze Simon jest jednym z wielbicieli picknej
wdowy, a to, ze uzywajej imienia, 2Sé1geruje pewien stopien zazytos$ci.



- Wybacz, nie zdawatem sobie sprawy, ze mozesz by¢ nia zaintereso-
wany. - Wiedziat, ze nawet gdyby tak byto, nie potrafitby si¢ juz wyco-
fac.

- Nie staram si¢ o jej wzgledy, ale jest moja przyjaciotka i godna sza-
cunku dama. Nie bede spokojnie patrzeé, jak kto$ usituje ja skompromi-
towaé, tym bardziej moj przyjaciel.

Duncan czut, jak narasta w nim ztos¢.

- Miatem prawo przypuszczaé, ze lepiej mnie znasz - rzekt. - Moje
intencje sa uczciwe.

Simon spojrzat na niego z niedowierzaniem.

- Moglbys$ poslubié kobiete, ktéra dopiero co poznates? Nikt, nawet
ty, nie podejmuje takiej decyzji pod wplywem impulsu.

Stowa przyjaciela ostudzity zapat Duncana. Matzenstwo?! Nie miat
zamiaru posuwac si¢ az do tego. Ledwie ja zobaczyt, juz chciat ja mieé...
Ale matzenstwo?

A jednak nie wystarczytaby mu przyjazn ani przelotny romans. Nie
zachowatby si¢ takze niehonorowo wobec niej. A to znaczyto...

- Sadze, ze mogtbym. Czyzby ten pomyst ci¢ dziwit? Starszyzna od lat
ponagla mnie, abym si¢ ozenit. Lady Brecon i ja pasujemy do siebie tak
pod wzgledem urodzenia, jak wieku i fortuny. Dlaczego nie miatbym si¢
jej oswiadczy¢?

ZYoé¢ Simona ustapita miejsca zatroskaniu.

- Zaleca si¢, aby mag tak wielkijak ty, dla wzmocnienia krwi poslubit
kobiete, ktéra posiada moc.

- Zaleca si¢, ale nie zobowiazuje do tego. Sam powiedziates, ze lady
Brecon, Gwynne, posiada rozlegta wiedze z historii guardian i jest szano-
wanym cztonkiem naszej spotecznosci. Nie zwiaza si¢ z kim$ pospolitym.

Simon z zasepiona twarza wygladat przez okno powozu.

- Nawet jesli bedzie na tyle szalona, aby ci¢ zaakceptowaé, nie potra-
fie jej sobie wyobrazi¢ wérdd dzikich szkockich wzgérz. Czy zechce za-
mieszka¢ w Dunrath? Czy cztonkowie twojego rodu zaakceptuja angiel-
ska dame¢?

Cho¢ watpliwosci Simona byty uzasadnione, Duncan zdawat si¢ ich
nie podzielaé.

- Shuchasz gtowy, mdj drogi. Sprébuj postuchaé ducha.

- A ty prébowate$?

- Nie sadze, abym potrafit. Nie umiem tez czyta¢ ze szklanej kuli. Ale
nawet gdybym mogt, to moje emocje z pewnoscia zaktécityby obraz. Od
pierwszej chwili, gdy ja ujrzaltem, wiedziatem, ze nalezymy do siebie
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i nie sadzg, aby to byto ztudzenie. - Po chwili milczenia dodat z waha-
niem: - Chociaz nie moge¢ wykluczy¢, ze si¢ myle.

- Ciesze sie, ze zachowate$ resztki zdrowego rozsadku.

Simon wyciagnat z kieszeni kamizelki zegarek. Solidny ztoty czaso-
mierz oraz rownie efektowna dewizke otrzymat w spadku po ojcu. Ale to,
co byto najbardziej wartosciowe, znajdowato si¢ wewnatrz. Zamiast otwo-
rzy¢ wieczko, przycisnat nakretke, po czym przekrecit ja w lewo.

Tyt koperty odskoczyt, odstaniajac krazek wykonany z bladego opalu.
Co$ w rodzaju szklanej kuli, z ktérej, jesli si¢ miato wprawe, mozna byto
odczytaé przesztosdé, terazniejszos¢ i przysztosé.

Simon przez dtuga chwile w skupieniu wpatrywat si¢ w krazek.

Wasze spotkanie wyzwolito ogromna energic - odezwat sic w kon-
cu. Gwynne odegra w twoim zyciu decydujaca role, chociaz nie moge
powiedzieé, czy bedzie dla ciebie wielka mitoscia, czy Smiertelnym wro-
giem. - Zmarszczyt brwi. - By¢ moze ijednym, i drugim.

- To brzmi ztowieszczo. - Gwynne miataby by¢ jego $miertelnym wro-
giem? Niemozliwe! - Pobierzemy si¢?

Simon w milczeniu wpatrywat si¢ w krazek z opalu. Nagle nerwowo
wciagnat powietrze.

- Widze nad wami cienn wojny. To bedzie kolejna rebelia jakobitow.
I to juz wkrobtce.

- Mylisz si¢ zaprotestowal Duncan. Jakub III Stuart zostat uznany
przez swoich zwolennikdow za prawowitego kréla Wielkiej Brytanii, ale
prawie sze$édziesiat lat temu jego ojca pozbawiono tronu. - Jakobici usi-
Yowali doprowadzi¢ do restauracji Stuartéw, ale poniesli klgske. Nawet

jesli syn Jakuba III, Karol Edward, chce wznieci¢ rebeli¢, nie znajdzie
niezbednego poparcia.

- Jezeli Francuzi i Hiszpanie wysla mu wojsko i okrety, to tylko po to,
by wywotaé¢ u nas ferment. Chociaz podejrzewam, ze nawet jesli ksiaze
Karol Edward nie otrzyma tej pomocy, wystarczy, ze zjawi si¢ w Szkocji,
a tysiace goérali stanie ujego boku, by wzia¢ krwawy odwet na znienawi-
dzonych Anglikach.

- Szkoci nie sa az tak zawzigci - zaprotestowal Duncan. - Sa po prostu
lojalni. Nie dbaja o to, kto siedzi na tronie w Londynie. Jesli przywddcy
klanéw opowiedza si¢ za ksigciem, oni zrobia to samo.

Simon zasepit sic.

- Od pewnego czasu czuje, ze wisi nad nami grozba wojny domowej, ale
nigdy przeczucie to nie byto tak silne jak dzis. I... jesli wybuchnie kolejne
powstanie jakobitéw, to mysle, ze ty i Gwynne odegracie w nim gtdéwne role.
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- Nie rozumiem, w jaki sposob - zdziwit sic¢ Duncan. - Gwynne jest
Angielka, ja, chociaz urodzitem si¢ Szkotem, nie naleze do jakobitdw.
Jesli wybuchnie kolejne powstanie, popre kréla Jerzego przeciwko Stu-
artom. Jakiz cztowiek przy zdrowych zmystach postapitby inaczej?

- Przemawia przez ciebie rozsadek, ale co z sercem? Chociaz od dzie-
cinstwa uczymy si¢ by¢ obiektywni, wciaz jesteSmy ludzmi, ze wszystki-
mi ich ufomnosciami. Badz ostrozny, Duncan. Nadciaga burza, ktérej
nawet taki mag jak ty nie zdota powstrzymac.

Duncan poruszyt si¢ niespokojnie, zdajac sobie sprawe ze znaczenia
stow przyjaciela. Choé przysztod¢ Szkocji byta zwiazana z Anglia, to nie
mégt zapomniedé, ze on sam jest Szkotem, dumnym ze swojego narodo-
wego dziedzictwa i przywiazanym do wolnosci.

- Jedli burza si¢ rozpeta, wiem, co jest moim obowiazkiem. POki co
jednak bardziej interesuja mnie sprawy sercowe.

Twarz Simona rozjasnita sig.

- Gwynne nie bedzie tatwa zdobycza.

- Jedli przegram, przynajmniej nie bede zatowat, ze nie probowatem.

- Nie wystarczy probowaé. Wazne, aby robi¢ to madrze. Simon za-
mknat koperte i wsunat zegarek do kieszeni kamizelki. - Z tego, co wiem,
Brecon odpowiednio ja zabezpieczyt, a wigc nie musi ponownie wycho-
dzi¢ za maz. Zreszta nigdy nie czutem, zeby tego pragneta. - Kaciki jego
ust zadrzaty. - Gdybym sadzit, ze jest inaczej, rozwazytbym, czy... nie
zmieni¢ charakteru naszej znajomosci.

Wedhtug stéw Simona Gwynne byta chtodna kobieta, ale Duncan odnidst
zupetnie inne wrazenie. Simon byt zawsze taki zréwnowazony i zimny,
moze dlatego pomig¢dzy nim a Gwynne nigdy nie pojawito si¢ uczucie.

- Wiesz, jak ja zdoby¢?

Przyjaciel uSmiechnat si¢ szeroko.

- To proste. Podaruyj jej ksiazke.

- Swietny pomyst. Mam kilka cennych woluminéw, ktdre przywio-
ztem z Europy.

Pomyslat o tytutach, zastanawiajac si¢, ktory bedzie najlepszy.

- Tylko nie prébuj mitosnych zakleé¢. Gwynne natychmiast je wyczuje
i z pewnoscia jej sig to nie spodoba.

- Zadnej magii - obiecat Duncan.

Zaklecie nie byto potrzebne, mogtoby jedynie uczynié silniejszym za-
uroczenie, ktéremu i tak si¢ juz poddali. Poza tym nie mdgt ryzykowaé -
Gwynne wydawata si¢ sptoszona faktem, ze czuje do niego pociag. Be-
dzie ja wiec zdobywat ksiazkami, kwiatami, poezja i cierpliwoscia. Org-
zem, ktérego uzywaja wszyscy cywilizowani mezczyzni.
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Nie zeby uwazat si¢ za szczegdlnie cywilizowanego. Ale jesli ma to
pomoéc w zdobyciu tej damy, zrobi, co tylko bedzie w jego mocy.

¥

Bethany weszta do pokoju $niadaniowego i, zastoniajac usta reka, ziew-
neta dyskretnie.

- Witam ci¢, moja droga. Masz ochot¢ na przejazdzke?

Gwynne napelnita herbata porcelanowa filizanke i postawita ja przy
nakryciu przyjaciotki.

- Prawde moéwiac, po wczorajszym przyjeciu mam ochote na porzad-
ny galop.

Starsza pani zajeta swoje miejsce przy stole i upita tyk goracego napoju.

- Kolejny pickny dzien. Zirytowat mnie twdj nowy adorator. Niezle
by mu si¢ dostato, gdyby nie rozpedzit tej burzy. On si¢ wyraznie w tobie
zadurzyt.

- Bedzie musiat wyleczy¢ si¢ z tej przypadtosci bez mojej pomocy.

Gwynne potozyta pod stotem kawatek jajka dla Atheny, ktéra cierpli-
wie czekata, az sobie o niej przypomni.

Bethany uniosta brwi.

- Mysélatam, ze to zainteresowanie byto wzajemne.

Chciata zaprotestowad, ale szybko z tego zrezygnowata. Oszukanie
Bethany byto niemozliwe, chociaz Gwynne nie byta pewna, czy to zastu-
ga magii, czy raczej jej wieku, madrosci i tego, ze wychowata czworo
dzieci.

- Jest intrygujacy, ale emanuje z niego wielka moc i dlatego czuje sic
przy nim zaktopotana. Moze gdybym sama ja posiadata... - Wzruszyta
ramionami. - Ale nie posiadam. Tak wi¢c lord Ballister musi sobie zna-
lez¢ inny obiekt westchnien.

Bethany wygladata na dotknigta.

- Nie zdawatam sobie sprawy, ze moja obecnos$¢ moze dziata¢ na cie-
bie w ten sam sposob. Bardzo mi przykro z tego powodu.

Gwynne rozesmiata sie.

- Przy tobie nigdy nie czuje si¢ zaktopotana. Twoja magia jest kobieca
i subtelna jak pierwsze wiosenne kwiaty.

- A Falconer, czy on tez wydaje ci si¢ zatrwazajacy? To przeciez wiel-
ki mag, a jednak jestescie przyjacidétmi.

Bethany dotozyta plaster szynki do $niadania Atheny, co spotkato si¢
z petnym wdzigcznosci mruczeniem kotki.
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- Problem tkwi nie w mocy Ballistera, ale w nim samym - przyznata
Gwynne. - On jest... zniewalajacy, ale jednoczesnie ma w sobie co$, co
budzi we mnie niepokdj. - Zawahata si¢, nie wiedzac, jak to wyttuma-
czyé. - Jestem zadowolona z mojego dotychczasowego zycia i nie chce
go zamienia¢ na rozpogodzenia i nawatnice, ktore zawsze beda towarzy-
szy¢ cztowiekowi nazywanemu Wtadca Burz.

- Zycie z nim bytoby zupelnie inne - zgodzita si¢ lady Bethany. - Ale
czy naprawde az takie zte? By¢ moze miatabys dzieci.

Gwynne spuscita wzrok i wziawszy do reki kromke chleba, zaczeta
smarowac ja mastem.

- To niedorzeczne rozmawia¢ o matzenstwie z kims, kogo dopiero co
poznatam. Poza tym watpie, zeby jego zainteresowanie moja osoba mia-
Yo na celu matzenstwo. Gdy Ballister zechce si¢ ozeni¢, wybierze kogos,
kto bedzie do niego bardziej pasowat.

- Nie badz taka pewna tego, ze nie okazataby$ si¢ wtasciwa osoba.
Masz w sobie moc, ktorej jeszcze nie odkrytas. - UsSmiechneta sie. -
Guardianie na ogdt od razu wiedza, ze spotkali na swej drodze kogo$
wyjatkowego. Méj ukochany Matthew poprosit mnie o reke, zanim skon-
czyt si¢ nasz pierwszy taniec. I gdyby mi si¢ nie o$wiadczyt, to zrobita-
bym to samal!

Gwynne poczuta zazdrodé. Oczywiscie chciataby posiada¢ moc dla nigj
samej, ale najbardziej tgsknita za jednoScia, ktéra odnajdywaty niektore
matzenstwa guardian. Zdolno$¢ odwzajemniania uczué, jaka posiadali,
byta wyjatkowa. Bethany i jej malzonek nalezeli do tych wybrancéw,
Emery i jego pierwsza zona réwniez. Mimo ze Brecon byt dla Gwynne
dobrym, kochajacym matzonkiem, to ona tesknita za czyms wicce;j.

Zastanawiata si¢, co powiedzie¢, gdy do pokoju wszedt lokaj. Na srebr-
nej tacy nidst elegancko zapakowane pudetko. Do wieczka przytwierdzo-
ny byt bukiecik §wiezych kwiatow.

- Wtasnie doreczono to dla pani, lady Brecon.

Wzicta pudetko, zastanawiajac si¢, kto mogt je przystaé. Powachata
bukiecik, po czym otworzyta przesytke. Wewnatrz lezata ksiazka, do kto-
rej dotaczony byt bilecik.

- To od Ballistera - oznajmita z zaktopotaniem. - Przeprasza za swoje
wczorajsze zachowanie i prosi, abym przyjeta ten drobiazg na znak przy-

jazni.

- Sprytnie pomyslane. Musiat wystaé postanca o $wicie, zeby tu dotart
W porze $niadania.

- Sama widzisz! Nie zrobit wczoraj nic, za co musiatby przepraszac,
a tym bardziej przysytaé prezenty.
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Wyieta ksiazke z pudetka i zaparto jej dech w piersiach.

- Dobry Boze! To przeciez rozprawa Runcula. Marzytam o tym, zeby
ja przeczytaé, ale nie sadzitam, ze jest jakas kopia w Anglii.

- Ballister moze jest nieprzewidywalny, ale nie glupi - powiedziata
lady Bethany, wstajac od stotu. - Zawiadomig¢ stajnie, ze dzi§ zrezygno-
watas z przejazdzki.

Gwynne juz jej nie styszata. Drzacymi r¢kami otworzyta niewielki,
oprawiony w zniszczona skore tomik. Napisana po tacinie rozprawa li-
czyta sobie prawie dwiescie lat. Na szczg$cie Gwynne znata ten jezyk jak
réwniez kilka innych. Wyciagneta z szuflady kredensu papier oraz przy-
bory do pisania i zaglebita si¢ w lekturze.

- Ma pani wyjatkowo upartego goscia, milady. - Gtos lokaja przywo-
Yat ja do rzeczywistosci.

Przybylym okazat si¢ lord Ballister. Athena spojrzata na niego nieufnie
i znikneta pod kredensem. Nawet w dosy¢ swobodnym stroju, ktory bar-
dziej pasowat do ziemianina niz lorda i wielkiego maga, Ballister przy-
ciagat wzrok, i to nie tylko ze wzgledu na imponujaca sylwetke. Prawdzi-
wa, przyczyna byta jego pewno$¢ siebie. Wygladat jak ktos, kto wszedzie
czuje sie dobrze, Swiadomy swej sity i inteligencji, ktore sa w stanie spro-
sta¢ kazdemu wyzwaniu.

Gwynne ze zdumieniem uzmystowita sobie, ze t¢ swobode obejscia
jeszcze wezoraj uznata za arogancje. Chyba byta dla niego zbyt surowa.

Spojrzata na stojacy na kominku zegar. Mingty prawie dwie godziny od
chwili, gdy siggneta po ksiazke. Czas przypomnieé sobie o obowiazkach
damy.

Zdjeta okulary i wstata.

- Dzickuje za prezent, lordzie Ballister. Wprawdzie nie powinnam
przyjmowaé czegos tak rzadkiego i cennego, ale chyba nie potrafitabym
si¢ zdoby¢ na jego zwrot.

Jego uSmiech zniewalat i Gwynne czula, jak strumien ciepta ogrzewa
jej ciato az do stop.

- Cieszg sie, ze ksiazka sprawita pani rado$¢. Mam nadzieje, ze miata
pani wystarczajaco duzo czasu, aby si¢ zorientowaé, co zawiera?

- Przynidst pan te ksiazke osobiscie, zamiast wystaé ja przez postan-
ca? - zapytata, nie kryjac zdumienia. - Dlaczego nie wreczyt mi jej pan
sam?

- Podejrzewatem, ze kiedy tylko zorientuje si¢ pani, ze to Runculo,
z pewnoscia zapomni o catym $wiecie. Doreczytem prezent i ruszytem
na przejazdzke po okolicach Richmond, po czym zjadtem $niadanie Pod
Podwiazka, skad mogtem podziwia¢ doling Tamizy.
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- Obawiam si¢, ze miat pan racj¢ - przyznata ze smutkiem. - Nawet
gdybym dostata ja z panskich rak, w chwili gdy przewrdcitabym pierw-
sza kartke, natychmiast zapomniatabym o ofiarodawcy. Teraz, kiedy za-
spokoitam ciekawo$¢, moge spokojnie petni¢ obowiazki gospodyni. Mam
zadzwonié, zeby przyniesiono nam herbate, czy moze woli pan filizanke
kawy?

Spojrzat na amazonke, ktéra miata na sobie.

- Zamierzata pani uda¢ si¢ na przejazdzke. Czy mogibym pani towa-
rzyszy¢?

Gwynne zawahata si¢. JeSli przystanie na jego propozycje, bedzie to
znaczyto, ze zgadza si¢ kontynuowaé znajomosé, a przeciez wczoraj zde-
cydowata, ze nie bytoby to madre. Z drugiej strony jej klacz potrzebuje
ruchu, a Ballister wydaje si¢ dzi§ mniej grozny. Mniej... drapiezny. Czy
ktos, kto kocha ksiazki, moze by¢ niebezpieczny?

- Moge opowiedzie¢ pani o innych ksiazkach, ktére odkrytem na kon-
tynencie.

Roze$miata sie.

- Jak mogtabym z tego zrezygnowac? - Wyjrzata przez okno. Poranne
niebo wciaz byto zachmurzone. - Szczegdlnie jesli stonce pokaze si¢ za
chwile i pogoda bedzie idealna na przejazdzke.

Us$miechnat sie szeroko.

- Odnosze wrazenie, ze niebo nad Richmond juz wkrétce si¢ wypogodzi.

Chichoczac, whozyta ksiazke, okulary i przybory do pisania do szufla-
dy kredensu. W towarzystwie Wtadcy Burz nie powinna si¢ niczego oba-
wiad!
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D uncan wiedziat, ze Gwynne kocha ksiazki, i musiat przyznaé, ze
wygladata uroczo, gdy oderwana od traktatu Runcula uniosta gtowe i spoj-
rzata na niego znad okularéw. Na koniu takze prezentowata si¢ wspania-
le. Wszystko w niej byto perfekcyjne: sposdb trzymania sic w siodle,
sylwetka i niezwykle szykowny kostium z zielonego jedwabiu.

- Scigamy si¢ do tego zakretu! - zawotata, gdy znalezli si¢ na terenie
parku krélewskiego w Richmond.

Ledwie rzucita te stowa, juz byta daleko. Jej klacz okazata si¢ réwnie
szybka jak pickna. Duncan potrzebowat chwili, by otrzasna¢ si¢ z zamy-
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Slenia i ruszy¢ za nia w pogon. Styszal furkoczace na wietrze spddnice
i $Smiech Gwynne. Jechata tak szybko i pewnie, ze mdgt jej tego pozaz-
droéci¢ niejeden mezczyzna.

Oczekiwat, ze kiedy ponownie ja zobaczy, nie bedzie tak zachwycaja-
ca, jaka ja zapamictat. Pomylit sic. Okazata si¢ bardziej kuszaca niz jej
wyobrazenie, ktore nie pozwolito mu zasnaé przez pét nocy. Gdy wszedt
do salonu i zobaczyt ja pochylona nad Runculem, jego serce ogarncta
tesknota.

Ruszyt za nia, ponaglajac ogiera do szybszej jazdy. Zastanawiat sig,
co sprawiato, ze nie potrafit jej sic oprzeé. Byta pickna kobieta, ale on
nie nalezat do me¢zczyzn, ktérych uroda powalata na kolana. Dla niego
najwazniejsze byly inteligencja i wdzigk, a tych Gwynne nie brakowa-
to.

Pierwsza dotarta do zakr¢tu i zatrzymata klacz. Jej oczy blyszczaty,
a policzki byty zarézowione od galopu.

- Ciesze si¢, ze dom lady Bethany znajduje sic¢ w Richmond. Nie cier-
pi¢ miasta. Gdybym tam mieszkata, musiatabym zrezygnowa¢ z podob-
nych eskapad.

- Jezdzi pani po mistrzowsku - zauwazyt Duncan, zatrzymujac si¢ przy
niej.

Uniosta brwi.

- Mysle, ze pan i ten dtugonogi ogier mogli$cie nas pokonaé. To pan-
ska galanteria pozwolita nam zwyci¢zy¢.

Znowu go zaskoczyta. Szczerosé¢ nie byta modna w towarzystwie.

- By¢ moze mogliSmy zwyciezy¢, ale, szczerze mdwiac, nie jestem
tego pewien. Pani klacz pedzita jak szalona.

- Bella uwielbia galop. Gwynne czule pogtadzita szyj¢ konia.

Spojrzat na nia badawczo.

- Czyzby potrafita pani odgadnaé, co czuje pani klacz?

Gwynne spochmurniata.

- Niezupelnie. To tylko pewna forma rozmowy.

Juz jako mate dziecko Duncan nie miat watpliwosci, ze bedzie wielkim
magiem. Co bytoby gdyby, osiagnawszy dojrzatos¢, nie dostrzegt w so-
bie... niczego? Zadnej mocy, wbrew wewnetrznemu przekonaniu, ze ma-
gia jest jego przeznaczeniem?

Ta mysl byta tak wstrzasajaca, ze Duncan chciat wzia¢ Gwynne w ra-
miona i powiedzieé, iz ja rozumie. Jednak nie mdgt tego zrobié. Nie chciat
jej sptoszy¢. I chociaz cierpliwosé nie przychodzita mu tatwo, wiedziat, ze
nie ma innej drogi. Jesli maja zdoby¢, musi dziataé rozwaznie. Simon miat
racje, kiedy twierdzit, ze ksiazka bedzie jego najlepszym sprzymierzencem.

3 - Pocatunek przeznaczenia 33



Byt gotéw podarowa¢ Gwynne kazdy unikatowy egzemplarz, ktory przy-
widzt z Europy, jesli tylko pomoze mu to osiagnaé cel.

Jego strategia najwyrazniej zaczeta przynosi¢ rezultaty, poniewaz Gwynne
byta dzi§ mniej nieufna niz wczoraj.

Spojrzata w niebo.

- Whciaz jest zachmurzone.

- Ale juz zaczyna si¢ przejasniaé. - Bez wysitku siegnat do chmur
i sprawit, ze kilka z nich rozwiato si¢. Kiedy to zrobit, malenki promien
stonca oswietlit ziemie wokdt Gwynne, po czym objat ich obydwoje.

Gwynne podniosta twarz do stonca, przymykajac oczy w zachwycie.

- Nie moge wyj$¢ z podziwu. Czy to trudne?!

- W poréwnaniu z rozpg¢taniem burzy to dziecieca igraszka. - Nagle
przyszta mu do gtowy pewna mysl. - Podejrzewam, ze pani sama potrafi-
Yaby to zrobi¢ z ktéra$ z tych matych chmur. Prosze wybraé jedna z nich
i sprobowac ja rozproszy¢.

Gwynne zmarszczyta brwi, stosujac si¢ do jego wskazowek. Przez pare
minut stycha¢ byto jedynie gtuche uderzenia konskich kopyt.

- Chmura znikneta! wykrztusita, patrzac w niebo z niedowierzaniem.
- Po prostu si¢ rozptyneta. Jak to si¢ stato? Przeciez nie posiadam mocy,
cho¢ moze ptynie we mnie troche krwi Macrae'ow. Ale zaden z Owen-
séw nie zajmowat si¢ pogoda.

- Kazdy ma w sobie odrobing mocy, nawet pozbawieni wyobrazni zwy-
kli ludzie. Moze los nie obdarzyt pani magia dostepna innym cztonkom
klanu, jednak z pewnos$cia ma jej pani wi¢gcej niz odrobing. Wystarczaja-
co duzo, aby dotknaé¢ chmur.

- Wspaniate! Jej twarz promieniata. - To musi by¢ cudowne uczu-
cie, kiedy z fatwo$cia mozna kierowa¢ moca! Chociaz nie powinnam byta
zachecad pana, aby uzywat jej pan w tak brahym celu. To sprzeczne z za-
sadami guardian.

- Ma pani racje, ale to byto niewielkie naduzycie. - Usmiechnal si¢
krzywo. - A mezczyzna zrobi wiele, by wywrze¢ wrazenie na kobiecie.

- Czy wlasnie tego pan prébuje?

- Doskonale pani zna moje intencje.

Przez chwile patrzyli na siebie w milczeniu i Duncan pomyslat, ze mégt-
by zatonaé¢ w tych ztotych oczach: giebokich, madrych i zdumiewajaco
niewinnych.

- Traci pan czas, milordzie - powiedziata chtodno. - To, ze jestem
wdowa, nie znaczy, ze interesuje mnie przygoda.

- Dlaczego pani tak zle mnie ocenia? - Wahat si¢ chwile, po czym
doszedt do wniosku, ze szczeros$¢ to najlepsza droga, wicc dodat: - Daw-
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no juz powinienem byt si¢ ozenié, ale az do wczoraj nie spotkatem kobie-
ty, ktéra mogtbym wyobrazi¢ sobie u mego boku.

S’cisneka trzymane w reku wodze i klacz poruszyta si¢ nerwowo.

- Przeciez pan mnie wtasciwie nie zna!

- Czyzby, Gwynne? - powiedziat mickko. - Z pewnoscia pani wie, ze
guardianie maja w tych sprawach szésty zmyst.

- Jajestem guardianka jedynie z nazwy. I nie pozwolitam panu méwié¢
do mnie Gwynne.

- A wiec dobrze, lady Brecon - rzekt pojednawczo. - Ale w moich
myslach nazywam pania Gwynne.

Wyraznie zirytowana spicta konia ostrogami.

- Nawet nie znam panskiego imienia, lordzie Balhster - rzucita. - Nie
zebym chciata go uzywaé, nawet gdybym je znata.

- Duncan. To stare szkockie imie. - USmiechnat sie szeroko. - Nie
zeby musiata go pani uzywac.

Kaciki jej ust zadrzaty w uémiechu.

- Panskie zainteresowanie to dla mnie zaszczyt, sir. Uwazam jednak,
ze powinien pan poszuka¢ sobie innej partii. Nie mam zamiaru wycho-
dzi¢ za maz. A nawet gdybym miata, to nie wybratabym Szkota, ktory
wywidziby mnie daleko od domu.

Szkocja nie jest tak barbarzynska, jak pani sadzi. Edynburg to cen-
trum wiedzy i kultury, gdzie z pewnoscia znalaztaby pani wielu przyja-
ciot.

Oczami wyobrazni widziat, jaki sukces odniostaby w salonach szkoc-
kich intelektualistow, urzekajac wszystkich dowcipem i uroda.

- Moja praca w Harlowe bardzo by na tym ucierpiata, gdybym musiata
wyjecha¢ tak daleko.

- Dunrath posiada najwspanialsza biblioteke¢ w Szkocji i z radoscia
powitam zong, ktdra by poszerzyta zbiory. Przywioztem z podrézy wiele
wspaniatych ksiazek. No i oczywiscie moglibySmy regularnie odwiedzaé
Londyn.

Zauwazyt zainteresowanie w jej oczach, ale trwato to tylko chwile.

- Niech pan przestanie! - rzucita ze ztoscia. - Moze pan uwazaé, ze
matzenstwo to dobry pomyst, ale nie podzielam pana opinii.

- Dlaczego?

Uniosta brwi.

- Kiedy dama odrzuca oswiadczyny, nie musi si¢ thumaczy¢.

- Pani dba o konwenanse nie bardziej niz ja - odpart. - Niech mnie
pani przekona, ze to zty pomyst i odejde bez stowa. Chociaz uwazam, ze
byltby to btad, gdyz znakomicie pasowalibySmy do siebie.
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Zmruzyta oczy.

- Niech pan zrozumie, nie mam zamiaru wychodzi¢ za maz. Jestem
zadowolona z dotychczasowego zycia. Dlaczego miatabym z niego zre-
zygnowac i podporzadkowaé si¢ woli meza?

- Czyzby lord Brecon byt az tak wymagajacy, ze zrazit pania do mat-
zenstwa? - zapytat ze zdumieniem. - Nigdy bym go o to nie posadzat.

- Wrecz przeciwnie, byt cierpliwym i bardzo wyrozumiatym partne-
rem - odparta, prowadzac klacz tak, aby omineta rozmokty odcinek dro-
gi. - Brecon byt wyjatkowym mezczyzna. Watpie, abym ponownie mo-
gla by¢ rownie szczesliwa.

- U nas kobiety maja takie same prawa jak mezczyzni. To czeéé naszej
celtyckiej spuscizny. W SzKkocji jest mndstwo kobiet, ktére sa w stanie
sprosta¢ kazdemu wyzwaniu. MySle, ze tam bylaby pani szczesliwsza niz
gdziekolwiek indziej.

- Kobieta moze by¢ réwna mezowi dopiero wtedy, gdy ma wtasna moc.
Ja jej nie mam, a pan jest najwickszym magiem w Wielkiej Brytanii. Ten
zwiazek nie miatby sensu.

Zaniepokoita go jej nieustepliwos¢. To nie byta zwykta kobieca prze-
kora, lecz przemyslana decyzja, by pozostaé¢ niezamezna. Zastanawialt
sie, jaka kobieta chciataby naprawde zy¢ samotnie? Fascynowata go.

- Uwielbiatbym pania, uczynit wtadczynia Dunrath. Nigdy bym pani
zle nie traktowat.

- Na pewno nie z rozmystem. Czy burza pragnie zniszczy¢ dom? Czy
wiatr mysli o drzewach, ktére za chwilg runa? - USmiechneta sie zagad-
kowo. - Jest pan tym, kim jest, milordzie. A ja.., znam swoje stabo$ci.
Kocham spokdj i samotno$¢. W panskim domu rozptynetabym sie ni-
czym ta mata chmura przed chwila. Nie rozmawiajmy juz o tym. Dzigku-

j¢ za ksiazke i mam nadzieje, ze mito spedzi pan czas w Londynie.

Stanowczo$¢ w jej gtosie zaskoczyta go. Zwykle, kiedy zalezato mu na
wzgledach jakiej$ kobiety, ta szybko go nimi obdarzata. Byt przekonany,
ze Gwynne nie okaze si¢ wyjatkiem. Ale ta kobieta byta niepodobna do
innych i czut, ze jej decyzja jest ostateczna.

Kiedy zorientowat si¢, ze jego towarzyszka chce wraca¢ do domu, po-
chylit si¢ i chwycit wodze jej klaczy.

- Nie pozbedziesz si¢ mnie tak szybko, Gwynne! Nalezymy do siebie,

jestem tego pewien.

- Tego si¢ wlasnie obawiatam! - zawotata z oburzeniem i nagle ude-
rzyta go po reku szpicruta. - Prosze iS¢ swoja droga i trzymaé si¢ ode
mnie z daleka!
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Zaklat z bolu i puscit wodze. Przez chwile patrzyli na siebie zaszoko-
wani tym, co si¢ stato. Poczatkowo zdumiony jej nieoczekiwanym za-
chowaniem szybko je zrozumiat. Nie mylit si¢, podejrzewajac, iz pod
warstwa, chtodu kryje si¢ kobieta petna namictnosci. Granica miedzy mito-
Scia a nienawiscia jest bardzo cienka, musi wiec mie¢ nadzieje, ze ztos¢,
jaka dotychczas w niej budzit, potrafi zamieni¢ w jakies cieplejsze uczucie.

Jej gniew zniknat réwnie szybko, jak si¢ pojawit.

- Przykro mi, lordzie Ballister. - Patrzyta na trzymana w reku szpicru-
te, jakby nie mogta uwierzy¢, ze naprawde jej uzyta. - Jeszcze nigdy
nikogo nie uderzytam.

- Nie jest pani pierwsza osoba, ktéra moja obecno$¢ sktania do takich
czyndéw - stwierdzit. - Uwaza mnie pani za nawatnice chcaca zniszczy¢
dom, w ktérym znalazta pani schronienie, lady Brecon. Tymczasem je-
stem mezczyzna, ktéry pragnie zdoby¢ pani serce. Moge by¢ niecierpli-
wy, ale sa sprawy, ktére potrafic wyczué. Istnieje jakas wiez miedzy nami
i jestem przekonany, ze wie pani o tym rownie dobrze jak ja. A moze si¢
myleg?

Sking¢ta niechetnie gtowa.

- Ta wiez to tylko pozadanie.

- Raczej namigtnosé.

- A czymjest namietnosé, jesli nie inna nazwa pozadania? Jakkolwiek
by pan nazwat to uczucie, sprawito, ze statam si¢ gwattowna, a pan bru-
talny. - Jelen przebiegt przez droge i wzrok Gwynne podazyt za nim,
jakby zazdroscita mu mozliwos$ci ucieczki. - Nie chceg tego.

Te stowa potwierdzity jego podejrzenia: matzenstwo lady Brecon byto
zwiazkiem, w ktéorym brakowato namigtnosci. Nic wigc dziwnego, ze nie

znajac tego uczucia, wpadta w panike, gdy pojawito si¢ w jej zyciu. Na-
migtno$¢ moze budzié¢ niepokdj, a jednoczes$nie jest wspaniatym darem
i on musi ja o tym przekonad.

- Pozadanie czesto zbliza do siebie dwoje ludzi - zauwazyt, starannie
dobierajac stowa. - Ale najwickszy ogien z czasem si¢ wypala. Prawdzi-
wy zwiazek buduje sie¢ na wspdlnych wartosciach i zainteresowaniach.
Chociaz nie mam az takiej wiedzy jak pani, to tak samo kocham ksiazki.
Jazde konna réwniez. Czy moze by¢ cos$ wspanialszego niz konna prze-
jazdzka wsrdd pieknych szkockich wzgdrz, podczas ktérej dyskutuje sie
o historii guardian?

Skrzywita sig.

- Jest pan przekonywajacy, Ballister. - Skierowata klacz w strong bra-
my wyjazdowej. Czy kiedykolwiek zastanawiat si¢ pan jednak, jak rézne
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jest podejScie mezczyzny i kobiety do matzenstwa? Dla mezczyzny zona
to co$ w rodzaju obrazu czy posagu. Wybiera i przynosi do domu w na-
dziei, ze bedzie pasowata do wnetrza.

Usmiechnat sig.

- To surowa ocena, ale przyznaje, ze jest w niej troche prawdy.

- Prosze wigc wyobrazi¢ sobie, jak to wyglada, kiedy si¢ jest kobieta.
Zostawia swéj dom i przyjacidt, nawet swoje nazwisko, aby zamieszkad
wéréd zupetnie obcych ludzi.

- W Szkocji kobieta zatrzymuje nazwisko. A ten, kto wydaje si¢ obcy,
moze by¢ przyjacielem, ktdrego jeszcze nie znamy.

- To tylko mrzonki - odparta. - Chociaz wsrdéd cztonkéw klanu mat-
zonkowie sa sobie réwni, to zgodnie z brytyjskim prawem zamezna ko-
bieta nie moze decydowa¢ o swoim majatku i tak naprawdg posiada nie-
wiele przywilejéw. Jest traktowana jak sprzet. Jak moze si¢ pan dziwic,
ze wolg by¢ niezalezna, milordzie? Czy chciatby pan mnie poslubié
i mieszka¢ w Anglii z dala od Szkocji i swoich bliskich?

Zmarszczyt czoto.

- Nie moge zaprzeczy¢, ze to prawo jest niesprawiedliwe. I nie mam
nic przeciwko temu, aby mieszkaé poza Szkocja. Ale pani uprzedzenia sa
efektem przemyslen, mi lady, podczas gdy matzenstwo to sprawa serca.
Jesli mezczyzna i kobieta kochaja sie, pragna si¢ nawzajem uszczesliwic,
i to pomaga zrownowazy¢ ujemne strony zwiazku.

- By¢ moze, ale my nie mowimy o mitosci. Pozadanie i ksiazki nie
wystarcza. Musi pan pogodzi¢ si¢ z tym, ze nasz zwiazek nie miatby zad-
nej przysztosci, i wroci¢ do Szkocji. Tam znajdzie panjaka$ silna, nieza-
lezna Szkotke, ktéra bedzie petni¢ honory domu na panskim zamku. To
znacznie latwiejsze niz proba uczynienia ze mnie takiej kobiety, jakiej
pan pragnie.

Zacisnat wargi. Chociaz Gwynne byta tak blisko, ze mdgt jej dotknaé,
to miat wrazenie, jakby nagle znalezli si¢ na innych kontynentach.

- Twierdzi pani, ze nie posiada zadnej mocy, ale to nieprawda. Jedno
pani spojrzenie i kazdy mezczyzna znajdzie si¢ u pani stép, milady.

- Cobz za poezja! - Jej bursztynowe oczy byty nieprzejednane. - Niech
pan przyzna, Ballister. M¢j najwickszy urok polega na tym, ze odrzucam
pana wzgledy. By¢ moze powinnam je odwzajemni¢ i w ten sposdb uwol-
ni¢ si¢ od pana.

- Megzczyzna lubi polowaé, ale gdy spotka t¢ jedyna, fowy si¢ koncza.
- Starat si¢, aby ton jego glosu byt lekki. - Liczy si¢ tylko zwycigstwo,
milady.
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- Mam wiec nadzieje, ze wkrotce spotka pan wtasciwa kobietg i oczy-
wiscie zycze wiktorii. - Z gracja sktonita gtowe i ponaglita konia do ga-
lopu.

Podazyt za nia, rezygnujac z dalszej rozmowy. Gdyby miat odrobing
rozsadku, wziatby sobie do serca jej stowa i wycofat si¢ zjej zycia.

Na szczeécie byt wyjatkowo upartym Szkotem.

g

Jesli Gwynne miata nadziej¢, ze Ballister pozwoli, by sama wrécita do
domu, to bardzo si¢ mylita. Dzentelmen eskortuje dame nawet wtedy,
gdy ta wcale sobie tego nie zyczy. Zegnajac ja, powiedziat:

- Do nastgpnego razu, lady Brecon.

- Nie bedzie nastgpnego razu.

Jednak pomimo tych zdecydowanych stéw, czuta, ze spotkaja si¢ zno-
wu. Miata tylko nadziej¢, ze stanie si¢ to w bardzo odlegtej przyszto-
$ci.

Zdenerwowana zabrata z kredensu Runcula i udata si¢ do swoich po-
koi, aby zdja¢ kostium dojazdy konnej. Historia i wiedza guardian uczy-
Ya, ze przyszto$¢ to wachlarz mozliwosci. Jedne sa bardziej prawdopo-
dobne niz inne, a niektérych wprost trudno unikna¢. To wtasnie przyjeto
sie¢ nazywaé przeznaczeniem.

Jezeli Ballister naprawde byt jej przeznaczeniem, zamierzata walczyé
z nim z catych sit. To, co do niego czuta juz od pierwszej chwili, byto
deprymujaca mieszaning przyciagania i lgku. Po dzisiejszej przejazdzce
uczucia te wzmogly si¢ jeszcze. Ballister miat niezaprzeczalny urok, in-
teligencje i... byt atrakcyjny. Sktamataby, gdyby stwierdzita, ze zaintere-
sowanie, jakie jej okazywat, nie ekscytowato jej. To, ze ten wtasnie mez-
czyzna oswiadczyt si¢ jej juz po pierwszym dniu znajomosci, byto
najwigkszym komplementem, jakim ja kiedykolwiek obdarzono.

Myél o matzenstwie nie mierzita jej az tak bardzo, jak si¢ wszystkim
wydawato. Anglik, ktéry posiadatby cechy jej zmartego matzonka - wro-
dzona uprzejmo$¢ i tagodne usposobienie - bytby mile widzianym kon-
kurentem. Najbardziej odpowiadatby jej guardianin wtadajacy jakas nie-
wielka moca.

Zadrzata na wspomnienie zachowania Ballistera i tego, jak zareagowa-
Ya. Uzywanie sity nie lezato w jej naturze. Jesli namictno$¢ odbierata
ludziom rozum, to mogta si¢ bez niej obejsé.
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Spojrzata na ksiazke, ktéra od niego dostata. Szkoda, ze Ballister nie
jest cywilizowanym cztowiekiem jak Emery.
Ale czy wtedy uwazataby go za tak intrygujacego?!

4

ozegnawszy Gwynne, Duncan w ponurym nastroju ruszyt dtuga aleja
w kierunku bramy, zastanawiajac si¢, co robi¢ dalej. Na poczatku wizyta
nastroita go dosy¢ optymistycznie. Za to pozegnanie okazato si¢ nader
chtodne. Moze Simon podpowie mu, jaka taktyke zastosowac.

Byt juz w poblizu bramy, gdy odruchowo spojrzat w lewo. Lady Betha-
ny siedziata na kamiennej taweczce pod roztozystymi konarami debu.
Miat wrazenie, ze starsza pani pragnie z nim porozmawia¢. Podjechat do
niej, ciekaw, co tez od niej ustyszy.

- Witam pania, lady Bethany. - Zeskoczyt z konia i przywiazat go do
oparcia stojacej w poblizu tawki. - Czy chce mnie pani zachecié¢ do dal-
szych zalotéw, czy tez poradzi, abym zostawit Gwynne w spokoju?

- Od kiedy to wécibiam nos w sprawy innych? - zapytata niewinnym
glosem.

Duncan roze$miat si¢.

- Jezeli nic si¢ nie zmienito od czasu, gdy wyjechatem, to jest pani
najbardziej wécibska osdébka w naszym klanie. Uchodzi to pani na sucho,
gdyz przynosi znakomite efekty.

Rozpromienita sig.

- Wczoraj mieliSmy mato czasu, aby spokojnie porozmawiac, tak wigc
chce teraz skorzystaé z okazji i dowiedzieé si¢ czego$ wigcej o panskich
podrézach.

Usiadt przy niej i zaczal opowiadaé o swoich podrézach po Europie.
Chociaz czasem interesy guardian mieszkajacych w réznych krajach sta-
ty w sprzecznosci z tym, co byto najlepsze dla catego klanu, to i tak szyb-
ciej dochodzili do zgody niz ich rzady. Wiazato ich to, ze réznili si¢ od
innych ludzi.

- Oczywiscie, jako gtowa rady - powiedziat Duncan, konczac swa opo-
wie$¢ z pewnoscia czytata pani raporty, ktére systematycznie przesytatem.
- Tak, ale tych najsmakowitszych kaskéw w raportach na ogdt si¢ nie

umieszcza. - Spojrzata na niego z ukosa. - Czuje, ze jesli chodzi o zaloty,
to nie wiedzie ci si¢ najlepiej.
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Potrzebowat rady, wiec zdecydowat si¢ na szczeros¢.

- Gwynne nawet nie dopuszcza mysli, ze mégtbym stara¢ si¢ o jej reke.
Nie chce wyjs¢ za maz, nie chce przeniesé si¢ do Szkocji, a przede wszyst-
kim nie chce mie¢ nic wspdlnego ze mna. Czyzby tak bardzo kochata
zmartego mgza, ze pragnie pozostaé¢ samotna az do $mierci?

- Gwynne rzeczywiscie bardzo kochata mego brata i wniosta wiele
rado$ci w ostatnie lata jego zycia. Ale mito$¢ pomigdzy starcem a mto-
dziutka dziewczyna to nie to samo co mito$¢ micdzy dwojgiem ludzi
w kwiecie wieku. Nie przerywaj swych staran, Ballister, ale posuwaj si¢
do przodu bardzo ostroznie.

- Jestem pewien, ze je$li ponownie ztoze jej wizyte, to mnie nie przyj-
mie. - USmiechnat si¢ krzywo. -Mdgtbym ja porwad, jak to zrobit jeden
z moich szkockich przodkdw, ale watpie, czy osiagnatbym rezultat, o jaki
mi chodzi.

Lady Bethany roze$miata si¢.

- Widze, ze nauczytes si¢ juz czegos o mojej Gwynne. Jest w niej wig-
cej mocy, niz przypuszcza, a uporu tyle samo co w tobie. Ma jednak wspa-
niate i kochajace serce i bedzie niezréwnana zona.

W jej gtosie byto co$, co zwrdcito jego uwage.

- Lady Bethany, czy pani przeczuwa, ze b¢dziemy matzenstwem? Od
poczatku wiem, ze Gwynne i ja jesteSmy sobie przeznaczeni, ale moze
ten afekt zmagcit mi rozum.

- Przeznaczenie kieruje krokami Gwynne od wielu lat. Czuje, ze jestes
jego czedcia, chociaz nie potrafie w petni odczytaé, co sie¢ wydarzy. Wiem
tylko, ze musisz zabiegaé ojej wzgledy, i to zabiega¢ bardzo umiej¢tnie.
- Wstata. - Jutro wieczorem Gwynne wybiera si¢ z przyjacidotmi na bal
maskowy do New Spring Gardens.

Duncan podnidst si¢ rowniez.

- Dziekuje pani. Ja tez si¢ tam wybiore. W jakim bedzie kostiumie?

Lady Bethany u$miechneta si¢ tajemniczo.

- Jedli nie potrafisz jej odnalez¢, to zawiedziesz zarowno jako kocha-
nek, jak i guardianin. Zycze mitego dnia, lordzie Ballister!

Duncan pozegnat ja uktonem, z trudem panujac nad podnieceniem. Gdy
w gre wchodzito serce, po swojej stronie wolat mie¢ raczej lady Bethany
niz legion Rzymian. Podczas maskarady bedzie mégt zblizy¢ sic do Gwynne,
nie prowokujac jej gniewu. Swobodna atmosfera z pewno$cia bedzie
sprzyjaé... réznym mozliwo$ciom.

Nie martwit si¢ o to, jak ja odnajdzie. Nawet gdyby nie byt guardiani-
nem, rozpoznatby ja wsrdd tysiaca zamaskowanych kobiet.
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Gwynne, oparta o burtg todzi, w zamysleniu patrzyta na rzeke. Palce jej
dtoni zanurzaty si¢ w chtodnej wodzie. Niechgtnie przyjeta zaproszenie
Tuckwelléw na bal maskowy. Nie chciata ich jednak urazié¢, pozostawali
jej najblizszymi przyjaciétmi spoza kregu guardian, mimo Ze byli od niej
znacznie starsi.

Chciata zosta¢ w domu ze swymi ksiazkami i lady Bethany, ale w kon-
cu uswiadomita sobie, jak fatwo moze sta¢ si¢ odludkiem, i ulegta namo-
wom. To miata by¢ jej pierwsza wizyta w New Spring Gardens. Teraz
wszystkie watpliwo$ci rozwiaty si¢. Moze bal pozwoli jej chociaz na chwi-
le¢ zapomnie¢ o Ballisterze. Rozum modwit jej, ze odprawiajac go, posta-
pita stusznie, ale w sercu wciaz czuta dziwny niepokd;j.

W oddali ukazaty si¢ $wiatta pochodni i po chwili 16dz skierowata si¢
do brzegu. Od pomostu, przy ktérym cumowato juz wiele todzi, biegly
w goére picknie o$wietlone schody. Ubrani w domina goscie wspinali si¢
po nich do gtéwnej alei, skad dobiegaty dzwicki orkiestry. Wieczor byt
ciepty i prawie bezwietrzny - wymarzony na ogrodowa maskarade, pod
warunkiem ze nie bedzie deszczu. Przez gtowe przemkneta jej mysl, jak

dobrze bytoby mie¢ teraz przy sobie Whadce Burz, ale szybko ja odrzuci-
ta.

- Tak czekatam na ten wieczdr - szepnegta z rozmarzeniem siedzaca
obok Gwynne starsza corka Tuckwelléw, Sally. Miata dziewigtnascie lat
i byta niepoprawna romantyczka. - Cickawa jestem, czy William rozpo-
zna mnie w tym kostiumie i masce? Nie zdradzitam mu, w jakim bedg
stroju, chociaz bardzo mnie o to prosit.

Gwynne z uSmiechem spojrzata na przebrana za pasterke dziewczyng.

- Pozna cie po picknych jasnych wtosach i pongtnej sylwetce. Jesli
nie, bedziesz go mogta zaczepié kijem, ktéry kazda pasterka trzyma w re-
ku.

Sally rozesmiata si¢.

- Wiadnie dlatego wybratam ten kostium. Kij moze jednoczednie stu-
zy¢ do ataku i obrony.

- Teraz, kiedy juz jestescie zar¢czeni, nie musisz si¢ az tak bardzo przed
nim broni¢ - zauwazyta Gwynne z uSmiechem. - Moze nawet zwabi ci¢
w jaki$ cichy kacik i skradnie catusa.

Sally zamy$lona spojrzata w dal. Kiedy$ po latach, kiedy ona i William
beda juz statecznym malzenstwem, zapewne z sentymentem wspomna,

42

New Spring Gardens i to, co robili, gdy byli mtodzi i szaleiiczo zakocha-
ni.

Gwynne pomyslata ze smutkiem, ze nigdy nie przezyta takich chwil.
Kochata Emery 'ego i zatowata, ze ich zwiazek trwat tak krétko, ale przy-

jemnie by byto by¢ znowu tak mtoda i beztroska jak Sally. Chociaz dzie-
lito je zaledwie kilka lat, Gwynne czuta si¢ o wiele starzej.

Y.6dz przybita w koncu do pomostu. Przewoznik i stuzacy Tuckwella,
Norcott, wyskoczyli z Yodzi, aby ja umocowaé. Sir George wydostat si¢
na brzeg, pomogt wyjs¢ swojej matzonce, po czym wyciagnat reke do
Gwynne.

- Szczeécie uSmiechneto sic do mnie, pozwalajac mi towarzyszy¢ ta-
kim pieknodciom - powiedziat jowialnie. - Trzy pickne damy. Czego
wiecej moze pragna¢ dzentelmen?

- Brzmiatoby to bardziej wiarygodnie, gdybys$nfy nie nosity masek
odparta Gwynne ze Smiechem, wyskakujac z rozkotysanej todzi na lad.

- Och, ale to pobudza wyobrazni¢ - odparta Anneg Tuckwell. - Kazda
kobieta w dominie i masce przeobraza si¢ w tajemnicza, urzekajaca pigk-
no$¢, a mezczyzna we wspaniatego ksigcia.

Gwynne usmiechneta sie, ale w duchu musiata przyznaé, ze w stowach
Anne byto duzo prawdy. Sir George, ktéry nie lubit maskarad, miat na
sobie zwyczajny stréj wieczorowy. Uzupetnit go maska, zakrywajaca
twarz. Ann¢ i Gwynne miaty na sobie obszerne domina. Anng - zielone,
a Gwynne - szkarlatne.

Kiedy Gwynne zaktadata je po raz pierwszy, pomyslata, ze nazbyt rzu-
ca si¢ w oczy, ale teraz ze zdumieniem stwierdzita, ze czuje si¢ w nim jak
dojrzata, swiatowa kobieta, a nie jak ksiazkowy mol.

Sir George optacit wstep i po chwili, przeszedtszy przez prowadzacy
do ogrodéw pasaz, znalezli si¢ na cudownie o$wietlonej promenadzie,
ktéra zdawata sie¢ nie mie¢ konca. Dookota rozbrzmiewata muzyka
i Gwynne miata wrazenie, jakby znalazta si¢ w jakim$ bajkowym $wie-
cie.

Sally, $miejac sie, chwycita ja za reke i pociagneta za soba.

- To dopiero poczatek, moja droga - zawotata. - W parku jest mno-
stwo cudownych rzeczy: posagdéw, mostkow, kaskad, obrazéw i muzyki.
Mozna tu spacerowaé przez wiele dni i nie zobaczy si¢ wszystkiego.

Gwynne odetchneta gteboko. Nagle u§wiadomita sobie, ze kryjacy wtosy
obszerny kaptur i zastaniajaca oczy czarna maska zapewniajajej catko-
wita anonimowo$¢. Kiedy patrzyta na roze$miany ttum, po raz pierwszy
od $mierci matki poczuta, ze wciaz jest mtoda i ze jesli tylko zechce,
moze by¢ tak samo wesota i radosna jak Sally. Miejmy nadziejg, ze flirt
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z jakim$ tajemniczym nieznajomym sprawi, iz zapomni o tym przekle-
tym Szkocie.

- W takim ttumie William moze mnie nie znalez¢ - zaniepokoita si¢
nagle Sally.

- Twojego ojca trudno nie rozpoznaé - zapewniata ja Gwynne. - Za-
uwazy go i w chwile pdzniej bedzie przy tobie.

I rzeczywiscie, gdy cata czwoérka szykowata sie do zajgcia miejsc w wy-
najetej lozy, podszedt do nich zamaskowany, dziarsko wygladajacy ka-
waler.

- Przepigkne wiejskie niewiniatko - rzekt gtosem Williama. - Moze
moégibym ci¢ porwaé, moja $liczna.

Sally zachichotata, a Anng zwrdcita si¢ do niego:

- Doskonale, tylko przyprowadz ja przed pdtnoca, szlachetny panie,
inaczej przekonasz sie, co znaczy narazi¢ si¢ na gniew matki.

William u$miechnat si¢ szeroko, ucatowat jej dton i podat ramie Sally.
Gdy mtoda para znikneta w alejce, sir George zapytat:

- Gwynne, czy pozwolisz, ze zabior¢ swoja matzonke¢ na przechadz-
ke?

- Nie powinniSmy zostawia¢ naszego goscia samego - zauwazyta Anne,
ale blysk wjej oczach swiadczyt, ze nie tylko mtodzi ulegali wyjatkowej
atmosferze tego miejsca.

- Nonsens - zaprotestowata Gwynne. - Pod bacznym okiem Norcotta
bedeg bezpieczna. Zaczekam w lozy. Bede stuchata muzyki i obserwowata
bawiacy sig thum.

- Jedli naprawde tak uwazasz... - wahata si¢ Anne.

Gwynne machneta reka.

- No, idzcie juz i nie spieszcie si¢ z powrotem. Dam sobie radg.

Tuckwellowie odeszli - Annie trzymata reke na ramieniu me¢za- i Gwynne
pomyslata, ze kiedy wrdca, na kostiumie Anne beda zdzbta trawy. Pew-
nie dlatego jej domino byto w zielonym kolorze. Usmiechajac si¢ do sie-
bie, skierowata si¢ w strong lozy i nagle zawahata si¢. Tyle lat spedzita
w roli obserwatora. Ogrdd ijego atrakcje wzywaty.

- Norcott, pospaceruje troche sama. Czy mozesz i$¢ za mna w pewnej
odlegtosci, tak by nikt nie zorientowat si¢, ze mnie pilnujesz?

Lokaj nie miat szczesliwej miny.

- Kiedy kobieta spaceruje samotnie, sugeruje, ze... szuka towarzystwa.

- Na oswietlonych alejkach z pewnoscia nic mi nie grozi. A je$li ktos$
zechce mnie zaczepié, to przeciez bedziesz w poblizu.

Sktonit gltowe, ale nie potrafit ukryé dezaprobaty w gtosie.

- Rozumiem, milady.
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Kiedy ruszyta zwirowa Sciezka, poczuta si¢ wolna. Nawet §wiadomos¢,
7ze podaza za nia Norcott, nie byta w stanie jej tego odebraé. Czy kiedy-
kolwiek byta sama w tak bardzo zattoczonym miejscu? Nie mogta sobie
przypomnieé. Szta szybkim krokiem, jakby w z gory okreslonym celu.
Dzieki temu nikt nie powinien jej pomyli¢ z kobietami, ktore poszukuja
przygdd.

Wygladato na to, ze ta strategia przynosi rezultaty. Chociaz szkartatne
domino zwracato uwagg, to nikt nie miat odwagi jej zaczepi¢. Ukryta pod
maska, spokojnie obserwowata ogrod i mijajace ja rozbawione grupki
0séb.

Szta przed siebie, az muzyka umilkta, a thum wyraznie si¢ przerzedzit.
Musiata by¢ w poblizu kranca ogroddéw.

Juz miata zawrdcié, gdy jej wzrok zatrzymat sie na zadaszonym po-
dium, na ktérym grata grupa muzykéw. Tuz obok mezczyzni i kobiety
tanczyli jaki§ narodowy taniec. Stali naprzeciw siebie, taczyli dtonie,
obracali si¢, po czym znowu taczyli. Kiedy ostatnia para ztaczyta dto-
nie i ruszyta w kierunku czota grupy, Gwynne zatrzymata si¢ i zacz¢ta
przytupywaé¢ w rytm muzyki. Jakze pragneta by¢ jednym z tancerzy.

W pewnej chwili jej uwage zwrdcit samotny mezczyzna w czarnym
dominie i masce. Stat bez ruchu w poblizu tariczacych. Przypatrywata mu
si¢ dtuzsza chwile i stwierdzita, ze zapewne kogo$ szuka. Jego wzrok
powoli przesuwat sic po ttumie. Wygladat jak drapieznik wypatrujacy
zdobyczy.

Nagle odwrdcit si¢ i migkkim krokiem ruszyt przed siebie. Wysoki,
potezny, otulony noca, byt mezczyzna, ktéry poruszat wyobraznic. Moze
to zamaskowany ksiaze¢, a moze znudzony hulaka, szukajacy mocnych
wrazen.

Chciata si¢ tego dowiedzie¢. Pod wptywem impulsu ruszyta alejka, ktora
przecinata si¢ ze $ciezka nieznajomego. I chociaz nie miata zadnego do-
Swiadczenia we flirtowaniu, to gdziez najpredzej mogta je zdoby¢, jesli
nie tu!

Moze nawet zatanczy z tym nieznajomym!

S

D uncan przeszedt przez brame¢ wiodaca do New Spring Gardens, po
czym zatrzymat si¢ zdezorientowany. Mingly lata, kiedy odwiedzit to
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miejsce ostatnio, i zdazyt juz zapomnie¢, jak gwarno jest tu w taki ciepty,
letni wieczor. Maskarada $ciagneta ttumy zadne rozrywki, a teren ogro-
dow to gonad sze$¢ hektardw zieleni, promenad, alejek i sciezek. Od cze-
g0, u licha, powinien zaczac¢?

,,Jesli jej nie odnajdziesz, zawiedziesz nie tylko jako kochanek, ale row-
niez jako guardianin”. USmiechajac si¢ cierpko, wszedt do niszy, w kto-
rej stata rzezba Iwa i przymknat oczy. Czy Gwynne jest w poblizu? Tak.

Jak blisko? Wyobrazit sobie labirynt alejek i Sciezek i wyczut ja jako
mate pulsujace $wiatetko na krancu ogrodu.

Zarezerwowat loze¢ na kolacje i ruszyt w strone, gdzie spodziewat sig
odnalez¢ Gwynne. Zadowolony, ze jego czarne domino nie zwraca ni-
czyjej uwagi, spokojnie obserwowat mijajacy go barwny tfum. Pomyslat,
ze skoro Gwynne przybyta tu z przyjaciétmi, to pewnie nie jest sama.
Czy ma na sobie kostium? Po chwili zastanowienia zdecydowat, ze nie.
Ale z pewnoscia nosi maske i by¢ moze zatozyta domino.

Zblizajac si¢ do kranca ogrodéw, tuz obok skrzyzowania gtdéwnej pro-
menady zjedna z mniejszych, poprzecznych alejek, zauwazyt plac prze-
znaczony do tancow. Byt pewien, ze Gwynne jest blisko. Zmruzywszy
oczy, uwaznie przygladat si¢ tanczacym i obserwujacym ich widzom.
Czyzby to byta ta petna wdzicku kobieta w btekitnym dominie tanczaca
z niskim, rubasznym satyrem? Nie. A moze ta kobieta w masce, siedzaca
w grupie przyjaciét na taweczce? Byta mniej wigcej tego samego wzro-
stu i podobnej figury. Juz miat ruszy¢ w jej stroneg, gdy wykonata jakis
gest, ktoéry natychmiast wyprowadzit go z btedu.

Ponownie rozejrzat sic dookota. Miat pewnos$¢, ze Gwynne jest blisko,
ale nie mogt jej znalez¢. Zauwazyt ja wreszcie, kiedy zdesperowany ru-
szyt w kierunku najblizszej poprzecznej alejki. I chociaz miata na twarzy
maske, a na sukni¢ narzucita szkartatne domino, od razu wiedziat, ze to
ona. Stata samotnie, ajej smukia sylwetke wyraznie oswietlata latarnia.

Teraz, gdy ja odnalazt, nie mogt jej sptoszyé. Ukryt swa moc i namict-
no$¢, jaka budzita w nim Gwynne, po czym rzucit zaklecie, ktére miato
sprawi¢, ze zwrdci na niego uwage. Przy odrobinie szcze$cia zaintryguje

ja, a potem osiagnie prawdziwy cel - obudzi w niej gteboko skrywana
namietnos¢. Nie zto$¢, jak to si¢ zdarzyto ostatnio.

Musi tylko ukry¢ wszystko, co mogtoby go zdemaskowaé zbyt wczes-
nie. Francuski akcent zmieni wyrazna szkocka modulacj¢, a wyprosto-
wana sylwetka sprawi, ze bedzie poruszat si¢ nieco inacze;j.

Miat nadzieje, ze jej wtasna moc nie okaze si¢ na tyle silna, aby mimo
wszystko go rozpoznata. Ruszyt w poscig za swoja dama.
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Gwynne zaparto dech ze zdumienia, gdy ubrany w czern me¢zczyzna
skierowat si¢ w jej strong. Chociaz byt zamaskowany, miata wrazenie, ze
jego wzrok przeszywaja na wylot. To samo czuta, gdy spotkata Balliste-
ra. Czy to mozliwe...?

Odrzucita t¢ mysl, zanim jeszcze zdotata na dobre zagosci¢ w jej gto-
wie. Mezczyzna szedt ku niej rdwnym, zotnierskim krokiem i stwierdzi-
Ya, ze jest wyzszy i potezniejszy niz Ballister. Upewnita si¢, ze to nie on,
kiedy nieznajomy wyciagnat reke i gltebokim, zmystowym gtosem z wy-
raznym francuskim akcentem, zapytat:

- Czy ma pani ochot¢ zatanczy¢, milady?

- Oui, monsieur, - Nie mogta odméwié, nawet gdyby chciata.

Sktonit si¢ szarmancko, po czym ujalt jej dton i poprowadzit do tanca.
Czuta, jak zar jego palcéw przenjka przez skére rekawiczki.

Wiekszo$¢ tancerzy Smiata si¢ i wesoto gawedzita ze swoimi partner-
kami. Tajemniczy nieznajomy nie méwit nic, ale gdy wykonywali proste
figury ludowego tanca, przez caty czas patrzyt jej w oczy. Milczenie spra-
wiato, ze zywiej reagowata na jego obecnos¢. I chociaz nie widziata jego
oczu, wzrok mezczyzny palit ja, ilekro¢ na niej spoczat. Usitowata sobie
wmoéwié, ze to, co czuje, jest jedynie podnieceniem spowodowanym tan-
cem, ale nie byta to prawda. Me¢zczyzna emanowat jaka$ zniewalajaca
sita, ktérej nie potrafita si¢ oprzeé.

Kiedy okrazata swego partnera, ujrzata Norcotta. Stuzacy najwyrazniej
uwazat, ze nic jej nie grozi, poniewaz siedzial na fawce i obserwowat ja
obojetnym wzrokiem. Dobrze byto wiedzie¢, ze ma ochrone, nawet jesli
nie bytajej potrzebna.

Muzyka umilkta i zapowiedziano krotka przerwe. Mezczyzna w mil-
czeniu podat jej rami¢. Zaakceptowata je, zastanawiajac si¢, dokad chce
ja poprowadzi¢. Oczarowat ja, ale to nie znaczy, ze byta gotowa pdj$é
Z nim wszedzie.

- Czy zechcesz zje$¢ ze mna kolacje, pickna pani? - zapytat.

- Z przyjemnoscia.

Pilnie przygladata si¢ jego wargom i podbrédkowi, szczegétom twarzy,
ktérych nie zakrywata maska. Byto w nich co$ niepokojacego. A moze
znajomego? Znowu pomys$lata o Ballisterze. Ale jego obecnos$¢ wzbu-
dzata w niej niepokdj, podczas gdy ten mezczyzna jedynie intrygowat.
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- Czy jest pani sama, milady? - zapytat, gdy szli w kierunku centralne;j
czesci ogrodow.

Nawet gdyby tak byto, nigdy by si¢ do tego nie przyznata.

- Przysztam tu z gronem przyjacidét i nawet w tej chwili obserwuje nas
kto$ i ma na mnie baczenie.

Smiech zabrzmial w jego glebokim, aksamitnym gtosie.

- Milady, aniotowie beda cie zawsze ochrania¢, dokadkolwiek pdj-
dziesz.

Dlaczego francuski akcent ma w sobie tyle erotyzmu? Gwynne czuta, ze
traci gtowe. Chciata mu zarzucié r¢ce na szyje, dotknaé tych warg, ktére
zdawaty si¢ obiecywad tak wiele. Odetchneta gieboko, aby doj$¢ do siebie.

- A pan, milordzie? Jest pan aniotem czy raczej diabtem?

- Jestem tylko mezczyzna urzeczonym przez picknosé.

Roze$miata sie.

- Schlebia mi pan, milordzie. Skad pan moze wiedzie¢, jak wygladam,
skoro nosz¢ maske?

- Pigkna nie sposéb nie dostrzec, nawet wtedy, gdy jest zakryte. - Jego
palce delikatnie gladzity okryty rekawiczka nadgarstek. - Pickno jest
w kazdym twoim ruchu, dotyku dtoni, w miekkosci gtosu. - Musnat kost-
kami palcow jej naga szyje i dreszcz przebiegt jej po skérze. - Jeste$
symfonia wdzieku i urody, twoje ciato i twarz moga by¢ jedynie dopet-
nieniem tej symfonii.

Zaskoczona, zastanawiata si¢, jak powinna zareagowaé. Tajemniczy
nieznajomy byt najwyrazniej mistrzem flirtu, podczas gdy ona nie wie-
dziata prawie nic o tej sztuce.

- Twoje stowa uwiodtyby nawet aniota. Doprawdy nie wiem, co po-
wiedzieé. Nie mam nawet wachlarza, ktérym mogtabym uderzy¢ pana po
palcach za zbytnia $miatos¢.

Jego Smiech byt gleboki i urzekajacy.

- Jestem szczeSliwy, Ze nie ma pani tak znakomitej broni. Dzieki temu
mozemy cieszy¢ si¢ swoim towarzystwem i magia nocy.

Zastanawiata sig, czy liczy na to, ze ja uwiedzie. Czy ten Francuz byt az
tak zarozumiaty, ze sadzit, iz urzeczona jego elokwencja, od razu wpad-
nie mu ramiona? Chyba ze wprowadzito go w btad to czerwone domino?
Tak czy owak Gwynne nie ustyszata od niego zadnej nieprzyzwoitej pro-
pozycji. Jego zachowanie, jak przystato na prawdziwego dzentelmena,
byto pod kazdym wzgledem nienaganne.

Wprowadzit ja do groty, w ktérej znajdowata si¢ niezwykta fontanna.
Kolorowe lampiony o$wietlaty nagie kobiece ciato, oplecione wezami.
Z ich paszczy wyplywata woda.
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- Rzezba ta przez zblazowanych jest uwazana za zbyt pospolita, przez
entuzjastow natomiast za rozkoszna. - Nabrat w dtonie wody i patrzyt,
jak przecieka miedzy palcami. - A pani, milady, do ktérych nalezy?

- Nigdy nie bytam w New Spring Gardens, wszystko wiec wprawia
mnie tutaj w zachwyt. Ta rzezba moze by¢ wyzywajaca w $wietle dnia,
ale w nocy pobudza wyobraznig¢.

- Wiasnie odkrytem w pani nowe pickno - powiedziat mickko. - Pigk-
no umystu i ducha.

- Jakie to szczescie, ze jesteSmy w maskach, milordzie, poniewaz moégt-
by si¢ pan przekonaé, iz jestem kim$§ zupetnie zwyczajnym. Rzeczywi-
sto$¢ nigdy nie doréwnuje iluzji.

- W tym wypadku nie moge si¢ z pania zgodzi¢, milady. - Ujat ja pod
rami¢ i poprowadzit z powrotem w stron¢ gtéwnej alei. - Iluzja jest ulot-
na jak obtok i tak samo ulotna jest satysfakcja, jaka nam daje. Rzeczywi-
sto$¢ moze by¢ promieniem, ktdry wszystko niszczy. Chociaz - dodat
pozornie beztrosko - powinienem by¢ wdzieczny za pani ztudzenia wo-
bec mnie. Nie usituje udawaé, ze j»stem zwyczajnym cztowiekiem, cho-
ciaz, by¢ moze, bytoby lepiej, gdybym nim byt.

- Alez nie - zaprotestowata. - Nawet w masce jest pan niezwykty.
Przekonujacy. Enigmatyczny. Mistrzowsko uzywa pan stéw i wyczaro-
wuje marzenia.

- Wobec tego moze lepiej nie zdejmujmy masek, milady, poniewaz
nigdy nie bede w stanie zastuzy¢ u pani na tak wysoka ocene.

Te stowa uswiadomity jej, jak sztuczna byta ich rozmowa. Ulegta uro-
kowi kogos, kto byt bardziej wytworem jej wyobrazni niz kims$ rzeczywi-
stym.

Doszli do arkad, gdzie mie$city si¢ przygotowane dla gosci loze. Miej-
sca Tuckwellow wciaz byty puste i Gwynne juz miata zaproponowacé, by
z nich skorzystali, gdy jej towarzysz wprowadzil ja do lozy, zapewne
wczesniej juz przez niego wynajetej. Czyzby przybyt na ten bal, by po-
szukad jakiej$ chetnej, samotnej kobiety? Pomy$lata, ze byt pewny siebie
i ze miat ku temu powody.

- Sadzac po panskim akcencie, jest pan Francuzem. Czy mieszka pan
w Londynie?

- Nie, milady. - Usiadt blisko niej, nie na tyle jednak, aby ich ciata si¢
stykaty. Jedynie zwiedzam to wspaniate miasto.

Poczuta zal, ale szybko si¢ za to zganita. Spotkata atrakcyjnego mez-
czyzne¢. Nie znata jego imienia, nie widziata jego twarzy, a przyszto jej
do gtowy wiaza¢ z nim jakie$ plany. Jedynym realnym elementem tej dziw-
nej znajomosci byt flirt. Powinna to zaakceptowaé. To wszystko nazbyt
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rozpalato zmysty, zeby mogto by¢ prawdziwe. Gdyby znali si¢ naprawde,
ta ekscytacja mogtaby by¢ o wiele mniejsza.

Jej towarzysz szepnat co$ do obstugujacego ich lokaja i niemal natych-
miast pojawit si¢ pétmisek z przekaskami. Gwynne z podziwem przygla-
data sie pokrojonej szynce.

- Te plasterki sa tak cieniutkie, ze prawie przezroczyste. Ten, kto kroit
te szynke, musi by¢ mistrzem!

- Podobno mozna ja pokroi¢ tak cieniutko, ze pokrytaby cate New
Spring Gardens. - Mg¢zczyzna zwinat jeden z plasterkdw w rulonik.
Jest wspaniata, ale porcje sa tak mikroskopijne, ze moga jedynie pobu-
dzi¢ apetyt, ale go nie zaspokoja.

Dotknat rulonikiem jej ust. Otworzyta je i delikatna stona szynka spo-
czeta najej jezyku, dostarczajac doznan tak zmystowych, jak przy poca-
tunku. Powoli przetkneta kes, rozkoszujac si¢ jego niepowtarzalnym sma-
kiem.

- Drazni¢ i oczekiwaé na reakcj¢ to najwazniejsze zarowno w jedze-
niu, jak i we flircie.

Siegneta po szynke, chcac podaé mu ja do ust. Przytrzymat jej dton, po
czym, patrzac w oczy, powoli odsunat brzeg re¢kawiczki. Kiedy odstonit
nadgarstek, pochylit sie i ztozyt na nim pocatunek.

- Pozadanie moze by¢ zaréwno niezno$nym bdlem, jak i oczekiwa-
niem na speinienie - wyszeptat.

Cofneta reke, czujac, jak mocno bije jej serce.

- Musi si¢ pan zadowoli¢ tym pierwszym.

US$miechnat sie.

- Pani towarzystwo jest dla mnie najwicksza satysfakcja. Tej nocy nie
potrzebuje niczego wigcej.

- Nastepnej nie bedzie - odparta stanowczo. Juz za nim tgsknita, cho-
ciazjeszcze nie odszedt.

Powoli, palec za palcem, $ciagat rekawiczke zjej dtoni.

- Zawsze jest jaka$ nastepna, nawet jesli nie wiemy, co nam przynie-
sie. - Rekawiczka zsuneta si¢ i nieznajomy ztozyt pocatunek na wewngtrz-
nej stronie dtoni.

Czuta upajajaca mieszaning pozadania i dziwnej tgsknoty. Instynktow-
nie przytulita dton do jego policzka, a kiedy wciagnat gwattownie powie-
trze, przesungta dtonia po jego szyi, szcze$liwa, ze potrafi rozpalié jego
zmysty réwnie silnie, jak on zrobit to z nia.

Powoli $ciagneta druga rekawiczke i zwinawszy plasterek szynki w ru-
lonik, podata go nieznajomemu. Wziat go do ust, musnawszy zebami
czubki jej palcow. Westchneta, uswiadomiwszy sobie, ze w erotycznej
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grze nigdy go nie pokona. Chociaz w tej grze podobno nie ma pokona-
nych.

Poczestowat ja winem, po czym odwrdcit kielich i napit sie z niego,
dotykajac go ustami w tym samym co ona miegjscu, podczas gdy jego
zrenice wciaz tonety wjej wzroku. Jego oczy ocienione maska wydawaty
si¢ jasne, chociaz kosmyki wtosow tanczace wokdt twarzy byty czarne.

Oblizata czubki jego palcow, kiedy nastepny plasterek szynki trafit do
jej ust. Rozesmiat sie¢ cicho, po czym pogtadzit jej nadgarstek.

- Ach, milady, jak pani mogta pomysleé, ze jest kim$§ zwyczajnym?

Teraz ona si¢ roze$miata, upojona nim i wibrujaca w powietrzu zmy-
stowoscia. Podat jej marcepanowy krazek, na ktdrym wycisnicto wizeru-
nek okretu. Wzieta go do ust i smak migdatéw i cukru rozptynat si¢ na
jezyku. W przyptywie swawolnego nastroju chwycita z¢bami jego pal-
ce. *

- Jajestem zwyczajna, ale ta noc z pewnoscia taka nie jest.

Mezczyzna ugryzt kawatek marcepanu i pochylit si¢ ku niej z niema
propozycja. Oszotomiona uniosta twarz i przyjeta smakotyk. Jego usta
pachniaty winem i korzeniami. Potkneta marcepan i zaczeta delikatnie
przygryzaé jego wargi.

Z jego gardta wydobyt sie zduszony jek. Chwycit ja w ramiona i nie-
cierpliwe wargi dotknety jej ust. Z bijacym sercem przymkneta oczy, aby
w petni przezywad te chwilg. Byta zupetnie oszotomiona.

I nagle wszystko si¢ zmienito. Przed jej oczami jak w kalejdoskopie
przewijaty sig¢ straszne sceny. Ogien, krew, $mieré! Domy trawione przez
ptomienie, przerazliwy krzyk dzieci potykajacych si¢ o ciata zamordo-
wanych. Koszmar nie do wyobrazenia...

Odepchneta go przerazona, gdy dotarta do niej straszna prawda. Na-
mietnos$¢ i zagrozenie byty nierozerwalnie zwiazane z tym cztowiekiem.

Wiedziata, kim byt. Zerwata mu maske i, patrzac w znajoma, nieprze-
nikniona twarz, zastanawiata si¢, jak mogta by¢ az tak ghupia, by tak ta-
two daé¢ wywiesé sie w pole.

- Niech pana diabli porwa, Ballister! Jak pan $miat!

Jej reakcja zaskoczyta go, ale opanowat si¢ i rzekt chtodno:

- Potrzebowatem wigcej czasu, Gwynne. Od poczatku budzitem w pani
lek. Wiem, ze nie bez znaczenia byta tu moja reputacja. Zywitem nadzie-
je, ze jesli bedzie pani miata okazje spedzi¢ troche czasu z intrygujacym
nieznajomym, a nie Wtadca Burz, to odprezy si¢ pani na tyle, by poczug,
ze naprawde co$ nas do siebie przyciaga. Ze przestanie pani uciekaé. -
Wyciagnat do niej rece, silne i ciepte, ktore tak ja intrygowaty. - Czy po
tak mitym wieczorze moze pani zaprzeczy¢ istnieniu tej wiezi?
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Nie, ale nie mogta réwniez wymaza¢ z pamicci przerazajacej wizji,
ktéra tak nia wstrzasneta podczas pocatunku. Zbyt roztrzgsiona, by trzez-
wo mysleé, odsuneta si¢ od niego jak najdalej i, dygoczac z oburzenia,
wstata.

- Prosze nie zbliza¢ si¢ do mnie nigdy wigcej - powiedziata drzacym
glosem. - Nigdy!

Cisneta jego maske na ziemig i pospiesznie opuscita loze. Byta juz w po-
Yowie drogi do gtdéwnej promenady, gdy jaki$ znajomy gtos zawotat:

- Gwynne, co si¢ stato?

Spojrzata w lewo i zobaczyta ubrana w zieclone domino Ann¢ Tuckwell
ijej matzonka. W tej samej chwili z prawej strony podbiegt Norcott.

- O Boze, milady, czy coS$ si¢ pani stato?

- Nie, nie. Jestem tylko... troch¢ zdenerwowana. - Gwynne z ulga uto-
neta w macierzynskich objeciach Anne. Jakze pragneta by¢ teraz z lady
Bethany, ktéra z pewnoscia pomogtoby jej zrozumieé, co si¢ stato. Usitu-
jac si¢ opanowacé, powiedziata: - Chciatabym wréci¢ do domu, ale to nie
znaczy, ze musicie mi towarzyszy¢. Jedli odprowadzicie mnie na brzeg,
wynajme 16dz...

- Nonsens, Norcott i ja odwieziemy ci¢ do domu. George, poczekaj
w naszej lozy na powrdt Sally i Williama. - Objawszy Gwynne ramieniem,
Anng skierowata si¢ w stron¢ pomostu. - Chcesz o tym porozmawiac?

O czym? Flirtowalta z nieznajomym mezczyzna i teraz tego zatowata.

- Wiasciwie... nic si¢ nie stato. Po prostu nie przywyktam do takich
zabaw.

Obejrzata sie. Ballister stat w wejéciu do lozy jak duch, ktéry nieocze-
kiwanie wytonit sie z mroku nocy. Nawet z tej odlegtosci nietrudno byto
dostrzec jego zdenerwowanie. Wiedziata, ze chciat za nia biec i ile go
kosztowato, zeby tego nie zrobic.

Sita przyciagania miedzy nimi byta niezaprzeczalna - pomimo kosz-
maru, jaki przed chwila przezyta, pragngta znowu znalezé si¢ wjego ra-
mionach. Zastanawiata si¢, czyjej nie urzekt, poniewaz nigdy jeszcze nie
pragneta az tak bardzo niczego ani nikogo.

Powoli odwrdcita si¢ i ruszyta w strone pomostu. Ballister byt najbar-
dziej fascynujacym megzczyzna, jakiego kiedykolwiek spotkata, a przed
chwila z przerazajaca jasno$cia zdata sobie sprawe, ze okazat si¢ groz-

niejszy, niz przypuszczata.
Ej
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Duncan, zdruzgotany, obserwowat, jak Gwynne szuka ratunku u przy-
jaciot. Wiasciwie powinien by¢ wdzieczny, ze zaden z mezczyzn nie za-
zadat satysfakcji. Zapewne zachowata cala rzecz dla siebie, obawiajac
si¢, ze skoro jest magiem, moze wyrzadzi¢ im krzywde.

Idac w strong przystani, odwrdcita si¢ i spojrzata na niego. Jej ptonacy
wzrok byt nieprzejednany.

Po chwili znikneta. Podnidst maske z ziemi. Rzucita ja z taka sita, ze
jedna z tasiemek si¢ oderwata. Jak odretwiaty zdjat domino i okrecit nim
maske. Teraz, kiedy zrazit ja do siebie ostatecznie, nie byto potrzeby na-
dal ukrywaé twarzy.

Rzucit gar$¢ monet na stét i ruszyt w kierunku rzeki. Jego mysli stale
krazyty wokoét tego, co si¢ stato. Wciaz nie mogt pojaé, dlaczego jeden
pocatunek zniszczyt wszystko, co z takim trudem budowat. Mdgtby przy-
siac, ze pragn¢ta tego rownie mocno jak on. 1 z pewnoscia nie chodzito
jedynie o to, ze uzyl wobec niego podstepu. Gdy wymodwita jego imie
i rzucita si¢ do ucieczki, zobaczyt strach w jej oczach. Jak mogta pomy-
Sle¢, ze méglby ja skrzywdzi¢? Inne kobiety mogty sie go baé, ale ona nie
byta do nich podobna, byta niezwykta.

Ten jeden pocatunek bedzie go przesladowat do konca zycia.

Miat nadziejg, ze uda mu si¢ dotrze¢ do swego pokoju tak, aby go nikt
nie widziat, ale kiedy wszedt do holu, drzwi do salonu byty otwarte, a Si-
mon siedziat w fotelu przy kominku. Widzac przyjaciela, wykonat leni-
wy gest dtonia.

- Wejdz na kieliszek brandy i opowiedz, jak ci si¢ udaty nocne towy.

Duncan skrzywi si¢ i wszedt do salonu. Potozyt maske i zwini¢te domi-
no na stole i z kieliszkiem w reku usiadt w fotelu po przeciwnej stronie
kominka. Upit tyk brandy, nastepnie kolejny, z rozkosza czujac, jak alko-
hol pokonuje jego odretwienie.

- Moje towy zakonczyly sie niepowodzeniem. Najwyzszy czas wra-
ca¢ do domu.

Brwi Simona uniosty si¢ ze zdziwienia.

- Bez Gwynne? Sadzitem, ze chceszja zdoby¢, bez wzgledu na ceneg.

Duncan rozesmiat si¢ z gorycza.

- Jedli byta jakakolwiek nadzieja, to wtasnie ja zniszczytem. - Krétko
zrelacjonowat, co si¢ stato. - Ona mi nie wybaczy, ze ja oszukatem, je-
stem tego pewien!

- By¢ moze, lecz, tak czy owak, to nie koniec waszej znajomosci.
Wprawdzie pocatunek spowodowat katastrofe, ale swiadczy to o tym, ze
waszemu spotkaniu towarzyszy nieprawdopodobna ilo$¢ energii. Jeste-
Scie jak przeciwne bieguny magnesu, nieubtaganie dazace ku sobie. -
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Simon zamknal oczy i zmarszczyt brwi. - Kiedy sobie wyobrazam was
razem, ta energia wyglada tak, jakby pton¢to cate miasto. Przeznaczenie
przyciagnie was do siebie znowu. Jestem tego pewien.

Duncan potart obolate skronie. Po tym fatalnym w skutkach wieczorze
nie byt pewien, czy przepowiednia Simona to zrodto nadziei, czy zapo-
wiedz jeszcze wigkszej Kkatastrofy.

6

Biczas powrotnej podrézy do Richmond Gwynne starata si¢ ukry¢ zde-
nerwowanie. Kiedy wreszcie znalezli si¢ w salonie lady Bethany, zapew-
nita Anng i Norcotta, ze dobrze si¢ czuje, i podzigkowata za wspdlnie
spedzony wieczor.

Jednak przyjaciotki nie udato si¢ wywies¢ w pole.

- Wygladasz, jakby$ zobaczyta upiora - powiedziata, kiedy zostaty
same.

Gwynne z ulga zagltebita si¢ w fotelu, a kiedy jej ulubienica, Athena,
skoczyta jej na kolana, mocno ja do siebie przytulita. Ciche mruczenie
kotki pomogto jej odzyska¢ spokdj. Opowiedziata o spotkaniu z Balliste-
rem i przerazajacej wizji. Skonczyta pytaniem:

- Czy onjest ztym cztowiekiem, Bethany?

- Alez skad, ale nawet dobrzy ludzie moga czyni¢ zto, chociaz wcale
tego nie chca. - Bethany wstata. Najej twarzy wida¢ byto zatroskanie. -
tdz do t6zka. Przygotuje ci posset. To napdj z goracego mleka z dodat-
kiem wina i korzeni, ktdry pomoze ci zasnag.

Znajac talenty przyjaciotki, Gwynne zapytata:

- To co$ wiecej niz zwykty $rodek nasenny?

Bethany skingta gtowa.

- To mikstura, ktéra bez konieczno$ci narazania ci¢ na ponowne zde-
nerwowanie, pozwoli mi wypytaé ci¢ o szczegdty dzisiejszego wieczoru.
Musze sie dowiedzie¢ czegos$ wigcej o tej wizji.

Gwynne takze chciata wiedzieé, co oznaczaty widziane przez nia obra-
zy. Z Athena w ramionach poszta do swojego pokoju i zadzwonita po
pokojéwke, szczeSliwa, ze moze wreszcie zamieni¢ gorset i sztywna hal-
ke na batystowa koszule nocna. Rozczesata wtosy i splatata je wtasnie do
snu, gdy lady Bethany zjawita si¢ z parujaca mikstura. Gwynne zwiazata
warkocz wstazka, po czym wzigta do ust tyk aromatycznego napoju.
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Strumien ciepta poptynat przez jej ciato, a napiecie, ktore towarzyszyto
jej od czasu tego wstrzasajacego pocatunku, zaczeto z niej powoli opa-
da¢é. Upita jeszcze jeden tyk, usitujac zapomnieé, co jadta i pita z tym
oszustem.

- Nie rozumiem, dlaczego nie rozpoznatam Ballistera. Nie sadzisz, ze
mégt na mnie rzucié zaklecie?

- Gdyby tak byto - odparta lady Bethany - jego $lady mogtabym do-
strzec jeszcze teraz. Mysle, iz mogt uzy¢ tagodnego zaklecia, ktére skto-
nito ci¢ do tanca z nieznajomym. Poniewaz od waszego pierwszego spo-
tkania pociagat cig i zatrwazat jednoczesnie, ukryt te cze$¢ swojej natury,
ktéra ci¢ najbardziej niepokoita. Kostium i zmiana akcentu dokonaty resz-
ty-

Bez wzgledu na to, jakie zaklecia rzucit i jakich rekwizytow uzyt, oka-
zaty si¢ wyjatkowo skuteczne.

- Wykorzystal moc, aby mnie oszuka¢, to podtosé! - zawotata z obu-
rzeniem Gwynne.

- Watpie, czy tego potrzebowat. Cos cig do niego przyciaga, moja dro-
ga. Potrzebowatas jedynie pretekstu, by znalez¢ sie w jego ramionach -
rzucita cierpko Bethany. - Skoncz t¢ miksture i ktadz si¢. Kiedy si¢ wyci-
szysz, przekonam si¢, co tak naprawde¢ zapamigtatas. - Okryta ja troskli-
wie 1 zgasita lampy, pozostawiajac tylko jedna, po czym usiadta przy t6z-
ku i zaczeta wypytwaé o wieczor.

Tulac do siebie Athene, Gwynne opowiedziata o tym, jak spotkata Bal-
listera, jak tafczyli, o czym rozmawiali i co jedli na kolacje. Powoli opusz-
czat ja gniew i zaklopotanie. Czuta si¢ dziwnie lekko. Nie byta juz
w swoim ciele. Stata obok i patrzyta na nie, jakby nalezato do kogo$ ob-
cego.

- Czy w twojej wizji Ballister uzywat przemocy? - ustyszala pytanie
Bethany.

Nawet magiczna mikstura nie potrafita zatrze¢ w pamieci tamtego kosz-
maru, sprawita jednak, ze Gwynne zobaczyta te sceny jakby z oddali;
obserwowala wszystko ze spokojem.

- Widze... widze go ze szpada. Re¢kojesé jest z brazu albo ze ztota. Ale
trzyma ja jedynie w pogotowiu, nie widzg, zeby kogokolwiek uderzyt.

- Bardzo dobrze - mrukneta Bethany. - Widziatas ogien. Co si¢ pali-
to?

- Najpierw chata, gdzie$ na odludziu, surowe kamienie, stomiana strze-
cha... Mysle... ze to Szkocja. Ptona wioski i ogromne miasto. Jaka$ ko-
bieta ucieka z dzieckiem w ramionach. - W oczach Gwynne znowu poja-
wito si¢ przerazenie, ajej palce kggzowo zaciskaty si¢ na narzucie. -



Potyka si¢ i pada, a jej dziecko zaczyna krzycze¢. Ptomienie sa... coraz
blizej, a ona nie moze uciec. Wegle padaja na jej suknig...

Bethany chwycita ja za rece, przerywajac widzenie.

- Te obrazy niekoniecznie musza pokazywaé prawdziwy ogien. My-
Sle, ze to symbol nadchodzacej katastrofy, ktéra wydaje si¢ coraz groz-
niejsza. Co jeszcze widzisz?

Gwynne odetchneta gteboko, starajac sic skoncentrowac.

- Chyba pole bitwy. - Przymkneta oczy. - Ciata leza wszedzie. Jedne
ubrane sa w szkartatne mundury, inne w... w stroje szkockich gérali. Za-
pada zmrok ijest bardzo cicho, tylko te... te ptaki i... o Boze! Pies trzyma
w pysku oderwana reke! - Nagta fala mdtosci wstrzasneta jej ciatem i po-
nownie dotyk Bethany przerwat koszmarne widzenie.

- Miatas$ te wizje podczas pocatunku, co sugeruje, ze Ballister jest w to
w jaki$ sposéb wplatany. Czy domyslasz si¢, wjaki?

- On temu nie przewodzi - odparta Gwynne po chwili milczenia. -
Jest jak... krzesiwo, ktére czeka na hubke. Burzy réwnowage. - Odwréci-
ta gtowe do lady Bethany. - Ma w sobie tyle mocy, ze nie Sposob si¢
przed nia obroni¢. Ciesze si¢, ze ja nie mam zadnej. Czy uwazasz, ze
miatam prawdziwa wizje?

Bethany zmarszczyta brwi.

- Uwazam, ze widziatas to, co moze si¢ zdarzy¢; ale nie musi.

Gwynne pomyslata o pfomieniach trawiacych oszalata matke i jej dziec-
ko i zadrzata.

- Ale nic da si¢ tego wykluczy¢.

- Widziata$ pole bitwy. Styszatas pogtoski o kolejnym powstaniu ja-
kobitow. Jesli do tego dojdzie, a obawiam sig, ze tak si¢ stanie, to wojna
domowa jest nieunikniona. Oczywiscie walki beda zacigte... - westchne-
ta - a ich wynik jest niepewny. Ballister moze wptynaé na losy rebelii.
Ale jaka decyzje podejmie?

- Czy on jest jakobita? Sadzitam, ze wszyscy guardianie popieraja, dy-
nasti¢ hanowerska, poniewaz zapewnita nam pokdj i dobrobyt.

- I popieramy, wtasnie z tych powodéw. Ballister nie jest jakobita, ale
jest Szkotem. Jes$li wybuchnie wojna, kto wie, co si¢ wydarzy? Ballister
to cztowiek posiadajacy wielka moc, a to znaczy, ze moze spowodowaé
wiele zta.

- A wiec mam racje, ze go unikam.

- Moze tak, a moze nie. To nie jest takie proste. - Bethany wstata i po-
catowata Gwynne w czoto. - Spij, moja droga. Porozmawiamy o tym
rano.

Gwynne milczata przez chwile, po czym nieoczekiwanie zapytata:
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- Czy te wizje moga oznaczaé, ze budzi sic we mnie moc?

Bethany zamyslita sig.

- Chciatabym powiedzie¢, ze tak, ale po prostu nie wiem. Mozliwe, Ze
w koncu odezwat sie utajony talent, jednak bardziej prawdopodobne jest,
ze sprawita to moc Ballistera i sita taczacej was wigzi.

Gwynne westchneta.

- Najwyrazniej nie powinnam si¢ tudzié¢, ze bede czarodziejka.

Kiedy Bethany wyszta, Gwynne odwrdcita si¢ na bok i przytulita moc-
niej Athene. Obiecata sobie solennie, ze nie bedzie $nita o tym, co prze-
zyta z mezczyzna w czarnym dominie, zanim odkryta jego prawdziwa
twarz.

A jednak zagoscit w jej snach i w nocy jak ¢ma leciata ku zgubie.

Bethany szta w kierunku sypialni. Byta znuzona i powinna si¢ potozy¢,
ale w ostatniej chwili zmienita zamiar i skierowata kroki w stron¢ swojej
pracowni. Byt to duzy, przewiewny pokdj, ktérego okna wychodzity na
potudnie, aby promienie stoneczne mogty ogrzewac jej stare kosci. Ale
o tej porze z pewnoscia nie bedzie tam ciepto.

Nacisneta klamke i weszta do $rodka. Niepotrzebne tu bytu zadne zam-
ki, poniewaz drzwi zostaty zaklete i otwieraty si¢ przed Bethany, Gwynne
lub pokojéwka, przyjacidtka i towarzyszka Bethany od czaséw dziecin-
stwa. Otwieratyby si¢ réwniez przed jej bratem lub matzonkiem, gdyby
wciaz jeszcze zyli. Teraz tylko trzy kobiety miaty wstep do tego kréle-
stwa czaréw.

Jeden ruch reka i Swiatto rozbtysto, oswietlajac wnetrze pracowni. Pach-
nace peki zidt wisiaty w kacie, a w duzej komodzie staty solidne naczy-
nia, w ktorych Bethany sporzadzata rézne mikstury.

Usiadta przy biurku i wyjeta z szuflady czarna szkatutke. Hebanowe
drewno znakomicie nadawato si¢ do przechowywania cennych rzeczy.
Uniosta wieczko. Wytozone aksamitem wngtrze kryto szklana kule o $red-
nicy okoto o$miu centymetréw.

Istniato dziewigé takich kul, po jednej dla kazdego cztonka rady guar-
dian. Guardianin mégt zosta¢ cztonkiem rady, jesli byt cztowiekiem doj-
rzatym, dysponowat rozlegta wiedza i potrafit postugiwaé si¢ kula. Nie
kazdy posiadat t¢ umiejetnos¢. Jej brat, Emery, byt wielkim magiem, ale
nie potrafit rozmawia¢ z innymi za po$rednictwem magicznej kuli, a byto
to podstawowa sprawa w kierowaniu klanem.
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Ogrzewata szkto w dtoniach, chcac pobudzié jego energia. Kule zosta-
ty wykonane przez lady Sybil Harlowe, prababka Bethany. Sybil byta
jedna z najwigkszych czarodziejek w XVI wieku, a Bethany czula jej
moc jeszcze teraz. Czuta tez magi¢ kazdego cztonka rady, ktéry kiedykol-
wiek postugiwat si¢ kula. Przed Bethany nalezata ona do jej ojca. Ro-
dzinna legenda gtosita, ze majac trzy lata, Bethany odnalazta kulg i prze-
prowadzita bardzo powazna rozmowe z niezmiernie tym zaskoczonym
przewodniczacym rady, ktéry w tym czasie przebywatl w Newcastle.

Dzisiejszej nocy chciata porozmawiaé z ktéryms z cztonkdw rady, ale
sprawa nie byta az tak pilna, aby ich niepokoi¢. Kto mdgtby jeszcze czu-
wacé? Ach, Jasper Polmarric, najstarszy mag z rodu Cornishéw. Byt takim
samym jak ona nocnym markiem.

Kula pulsowata juz energia, wyobrazita wiec sobie siedmiu z o$miu
cztonkdéw rady, po czym wystata im wiadomosé:

Zwotuje rade w sprawie najwyzszej wagi. Dzis, w potudnie.

Beda mogli ja odczytaé rano, kiedy si¢ obudza. Wezwanie poleci im
podejs¢ do kuli, a gdy jej dotkna, otrzymaja peina tre$¢ przestania.

Nie musiata postugiwaé sie imieniem. Kazdy cztonek rady zostawiat
Slad energetyczny tak czytelny jak jego gtos. Ci, ktérzy mieszkaja w Lon-
dynie, zjawia si¢ u niej osobiscie. Z pozostalymi porozmawia za pomoca
kuli.

Do Jaspera Polmarrica wystata inna wiadomos¢:

Czy moZzesz rogmawiac?

Jedli nie $pi, wkrétce si¢ odezwie.

W ciagu kilku minut poczuta, jak stowa formuja si¢ w jej gtowie. Roz-
poznata charakterystyczny dla Jaspera humor.

Jakies ktopoty, droga Bethany? Czyzibys nie mogta zasngc?

Gdyby to byta prawda, Jasper - odparta. - Wiesz, ze kaidy mag w Wiel-
kiej Brytanii czuje zblizajqcy sie kataklizm? Jest tuz-tuz, a kiedy uderzy,
caty narod ulegnie zagtadzie.

Gwynne obudzita si¢ rano, czujac si¢ zdumiewajaco lekko. Ciekawe,
pomyslata, czy Bethany zdradzi jej sktad tej mikstury. Jesli do jej sporza-
dzenia nie potrzeba zadnej magii, to bedzie ja mogta robi¢ sama.

Ziewneta i opuscita stopy na podtoge. Zauwazyta, ze stonce stoi juz
wysoko na niebie, i zaczety ja dreczy¢ wyrzuty sumienia. Musi by¢ potu-
dnie. Nic dziwnego, Ze czuje si¢ wypoczeta.
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Umyta si¢ szybko i zadzwonita na Molly, ktéra po chwili przyniosta
$niadanie. Gwynne nalata sobie do filizanki goracej czekolady.

- Czy lady Bethany moze mnie przyjac¢? - zapytata. - Chciatabym z nia
porozmawiac.

Pokojowka pokrecita growa.

- Jasdnie pani ma godci i nie mozna jej przeszkadzacd.

Gwynne uniosta brwi. Gdy Bethany prosi, aby jej nie przeszkadzad,
zwykle chodzi o sprawy guardian. Trudno, porozmawia z nia pdzniej.

Molly wyszta, a Gwynne nalata sobie druga filizanke czekolady i usia-
dta przy biurku, by popracowaé nad odszyfrowaniem liczacego dwiescie
lat pamigtnika, zawierajacego liczne formuty i zaklecia. Byty zapisane za
pomoca szyfru i odczytanie ich wymagato czasu. Szyfry czasem latwiej
zrozumie¢ niz mezczyzn. ..

Zajeta praca, drgneta, gdy ustyszata za soba gtos Molly.

- Lady Bethany prosi, aby pani przyszta do matego salonu.

Gwynne zerkneta na stojacy na kominku zegar i stwierdzita, ze uptyne-
ty trzy godziny od $niadania. Wstata i przeciagneta si¢, zadowolona z prze-
™wYy.
- Duziekuje, Molly, juz schodze.

Po chwili zapukata do drzwi salonu, aby uprzedzié, ze juz przyszta i wslizg-
n¢ta si¢ do srodka. To, co zobaczyta, sprawito, ze zdumienie na chwilg
odebrato jej gtos. W salonie odbywato si¢ wtasnie posiedzenie rady guar-
dian.

Siedzieli przy okragtym stole, uzywanym zwykle do gry w karty. Do-
mysliwszy si¢, ze to spotkanie miato co$§ wspdlnego z Ballisterem i by¢
moze z nia rowniez, Gwynne ztozyta gieboki ukton.

- Witam panstwa.

- Usiadz, proszg - powiedziata Bethany z powazna mina. - Znasz
wszystkich moich przyjaciét, prawda?

Gwynne zajeta miejsce w pewnej odlegtosci od stotu. Siadanie obok
wielkich magéw bytoby wysoce niestosowne.

Niewysoki, tegawy Jasper Polmarric, ktéry byt bliskim przyjacielem
Bethany, odwrdécit sie¢ w fotelu na kétkach, aby znalez¢ sic z Gwynne
twarza w twarz.

- Domyslasz si¢ pewnie, ze to spotkanie zostato zwotane z powodu
tego, co wydarzyto sie pomiedzy toba a Ballisterem?

Skineta gltowa. Wiedziata, ze gdyby tak nie byto, nie zaproszono by jej
tutaj.

- Ballister nie zrobit niczego, co wymagatoby potgpienia, sir. To ja
sprzeniewierzytam si¢ zasadom dobrego wychowania.
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Polmarric wykonat niecierpliwy gest dtonia.

- Przedmiotem naszej troski nie jest mtodzieniec kradnacy catusa
w ogrodzie. Czasem jednak wydarzenie, ktore z pozoru wydaje si¢ btahe,
jest jak ni¢, ktéra spruje dywan, kiedy si¢ za nia pociagnie. To nie byt
zwykty pocatunek.

Gwynne czuta, jak jej policzki oblewaja si¢ rumienncem. Wolataby, zeby
jej zycie prywatne pozostato jej osobista sprawa. Ale Polmarric miat ra-
cje, tu chodzito o co$ znacznie powazniejszego niz tylko flirt.

- Woczoraj wieczorem wspominatam ci, ze wszyscy starsi magowie od
dawna niepokoja si¢ o losy Anglii, ale przysztos¢ wciaz byta nieuchwyt-
na. - Bethany opuszkami palcéw dotkneta szklanej kuli, ktéra lezata na
stole tuz przed nia. - Az do tej chwili. Opowiedziatam cztonkom rady
o twojej wizji, a potem dtugo si¢ naradzali$my...

- Czy wie pani, w jaki sposéb pracujemy? - zapytata lady Sterling,
wysoka kobieta, ktérej jasne wtosy z wiekiem staly si¢ srebrne.

Gwynne zauwazyta, ze dton czarodziejki mocniej zacisneta si¢ na leza-
cej przed nia szklanej kuli. Byto to konieczne, cztonkowie rady, ktorzy
nie mogli przyby¢ na spotkanie, ,,ustyszeli" kazde stowo wypowiedziane
w tym pokoju. Wszystko zostanie im przestane przez lady Sterling.

- Jak rozumiem, najpierw formutowane jest zagadnienie, a potem kaz-
dy moze podzieli¢ si¢ z innymi swoimi pomystami i wizjami. Kilku ma-
goéw pracujacych razem potrafi szybko uporaé si¢ z problemem.

Bethany kiwneta gltowa.

- Takie sesje czesto prowadza do niespodziewanych wnioskéw i daja
dziwne z pozoru rozwiazania. - Zawahata si¢. - Sytuacja w kraju wydaje
sie krytyczna. Jesli chcemy mie¢ wptyw na bieg wydarzen, musimy dzia-
Ya¢ natychmiast. I dlatego - dodata z naciskiem - chcemy, zeby$ poslubi-
ta lorda Ballistera.
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CA%e szczescie, ze Gwynne siedziata.

- Co mam zrobié¢?! - wykrztusita z trudem. - Nigdy w zyciu nie poSlu-
bi¢ tego barbarzynskiego Szkota!

- Nie jest znowu takim barbarzynca - powiedziat sucho tan Macleod,
dziekan szkockich guardian, przez cztonkdéw klanu nazywany Wiadca
Wysp.
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Prosze o wybaczenie, sir lanie. Nie chciatam pana urazi¢. Wzrok
Gwynne powoli przesuwat si¢ po twarzach zebranych. To nie byt zart,
patrzyli na nia jak koty polujace na mysz. - Duncan Macrae to potezny
mag. Ktorego$ dnia moze zasia$¢ w radzie. Jedli zagraza Anglii, jak moge
to zmieni¢? Zamordowac go, jesli to zagrozenie stanie si¢ realne?

- Nie moéw takich rzeczy nawet zartem, Gwynne! - obruszyta si¢ Be-
thany. - Duncan to cztowiek ogromnie utalentowany, prawy i majacy gte-
boki respekt dla naszych tradycji, ale okolicznosci kazdego moga spro-
wadzi¢ na manowce.

- Szkotowi niezmiernie trudno nie odpowiedzie¢ na wezwanie do wal-
ki o wolno$¢ - zauwazyt sir tan. - Gdyby nie moj wiek oraz to, ze zbyt
dobrze pamigtam powstanie z 1715 roku, sam miatbym ochote¢ wziaé udziat
w tej walce. Te akty unijne... - Pokrecit gtowa z wyrazna dezaprobata. -
Sa gteboko niesprawiedliwe.

Jego stowa wstrzasnety Gwynne, ale jednoczes$nie uswiadomity jej, jak
rebelia moze wptynaé na szkockich jakobitow. Jesli nawet sir tan dat si¢
zwies¢ kuszacym wezwaniom do walki o wolnos$¢, to Duncan réwniez
moze im ulec.

- Pamigtasz, co ci powiedziatam ostatniego wieczoru? - zapytata lady
Bethany. - Ballister moze wyrzadzi¢ wiele zta, ale jeszcze wiccej do-
bra. Nas, guardian, jest tak niewielu, ze nie mozemy sobie pozwoli¢ na
to, aby straci¢ jednego z naszych najlepszych ludzi. Uwazamy, ze po-
trafisz powstrzymacé go przed wyborem ztej drogi. Wiez, ktoéra was ta-
czy, to przeznaczenie. Je$li za niego wyjdziesz, bedziesz mogta wpty-
naé najego postepowanie. - W oczach starszej pani pokazaty si¢ wesote
ogniki. - Poza tym, chyba to, o co ci¢ prosimy, nie bedzie zbyt wielkim
poswigceniem.

Hugh Owens, daleki krewny Gwynne, wykonat skomplikowany gest
i na stole pojawita si¢ mata srebrna waga. Gwynne wstrzymata oddech.
Urzadzenie musiato by¢ iluzja, ale i tak zaklecie stanowito imponujacy
pokaz zdolnos$ci maga,

- Waga symbolizuje Wielka Brytani¢. Targa nia wiele sit, ale szale
zachowuja réwnowage i w kraju panuje pokdj. Ballister jest ciezarem,
ktéry moze przechyli¢ szale na jedna ze stron. - Pstryknal palcami i na
szalce pojawita sie czerwona iskra. Waga gwattownie przechylita sig, a jej
delikatny mechanizm zaczat drgaé. - Przeznaczenie sprawito, ze pani i Bal-
lister jestescie jak dwa przeciwne bieguny magnesu, a to oznacza, ze tyl-
ko pani, lady Brecon, posiada moc, ktdra moze mu si¢ przeciwstawic.

Ponowne pstrykniecie i biata iskra pojawita si¢ po przeciwnej stronie.
Szale wyréwnaty si¢.
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Przeznaczenie, Niemal zapomniata o proroczych sfowach Emery'ego,
wypowiedzianych tego wieczoru, kiedy poprosit, aby wyszta za niego za
maz. Czy jego proroctwo wtasnie dzi§ miato si¢ spetnié?

Starajac si¢ uporzadkowaé mysli, powiedziata:

- A wiec mam porzuci¢ wszystko i wszystkich, ktorych kocham, i zy¢
wsrod obcych?

- Nie sadz, ze prosimy ci¢ o to z tekkim sercem - westchneta Bethany.
- Jeste$ mi drozsza niz wtasne wnuczki i myslatam, ze bede sie cieszy¢
twoim towarzystwem az do kresu moich dni. Niestety, los chciat inaczej.

Gwynne wzdrygneta sie na mysl o ogromnej mocy Bal listera.

Nie mozecie mnie zmusi¢ do tego matzenstwa.

- Nie, nie mozemy - odparta chtodno lady Sterling. - To prosba, a nie
zadanie. Nietatwo jest przenies¢ si¢ do innego kraju i zy¢ wérdd obceych,
ale kobiety robia to od niepami¢tnych czaséw. Jeste$ zbyt mtoda, aby
ucieka¢ przed $wiatem i pozostawac jedynie w kregu przyjaciot. A co
wazniejsze, masz obowiazek jako guardianka. I chociaz nie jeste$ ma-
giem, kiedy osiagnetas petnoletno$¢, ztozytas przysiege wiernosci i stuz-
by dla innych. Cieszysz si¢ przywilejem bycia jednym z nas, przyszedt
czas wypetni¢ obowiazek.

Te stowa podziataty jak kubet zimnej wody. Lady Sterling powiedziata
prawde. Gwynne miata opieke i oparcie przez cate zycie i oto teraz po raz
pierwszy poproszono ja, aby zrobita co$ dla innych. Przysiega, ktéra kiedy$
ztozyka, zobowiazywata do poswigcenia siebie, jesli zajdzie taka potrzeba.

Rzecz dziwna, Gwynne wcale nie byta dotknigta zyczeniem rady. Wrecz
przeciwnie, czuta si¢ dumna, ze ona réwniez posiada cos$, co moze po-
Swieci¢ - wlasne zycie.

- Nie prosimy ci¢, zebys$ skoczyta do morza z urwistego brzegu - ciag-
n¢ta lady Bethany. - Pomysl o tym, Ze nasza prosba stanowi $wietna wy-
moéwke dla tej czesci twojej duszy, ktora teskni za Ballisterem.

Gwynne usmiechneta si¢ z zaktopotaniem.

- To prawda, ze uwazam go za... bardzo atrakcyjnego mezczyzng. Ale
nie bede mogta na niego wptynaé. Posiadajac tak wielka moc, z pewno-
Scia sprawi, ze stan¢ si¢ ulegta, niemajaca nic do powiedzenia zona.

- Gwarantuje, ze pani nigdy nie bedzie ulegta zona - zapewnit Jasper
Polmarric. - Pani aurajest na to zbyt silna.

Nie podzielata jego pewnosci, w koncu nie byta wielkim magiem przez
cate zycie.

- Jedli posdlubi¢ Ballistera, co powinnam dalej robi¢? Czy mam by¢
szpiegiem, donoszacym o kazdym jego kroku? Skad bede¢ wiedziata, ze
ma zamiar zrobi¢ to, czego si¢ obawiacie?
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Czuta, jak zotadek podchodzi jej do gardta na mys$l o tym, jakie ci¢zkie
brzemig wktadaja na jej barki.

- Po prostu badz soba - uspokajata ja Bethany. - Jako archiwista i straz-
nik wiedzy posiadasz krytyczny i obiektywny umyst. Zawsze wigc traf-
nie ocenisz jego postepowanie. A jesli uznamy, ze trzeba dziataé zdecy-
dowanie, to na pewno ci¢ o tym powiadomimy.

Gwynne wolata nie wiedzieé, jakiego rodzaju zdecydowane dziatanie
moze okaza¢ si¢ niezb¢dne. Chociaz Bethany powiedziata, ze rada nie
chce wystepowaé przeciwko wlasnym ludziom, to czasem musi to zro-
bi¢. Bywa, ze mag staje si¢ renegatem i uzywa swojej mocy w niebez-
pieczny sposdb. A poniewaz Gwynne nigdy by nikogo nie zabita, a tym
bardziej wtasnego meza, musi si¢ modli¢, aby w inny sposdéb mogta sie
uporaé z zadaniem, jakie jej narzucono.

W milczeniu patrzyta na swe dtonie zaci$nicte na kolanach. Jesli poslu-
bi Ballistera, zmieni si¢ cate jej zycie. Ale czy miata jakis wybor? Odwo-
tano si¢ do przysiegi, jaka ztozyta, i postapitaby niechonorowo, gdyby od-
mowita spetnienia prosby rady. Guardianie réwnie wysoko cenili honor
kobiety, jak i me¢zczyzny. Gwynne nie chciata, aby okazato sig, ze czynili
niestusznie.

Zadanie, jakie jej powierzono, ma tez swoje zalety. Wyjdzie za maz za
kogo$, kto kocha ja do szalenistwa, przynajmniej jak dotad. Powiedziat,
ze w Dunrath ma bogata biblioteke i Ze ona moze jajeszcze poszerzy¢.
Poza tym by¢ moze Bdg obdarzy ich dzie¢mi? No i sam Ballister byt
najatrakcyjniejszym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek spotkata.

- Dobrze wigc - odparta cicho. - Jesli Duncan Macrae mnie zechce,
poslubie go.

Czulta, ze cztonkowie rady odetchneli z ulga. Podniosta gtowe i wyrzu-
cita z siebie:

- Chce tylko wierzy¢, ze podjeliscie stuszna decyzje.

F

- Miatem nadzieje, ze zostaniesz troche dtuzej - powiedziat Falconer,
zegnajac si¢ z przyjacielem.

Duncan mocno uscisnal mu dton.

- Sytuacja w Szkocji coraz bardziej wymyka si¢ spod kontroli. Muszg
wréci¢ do domu i czuwaé nad wszystkim. Powiniene$§ mnie odwiedzié.
Troche $wiezego, szkockiego powietrza dobrze by ci zrobito.
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- Jedli sytuacja wymyka si¢ spod kontroli, to moze rzeczywiscie powi-
nienem. W koncu katastrofy to moja specjalno$¢. Simon urwat nagle,
jakby czym$ zaktopotany.

- Stato si¢ cos? - zapytat Duncan.

- Nie jestem... pewien. Musze si¢ nad czyms$ zastanowié. - Simon
z widocznym wysitkiem starat si¢ skupi¢ na swoim gosciu. - Teraz, kie-
dy nie bedziesz przechadzat si¢ po moim domu z ponura mina i ztama-
nym sercem, moze pogoda w Londynie przestanie by¢ taka szara i nie-
przyjemna.

Nagle rozlegto si¢ gtosne kotatanie do drzwi wejsciowych. Kiedy Si-
mon, nie czekajac na lokaja, pospiesznie je otworzyt, ujrzat jakiego$
schludnie ubranego parobka, ktory stat w progu, trzymajac w reku zapie-
czetowany list.

- Wiadomos¢ dla lorda Ballistera, sir.

Duncan podszedt, zeby odebra¢ przesytke i da¢ postancowi napiwek.

- Czy ma by¢ odpowiedz?

- Nie, milordzie. - Pachotek sktonit si¢ nisko i wrdcit do czekajacego
u podjazdu konia.

Duncan zamknat drzwi i ztamat woskowa piecze¢. Niewiele oséb wie-
dziato, ze jest w Londynie. Szybko przebiegt wzrokiem po tresci bileciku
ijego twarz zmienita si¢ nagle.

- Co sie¢ stato? - zapytat Simon, zaniepokojony reakcja przyjaciela.

- Lady Brecon pragnie si¢ ze mna widzie¢. Szkoda, ze nie wyjechatem
pie¢ minut wcze$nie;j.

Brwi Simona uniosty si¢ ze zdziwieniem.

- Sadzitem, iz taka wiadomos$¢ powinna cig¢ ucieszyc¢.

- Biorac pod uwagg, zjaka furia rozstata si¢ ze mna, podejrzewam, ze
chce mi uswiadomié, za jakiego gbura mnie uwaza. - Duncan umilkt,
oszotomiony wspomnieniem ich jedynego pocatunku... - Wpadne do niej
w drodze do domu.

- Gdyby jednak byto ci to nie na reke, moge wystaé wiadomosé, ze
opuscites juz miasto.

- Lady Brecon ma prawo mnie skarci¢. Powinienem uzna¢ moja wing,
goraco przeprosi¢ i odjechaé.

Gotéw byt zaptacié¢ kazda cene, byle tylko jeszcze raz ja zobaczyé.

&
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Kiedy Duncan dotart do Richmond, w petni nad soba panowat. Finat
ich ostatniego spotkania paradoksalnie utatwiat sytuacje, poniewaz Dun-
can nie miatjuz zamiaru zabiega¢ o wzgledy picknej wdowy. Skorzysta
jedynie z okazji, aby si¢ pozegnac i zyczy¢ jej wszystkiego dobrego, bez
wzgledu na to, jak bardzo byta na niego obrazona.

Gdy wroéci do domu, postara si¢ zapomnie¢ o picknej wdowie i rozejrzy
si¢ za zona. Szkotka bedzie z pewnoscia lepsza w tej roli niz chimeryczna
angielska dama.

Majordomus lady Bethany poznat go natychmiast.

- Jesli zechce pan chwilke poczeka¢ w matym salonie, milordzie, za-
wiadomie lady Brecon o panskim przybyciu.

Duncan wszedt do salonu. Zaskoczyt go niezwykle silny strumien nagro-
madzonej tu energii. W oczekiwaniu na Gwynne krazyt po pokoju, starajac
si¢ wytowi¢ Slady energetyczne. Ku jego zaskoczeniu nalezaty do czton-
kéw rady. Musieli zebraé sie w tym pokoju, i to catkiem niedawno.

Starat si¢ odkry¢, o czym rozmawiali. W atmosferze tego pomieszcze-
nia byto co$ cigzkiego - niepokojono si¢ nadciagajacym zbrojnym kon-
fliktem, chociaz omawiano réwniez i inne sprawy. Duncan podswiado-
mie czut, ze jego imi¢ padato tam nieraz...

- Lordzie Ballister!

Duncan odwrdcit sie, styszac jej gtos. Stata w drzwiach, jakby w kaz-
dej chwili gotowa do ucieczki. Jej upudrowane wtosy byty zebrane w we-
zet, a bawelniana suknia w zielone pasy urzekata prostota.

Duncan sktonit gtowe.

- Pani wiadomo$¢ dotarta do mnie tuz przed wyjazdem do Szkocji.
Jestem zobowiazany, ze moge pania pozegnad i prosi¢ o wybaczenie. Nie
powinienem wprowadzaé pani w btad w New Spring Gardens. Na obrong
mam tylko to, ze wéwczas gteboko wierzytem, iz to dobry pomyst.

USmiechneta sig, styszac to szczere wyznanie.

- Wiadnie dlatego tak czesto popetniamy biedy. Zechce pan usiasé,
milordzie.

Usiadt w fotelu, zastanawiajac si¢, dlaczego nie data mu odczué, ze jest
na niego oburzona. W jej zachowaniu nie byto nic, co by na to wskazy-
wato.

Krazyta nerwowo po pokoju, co ktécito sie ze spokojem malujacym sie
najej twarzy.

- To, co nas wiaze, jest gwattowne jak letnia burza, milordzie.

Pomyslat o nawatnicy, ktéra rozpetata sie w dniu, w ktérym si¢ spotka-
li, poniewaz jej obecno$¢ podziatata na niego tak silnie, ze nie kontrolo-
wat swej mocy.
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- Jest pani kobieta, ktéra wywotuje burz¢ namietno$ci, a nie lekki po-
wiew mdtego uczucia.

Jest pan jedynym megzczyzna, ktory tak uwaza.

Zatrzymadta si¢ i wyjrzata przez okno. Pigkne ksztatty jej ciata sprawity,
ze nagle poczut sucho$¢ w gardle.

- Jedli nie byta pani oblegana przez konkurentow, to tylko dlatego, ze
nie przyszto im do gtowy szukaé pani w bibliotece.

Odwrécita si¢, aby spojrze¢ mu w oczy.

- Wiasciwie dlaczego si¢ pan tak mna interesuje? Czy to zastuga mo-
jego wygladu? A moze cieszy pana polowanie na zdobycz, a moja odmo-
wa stanowita wyzwanie?

Mogtby utonaé w tych ztocistych oczach i nigdy ich nie opuszczac...

- Prosze mnie zwolni¢ od prowadzenia tak powierzchownej rozmowy
- powiedziat. - Jestem mezczyzna i lubie patrzeé na pickne kobiety, ale
jestem rowniez guardianinem. Kiedy si¢ po raz pierwszy spotkaliémy,
widziatem nie tylko pani urode, ale réwniez inteligencje, prawosé i cie-
pto. Jestem pewien, ze je$li zaszczyci mnie pani swoja rcka, bede naj-
szczesliwszym cztowiekiem na ziemi i bede pania kochat az do konca
moich dni.

Zarumienita si¢ i odwrdcita gtowe. Tym razem to szlachetna linia jej
szyi i profilu zmusity jego serce do szybszego bicia. Mdglby pomysled,
ze robi wszystko, aby go dreczyé, tylko ze takie zachowanie z pewnoScia
nie lezato wjej naturze. Jaka$ dziwna energia krazyta w powietrzu i ich
rozmowa wcale nie przebiegata tak, jak si¢ spodziewat.

Zebrawszy si¢ na odwagg, ponownie si¢ do niego zwrdcita.

- Czy wciaz jest pan przekonany, milordzie, ze pragnie, bym zostata
jego zona?

Nie rozumiat, dlaczego o to pyta, ale jego puls gwaltownie przyspie-
szyt.

- Tak.

- Skoro wiec pan tego pragnie... wyjde za pana.

Spojrzat na nia oszotomiony. To musi by¢ sen. Ale $wiat dookota byt
zbyt realny. Czut podmuch wiatru poruszajacy koronami drzew i mogt
policzy¢ uderzenia pulsu na smuktej szyi Gwynne.

- Jedli to powazna propozycja... Tak! Po stokro¢ tak. Wciagnat ner-
wowo powietrze. - I mam nadzieje, ze nie mowi pani tego tylko po to,
aby mnie dreczyc.

Us$miechneta sie lekko.

- Jedli jestem takim ideatem, za jaki mnie pan uwaza, to nigdy nie
mogtabym tak si¢ zachowac.
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Przez chwile panowato milczenie. Duncan nie wiedziat, co o tym my-
Sle¢. O ile nie potrafita zapanowaé nad swymi emocjami jak wytrawny
mag, wygladato na to, Ze jest szczera i tak przerazona, jak mate kocie
patrzace w oczy wilka.

- Gwynne! - Duncan podszedt do niej i wziat ja w ramiona. Starat si¢
by¢ czuty i nie okazywaé, ze w jego sercu szaleje huragan uczué, gdyz
mogtoby to ja jeszcze bardziej przestraszy¢. - Moja wspaniata, niezrow-
nana Gwynne! Prosze, nie bdj si¢ mnie. Nigdy nie mdgibym zrobié ci
krzywdy. Predzej odcialbym sobie prawa reke.

Weciaz byta sztywna jak posag, ale po chwili cichutko westchneta i ukryta
twarz najego piersi. Chciat krzycze¢ z radosci, $mia¢ si¢, catowac i ko-
cha¢ si¢ z nia. Najchetniej natychmiast.

- Nigdy nie bedziesz zatowata tej decyzji, najdrozsza. King si¢ na ho-
nor guardianina.

- Mam nadzieje, ze tak bedzie.

Ujat ja pod brode i uniost twarz. Miata tzy w oczach! Nie ptakata z ra-
dosci.

- Co sig stato? Czyzbys juz teraz wszystkiego zatowata? -1 nagle mysl,
ktéra nieoczekiwanie przyszta mu do glowy, przerazita go. - Kiedy mnie
ostatnio widziatas, zabronita$ mi si¢ do siebie zbliza¢. Dlaczego zmieni-
tas zdanie?

Z trudem powstrzymywata tzy.

- Lady Bethany powiedziata, ze powinnam ci¢ poSlubi¢. Po namysle
przyznatam jej racje.

- Wysztaby$ za mnie wbrew swojej woli tylko dlatego, ze ona ci kaza-
ta? - Czut, jak narasta w nim zto$¢. - Na Boga, Gwynne! Jakie to bedzie
matzenstwo? Nie jesteSmy dzie¢mi i nie musimy si¢ zgadzaé z decyzjami
starszych. Nie chce zony, ktéra mnie nie akceptuje.

Chciat sie cofnaé, ale Gwynne chwycita go za reke.

- Nie jestem ci niechetna. Prawda jest taka, ze od poczatku pociagates
mnie i przerazates jednoczes$nie. Strach przed toba zdawat si¢ zwycigzad,
ale Bethany zdecydowata wziaé sprawy w swoje rece. - NieSmiaty uSmiech
zadrzat na jej wargach. - Nie chce porzuca¢ domu i przyjaciét i zy¢é w ob-
cym kraju. Ale najbardziej boje si¢ poslubi¢ kogos, kto wtada ogromna,
moca, podczas gdy ja nie mam zadne;j.

Chwycit jej dtonie i podnidst je do ust.

- Nie doceniasz swojej mocy, Gwynne. Magia Ewy jest o wiele star-
sza niz ta, ktéra posiadaja guardianie.

- Chce wierzy¢, ze masz racje. - USmiechneta si¢ blado. - Jednego
jestem absolutnie pewna; przy tobie osiagne szczyty, o jakich nigdy
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przedtem nawet nie $Snitam. I dlatego warto stawi¢ czoto wszystkim Ig-
kom.

To byty najdziwniejsze o$wiadczyny, o jakich kiedykolwiek styszat,
ale szczero$¢ zdawata sie¢ dobrze im wrézy¢ na poczatek. By¢ moze Gwynne
czuta si¢ winna, ze chce ponownie wyj$¢ za maz i dopiero fakt, ze zaak-
ceptowata to lady Bethany, pozwolit jej pdjs¢ za gltosem serca.

Cokolwiek ja do tego sktonito, bedzie jego.

I nic wiecej si¢ nie liczyto.

]
G

V_T wynne, wciaz drzac z emocji, wtulita si¢ w jego ramiona. Zrobita to.
Poprosita, by ja poSlubit, a on si¢ zgodzit. Wczedniej denerwowata si¢
i zastanawiata, czy przyjmie jej zaproszenie, ajesli przyjdzie, czy starczy
jej odwagi, aby mu to powiedzie¢. Teraz koSci zostaly rzucone i ulga,
jaka w tej chwili odczuwata, byta ogromna.

- Moja stodka Gwyneth! Moja kréolowa! - Ujal w dtonie jej twarz
i uniést do goéry do pocatunku.

Zamarta na chwile z obawy, ze straszna wizja znowu si¢ powtérzy, ale
tym razem byta przygotowana. Bethany nauczyta ja pewnego triku, ktéry
chronit przed ztymi myS$lami. Wyobrazita sobie, ze wrzuca je do szkatut-
ki i starannie zamyka, aby si¢ od nich odgrodzi¢.

Ku jej zdziwieniu, trik zadziatat. Szok juz jej nie paralizowat i, sadzac po
tym, co mowita Bethany, wkroétce jej umyst bedzie robit to automatycznie.

Wolna od strasznych wizji mogta wreszcie podda¢ si¢ namigtnosci. Jego
wargi byty gorace i nienasycone, a ciato tak sprezyste i muskularne, ze
nie sposob byto mu si¢ oprzed.

Kiedy zarzucita mu rece na ramiona, czuta, ze Duncan, mimo ogrom-
nego pozadania, jakie go trawi, doskonale nad soba panuje. Byta mu za to
wdzigczna. Obawiata sie, ze jego namietno$¢ mogtaby ja zamienié w garst-
ke popiotu. Zastanawiata si¢, czy jej uczucia kiedykolwiek doréwnaja
tym, jakie on zywi wobec niej. Obawiata si¢, ze nie. Nawet wtedy, gdy
starat si¢ nad soba panowaé, nogi uginaty si¢ pod nia, a umyst stawat sie
pusty. Nigdy czego$ podobnego nie przezyta.

Nie byta $wiadoma tego, ze gdzie$ ja prowadzi i dopiero kiedy prze-
rwat pocatunek, zorientowata si¢, ze leza na kanapie w dosy¢ niedwu-
znacznej pozie.
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- Jak szybko mozemy si¢ pobraé¢? - wyszeptal zduszonym glosem. -
Najchetniej poslubitbym ci¢ jeszcze dzis.

Otrzezwiata i odsuneta sic na sam skraj kanapy.

- Ja... ja potrzebuje troche czasu. Moze za miesiac lub dwa.

Splott palce z palcami jej dtoni.

- Nie chciatbym ci¢ ponaglaé, a juz na pewno nie z obawy, ze mogta-
by$ zmieni¢ zdanie. - Usmiechnat si¢ ze smutkiem. - Niestety musze jak
najszybciej wraca¢ do Szkocji. Falconer, ktory jest jednym z najwick-
szych magdéw wrdzacych z kuli, powiedziat mi, ze rebelia wybuchnie lada
dzien. Musze by¢ z moimi ludZmi.

Zastanawiata si¢, ile czasu potrzebuje na przygotowania do $lubu i spa-
kowanie rzeczy, gdy zza chmur wyjrzato stonce i wnetrze pokoju pojas-
niato.

- Czyto ty rozpedzite§ chmury? - zapytata.

Zdumiony wyjrzat przez okno.

- Obawiam si¢, ze tak. Jestem taki szczesliwy, ze prawdopodobnie nie
ma ani jednej w catej dolinie Tamizy. Masz na mnie niebezpieczny wplyw,
Gwynne. Jesli nie bede uwazat, to wkrétce zamienie Szkocje w pustynig.

Rozedmiata sig, ale natychmiast spowazniata.

- Tak niewiele wiem o twojej ojczyznie i domu, a juz zupeilnie nic
o tym, jak bedzie wygladato moje zycie.

- Dunrath to najpickniejsze miejsce na ziemi. Oczywiscie nie jestem
do konca obiektywny. USmiechnat si¢ przekornie. - Zamek, cho¢ stary,
wciaz jest nie do zdobycia. W dawnych, niespokojnych czasach czesto
go oblegano, ale wrog nigdy nie wtargnal do $rodka. Dolina, gdzie go
wzniesiono, lezy miedzy gérami a nizinami, co bardzo nam odpowiada.
Musisz jeszcze wiedzieé, ze Macrae'owie z Dunrath, bedac guardianami,
nade wszystko cenia sobie lojalno$¢. Z tego powodu czasem ich przeko-
nania réznia si¢ od stanowiska, jakie zajmuje klan. Nie jest fatwo pogo-
dzi¢ te dwie rzeczy.

- Styszatam, ze Szkoci sa lojalni az do Smierci.

- I czesto do przesady. - Westchnat. - Zbyt wielu moich upartych ro-
dakéw wolatoby raczej daé sie zywcem obedrzeé ze skory, niz przyznad,
Ze nie maja, racji lub ze moze by¢ jakis lepszy sposob rozwiazania proble-
mu. Ja staram si¢ dawaé przyktad zdrowego rozsadku.

- Cztowiek, mieszkajacy w lodowatym zamczysku, po ktérym hulaja
wiatry, méwi o zdrowym rozsadku?

Roze$miat si¢ szeroko.

- Nie jest tak zle. Niektore pokoje zostaty przebudowane i sa dosy¢
wygodne.
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Pomysélata, ze to, co dla Szkota oznacza wygode, ja pewnie zmusi do
owinigcia sie w koce i siedzenia bez przerwy przed kominkiem. Chociaz
z czasem do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczaic.

- Czytatam o Dunrath w pamietnikach guardian. To takie ekscytujace,
ze bede mieszkata w domu, nalezacym kiedy$ do Isabel de Cortes. To
byta przez dtugie lata moja ulubiona bohaterka. Czytatam, ze kiedy ona
i Adam Macrae si¢ ktdcili, cata Szkocja trzesta sic w posadach.

- Ona i Adam byli moimi prapradziadami. Podnidst reke, aby poka-
za¢ masywny pierscien z szafirem. - Krélowa Elzbieta podarowata im
obojgu pier$cienie w uznaniu ich zastug w pokonaniu hiszpanskiej arma-
dy. Ten pierscien nalezal do Adama i zawsze nosi go przywodca Ma-
crae'éw z Dunrath. Pierdcien Isabel zdobi rubin. Bedzie nalezat do cie-
bie, kiedy si¢ pobierzemy

- Otrzymam pierScien Isabel? - rozpromienita sie¢ Gwynne.

Isabel de Cortes byta corka londynskiego kupca wywodzacego si¢ z hisz-
panskich marranéw*. Chociaz nie pochodzita z arystokratycznego rodu,
byta jedna z najwigkszych czarodziejek w tamtych czasach. Studiowata
nauki z Johnem Dee, legendarnym alchemikiem krélowej Elzbiety i wie-
le wniosta do magii brytyjskich guardian.

Gwynne pomyslata, ze Ballister powinien znalez¢ sobie kobiete po-
dobna do Isabel; zone, ktéra bedzie mu pod kazdym wzgledem réwna.
Pozostawato mie¢ tylko nadzieje, ze klejnot Isabel zechce uzyczy¢ jej
troche swojej mocy.

- Gdybys$ powiedziat mi o tym pier§cieniu wczesniej, zapewne przyje-
tabym twoje o$wiadczyny od razu - zauwazyta z uSmiechem.

- Szkoda, ze o tym nie wiedziatem. Zaoszczedzitbym sobie wielu cierpien.

Jego szare oczy promieniaty cieptem. - Jestem taki dumny, Ze zostaniesz
moja zona. Nawet jesli musiata ci¢ do tego namawia¢ twoja szwagierka.

- Ona uwazata, ze potrzebowatam tylko pretekstu, aby pozby¢ si¢ tra-
piacych mnie lekéw, i mysle, lordzie Ballister, ze miata racje. - To byta
prawda, nawet jesli niezupetnie cata.

- Mam na imie Duncan,

- Duncan - powtérzyta.

- Doskonale! Czy wolno mi nazywaé cie Gwynne?

- Mysle, ze moge ci na to pozwolié.

Jeszcze nigdy nie czulta sig taka szczesliwa. Pomyslata, ze nietrudno
zakocha¢ sic w Duncanie Macrae. Potowe drogi miatajuz za soba.

* Marran (hiszp.) - Zyd zmuszony w czasie prze$ladowan w XIV i XV w. do przyjecia
chrztu, potajemnie nadal wyznajacy judaizm (przyp. red.).

7

Ten blogi stan burzyta jedna rzecz - zadanie powierzone jej przez rade.
Zastanawiata si¢, co zrobi¢, aby ustrzec Duncana przed popetnieniem biedu
i nie dopusci¢ do katastrofy. Nie zdawata sobie nawet sprawy, jak ciezkie
brzemie rada wtozyta na jej barki.

Nie chcac, aby Duncan domyslit sie, co ja trapi, zapytata:

- Czy Isabel de Cortes odegrata istotna role w zniszczeniu hiszpan-
skiej armady? W kronikach nie znalaztam zadnej wzmianki o tym, ze
byta magiem panujacym nad sitami przyrody.

- Nie miata wptywu na pogodg, ale potrafita wesprze¢ swa moca Ada-
ma. Inaczej nigdy nie mégtby rozpgtaé tak gwattownego sztormu. - Do-
tknat jej wtosow. - Teraz, kiedy pozwolitas mi méwié do siebie Gwynne,
czy bede mégt zobaczy¢ twoje wlosy bez tego okropnego pudru? Chciat-
bym podziwia¢ ich naturalne pigkno.

- Nie uwazam, ze sa pickne, ale predzej czy pdzniej bedziesz musiat je
zobaczy¢. Wtedy zrozumiesz, dlaczego je pudruje. - Zmarszczyta brwi,
myslac, ile pracy czeka ja w najblizszym czasie. - Rozmawiatam z Be-
thany o tym, jak szybko mozna przygotowaé skromny $lub. Tydzien po-
winien nam wystarczy¢.

Zawahat sie.

- Czuje, ze Szkocja mnie wzywa, ale wiem, iz wi¢cej nie moge od
ciebie wymagaé. Zgadzam sic.

Skineta gtowa, podekscytowana i troch¢ oszotomiona. Za tydzien be-
dzie znowu me¢zatka i nie potrzebuje szklanej kuli, aby wiedzie¢, ze to
matzenstwo bedzie zupetnie inne nizjej zwiazek z Emerym.

- Kto zarzadza Dunrath, kiedy ty podrézujesz?

- Moja siostra, Jean. Jest ode mnie duzo mtodsza, ma dwadziedcia je-
den lat, ale juz jest lepszym gospodarzem, niz ja bytem kiedykolwiek. Na
pewno ja polubisz.

- Czy Jean jest czarodziejka?

- W pewnym sensie tak, jednak zbyt mato czasu poswieca rozwijaniu
swoich umiejetnosci.

Gwynne miata nadzieje, ze Jean wyjdzie za maz i opusci Dunrath tak
szybko, jak tylko to bedzie mozliwe. Ostatnia rzecz, jakiej nowa pani
domu potrzebuje, to obdarzona magiczna moca szwagierka, ktéra moze
te site wykorzysta¢ przeciwko zonie swojego brata.

- Tyle jeszcze bede sig musiata nauczyé. Wiem, jak prowadzié¢ angiel-
ski dom, ale nie mam pojgcia, jak to sig¢ robi w SzKkocji.

- Szkoci przyktadaja znacznie mniejsza wage do form towarzyskich.
Poszczegdlne klany sa tworzone przez grupy rodzin. Poza tym w Szkocji
wszyscy sa réwni, czego nie mozna powiedzie¢ o Anglii. - Roze$miat si¢
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nagle. - Styszatem, ze kiedy krélowa Szkocji, Maria, wrdcita z Francji,
by objaé tron, byta zaszokowana, gdy przywddcy klandéw zwracali si¢ do
niej ,,panienko". Zostatas wicc ostrzezona.

Nie jestem dziedziczka tronu i nie pragne¢, aby mnie w jakikolwiek
sposdb wyrdézniano. Odpowiada mi idea réwnosci. - Nigdy nie czuta si¢
dobrze z tytutem, ktéry jej przystugiwat po wyjsciu za maz za lorda Bre-
cona. W gtebi duszy wciaz byta cérka bibliotekarza. Moze, jak méwit
Duncan, Szkocja rzeczywiscie okaze si¢ jej przyjazna.

Chciata w to wierzy¢, skoro miata tam spedzié reszte zycia.

- Czy, zanim przekazemy te¢ radosna wiadomo$¢ lady Bethany, moge
cig jeszcze raz pocatowacd?

Nie czekajac na odpowiedz, podszedt do niej i wziat ja znowu w ramio-
na. Miata zaledwie tyle czasu, aby odgrodzi¢ si¢ od bolesnych wizji, po
czym oddata si¢ magii pocatunku. Caty $§wiat zniknat, pozostawiajac je-
dynie zmysty i stodki przyptyw pozadania. Jedli tak ma wygladaé ich
zwiazek, to nie musiata si¢ obawiaé, ze zamarznie podczas dtugiej szkoc-
kiej zimy...

- Wybaczcie nam! - Chociaz stowa sugerowaty co innego, nie wypo-
wiedziano ich przepraszajacym tonem.

Gwynne zarumienita si¢ i pospiesznie wysungta z obje¢ Duncana. Na-
rzeczony postat jej uSmiech i poprawit toalete. Do pokoju wtargneli lady
Bethany i lord Falconer, a ich zasgpione twarze nie wrézyty niczego do-
brego, chociaz nie miato to najwyrazniej nic wspdlnego z dezaprobata
dla pocatunku, ktérego byli $wiadkami.

Duncan wstat, ale palce jego dtoni wciaz byty zacisni¢te na dtoni
Gwynne.

- Ciesze sie, ze wam jako pierwszym mogg ogtosi¢ t¢ wiadomosé. Otdz
Gwynne przed chwila wyswiadczyta mi ten honor i zgodzita si¢ zostaé
moja, zona.

- Moje gratulacje powiedziat Simon. - Niestety, musze wam przeka-

zaé zte wiesci. Ksiaze Karol Edward Stuart przybit wtasnie do wybrzezy
Szkocji.

9

A wiec stato si¢! - Szokujaca wiadomo$¢ zmrozita Duncana. Od daw-
na przeczuwat nadchodzaca katastrofe, ale dlaczego musiata'sic wyda-
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rzy¢ w najszczesliwszym dniu jego zycia? - Chociaz spodziewaliSmy si¢
tej rebelii, to teraz, kiedy wybuchta... - Pokrecit gtowa. - Jak si¢ o tym
dowiedziates?

- Dzi$ rano miatem uczucie, ze wydarzyto si¢ co§ waznego. Kiedy ode
mnie wyszedte$, wyjatem moja kulg i zaczatem si¢ w nia wpatrywaé.
Ujrzatem, jak ksiaze i jego towarzysze schodza na lad i jak w catej Wiel-
kiej Brytanii rozlega si¢ bicie w bebny. Przyjechatem tu natychmiast, aby
sprawdzi¢, czy lady Bethany moze potwierdzi¢ to, co widziatem.

- Simon miat racj¢. Niestety. - Lady Bethany usiadta, a najej twarzy
malowato si¢ zatroskanie. Ksiaze bedzie teraz, jak sadze, zabiegat o uzy-
skanie poparcia u przywddcow szkockich goérali.

- Czy otrzymat pomoc od Francuzéw? - zapytat Duncan. - Juz w ubieg-
tym roku Francja byta przygotowana do wojny z Anglia.

- Wojny, ktéra nie wybuchta, gdyz nagty sztorm rozproszyt francuska
flote. - Simon u$miechnat si¢ lekko. - To byta dobra robota, Duncan, Nie
jestem pewien, gdzie sa w tej chwili Francuzi. Co prawda ksiazg przybyt
na francuskim okrecie, ale nie musi to znaczy¢, ze udziela mu zbrojnego
wsparcia.

- W tej sytuacji musze wraca¢ do domu natychmiast. - Duncan zwré-
cit sie do Gwynne, ktorej dton wciaz $ciskat palcami. My$l o wyjezdzie
ranita mu serce, nie miat jednak wyboru. - Musimy przetozy¢ nasze pla-
ny. Jedli ksiazeg nie otrzymat pomocy od Francuzow, rebelia szybko si¢
skonczy. Wtedy wrdce po ciebie i wezmiemy $lub.

- Nie, - Gwynne wstala, trzymajac go caty czas za reke. - Przysiega
matzenska wiaze ludzi na dobre i na zte, a to znaczy, ze nie powinnam
tchorzliwie chowaé sig w Anglii. Powiedziate$, ze Dunrath jest nie do
zdobycia, a wiec, jesli pojade z toba, bede tam bezpieczna.

- Gwynne... Desperacko pragnat miec ja przy sobie, jednak dosko-
nale zdawat sobie sprawe, jak niebezpieczne bytoby to dla nich obojga.
Nie moégt sie na to zgodzié.

- Duncan, natychmiastowy §lub to nie prosba, to warunek. - Jej gtos
brzmiat zdecydowanie. - Je$li chcesz panny mtodej, ktéra zgodzi sie,
aby$ ja odtozyt, jak pare rekawiczek, do lepszych czasdéw, musisz jej po-
szuka¢ gdzie indziej. Mozemy si¢ pobrad jutro, jeden dzien zwtoki nie
bedzie miat chyba znaczenia.

Zawahat sic. Podziwiat jej odwage, ale czy wolno mu byto narazad ja
na niebezpieczenstwo? Z drugiej jednak strony nie mdgt nie przyznad jej
racji. Byta dojrzata kobieta, a nie dzieckiem, ktére potrzebuje nianki. I na-
gle jaki$§ wewngetrzny gtos powiedzial mu, ze powinien mie¢ ja przy so-
bie.
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- Wygratasd, najdrozsza. To nierozwazne, ale jesli miatbym cig stra-
cié...

- Dwa dni - powiedziata lady Bethany. - Ten $lub, dla dobra was oboj-
ga, powinien mie¢ oprawe¢ godna waszych pozycji.

Duncan, pomimo iz jak najszybciej chciat znalez¢ si¢ w Szkocji, uznat,
7e moze przysta¢ na dwa dni zwtoki.

- Zgoda, lady Bethany. Simon, bedziesz moim $wiadkiem?

- Oczywiscie. Teraz jednak pozegnaj swoja narzeczona. Trzeba omo-
wi¢ sprawe tej rebelii. A Gwynne - uSmiechnat si¢ i pocatowat ja w poli-
czek - powinna zaplanowaé swoj $lub.

Duncan wolatby oczywiscie pozosta¢ z ukochana, ale Simon miat ra-
cje. Kiedy pocatowal ja na pozegnanie, uzmystowil sobie, ze od nocy
poslubnej dziela go jedynie dwa dni. Musi si¢ czym$ zajaé, jesli ma do-

czekaé tego w zdrowiu.

W ciagu nastepnych dwu dni Gwynne miata moc pracy. Nie tylko mu-
siata przygotowac si¢ do $lubu, ale réwniez przejrzeé swoje rzeczy i zde-
cydowaé, co zabierze do Szkocji. Gdyby nie rozsadek lady Bethany i po-
moc Sally Tuckwell, Gwynne z pewnoscia stracitaby gtowe.

Specjalny pow6z miat zabra¢ bagaze, a wérdd nich najcenniejsze ksiazki
Gwynne. Wystano go do Szkocji jeszcze przed ceremonia $lubna. Nieste-
ty Athena byta za stara na taka dtuga podréz. Duncan uwazat réwniez, ze
pickna klacz narzeczonej nie zniesie surowych warunkow, panujacych
w gérzystym terenie Szkocji. Obiecat, ze kupi jej odpowiedniejszego ko-
nia na pétnocy.

Czas szybko mijat i nadszedt moment zaslubin. Gwynne stata nieru-
chomo, gdy Molly walczyta z haftkami stanika. Suknia o najmodniej-
szym kroju wymagata zatozenia gorsetu.

Gwynne spojrzata na swoje odbicie w ogromnym lustrze. Gore i dot
sukni uszytej z kremowego jedwabiu zdobit delikatny haft przedstawia-

jacy kwiaty i ptaki, a rekawy byly obszyte burza kremowej koronki.

Bethany cofneta si¢ pare krokéw i obrzucita Gwynne krytycznym wzro-
kiem.

- Wygladasz prze$licznie, moja droga. Ciesze si¢, ze zdecydowatas sie
rozpusci¢ wtosy i zrezygnowatas z pudru. Dzieki temu prezentujesz si¢
mtodo i §wiezo, jak prawdziwa panna mtoda.
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- A teraz kwiaty. - Molly umie$cita na wtosach Gwynne wianek. -
Jeszcze nigdy nie wygladata pani tak pigknie, milady. - Zamrugata po-
wiekami. - Bede za pania tesknita.

- Och, Molly! Ja takze bede za toba tesknita. Gwynne usciskata dziew-
czyne. - Chciatabym zabraé cie¢ ze soba, ale lady Bethany nigdy by mi
tego nie wybaczyta.

- Lepiej, je$li wybierzesz na pokojowke jakas miejscowa dziewczyne
- odparta Bethany. - Pomoze ci poznaé szkockie zwyczaje.

Athena, ktéra spata na t6zku, zeskoczyta na podtoge i, zblizywszy si¢
do Gwynne, zaczeta ocieraé sie o jej nogi. Ignorujac delikatny materiat
sukni, Gwynne schylita si¢ i wzigta ulubienice na rece.

- Bedg za toba tesknita, moja stodka.

Kotka otarta si¢ pyszczkiem o jej policzek, a Gwynne z trudem po-
wstrzymywata tzy. Nie chciata i§¢ do Slubu z podpuchni¢tymi oczami
i czerwonym nosem.

- Bede o nia dbata - obiecata Bethany. - Zobaczysz ja znowu, gdy
przyjedziesz z wizyta do Londynu.

- Wiem, ze bedzie jej z toba dobrze. Tylko ja bede smutna. Gwynne
z ociaganiem pozwolita Molly zabra¢ kotke. - W Szkocji takze sa koty,
ale zaden nie bedzie takim wspaniatym kotem bibliotecznym jak moja
Athena.

- Nigdy nie méw nigdy, moja droga. - Bethany pocatowata ja lekko
w policzek. - A teraz, czas do Slubu.

Gwynne skingta gtowa i ruszyta za przyjaciétka w kierunku drzwi. Jej
suknia byta tak szeroka, ze aby si¢ w nich zmie$ci¢, musiata przejs¢ bo-
kiem. Czula, ze ze zdenerwowania kreci si¢ jej w gtowie. Slub miat prze-
ciez tak wiele zmieni¢ w jej zyciu. Chociaz chciata pozosta¢ tam, gdzie
czuta si¢ bezpieczna, to wiedziata, ze nie ma innego wyjs$cia. Od chwili,
gdy rada poprosita ja, by poslubita Duncana, jaki§ wewngtrzny gtos moé-
wit jej, ze musi to zrobi¢. Wtasnie dlatego nalegata, zeby pobrali si¢ na-
tychmiast. Teraz ten sam gtos podtrzymywat ja w tej decyzji. Jesli odtozy
Slub do czasu, az w kraju znowu zapanuje spokdj, to jej poswiccenie nie
bedzie juz miato sensu.

Sciskajap w rekach modlitewnik, opuscita dom i wsiadta do powozu,
ktéry miat powiez¢ ja ku jej przeznaczeniu.
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Duncan niewiele spat w ciagu ostatnich dwodch dni. Razem z Simonem
i innymi znaczniejszymi magami usitowali dowiedzie¢ sig, jak rebelia
wptynie na losy Szkocji i Anglii. Jednak odpowiedz na to pytanie wciaz
pozostawata niejednoznaczna.

Duncan czut, ze rola, jaka on sam odegra w tych wypadkach, bedzie
doniosta, aczkolwiek zaskakujaca. By¢ moze wtasnie dlatego niektérzy
cztonkowie rady, szczegdlnie lady Sterling, wydawali si¢ w stosunku do
niego nieufni.

Ogromnie go to poruszyto. Zaczat si¢ zastanawiaé, czy antyszkockie
uprzedzenia moga istnie¢ w grupie oséb, ktore uwazal za wyjatkowo
Swiatte. Majac dom w centralnej czesci Szkocji, w taki czy inny sposob
bedzie zwiazany z rebelia, nigdy jednak nie splami si¢ nielojalnoS$cia.
Zawsze byt wierny przysiedze guardian i popierat kréla Jerzego, chociaz
Hanowerczycy nie budzili jego szczegdlnej sympatii.

Czasem trudno mu byto pogodzi¢ obowiazki guardianina z tesknotami,
ktére rzadzity szkockimi sercami jego rodakow.

Na szcze$cie najgorsze juz mingto. Dzi§ ma poslubi¢ Gwynne. Cere-
monia odbedzie si¢ w Richmond, w ko$ciele parafialnym pod wezwa-
niem Swiqtej Marii Magdaleny. Potem powrdca na uroczyste $niadanie
u lady Bethany. W koSciele czekato juz okoto trzydziestu oséb, wsrdd
ktérych Duncan zauwazyt przyjaciot Gwynne z New Spring Gardens i Har-
lowe, jak réwniez kilku cztonkéw rady guardian.

Weciazjednak nie byto panny mtodej i Duncan zaczynat si¢ juz niepo-
koi¢, czy Gwynne nie rozmyslita si¢ w ostatniej chwili.

- Nie denerwuyj si¢ - mruknat Simon. - Na pewno przyjedzie.

Duncan u$miechnat si¢ krzywo. Jego przyjaciel zawsze potrafit czytaé
w myslach, chociaz akurat dzi§ nie byto to wcale takie trudne.

Usitowat nie bawi¢ si¢ mankietami od koszuli. Gdyby ten $lub byt
w Szkocji, miatby na sobie szkocki plaid, ale tu, w Anglii, zdecydowat
si¢ na strdj, ktéry nosit na francuskim dworze w Wersalu. Paryski kra-
wiec uszyt mu wspaniaty surdut z jedwabiu w kolorze gtebokiego fioletu,
bogato szamerowany srebrem, brokatowa kamizelke i jedwabne spodnie.
Wygladat tak wytwornie, ze kiedy spojrzat w lustro, z trudem sam siebie
poznat.

- Przybytajuz panna mtoda - oznajmit cicho Simon.

Duncan odwrdcit si¢ do drzwi i kiedy ujrzat orszak panny mtodej, za-
parto mu dech w piersiach. Gdy Gwynne weszta do koéciota, promienie
stonca padty najej wlosy, zamieniajac je w feerie czerwieni i ztota.

Szta w kierunku ottarza, a on nie mdgt oderwaé¢ od niej wzroku. Jej
wspaniate wlosy opadaty 1$niaca kaskada na ramiona, a zdobiacy je wia-
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nek sprawiat, ze wygladata niczym poganska bogini zycia i mitosci, cho-
ciaz w wyrazie jej twarzy i bieli sukni byta jaka$ tajemnicza niewinnos¢.

- Uwazaj, bo wypatrzysz za nia oczy - szepnal Simon, nie Kryjac roz-
bawienia.

Pasierb Gwynne, obecny lord Brecon, prowadzit ja do ottarza, co ozna-
czato, ze zaréwno on, jak i cata jego rodzina akceptuja ten zwiazek. Drzacy
usmiech pojawit si¢ najej wargach, gdy podeszta do Duncana. Wyglada-
ta tak mtodo i bezbronnie. Jej talia byta tak waska, ze modgtby ja objaé
dfonmi.

Ogarnegta go fala nieprawdopodobnego wzruszenia i wtedy przysiagt
sobie w duchu, ze zrobi wszystko, aby nigdy nie zatowata swojej decyzji.

- Jestes$ tak ol$niewajaca jak stonce, gdy wstaje o Swicie - szepnat.
Ujat jej dton, a wtedy gdzie§ w oddali rozlegt si¢ grzmot.

- A tyjestes jak burza, ktérej nic nie jest w stanie si¢ oprze¢ - odparta
tak cichutko, ze nawet ksiadz nie mogt jej ustyszeé.

Kiedy odwrdcili si¢ do ottarza, Duncan nie miat zadnej watpliwosci, ze
to matzenstwo jest najbardziej zdumiewajaca rzecza, jaka mogta mu si¢

przydarzy¢é w zyciu.

Sniadanie wypetnione byto toastami na cze$¢ panstwa mtodych i $mie-
chem gosci. Mimo to Gwynne niemal nie odzywata si¢ do przyjaciot i me-
za. Byta zdenerwowana, poniewaz wciaz zastanawiata si¢, czy teraz, gdy
sa juz matzenstwem, uda jej sie¢ ukrywac przed Duncanem niewesote mysli,
jakie ja trapity. Nie chciata, aby je poznat.

Po przyjeciu obsypywani ptatkami réz wsiedli do powozu czekajacego
przed domem lady Bethany i po chwili, zegnani okrzykami i najlepszymi
zyczeniami, ruszyli w droge.

Nareszcie byli sami. Gwynne wzigta gteboki oddech. Nazywata si¢ juz
lady Ballister ijechata do Szkocji. Rozpoczynata si¢ najwicksza przygo-
da w jej zyciu...

Silna, meska dton przykryta jej zacisnicte palce.

- Wygladasz tak, jakby$ miata za chwil¢ uciec z powozu. Czy matzen-
stwo ze mna jest takie przerazajace, Gwynne? - wyszeptat gltgbokim gto-
sem.

Modlac sie, aby potrafita ukry¢é przed nim swoje najglebsze mysli,
u$miechneta sie¢ na widok niesfornego kosmyka ciemnych wtoséw, ktéry
wysunat sie spod wstazki i opadt mu na kark.
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- Oswajam si¢ z mySla, ze mam nowego pana i wtadce.

- Jakby jakakolwiek guardianka data si¢ ujarzmi¢ mezczyznie od-
part ze Smiechem. A juz z pewno$cia nie taka rudowtosa jak ty.

- Ostrzegatam cie, ze nie sa zbyt pickne. Powinnam je byta upudrowacé
do $lubu.

- Nie! - Delikatnie przesunat palcami po jej wlosach. - Sa pigkne i to,
ze ujrzatem je dzi§ rozpuszczone, uwazam za najwspanialszy prezent.

Pochylit si¢ i pocatowat ja w szyije.

Zamarta pod dotykiem jego warg. Od pierwszego spotkania bardzo ja
pociagat, ale ich zwiazek dopiero zostat pobtogostawiony przez Boga i lu-
dzi. Uniosta reke i wplotta palce w jego geste wlosy.

- Jeste$ najpickniejsza kobieta na §wiecie - wyszeptat, zanim jego usta
znalazty si¢ na jej wargach.

Ten pocatunek pokonat jej rezerwe. Czuta sig tak, jakby byta z wosku,
ktdry rozpuszcza sie pod cieptym dotykiem rak. Ujat w dtonie jej piersi
i doznanie byto tak silne, ze prawie krzykneta z emocji. Jak moze czuwaé
nad nim i kierowa¢ jego krokami, skoro to on wtada nia niepodzielnie?

Jakby czytajac w jej myslach, ochryptym gtosem wyszeptat:

- Nigdy si¢ mnie nie obawiaj, najdrozsza. Czy nie wiesz, ze mogibym
zrobi¢ dla ciebie wszystko?

Ten wspaniaty, cudownie zbudowany m¢zczyzna pozadat jej. Napiecie
zwiazane ze $lubna ceremonia gdzie$ odptyneto. Jej jezyk dotknat jego
jezyka.

I nagle jakby kto$ zapalit lont. Wpit si¢ mocniej wjej wargi i czuta, ze
traci gtowe.

- Gwynne, Gwynne - szeptal. - Zastanawiam si¢, czy w powozie jest
wystarczajaco duzo miejsca, abySmy mogli skonsumowa¢ nasz zwiazek?
To bytoby cudowne wspomnienie na staro$¢.

Jego stowa podziataty na nia jak strumien zimnej wody. Oparta dtonie
na jego ramionach i odepchneta go.

- Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst, Duncanie. - Odetchneta giebo-
ko, zdajac sobie sprawe, ze jest co$, 0 czym musi mu natychmiast powie-
dzieé. - Chociaz bytam juz mezatka, to... wciaz jestem... dziewica.

Zmiana w wyrazie jego twarzy byta tak raptowna, ze prawie zabaw-
na.

- Achtak! Wyprostowat si¢ i odsunat nieco. - Oczywiscie, lord Bre-
con poslubit cie, kiedy byt juz w dosy¢ zaawansowanym wieku.

- Nie sadze, aby byt wtedy... niesprawny - odparta z zaktopotaniem. -
Raczej... dokonat takiego wyboru.
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Byta bardzo ulegta panna mtoda. Nawet bardziej niz ulegta, poniewaz
zawsze podziwiata dziedzica Harlowe i chciata sprawi¢ mu rados¢. Prze-
zyta wigc gorzkie rozczarowanie, kiedy lord Brecon wszedt do jej sypial-
ni w noc poslubna i jedynie ztozyt na jej czole pocatunek. W jego oczach
byto pozadanie. Widziata to.

- On... powiedziat, ze czuwa nade mna przeznaczenie i ze on nie powi-
nien sta¢ mu na przeszkodzie.

A moze po prostu nie chcial mie¢ wiegcej dzieci.

Oczy Duncana zwezity sie.

- Wiele bym dat za to, zeby wiedzie¢, co miat na mysli. Ale zgadzam
sie, ze jeste§ moim przeznaczeniem, tak jak ja jestem twoim.

Pomysélata, ze szybko zaakceptowalt stowa starego lorda, ale przeciez
byt magiem. Kiedy trzymat ja w ramionach, chciata mu powiedzieé, ze
poslubita go na polecenie rady, a nie pod wptywem sugestii lady Bethany.
Byt jej mezem i chciata zachowad si¢ lojalnie.

Jednak instynkt podpowiadat jej, ze nie powinna tego robié. Jesli po-
wie mu zbyt wiele, moze to zawazy¢ na jego postgpowaniu w przyszto-
$ci. A moze to jest wtasnie to, co powinna zrobi¢? Zakleta w duchu. Stwier-
dzenie lady Bethany, ze ma by¢ soba, byto takie enigmatyczne.

Kota powozu wpadty w jaka$ dziure i pojazd zachwiat sic. Duncan
siedziat oparty o poduszki, splatajac palce z palcamijej dfoni.

- Powdz to nie najlepsze miegjsce na to, by dowiedzieé si¢, co to jest
pozadanie - powiedziat.

Zarumienita si¢ na wspomnienie jego pocatunkdéw.

Wolatabym przekona¢ si¢ o tym w normalnym tézku. Czy nie mogli-
by$my spedzi¢ tej nocy w zajezdzie?

- Przepraszam, ale nawet nie miatem okazji powiedzie¢ ci, ze Falco-
ner uzyczyt nam jednego ze swoich domow na nocleg. Jest potozony za-
ledwie par¢ godzin jazdy na pétnoc, bardzo blisko gtdwnej drogi. Simon
uprzedzit o wszystkim stuzbe, tak wiec sypialnia i kolacja czekaja na nas.

- Kochany Simon. - Gwynne u$miechneta si¢, szcze¢éliwa, ze nie spe-
dzi nocy po$lubnej w jakims$ przypadkowym zajezdzie. - Moze bedzie-
my mogli wykorzysta¢ powoz... juz wkrétce.

Duncan, $miejac si¢, podnidst jej dton do ust.
- To sprawi nam obojgu ogromna rozkosz, lady Ballister. Sama si¢
o tym przekonasz.
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V_Tdy przyjechali do Buckland Abbey, na dworze wciaz jeszcze byto
widno, ale Gwynne nie kryta radoSci, ze przynajmniej te cze$¢ podrédzy
ma juz za soba. Ceremonia $lubna i przyjecie wyczerpaty ja.

Obszerny dom z czaséw Tudoréw byt utrzymany w doskonatym stanie
i z pewnoScia bardziej nadawat si¢ na romantyczna noc niz najlepszy
nawet zajazd.

- W poblizu sa ruiny klasztoru - powiedziat Duncan, pomagajac Gwynne
wysias¢ z powozu. - Te stare gotyckie mury i panujacy w nich nastrdj sa
urzekajace. Mogliby$my jutro podj$¢ tam na spacer przed wyjazdem.

Uniosta spddnice, aby wejs¢ po schodach.

- Myslatam, ze chcesz jak najpredzej dotrze¢ do Szkocji?

Skrzywit sig.

- Chce, ale lady Bethany uwaza, ze powinienem spedzi¢ troche czasu
z panna mtoda. Postucham jej, poniewaz zawsze ma racje.

Gwynne roze$miata si¢ szeroko.

- Wiem o tym.

Kiedy Duncan wyciagnat reke do masywnej kotatki, drzwi frontowe
otworzyty sie szeroko i lokaj, ktaniajac si¢ nisko, zaprosit ich do srodka.

- Milordzie, milady, witam w Buckland Manor. Czy moge zaprowa-
dzi¢ panstwa na gore, abyscie panstwo mogli od§wiezy¢ si¢ po podrézy?

- Oczywiscie. - Duncan spojrzat na Gwynne. - Zaraz potem prosze
poda¢ kolacje.

Gwynne skingta glowa.

- Doskonale. Niewiele dzi§ rano zjadtam i przyznam, ze terazjestem
gtodna jak wilk.

W oczach Duncana pokazaty si¢ wesote ogniki.

- Apetyt doskonale wrézy pannie mtodej - powiedziat mickko i Gwynne
ponownie si¢ zarumienita.

Pomimo wszystkich obaw, jakie wiazaty si¢ z tym matzenstwem, nie
mogta si¢ juz doczekaé, kiedy zostanie wprowadzona w misterium mat-
zenskiego Yoza. Tym bardziej ze miat to zrobi¢ mezczyzna, ktory rozbu-
dzit jej zmysty i ktéry tak cudownie catowat.

- Prosze za mna- rzekt lokaj. Kiedy weszli po schodach i skierowali
si¢ w strone zachodniego skrzydta, stuzacy wskazat na koniec korytarza.
- Te trzy pokoje tacza si¢ ze soba. Pani pokdj, lady Ballister, jest w $rod-
ku, milorda po prawej, a ten po lewej to salonik, w ktérym podamy pan-
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stwu kolacje. Prosze zadzwonié, jes$li bedziecie panstwo czegos$ potrze-
bowali. Jestesmy do ustug.

- Widze, ze Falconer zadbat o wszystko - zauwazyt Duncan. Ucato-
wat dtonn Gwynne. Zapukaj, kiedy bedziesz gotowa, moja droga.

Skineta gtowa i znikneta za drzwiami. Wtasdnie konczyta toalete, gdy
do pokoju weszta mtodziutka pokojowka.

- Nazywam si¢ Elsie, lady Ballister - oznajmita, dygajac. Czy moge
pani w czyms$ pomoéc?

Najwyrazniej Falconer postawit w gotowosci cata stuzbe. Gwynne od-
wrdcita si¢ do dziewczyny plecami.

- Dzigkuje, Elsie. Czy mozesz mnie rozsznurowac¢? Mam juz dosyé
tego gorsetu.

Elsie szybko pomogta si¢ jej rozebrad.

- Koszulg nocna i szlafrok przystata wczesniej lady Bethany Fox. Czy
wlozy je pani juz teraz?

Gwynne u$miechneta si¢. Bethany zadata sobie tyle trudu, aby ich $lub,
pomimo pospiechu, byt wyjatkowy, a poniewaz mieli je$¢ te kolacje tyl-
ko we dwoje, to dlaczego nie wiozy¢ tej bielizny od razu.

- Mydle, ze tak, Elsie.

Pokojéwka otworzyta garderobe i wyjeta z niej najpickniejszy negliz,
jaki Gwynne kiedykolwiek widziata. Szlafrok sktadat si¢ z wielu warstw
cienkiego jak mgietka jedwabiu, z ktérych zewnetrzna byta w kolorze
wiosennej zieleni, a kazda nastgpna w zieleni o ton ciemniejszej. Malen-
kie ztote punkciki mienity si¢ na delikatnym materiale jak gwiazdki na
niebie. Natomiast nocna koszula byta uszyta ze szmaragdowego attasu,
ktéry przy swietle rzucat delikatne btekitne refleksy.

- Piekny! Bede wygladata jak nimfa wodna!

- Bedzie pani jeszcze pigkniejsza - zarzekata si¢ Elsie.

Koszula gtadko przeszta przez gtowe Gwynne, po czym sptynawszy
w dot, opigta jej figure z fiy wolna zmystowoscia, podczas gdy negliz zwia-
zany szarfa na przodzie unosit si¢ wokét niej jak piana na morskich fa-
lach. Spojrzata na gieboki dekolt. Gdyby zatozyta co$ takiego w zimie,
ryzykowataby zapalenie ptuc. Bytajednak pewna, ze nawet wtedy Dun-
can pochwalitby te kreacje.

- Prosze mi pozwoli¢ rozczesaé pani wtosy - powiedziata Elsie. -
I niech pani nie patrzy w lustro, az skoncze.

Gwynne siedziata wigc postusznie bez ruchu, podczas gdy pokojoéwka
starannie rozczesata jej wtosy, nastepnie luzno przewiazata je z tytu szma-
ragdowa aksamitka, pozostawiajac kilka kosmykéw, zeby si¢ wity po bo-
kach twarzy.
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- Teraz moze juz pani spojrze¢, milady.

Gwynne odwrécita sie do lustra i dech jej zaparto. Nobliwa lady Bre-
con zastapita istota z ognia i wody, stworzona do mitosci. Czy taka wi-
dziat ja Duncan? Odbicie w lustrze niewatpliwie stanowito iluzje, za kto-
ra odpowiedzialne byty rozpuszczone rude wlosy i drogie jedwabie. Miata
nadzieje, ze maz nie poczuje si¢ rozczarowany tym, ze W rzeczywistosci
wziat za zong zwyktego ksiazkowego mola.

- Duzickuje, Elsie. Wygladam lepiej, niz mogtam marzy¢.

Pokojéwka rozpromienita sie.

- Teraz powinna pani znalez¢ zone dla lorda Falconera. Dom potrze-
buje gospodyni.

- Zarok, najdalej dwa, bedziesz miata pania. - Nieoczekiwanie odpar-
ta Gwynne. - Spodoba ci sig.

- Czy stara si¢ o kogos? - zapytata z zaciekawieniem Elsie.

- To tylko moja kobieca intuicja - rzucita lekko Gwynne. - Mgzczy-
zna musi dojrze¢ do matzenstwa. Uwazam, ze lord Falconer jest na naj-
lepszej drodze do tego.

Elsie pokiwata gtowa.

- Wiem, co pani ma na mysli. Méj Ned miesiacami do mnie chodzit
i ani stfowem nie wspominat o matzenstwie. Dopiero gdy uznat, ze nad-
szedt czas, popedzit mnie do ottarza, ledwie zapowiedzi padty z ambo-
ny.

Kobiety u$miechnety si¢ do siebie porozumiewawczo. Duncan okazat
si¢ szybszy od Neda. Czy naprawde byt nia oczarowany, czy raczej wyni-
kato to z tego, ze po latach podrézowania chciat sic wreszcie ustatko-
waé? Céz, niezaleznie od tego, czym si¢ kierowat, podejmujac decyzje,
byt teraz jej matzonkiem.

- Dzigkuje, Elsie. Nie bedziesz mi juz dzi$ potrzebna.

Dziewczyna ponownie dygneta i opuscita pokdj. Gwynne wyciagneta
flakonik swoich ulubionych perfum, naniosta kilka kropel za uchem i mig-
dzy piersiami i odtozyta flakonik do szkatutki z kosmetykami.

Drzac z emocji, jeszcze raz zerkneta w lustro. Chociaz w zasadzie wic
dziata, co dzieje si¢ w matzenskim tozu, to wiedza ta byta jedynie teore-
tyczna. Wkroétce dowie sig, jak to jest naprawde; a jej nauczycielem beg-
dzie mezczyzna, ktory rozpalat jej zmysty jak zaden inny.

Jak utozy si¢ ich matzenstwo? Nie chciata teraz o tym my$leé. Jakos to
bedzie. Ludzie pobieraja si¢ przeciez od zarania dziejéw. Jesli o nia cho-
dzi, to ma zamiar by¢ dobra i lojalna zona.

Modlac sie w duchu, aby nigdy nie musiata wybiera¢ miedzy przysicga,
guardian a przysiega matzenska, zapukata do drzwi Duncana. Wydawat
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si¢ zdenerwowany, ale panna mtoda byta gotowa stawi¢ czoto najgroz-
niejszej burzy.

Duncan podejrzewat, ze zdenerwowanie w noc poslubna jest czyms$
naturalnym. Na szcze$cie Gwynne nie jest jakim$ rozkapryszonym dziew-
czeciem. A jednak bedzie jej pierwszym mezczyzna i nie chciat sprawié
jej zawodu. Ubrany w dtugi szlafrok z btekitnego aksamitu stat przy oknie
i w zamysleniu patTzyt przed siebie.

Desperacko pragnat kocha¢ sic z Gwynne, ale jeszcze bardziej chciat
przywiazad ja do siebie. Nie watpit, ze bedzie wierna przysi¢dze, nie mogt
jednak zapomnieé, ze naméwiono ja do matzenstwa. Pragnat, aby zjed-
noczyli si¢ w akcie mitosnym, ale wyczuwat w niej jaki$ opdr. Miat na-
dzieje, ze zniknie on, kiedy beda si¢ kochaé, poniewaz pragnat jej catej -
jej ciata, umystu i duszy.

Wociagnat gteboko powietrze. Gdzie$ daleko, nad Walia, szalata burza,
podczas gdy tu zapadat cichy, letni wieczdér. Unidst swa swiadomos¢ do
chmur ptynacych nad polami dojrzewajacego zboza i bicie jego serca
powoli si¢ uspokajato.

Mimo to, gdy ustyszat pukanie do drzwi, btyskawicznie znalazt si¢ przy
nich. A kiedy je otworzyt, z takim trudem uzyskany spokdj zniknat bez
§ladu. Gwynne, ubrana w zwiewny negliz, sktadajacy si¢ z niezliczonych
warstw zielonej mgty, z ptomiennorudymi wlosami, sptywajacymi na
wspaniate ramiona, wygladata oszatamiajaco. Istna poganska bogini!

- Zakazdym razem, kiedy ci¢ widze, jeste$ coraz pickniejsza - powie-
dziat zduszonym gtosem.

US$miechneta si¢ z zaktopotaniem.

- Ciesze sie, ze tak myslisz.

Zastanawial si¢, ile czasu potrzebuje, by uwierzy¢ w swoja niezwykila
urode. Przy odrobinie szczeScia, nim minie noc, powinien ja o tym prze-
konac.

- Sam nie wiem, jak si¢ odwdziecze lady Bethany, ze naktonita ci¢ do
tego matzenstwa. A teraz...

Schylit gtowe do pocatunku i jej usta natychmiast rozchylity si¢ pod
dotykiem jego warg, ale kiedy chciat ja obja¢, odsuneta si¢ od niego.

- Najpierw co$ zjemy - powiedziata, uSmiechajac si¢ filuternie. - Sty-
szatam intrygujace dzwigki za tymi drzwiami, nie mdéwiac juz o smako-
witych zapachach. Czy mozemy zobaczy¢, co przygotowat kucharz?

Wiedziat, ze oczekiwanie jest najlepszym afrodyzjakiem. Pocatowat
rozkoszne zaglebienie jej ramienia, wciagajac w nozdrza jej zapach. Pach-
niata fiotkami; prowokujaco.

- Pani zyczenie jest dla mnie rozkazem, milady.
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Otoczyt ja ramieniem i zaprowadzit do saloniku. Stawiata dtugie, migk-
kie kroki, a to, jak kotysata biodrami, sprawiato, ze najchetniej powiodt-
by ja prosto do tézka. Rozsadek podpowiadat mu jednak, ze dzi§ wszyst-
ko musi by¢ inaczej. W Szkocji wiele si¢ moze wydarzy¢, ale ten wieczor
nalezy do nich. Powinni rozkoszowaé si¢ kazda jego chwila.

Kiedy weszli do saloniku, jego wzrok szybko zlustrowat porcelane,
krysztaty i srebra na $nieznobiatym obrusie.

- Doskonale. Prositem Simona, zeby zaaranzowat souper intime. Obie-
cat przystaé¢ z Londynu francuskiego kucharza, ktéry miat przygotowaé
specjalne dania.

- Intymna kolacja? Czy co$ si¢ za tym kryje? - Gwynne spojrzata po-
dejrzliwie na srebrne pétmiski na kredensie. Niektére z nich zabezpie-
czono przed utrata ciepta, ustawiajac je na pojemnikach z goraca woda.

- Przypuszczam, ze to pomyst Francuzow. Kolacja dla dwojga ludzi,
ktérzy nie chca, zeby im przeszkadzano. Potrawy dobiera si¢ tak, aby
byty lekkie i wykwintne, raczej drazniace niz rozleniwiajace. Wkrotce
sama to docenisz.

- Ciesze sic powiedziata mickko.

W jednym koncu kredensu stato kilka butelek czerwonego wina oraz
dwie biatego, w tym jedna butelka szampana w duzym srebrnym naczy-
niu wypetnionym kostkami lodu.

Nalat musujacy ptyn do kieliszkdéw.

- Za nasze matzenstwo, najdrozsza. ObySmy zawsze byli tak szczesli-
wi jak teraz.

Wzieta do reki kieliszek, ale na jej czole pokazata si¢ malenka zmarszczka.

- Dobrze wiesz, milordzie, ze to nierealne. A wiec, za nasze matzenstwo,
oby byto udane, nawet jesli nie zawsze bedziemy si¢ ze soba, zgadzali.

Kiedy saczyt powoli szampana, nagle przeszyt go dreszcz. Czyzby to
byto jakie§ wewnetrzne ostrzezenie? Czut, ze beda nieporozumienia, nie-
ktére nawet powazne. Jednak nie dopuszczat mysli, by kiedykolwiek mégt
pragna¢ innej kobiety.

- Zgoda nie jest konieczna. Szacunek i uczciwos¢ tak.

- Nie mogg sobie wyobrazi¢, abym ci¢ nie szanowata. - Uciekta ze
wzrokiem. - Czy mogg ci nala¢ trochg tego bulionu? Sa w nim drobno
pokrojone kawatki trufli.

- Bardzo prosze. - Zajal miejsce przy elegancko nakrytym okraglym
stole. - Podobno trufle sa znakomitym afrodyzjakiem.

- Tak, rzeczywiscie. Czytatam o tym. Ludzie rézne rzeczy uwazaja za
afrodyzjaki.
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Nalata delikatnie pachnacego bulionu do porcelanowych miseczek i usta-
wita je na nieskazitelnie biatym obrusie, po czym usiadta przy stole.

Duncan sprébowat troche bulionu. Tak, to musiat by¢ efekt pracy praw-
dziwego mistrza.

Bez po$piechu delektowali si¢ wspaniatymi potrawami, prowadzili lekka,
rozmowe, pili wino, ale tylko tyle, zeby zbyt mocno nie zaszumiato im
w gtowach.

Duncan byt zachwycony tym, ze jego swiezo poslubiona matzonka po-
trafi je$¢ z takim apetytem. Wierzyt, ze ktos, kto przepada za rozkoszami
stotu, zazwyczaj lubi tez inne zmystowe uciechy i wiele sobie po tym
obiecywat. Zanim doszli do deseru, marzyt juz, by jak najszybciej wziaé
ja w ramiona.

Zanurzyt soczysta, dojrzata truskawke w srebrnej miseczce, wypetnio-
nej pomaranczowym likierem i podat Gwynne do ust. Oblizata stodka
krople z dolnej wargi, a on poczut nagle niezno$na sucho$¢ w gardle.

Z trudem oderwal wzrok od jej piersi, wytaniajacych si¢ z giebokiego
dekoltu, upit jeszcze jeden tyk wina i zaczal rozmowe na temat, ktory
musiat poruszy¢.

- Duzo czytasz, wiec zapewne wiesz, ze mitod¢ fizyczna guardian jest
wyjatkowo burzliwa. Otwieraja sic wtedy dusze i zostaja przelamane
wszystkie bariery. Za pierwszym razem to moze nieco szokowacd.

- Tak uwazasz?

- Nigdy nie kochatem si¢ z guardianka. Akt fizyczny wyzwala zbyt
wiele mocy, zeby mozna go byto traktowaé lekko. Nawet jesli ta druga
osoba nie jest guardianin, namigtno$¢ moze przynies¢ zte skutki. Okrut-
ny lub podstepny kochanek jest niebezpieczny, poniewaz moze zatrué
umyst. Dlatego wtasnie wérdd guardian tak rzadko spotyka si¢ osoby roz-
pustne.

- Oczywiscie wiele o tym czytatam, ale temat ten interesowal mnie
jedynie ze wzgledow intelektualnych, poniewaz nie miatam ani kochan-
kéw, ani magicznej mocy. Podparta reka brode i patrzyta na niego za-
mglonym wzrokiem. - Czy miate$ kiedy$ podstepna kochanke?

- Tak, raz, bytem wtedy mtody i naiwny. Urzekta mnie pewna tadna
buzia i nie zadatem sobie trudu, by spojrzeé¢ gtebiej. Sadze, ze nie chcia-
Yem przyja¢ do wiadomosci, iz moze mie¢ nikczemna nature. Kochatem
si¢ z nia, a potem miesiacami czutem si¢ zbrukany. Wziatem tyle kapieli,
7ze mdj stuzacy obawiat si¢, ze zedre z siebie skére.

Gwynne przechylita gtowe i ognistoruda kaskada wloséw sptyngta po
jej ramieniu.
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- A ja myslatam, ze, je$li chodzi o seks, jeste$ najbardziej do$wiad-
czonym megzczyzna na Swiecie.

USmiechnat si¢ krzywo.

- Co bedzie dla mnie gorsze: przyznaé si¢ do rozpusty czy tez, ze nie
jestem tak doswiadczony, jak sadzitas?

Podata mu ostatnia truskawke. Opuszki jej palcéw prowokujaco mus-
nety jego wargi.

- Ciesze sie, ze nie jeste$ rozpustnikiem.

Truskawka zamienita si¢ w jego ustach w ptynna stodycz.

- Aja ciesze sie, ze bede twoim pierwszym mezczyzna, chociaz zupet-
nie si¢ tego nie spodziewatem. Dziewictwo to rzadki i bardzo szczegdlny
dar. - A to, ze ofiarowata go wtasnie jemu, pozwalato zwiazac ja z nim
jeszcze mocniej. Ujat jej dton i ztozyt na niej pocatunek. - Bedg si¢ starat
by¢ tego godnym.

Zacisneta palce na jego dtoni.

- Souper intime stwarza naprawde wyjatkowy nastrdj. Chetnie sie zgo-
dze na wszystko, czego pragniesz.

Jej stowa rozpality ogien, nad ktérym dotychczas starat si¢ panowac.
Podniést sie i, biorac ja za rece, pociagnat ku sobie.

- A wiec nie zwlekajmy dtuzej, moja najdrozsza zono.

11
p

X rzyjemno$¢ ucztowania przy wspolnym stole byta niczym w porow-
naniu z rozkosza, jaka sprawiat jej dotyk Duncana. Utong¢ta w jego ra-
mionach i oczekiwata na nieznane. Jesli ona byta ogniem i woda, to on
byt ziemia i powietrzem solidny, twardy i ekscytujacy.

- Cuzuje sie tak, jakbym czekat na ciebie cate zycie - wymruczat, wsu-
wajac dton w dekolt jej neglizu.

- A ja czuje si¢ tak, jakby$ byt blyskawica, ktéra przeszyta biekitne
niebo, odmieniajac cate moje zycie.

Nachylit si¢ i lekko musnat wargami jej nagie rami¢, a kiedy zadrzata,
przytulit ja mocniej i wyszeptat:

- Czas poszukaé naszego toza.

Zamknat jej usta pocatunkiem i nawet nie wiedziata, kiedy znalazta si¢
w sypialni. Gdy jej uda dotknety materaca, zatrzymal si¢ i rozwiazat jej
negliz, ktory sptynawszy w dot, przejrzysta chmura otoczyt kostki jej nog.
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- Lepiej - wyszeptat, obejmujac dtonmi ukryte pod attasowa koszula
piersi. Westchneta z rozkoszy, czujac, jak strumien goraca ptynie przez
jej ciato. - Zaden negliz nie jest tak pickny jak ciato kobiety - dodat, ale
kiedy zaczat zsuwaé koszule z jej ramion, zadrzata na my$l, ze stanie
przed nim naga. Rozumiejac jej zdenerwowanie, powiedziat: - Odtézmy
to na pdzniej.

Bez trudu wziat ja na rece.

- Jeste$ taki silny - wyszeptata. - A przeciez nie mozna powiedzie¢,
abym byta delikatna niczym sylfida.

- Nie, jestes$ pickna i bardzo zmystowa kobieta. Kazdy mezczyzna ma-
rzy o takiej zonie.

Delikatnie potozy? ja na ¥6zku, a ona patrzyta na niego szeroko rozwar-
tymi oczami. W sypialni palita si¢ tylko jedna $wieca stojaca na nocnym
stoliku. Ale jej $wiatto w dostatecznym stopniu oswietlato jego twarz,
silne ramiona i pozwalato dostrzec magnetyzm w jego wzroku.

Wsuneta dtonie pod jego szlafrok i z zaskoczeniem stwierdzita, ze pod
aksamitnym okryciem jest nagi. Dotykata jedynie cieptej skory i twar-
dych mieéni. Podniecito ja to odkrycie.

Odpinata jeden po drugim srebrne guziki szlafroka, odstaniajac ciemne
wtosy na jego piersi. Siggneta do wstazki, ktéra zwiazat wtosy na karku.
Ciemne pukle cigzko opadty mu na ramiona.

- Ty takze jeste$ pickny - wyszeptata, wplatujac palce w jego wtosy.

Jej Wiadca Burz sprawial wrazenie nieco zaktopotanego.

- Zaden mezczyzna, pod wzgledem urody, nie moze dpréwnaé kobie-
cie, moja Sliczna Sassenach.

Rozpoznata szkockie stowo oznaczajace Anglika. W ustach kogos in-
nego zabrzmiatoby obrazliwie, ale jego gieboki, matowy gtos sprawiat,
ze odebrata je jako pieszczote.

Kiedy catowal jej piersi, wciaz jeszcze ukryte pod szmaragdowym atta-
sem, jej ciato wygieto si¢ w tuk, a brodawki stwardniaty. Wydawato jej
si¢, ze bedzie nad soba panowaé nawet wtedy, gdy ogarnie ja namigtnosé,
ale teraz kazdy jego pocatunek, kazdy dotyk sprawiat, iz coraz mniej byta
tego pewna.

- Ja...ja nie wiem, co mam robi¢ - powiedziata, patrzac na niego bez-
radnie.

- Nie musisz nic robié¢, skarbie. Wystarczy, ze skupisz si¢ na tym, co
sprawia ci przyjemnos¢.

Obciagnat gére jej koszuli, aby moc piescié jej piersi.

Ze zdumieniem zauwazyta, ze w miare jak pieszczoty stawaty si¢ coraz
bardziej intymne, ona sama coraz silniej wiazata si¢ z nim duchowo. Sita
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jego muskularnego ciata byta niczym wobec mocy jego niezwyktego
umystu. Kierowat jej emocjami i doznaniami z réwna tatwoscia, jak sita-
mi przyrody.

Satynowy dot jej koszuli powedrowat w gore, gdy palce jego dtoni gta-
dzity wewnetrzna cze$é jej ud, przesuwajac si¢ coraz wyzej. Jej oddech
stawat si¢ coraz krétszy i coraz bardziej przyspieszony.

- Prosze... - wykrztusita.

Zrzucit szlafrok i nakryt ja swoim ciatem.

- Moze zaboleé. - Powiedziat zduszonym glosem. - Sprobuje to za-
blokowaé, rozluznij si¢...

Kiedy w nia wszedt, poczuta nagty bdl, ktéry natychmiast ustapit, gdy
jego duch wlat si¢ w nia niczym rwaca fala. Zaczat sic w niej poruszac,
ajej palce wbily sie w jego ramiona i klatke piersiowa. Czuta jego moc
w kazdej najmniejszej czastce swego ciata.

- To prawdziwa magia wykrztusita z trudem.

- Znacznie wiecej niz magia. To dar od Boga.

Objeta go mocno w pasie, a on poruszat si¢ coraz gwattowniej. Podaza-
jac za nim, pomagata mu, poruszajac si¢ w tym samym rytmie.

Kiedy w oddali rozlegt si¢ grzmot, z przerazajaca jasno$cia uswiado-
mita sobie, Ze juz nigdy nie zdota ukry¢ przed nim zadnej tajemnicy.

Miat zamiar posuwaé si¢ naprzod powoli, ostroznie wprowadzad ja
w $wiat nowych doznan, trzymajac w ryzach swoje wlasne potrzeby, aby
cata uwage skupié na niej. Jednak petna entuzjazmu odpowiedz Gwynne
byta najlepszym afrodyzjakiem. Jej przyspieszony oddech i roznamict-
niona twarz sprawity, ze szybko z nauczyciela stat si¢ kochankiem.

I chociaz bardzo si¢ starat, by nie sprawia¢ jej bdlu, to, kiedy na niego
natarta, stracit rozsadek. Byli dla siebie stworzeni i pasowali do siebie

jak wiatr i deszcz, ktére uderzaty o Sciany domu, jak grzmot i btyskawica,
ktére rozdzieraty niebo. Jedynie burza potrafita wyrazi¢ nami¢tnos¢, kto-
rej on sam nie byt w stanie si¢ oprzec.
Kocham cig¢ wyszeptat, ale jego stowa utonety w wyciu wiatru.
Kocham cig... - powtdrzyt, po czym catkowicie si¢ w tej mitosci zatracit.

®

Wtadca Burz pochtonat swoja mitos$¢, a moze to ona pochtonetajego?
Teraz, kiedy speiniony powoli dochodzit do siebie, dotarto do niego, ze

burza, ktora tak rozpalita jego zmysty, wywotata nawaltnice szalejaca na
zewnatrz.
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Pomimo wyczerpania zmusit si¢, aby odnalez¢ jej centrum i rozpedzié
chmury, zanim wiatr i ulewa zniszcza okoliczne wioski i pola uprawne.

Gdy nawatnica uspokoita si¢, przechodzac w niegrozny deszcz, Wtad-
ca Burz rowniez mdgt zaznaé¢ odpoczynku. Byt tak wyczerpany, ze nie
potrafit wykona¢ zadnego, najmniejszego nawet ruchu. Za wszelka ceng
musi znalez¢ sposob na to, aby jego nami¢tno$s¢é do Gwynne nie wplywa-
ta na pogodg, inaczej mozliwo$§¢ wywotania straszliwych spustoszen
w Szkocji stanie si¢ zupetnie realna.

Przygladat si¢ burzy miedzianoztotych wtoséw. Nie widziat jej twarzy,
gdyz spata odwrdécona tytem. Delikatnie pogtaskat ja po karku. Caty czas
jej pragnat, cho¢ nie miat dos¢ sit, by zaspokoi¢ pozadanie.

Poszukat w pamieci zakle¢, ktdrych sie uczyt, i przypomniat sobie jed-
no, stworzone przez Adama Macrae. Miato na celu okietzna¢ moc i do-
skonale zaspokajato jego potrzeby. Zapewne pradziad miat podobny pro-
blem - nie panowal nad magia, gdy ogarniata go namietnos$¢ do pickne;j
Isabel.

Spostrzegt, ze Gwynne mu si¢ przyglada. Naprawde byta wspaniata -
delikatne kragto$ci i mickka, gtadka skéra.

Teraz wiem, dlaczego wydawate$ mi si¢ taki zatrwazajacy - zamru-
czata.

Zmarszczyt brwi, myslac, ze megzczyzna nie powinien styszeé czego$
takiego od zony w noc poslubna.

- Co masz na mysli?

- Wyczuwatam w tobie pasj¢ i wiedziatam, ze zmieni mnie ona na
zawsze. - Delikatnie wygladzita zmarszczki pomiedzy jego brwiami. -
Czutam strach, jakbym spogladata w otchtan bez dna. Nawet teraz, gdy
o tym mysle, jestem zdumiona, ze tak potoczyty si¢ nasze losy. Lady Be-
thany miata racjg, gdy powiedziata mi, ze musze poddaé si¢ tej czesci
mnie, ktéra ci¢ pragnie.

Poczut wielka ulge. Powinien domysli¢ si¢, dlaczego do tej pory zywita
do niego mieszane uczucia. Zmiany przerazaja kazdego, a przede wszyst-
kim dziewice, ktore do tej pory wiodty spokojne zycie.

- Oboje sie zmieniliSmy, mo criclhe, moje serce. 1 to jest dobre.

- Przepraszam najdrozszy, to musiaty by¢ dla ciebie trudne chwile. -
Zadrzata. - Jest zimno. Czy wyczarowates te burze?

- Niestety tak. Przypomniatem sobie zaklecie, ktdre w przysztosci po-
moze mi kontrolowa¢ magie w takich chwilach. Na razie musimy ogrzaé
si¢ pod kocami.

Podciagnat narzute i okryt ich oboje. Odrzucit jej pognieciona koszule
i ich nagie ciata si¢ zetknety. Zadziwiony poczut, ze zndéw jej pragnie.
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Zapewne bedzie potrzebowat dtugiego czasu, by odzyskacé sity, jesli tak
czesto bedzie kochat sie z zona.

Ale Gwynne zmarzta, czuta si¢ zmeczona, a w dodatku rozkosze mat-
zenskiego toza byty dla niej zupetna nowoscia. Przytulit ja wiec i ogrze-
wat wiasnym ciatem.

- Postaraj si¢ zasnaé, najdrozsza.

Westchneta z zadowoleniem i chwile pdzniej juz spata. Wtulit twarz
w jej wlosy. Pachniata jak rozgrzany stonicem wiosenny wiatr.

On sam, chociaz réwnie zmeczony, nie mégt zasnaé. Tak bardzo prag-
nat, by nalezata do niego, ale chociaz wiazata ich namigtnos¢, jakas czes$é
Gwynne pozostata wolna. To nie on ja posiadt, ale ona zawtadneta nim.

Rzeczywiscie, matzenstwo zmienito ich oboje. I cho¢ cena okazata sig
wysoka, Gwynne byta jej warta.

Gwynne obudzita si¢ wraz z pierwszymi promieniami stonca. Przeciag-
neta sie leniwie, uwazajac, by nie zbudzi¢ Duncana, ktéry spat, obejmu-
jacjareka w pasie. Ogarek $wiecy wciaz ptonat na nocnym stoliku i przy
jego blasku mogta podziwiaé¢ twarz ukochanego me¢zczyzny. Nawet teraz
gdy spat, bita od niego moc, ale nie czutajuz przed nim leku.

Teraz juz wiedziata, dlaczego Emery nie uczynit jej swa prawdziwa
zona. Chciat jej da¢ oparcie, pokierowaé i przygotowaé na dzien, kiedy
upomni si¢ o nia przeznaczenie. W zamian wymagat jedynie, aby byta
dla niego mitym towarzyszem.

Dzis, gdy poznata prawdziwa namigtno$¢, zrozumiata, ze jezeli ona
i Emery zostaliby kochankami, zmienitoby ja to nie do poznania. Bytaby
zupetnie inna kobieta, gdy spotkata Duncana, i podejrzewata, ze miatoby
to wptyw na zadanie, jakie wyznaczyt jej los. Wiec Emery zrezygnowat
z wtasnych pragnien, aby wszystko mogto potoczy¢ si¢ wtasciwa droga.
Byt prawdziwym guardianinem, do konca.

Z czutoscia przesungta wierzchem dtoni po jego twarzy, na ktorej wi-
da¢ byto cien zarostu. Miata w zyciu duzo szczedcia. Jej pierwszy maz
byt bardzo madrym cztowiekiem i wzorem dobroci. Jej drugi maz - nie,
jej ostatni maz, poniewaz w gtebi duszy czuta, ze nie bedzie innego - byt
silny, inteligentny i miat cechy przywddcy, a przy tym potrafit namigtnie
kocha¢ i by¢ bezgranicznie oddany.

Juz samo to, ze na niego patrzyta, budzito w niej pragnienie, ktérego
nie znata, zanim si¢ nie spotkali. Przesuwata opuszkami palcow po jego
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poteznym torsie, zastanawiajac si¢, czy bytby sktonny nauczy¢ ja czego$
wiegcej o namietnosci, gdyby go teraz obudzita.

Poruszy? si¢ lekko, a ona z tkliwo$cia przesuneta dtonia po jego piersi.
Jakze tatwo go kochaé, pomyslata. Kochata Emery'ego, ale Duncan obu-
dzit w niej zupetnie inna mito$¢ - dzika i zmystowa.

Otworzyt oczy i uSmiechnat si¢ do niej. Kiedy odwzajemnita u§miech,
porazita ja koszmarna wizja: Krzyczat na nia. Jego twarz wykrzywiat bél
i gniew.

W glowie kotatata jej natretna mysl: zdradzisz go.
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_Gwynne spogladata przez okno powozu i podziwiata zachdd stonca
nad wzgdérzami Northumberland. Chociaz Duncan chciat jak najszybciej
znalez¢ sie w Szkocji, to jednak nie ominat zadnej okazji, aby pokazacd jej
kazde, godne uwagi, miejsce. Dla Gwynne natomiast wszystko tu byto
nowe i ogromnie ekscytujace - zwlaszcza noce.

Roéwniez dni miaty swéj urok, pomimo iz dtugie godziny spedzali w pod-
skakujacym na wybojach powozie. Prowadzili rozmowy na najrézniej-
sze tematy. Duncan tak doktadnie potrafit opisaé, jak to jest, kiedy si¢
wtada magiczna moca, iz zrobienie tego samego wydawato si¢ Gwynne
prawie dziecieca igraszka.

Ona z kolei dzielita si¢ z nim teoriami, ktére wynikaty z jej badan, ale
ktére nie zostaty jeszcze nigdzie opublikowane. Przenikliwo$¢é Duncana,
tak typowa dla maga, nieraz pomogta jej wyjasni¢ watpliwosci.

Niemal zapomniata o tajemniczym glosie, ktory ostrzegat ja, iz pewne-
go dnia zdradzi swego meza. Yudzita sie, ze skoro ona nie jest magiem, to
moze ten glos si¢ mylit, moze jest jedynie wytworem jej wyobrazni. Zda-
rzaty si¢ jednak takie dni, kiedy wiedziata z cata pewnoscia, co si¢ stanie.
Tak jak dzisiaj.

Na horyzoncie pokazato si¢ nowe wzgérze, wzdtuz szczytu ktérego bie-
gla dtuga, stroma budowla.

- Czy to Wal Hadriana?

Skinat gtowa.

- Bedziesz mogta obejrze¢ go z bliska, poniewaz zatrzymamy si¢ na
nocleg u lorda Montague'a. Ten odcinek muru znajduje si¢ w granicach
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jego posiadtosci. - Spojrzat w zadumie na widniejacy w oddali wat, -
Pote¢zne rzymskie cesarstwo tu si¢ wlasnie konczyto, poniewaz dzikie
plemiona szkockie nie chciaty zrezygnowaé ze swojej wolnosci. Walczy-
ty 7. Rzymianami tak zaciekle, ze cesarz Hadrian doszedt do wniosku, iz
lepiej bedzie wytyczy¢ granicg, ktéra obsadzit zotnierzami, i bronic jej za
pomoca kamieni i rowéw.

Wyraz jego twarzy wyraznie méwit, ile ta starozytna walka o wolnos$¢
dla niego znaczyta. Juz wczesniej, gdy rozmawiata z sir fanem Macleodem,
zrozumiata, co to znaczy by¢ prawdziwym Szkotem.

- Masz nieugietych przodkéw - powiedziata cicho.

- Wolno$¢ jest warta wysokiej ceny.

Czyzby opowiadat si¢ po stronie Stuarta? Chcac wierzy¢, ze tak nie
jest, zapytata:

- Czy Wal Hadriana to niespodzianka, o ktérej mi wspominate$?

Jego szeroki usmiech powiedzial wigcej niz stowa.

- To, o czym naprawde myslisz, od dawna juz przestato by¢ niespo-
dzianka. - Spojrzata na niego wymownie. Mimo to z pewnoscia bedzie
jak zawsze najcudowniejsza przygoda. Chociaz cata ta podrdz to wspa-
niata przygoda.

Z pewnoscia masz juz dosy¢ tych wszystkich dziur i wybojow.

- To prawda, ale poniewaz nigdy nie bytam w podrézy dtuzej niz je-
den dzien, to ta wyprawa jest dla mnie czym$ niezwykle ekscytujacym
bez wzgledu na to, w jak strasznym stanie sa drogi.

- W gérach wybudowano troche¢ dobrych drég zauwazyt, powazniejac
nagle. - Po roku 1715 Londyn chciat méc szybko zdusi¢ kazda rebelic.

Te stowa zmusity ja do milczenia. Na kazdym postoju docierato do
nich coraz wigcej informacji o powstaniu. Podobno ksiaze Karol rozwi-
nat swdj sztandar na czele tysiaca Macdonaldéw i Camerondw i po ogto-
szeniu swego ojca krélem Szkocji i Anglii ruszyt na Edynburg, zbierajac
po drodze $ciagajace ze wszystkich stron positki.

Moéwiono, zZe trzy tysiace cztonkéw zachodnich klanéw maszeruje u je-
go boku i kazdego dnia ich liczba wzrasta. Nazywano go Bonnie Prince
Charlie i wielu twierdzito, ze posiada sporo uroku, ktérego tak bardzo
brakowato Jakubowi, kiedy przybyt do Szkocji, by w roku 1715 stanaé na
czele rebelii.

Przerywajac cisze, Duncan powiedziat:

- Wat Hadriana z pewno$cia cie zainteresuje, ale nie jest to niespo-
dzianka, ktora miatem na mysli. Chceg ofiarowaé ci w prezencie $lubnym
konia, a lord Montague posiada najlepsza stadning na pdtnocy. Nasze
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konie sa lepiej przystosowane do panujacych w Szkocji warunkow niz te,
na ktérych dotychczas jezdzitas. Mam nadzieje, ze w stajni Montague'a
znajde rowniez co$ dla siebie i reszte podrozy odbedziemy wierzchem,
jesli, oczywisdcie, dasz sobie radg na tak dtugim dystansie.

Gwynne rozpromienita sig.

- Wspaniaty pomyst! Domyslam si¢, ze juz nieraz kupowate$ konie
u lorda Montague'a?

- To prawda, m¢j ulubieniec, Thor, pochodzi z jego hodowli. Moze
nawet uda mi si¢ trafi¢ na jakiego$ jego kuzyna.

Chwycita go za reke.

- Podoba mi sie¢ pomyst przybycia do Dunrath po raz pierwszy na ko-
niu. W ten sposob zobacze o wiele wigcej, a poniewaz to ma by¢ mdj
dom, chce zobaczy¢ wszystko. Sciezki, prowadzace przez wzgorza i doli-
ny, ktéore tak malowniczo mi opisywates$, beda o wiele bardziej roman-
tyczne niz trakty dla powozéw. UsSmiechnegta si¢ szeroko. A od kiedy
jestesmy razem, ani razu nie zmoczyt mnie deszcz.

- Jedli chcesz mnie zagoni¢ do pracy, to domagam si¢ rekompensaty. -
Uniost ja szybko do géry i posadzit sobie na kolanach. - Powiedziatas tuz
po naszym Slubie, ze moglibySmy si¢ kocha¢ w powozie i ze potrzebujesz
troche czasu. Moze sprébujemy tego juz dzisiaj?

Patrzyta na niego w oszotomieniu.

- Minat zaledwie tydzien...

Przerwat jej stowa pocatunkiem. Mentalne bariery, potrzebne, by od-
grodzi¢ sie od strasznych wizji, wyrosty natychmiast. Oddata mu pocatu-
nek, drzac z pozadania. Czy to mozliwe, ze jeszcze tydzien temu byta
dziewica?

Naparta na niego biodrami i jego oczy pociemniaty nagle jak chmury
burzowe.

- Wyglada na to, ze tydzien tojednak wystarczajaco dtugi czas, moja
rozpustnico.

Westchneta, gdy jego reka przesunegta si¢ wzdiuz wewngtrznej strony
jej ud, sprawiajac, ze natychmiast zapragneta zblizenia. Smiato siggneta
do zapiecia jego bryczeséw.

- Jedli mamy kupié¢ konie, to musze potrenowac jazde wyszeptata.

Z trudem przetknat Sling.

- Ach, Gwynne, jeste$ doprawdy niezrownana.

Chwycit ja za biodra i naprowadzit na siebie. Jej ciato rozpoczeto ta-
niec. Miat nadzieje, ze do domu Montague'a nie dotra zbyt szybko.

- Pocatunek przeznaczenia 97
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Duncan wysiadt z powozu, po czym wyciagnat reke, by pomdc wysiasé
swojej zonie. Widzac jej rozpromieniona twarz, szepnat:

- Potrafisz uwodzi¢, moja droga.

Us$miechneta si¢ figlarnie.

- Ajamyslatam, ze to mnie uwiedziono.

Gdyby nie to, ze lord Montague i jeden z jego rostych synéw schodzili
wtasnie po wiodacych do holu schodach, Duncan z pewnoscia pocato-
watby te prowokujaco wygigte usta. Zamiast tego powiedziat cicho:

- Bedziesz mogta uwie$¢ mnie pdzniej.

I odwrécit sie do witajacego ich gospodarza.

- Ballister, mito mi znowu ci¢ widzie¢! To mdj najmtodszy syn, Wil-
liam. Przedstaw nas, prosze, swojej matzonce.

Ubrany w stréj do konnej jazdy Montague odwrdcit sie do Gwynne
i nagle wyraz jego twarzy zmienit si¢, jakby razono go obuchem.

Gdy Duncan dokonat prezentacji, przyszto mu na mysl, ze od pewnego
czasu coraz czesciej widzi u mezczyzn taka reakcje. Im dalej na pdinoc,
tym silniej reagowali na Gwynne. Podejrzewat, ze dziato si¢ tak, ponie-
waz mieszkancy tych terendw byli bardziej otwarci.

W tej chwili Gwynne wygladata, jakby dopiero co wyszta z tézka, co
wtlasciwie byto bliskie prawdy, i emanowata taka zmystowoscia, ze mez-
czyzna musiatby lezeé na fozu $mierci, aby pozosta¢ obojetnym. Mtod-
szy syn Montague'a nie mégt oderwaé od niej oczu. Nawet stangret, ktd-
ry towarzyszyt im od poczatku podrézy, patrzyt na Gwynne gtodnym
wzrokiem.

- Moze chcieliby panstwo udaé sie do swoich pokoi, aby wypoczaé
przed kolacja? - zaproponowat Montague.

- Prawde méwiac, chcielibySmy obejrze¢ wasze konie. Duncan spoj-
rzat na zon¢. - Zmienimy stroje podrézne na kostiumy dojazdy konnej
i wybierzemy si¢ na przejazdzke? Mysle, ze w stajniach Dunrath przyda-
toby si¢ kilka nowych sztuk.

Montague wyczut interes.

- Nie musicie szuka¢ gdzie indziej. Mam kilka wyjatkowych zwierzat.

Ich gospodarz miat peine prawo by¢ dumnym ze swej stajni. Kiedy
Duncan i Gwynne przebrali si¢ i zeszli na dét, spotkali barona ijego syna
na podworku. Oczy Williama natychmiast spoczety na Gwynne, chociaz
byt zbyt nie$miaty, zeby odezwaé si¢ do niej. Duncan przypuszczat, ze
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mtody cztowiek musi mie¢ koto dwudziestu lat, i pomyslat, ze to bardzo
szczegdlny wiek.

- Czy Thor ma jakich$ kuzynéw na sprzedaz?

Montague rozeSmiat si¢.

- Masz diabelne szczescie, Ballister. Chodz i rzu¢ okiem na Zeusa. To
brat Thora i najlepszy kon, jakiego kiedykolwiek udato si¢ nam wyhodo-
wac.

- Aja pokaze lady Ballister wierzchowca odpowiedniego dla damy -
zaofiarowat si¢ William.

Gwynne rzucita me¢zowi promienne spojrzenie, po czym poszta z mto-
dym mezczyzna. Duncan miat nadziejg, ze po ich wizycie William jako$
poskleja swe ztamane serce.

Montague zaprowadzit swojego goscia do boksu, w ktérym stat wspa-
niaty wierzchowiec.

- Icotynato, Ballister?

Prawie czarny Zeus rzeczywiscie robit wrazenie, a jego pokrewienstwo
z Thorem byto widoczne w kazdej linii idealnie proporcjonalnej sylwet-
ki. Duncan od pierwszej chwili wiedziat, ze to kon wymarzony dla niego,
ale nie chciat, by to, co powie, zabrzmiato zbyt entuzjastycznie.

- Niezty kon - rzucit od niechcenia. - Czy mogg prosi¢ o jedno z tych
jabtek, ktére trzymasz w reku?

Gdy Montague podat mu owoc, Zeus z zaciekawieniem wystawil teb
z boksu. Duncan podszedt blizej, aby si¢ z nim zapozna¢ i przekaza¢ mu
swdéj podziw i uwielbienie. Konie nie potrafia mysle¢ jak ludzie, ale od-
powiadaja na pozytywne uczucia i Zeus nie byt wyjatkiem. Btyskawicz-
nie zjadt jabtko z reki Duncana. Juz na pierwszy rzut oka wida¢ byto, ze
to zwierze ma charakter, ale Duncanowi wcale to nie przeszkadzato.

Chciatbym go wyprébowaé - powiedziat.

Montague dat znak stajennemu, by wyprowadzit konia i przygotowat
go dojazdy.

- Moze przejdziemy si¢ i zobaczymy, jak sobie radzi twoja $liczna
matzonka?

Duncan wcale nie byt zaskoczony tym, co zobaczyt. Gwynne stata jak
zaczarowana, gladzac piekny pysk kasztanki, prawie ztotej w promie-
niach zachodzacego stonca.

- Sheba jest bardzo narowista, milady powtarzal nerwowo William.
- To nie jest kon, ktérego bym pani polecit. Moze ten w nastgpnym bok-
sie.

- Nie méwiac juz o tym, ze Sheba nie jest na sprzedaz - wtracit Mon-
tague. - Potrzebujejej do rozrodu.
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Klacz tracita Gwynne tbem i chociaz zrobita to w dowdd przyjazni, to
jednak niewiele brakowato, aby ja przewrécita. Gwynne, $miejac sic,
pogtadzita ja po 1$niacej szyi, po czym zwrécita si¢ do Montague'a:

- Prosze, czy moge chociaz jej dosia$¢? To najpickniejsza klacz, jaka
kiedykolwiek widziatam.

Montague chwile si¢ wahat, jednak jej urok najwyrazniej zrobit swoje.

No dobrze - burknat. - Siodto dla pani. Ale ostrzegam, Sheba to
wyjatkowo nerwowy kon. Moze sobie pani z nig nie poradzié.

- Zobaczymy. Bardzo panu dzickuja. - Usmiech Gwynne byt zniewa-
lajacy.

Gdy konie zostaty wyprowadzone na podwoérze, Duncan pomdgt Gwynne
dosias¢ klaczy. Obawiat sie, ze jesli William dotknie obiektu swego uwiel-
bienia, to biedaczysko moze tego nie przezy¢.

Kiedy wyprostowata si¢ w siodle i poprawita sukni¢, Montague podat
jej wodze, chociaz na jego twarzy wciaz malowata si¢ niepewno$¢.

- Prosze by¢ ostrozna - powtorzyt.

Gwynne skingta gtowa, ale ostrzezenie najwyrazniej nie byto potrzeb-
ne. Kiedy Montague puscit wodze, Sheba okrazyta podwérze tak spokoj-
nie, jak leciwy kon pociagowy.

- Latwo si¢ prowadzi - zauwazyta Gwynne. - Czy mozemy pojechaé
do Watu Hadriana, Duncanie?

Duncan wskoczyt na Zeusa.

- W porzadku, Montague? To dostatecznie dtuga trasa, zeby si¢ prze-
kona¢, jakie kon ma narowy.

- Te konie nie maja zadnych narowéw - zapewnit Montague. - Sam
si¢ przekonasz, Ballister. Postarajcie si¢ wrdci¢ na kolacje.

Duncan i Gwynne powoli opuscili podwoérze i Duncan, wskazujac na
widniejaca przed nimi polna droge, rzekt:

- Ta $ciezka zaprowadzi nas prosto do Watu Hadriana.

Najwyzszy czas, aby przekonaé si¢, co Sheba potrafi! - zawotata
Gwynne i klacz ruszyta z miejsca jak strzata.

Yopot sukni na wietrze przypomniat mujazde w Richmond Park. Nie
do wiary! Czyzby to byto zaledwie dwa tygodnie temu?! Pochylit si¢ nad
Zeusem i kon rzucit si¢ do galopu, jakby w ten sposdb chciat si¢ pozbyé
nadmiaru energii.

Jeszcze troche i nie mozna ich bedzie zobaczy¢ ze stajni. Duncan obej-
rzat si¢ i spostrzegt, ze William wpatrywat sic w Gwynne z uwielbie-
niem. Podziwiat jej wspaniata technike jazdy i pickna sylwetke.

Ktus do watu pozwolit poznaé narowy koni. Jak wszystkie wierzchow-
ce Montague'a i te zostaly §wietnie wyszkolone i dosiadanie ich byto
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prawdziwa przyjemnoscia. Kosztowaty majatek, ale warte byty nawet kro-
lewskiego okupu.

Gdy dotarli do wzgoérza, Gwynne $ciagneta wodze i klacz zatrzymata
sig.

- Musze ja mieé! - zawotata z twarza zar6zowiona od szybkiej jazdy.
- To byto niesamowite uczucie, kiedy ja po raz pierwszy zobaczytam,
zupeltnie tak jakby nasze dusze si¢ potaczyty. Wiem, ze tak jak ja chce
by¢ z nia, tak ona chce by¢ ze mna. Jak sadzisz, Montague nam ja sprze-
da?

- Z pewnoscia, jesli tylko znowu tak si¢ do niego usmiechniesz - od-
part Duncan. - USmiech i odpowiednia zaptata powinny wystarczy¢. Tak
samo si¢ czutem, gdy zobaczytem Zeusa. Godny nastepca Thora.

- W takim razie kupie ci Zeusa w prezencie Slubnym.

- Nie ma takiej potrzeby, moja droga - odpart, nie kryjac zdziwienia. -
Ty sama jestes$ dla mnie najlepszym prezentem. Poza tym Montague z pew-
noscia zazada fortuny.

Uniosta brwi.

- Moze i nie ma potrzeby, ale chce to zrobi¢. Umowa przedmatzenska
zapewnia mi kontrol¢ nad moimi pienigdzmi. Czy nie mam prawa wyda-
waé ich na co zechce?

Nie mogt zaprzeczy¢, ze byta w tym pewna logika.

- A wigc dobrze, zgadzam si¢ i dzickuje. - Pogtadzit 1$niaca szyje Zeusa.
- Nie moge si¢ juz doczekaé¢ wspdlnej jazdy do Dunrath.

- Jatakze.

Dotarli do watu, ktéry zbudowano z ogromnych skalnych blokéw i ktd-
ry wznosit si¢ na wysoko$¢ prawie czterech metréw. W milczeniu jechali
droga wiodaca réwnolegle do starej konstrukcji. Duncan wyobrazat so-
bie tamte odlegte dni, gdy Szkoci powstali przeciwko najwigkszemu ce-
sarstwu $wiata i zwyciezyli.

- Jest bardziej imponujacy, niz sobie wyobrazatam  zauwazyta
Gwynne. - Czy gdybySmy wspicli si¢ na jego szczyt, to zobaczylibySmy
Szkocje?

- Nie, ale jeden dzien konnej jazdy i znajdziemy si¢ na Nizinie Szkoc-
kiej. Chociaz tak naprawdg te tereny wcale nie leza nisko, a Dunrath znaj-
duje si¢ na skraju gor.

- Cieszy mnie to. Nie wiem dlaczego, ale im dalej na pdtnoc, tym wick-
sza czuje w sobie site.

Jej uroda takze rozkwitata z dnia na dzien. Pomimo ostatniej upojne;j
nocy i dzisiejszego, tak ekscytujacego eksperymentu w powozie, jego
pozadanie wciaz wydawato si¢ nienasycone. Gdyby nie to, ze czekano na
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nich z kolacja, $ciagnatby ja z konia i postaratby si¢ wnies$¢ troche zycia
W te starozytne kamienne mury.

- Moze lepiej bedzie, jesli juz wrécimy i sprobujemy dobié targu? -
powiedziat, patrzac na nia niepewnie. - Nie wyobrazasz sobie, jakie to
moze by¢ ekscytujace.

US$miechneta sie szeroko.

- Te cze$é transakcji zostawiam tobie, mdj panie i wtadco.

- Musisz troche spowaznie¢, Gwynne. Nie jeste$ zbyt przekonywaja-
ca.

Roze$miata si¢ perliscie i pusdcita konia galopem. Ruszyt za nia, myslac
o tym, ze jest najszczesliwszym cztowiekiem w Wielkiej Brytanii.

13
G

V_Jwynne cieszyla sig, ze wciaz jeszcze byto lato, poniewaz w zamku
Montague'a panowaty przeciagi. Pomyslata, ze zima w holu z pewno$cia
hula lodowaty pétnocny wiatr, ale o tej porze roku ciepty szal wystarczyt,
aby nie czuta chtodu.

- Mysle, ze najwyzszy czas przyzwyczai¢ si¢ do przeciagdow. - Powie-
dziata, kiedy, wsparta na ramieniu Duncana, weszta do salonu. - Cieka-
wa jestem, ilu mieszkancéw Dunrath umiera co roku na zapalenie ptuc?

Duncan rozes$miat si¢.

- My, Szkoci, jesteSmy twardzi. Spedzisz zim¢ w Dunrath i nie be-
dziesz juz zwracata uwagi na chtdéd. Staniesz si¢ krzepka, silna Szkotka
W niczym niepodobna do angielskiej lady.

- Nie rozumiem, dlaczego kogos, kto lubi wygody, uwaza si¢ od razu
za gorszego - zauwazyta zgryzliwie. - Je$li Pan Bog chciat, zeby byto
nam zimno, nie obdarowaltby nas ogniem i wetna.

UsSmiech Duncana stat si¢ jeszcze szerszy, ale Gwynne zauwazyla, ze
mtody William patrzy na nia z niepokojem, jakby uwazat, ze jej maz robit

jej cos ztego.

Obdarowata mtodzienica usmiechem, przyjeta od lokaja kieliszek sherry,
po czym cata uwage skierowata na lady Montague, ktérej jak dotad jeszcze
nie poznata. Kobieta byta peina energii Szkotka, doskonale radzaca sobie
z prowadzeniem domu peinego mezczyzn i ich ukochanych koni.

- Styszatam, ze kupiliScie Shebe. Rzucita mezowi petne czutosci spoj-
rzenie. - Zawsze miat stabos$¢ do p%%]énych kobiet.

- Wiasnie dlatego cig poSlubitem, moja droga. Bytas najpickniejsza
kobieta w tej czesci kraju - zauwazyt Montague, a wjego oczach pojawi-
ty sie wesote iskierki. - Poza tym umowa, ktéra zawartem z Ballisterem,
daje mi prawo do pierwszego zrebiccia Sheby.

Duncan wzniést do gory kielich.

- Dobra transakcja to taka, z ktorej obydwie strony sa zadowolone.
Oby wszystkie nasze interesy si¢ do nich zaliczaty.

Wszyscy ochoczo spetnili toast i wtedy przyszedt czas na polityke.

- Waznosze toast za kréla zza mérz! - nieoczekiwanie powiedziat Wil-
liam, podnoszac do géry swdj kielich.

To byt popularny toast jakobitéw za skazanych na tutaczke Stuartow
i sfowa mtodego cztowieka sprawity, ze wszyscy umilkli na chwile. Dun-
can, ratujac sytuacje, rzekt pojednawczo:

- Wierze, ze krdl Jerzy jest teraz w Londynie, a nie w Hanowerze, ale
pij¢ za jego zdrowie, gdziekolwiek jest.

Montague bytby szczesliwy, gdyby na tym poprzestano, ale William
nie dawat za wygrana.

- Hanowerczycy nie sa naszymi prawdziwymi wtadcami. To prostacy,
ghupi Niemcy, ktorzy nigdy nie powinni byli zasia$¢ na brytyjskim tronie.
Stuartowie to nasi prawowici wtadcy.

- William... - rzucit jego ojciec ostrzegawczo.

Ignorujac to, William dodat prowokacyjnie:

- Szkocja jest okropnie traktowana przez Hanowerczykéw. Zaden Szkot
temu nie zaprzeczy.

Stowa Williama byty zdrada i widoczne na twarzach jego rodzicow
napiecie $wiadczyto, ze doskonale o tym wiedza.

Chcac zmieni¢ temat, Gwynne zapytata gospodarza:

- Czy Montague'owie zawsze zajmowali sic hodowla koni?

Jednak William, nie zwracajac na nia uwagi, ciagnat:

- Widzie¢ ksiecia to poznaé prawdziwa krélewskosé. Przyjdzie taki
dzien, kiedy wszyscy Brytyjczycy go uznaja.

Gwynne nagle uswiadomita sobie, ze William moéwi to, aby zrobi¢ na
niej wrazenie i upokorzy¢ Duncana. Biedny gtupiec.

- Stuartowie mieli swoja szanse - zauwazyt chtodno Duncan. - Gdyby
Jakub II rzadzit madrze i nie przeszedt na katolicyzm, utrzymatby sie na
tronie, ale byt gtupi, a jego nastgpcy tak samo jak on nie grzeszyli madro-
$cia. Jakub Franciszek prawdopodobnie mégtby objaé tron po $mierci
krélowej Anny, gdyby natychmiast nawrdcit si¢ na protestantyzm, ale nie
skorzystat z tej szansy. A teraz ich czas minat. I chociaz Karol Edward
jest dzielny, nie ma dostatecznego poparcia, zeby obali¢ rzad.
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- Niestety, ma dostateczne poparcie, aby posta¢ na $mier¢ wiele oséb
- zauwazyta chtodno lady Montague. - Nie méwmy juz o tym. Czas sia-
da¢ do kolacji.

William spojrzat ze ztoscia na Duncana.

- Wystarczy, ze ksiaze Karol postawi stopg na angielskiej ziemi, aja-
kobici powstana wszedzie; tak dzieje sie¢ w Szkocji. Ilu ludzi pozostanie
przy Hanowerczyku, gdy jego oddziaty zaczna przegrywaé bitwy?

- Kiedy bedziesz starszy, mtodziencze, byé moze zrozumiesz, ze bun-
czuczno$¢ nie jest zaleta krolow- zauwazyt cierpko Duncan. - Szczegdl-
nie, gdy idzie w parze z przekonaniem, ze krélewska krew daje prawo
popeiniaé¢ kazde ghupstwo, jakie tylko przyjdzie do gtowy wtadcy. Bez-
barwny monarcha, przywiazany do swoich kochanek i spedzajacy wigk-
szo$¢ czasu na kontynencie, moze i nie porywa serca poddanych, ale z pew-
nos$cia jest mniej szkodliwy.

W oczach Williama pojawity si¢ niebezpieczne btyski, ale zanim zda-
zyt z Kkolejna riposta, jego ojciec warknat:

- Jeszcze jedno stowo na temat jakobitow i pdjdziesz do swego poko-
ju, miody cztowieku! A teraz chodzmy na kolacjg. - Mdwiac to, podat
rami¢ Gwynne.

Drgneta, widzac, jak twarz Williama oblewa si¢ rumiericem. Chciat zro-
bi¢ na niej wrazenie, a zamiast tego zostat potraktowany jak dziecko.
Przestata mu btyskawiczny, peten sympatii uS§miech i wyraz jego twarzy
zmienit si¢ natychmiast. Mtody cztowiek sktonit gtowe, po czym odwro-
cit sig i sztywnym krokiem opuscit pokdj.

Gwynne z ulga pomys$lata, ze jedli nie bedzie go przy stole, kolacja
przebiegnie w spokojnej atmosferze.

- To jeszcze chtopiec, lady Ballister - zauwazyt lord Montague. Na
jego twarzy malowato si¢ zatroskanie. Jego stéw nie mozna traktowad
powaznie.

Niepokdj Montague'a byt w petni uzasadniony. William, cho¢ mtody,
mogt zostaé stracony za zdradg i tym samym sprowadzi¢ na cata rodzine
katastrofe. Borykajac si¢ z buntem w Szkocji, angielskie wtadze nie beda
skore do wyrozumiatoséci. Gwynne, chcac uspokoi¢ gospodarza, powie-
dziata:

- Mtodzi ludzie czesto reaguja zbyt emocjonalnie. Nie ma powodu,
aby$my komukolwiek o tym wspominali.

Montague wyraznie odetchnat.

- Zawsze uwazatem pania za wyjatkowo rozsadna osobe.

- Nie zajmuje si¢ polityka, ale, jak wickszo$¢ kobiet, prowadzenie wo-
jen uwazam za niemadre.
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Lord Montague westchnat.

- Kiedy miatem tyle lat co William, uwazatem wojne za wspaniate
i szlachetne przedsiewzigcie. Za okazje do walki o stuszna sprawe! Do
pokazania, ze jest si¢ odwaznym! Teraz jestem o wiele madrzejszy,

- Nie obawia si¢ pan, ze syn ucieknie i dotaczy do mtodego pretenden-
ta? - zapytata.

Jego zmieniona twarz byta wystarczajaca odpowiedzia.

- Niech pan powie, ze chce sprowadzi¢ nowa rase koni - zasugerowa-
ta Gwynne. - 1 niech pan wysle syna do Indii lub do Ameryki, albo do
jakiegokolwiek innego odlegtego miejsca, gdzie jego szalone pomysty
nie wywotaja wojny domowe;j.

Stary lord spojrzat na nia z zainteresowaniem.

- To doskonaty pomyst, lady Ballister - powiedziat, odsuwajac dla
niej krzesto. - Mozliwe, ze tak wtasnie zrobi¢. Bardzo pani dzickuje.

UsSmiechnat si¢ tak czarujaco, ze Gwynne przez chwile poczuta niepo-
kdj, ale stary Montague bez stowa ruszyt w kierunku miejsca przezna-
czonego dla gospodarza domu.

Pomimo napigcia wywotanego wystapieniem Williama kolacja prze-
biegta w mitej atmosferze. Oprocz Gwynne, Duncana i starego Monta-
gue”, do stotu zasiadto pét tuzina innych domownikéw, waczajac w to
najstarszego syna i dziedzica Montague'a, George'a, oraz jego zong.

Po kolacji, zmeczona dtugim dniem Gwynne nie kryta zadowolenia,
gdy lady Montague zaproponowata, by damy przeszty do saloniku obok
i pozwolity panom swobodnie porozmawiaé przy szklaneczce porto.
Gwynne zastanawiata si¢, czy teraz powrdca do polityki, czy tez beda
woleli rozmawia¢ o koniach.

Gawedzita z paniami jeszcze przez chwile, jak wymagata tego uprzej-
mo$¢ wobec gospodarzy, po czym udata si¢ do swojej sypialni. Przebrata
sie w koszul¢ nocna i splotta wtosy w warkocz. Rozsungta zastony w oknie
i potozyta sie do ¥6zka, zastanawiajac sie, kiedy dotaczy do niej Duncan.
Ale przeciez nawet jesli zasnie, zawsze bedzie mogt ja obudzié...

-ﬁ

Dotyk czyjej$ reki wyrwat ja ze snu. Usmiechneta si¢ i wyciagneta
w ciemnos$ciach dton, ale twarz, ktorej dotkneta, nie byta twarza Dunca-
na, Przerazona, ockng¢ta si¢ natychmiast.

- Kto tujest?

~ Szsz... - rozlegt si¢ czyj$ szept. - PrzyszliSmy pani na ratunek.
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- William?! - Usiadta na ¥ézku, przyciskajac do piersi okrycie. W sta-
bym $wietle ksiezyca zobaczyta potezna sylwetke mtodszego syna go-
spodarza i jakiego$ innego cztowieka, sadzac po stroju, stuzacego. - Mdj
Boze, pali si¢?!

- Nie, nie. Pragng uratowa¢ pania z rak tego tchorzliwego wiga. Pro-
sze pdjs¢ ze mna i z Jemmiem, milady. - Otworzyt okienko latarni, by
wpusci¢ do pokoju wigcej Swiatla, i wreczyt ja stuzacemu. Scia,gnai
z Gwynne okrycie i zmusit ja, by wstata. - Musimy si¢ pospieszy¢, zanim
nas odkryja.

Podtoga pod jej gotymi stopami byta lodowata, ale ona prawie tego nie
czuta, oszotomiona spojrzeniami mtodych mezczyzn. W takim stroju po-
winien ja widzie¢ tylko maz. Skonfudowana, chwycita lezacy na krzesle
szlafrok Duncana i szybko go na siebie narzucita.

Teraz, kiedy czuta si¢ w miare bezpiecznie, wtadczym glosem powie-
dziata:

- Jak pan $miat wej$¢ do mojej sypialni! Nie mam pojecia, co panu
przyszto do gtowy, ale jest pan pijany. Prosze natychmiast opusci¢ méj
pokdj, a postaram si¢ o wszystkim zapomnie¢.

William pokrecit gtowa. Alkohol i brawura najwyrazniej zrobity swoje.

- Nie moge pozwolié¢, zeby pania zniewalat. Jest pani dzielna kobieta
zastugujaca na wszystko, co najlepsze. Styszatem, jakijest dla pani okrut-
ny. Widziatem, jak si¢ pani do mnie usmiechneta, jakby prosita mnie o po-
moc.

Najwyrazniej ten jej usmiech wspdtczucia potraktowat jako wyraz za-
interesowania!

- Zle mnie zrozumiate$. Poczytuje sobie za ogromne wyrdznienie, ze
Ballister jest moim matzonkiem, i nie chce, aby mnie ratowano, - Okre-
cita si¢ szlafrokiem jeszcze mocniej. - A teraz prosze stad wyjsé!

Twarz Williama stezata.

- Tchérzliwy wig, ktéry zdradzit wlasnych ludzi, nie zastuguje na pa-
nia! Kiedy ksiaze zdobedzie Brytanie, dlajego zwolennikéw nie zabrak-
nie ani bogactw, ani zaszczytéw. A ja bedg cie, pani, traktowat jak krélo-
wa, ktéra juz jestes. Nasze zycie stanie sie¢ cudowna i nigdy niekonczaca,
si¢ przygoda.

Kiedy chciata si¢ wymknaé, William chwycit ja w ramiona i usitowat
pocatowaé. W ostatniej chwili zdotata odwrécié¢ gtowe, tak ze jego usta
wyladowaty na jej policzku, zamiast na wargach. Oburzona, jakim$ cu-
dem zdotata mu si¢ wyrwag, ale potkneta si¢ o zbyt dtugi szlafrok. Pada-

jac, uderzyta skronia o stupek baldachimu.
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Kiedy oszotomiona lezata na podtodze, ustyszata nad soba jakis prze-
razony gtos.

- Mo¢j Boze, Montague, zabites ja!

Oszalate ze strachu dtonie odwrdcity ja i ostroznie dotknety pulsujace-
go miejsca na gtowie. Gwynne mogta widzie¢ i styszeé, ale nie mogta sic
poruszy¢.

- Nay, ona jest tylko oszotomiona - zawotat z ulga William. - Nic jej
nie bedzie.

Szybko zawinat ja w koc i wynidst na pograzony w ciemnosciach kory-
tarz.

- Prosze sie nie martwi¢, milady - wyszeptat. - Bede si¢ pania opieko-
wat.

Unieruchomiona przez koce i oszotomiona uderzeniem, nie mogta zro-
bi¢ nic, aby zapobiec porwaniu. Cata site woli skoncentrowata wigc na
wystaniu wezwania o pomoc do Duncana i modlita si¢, by do niego do-

tarto.

Tymczasem Duncan prowadzit ozywiona rozmowe z lordem Montague
i innymi domownikami. To byli rozsadni ludzie, tak samo zatrwozeni
perspektywa wybuchu wojny domowej jak on. Moze rebelia wygasnie,
zanim zdazy pociagnaé za soba zbyt wiele ludzkich ofiar.

Wtasnie rozpoczeto nowa kolejke porto, gdy poczut dziwny niepokdj.
Gwynne? Czyzby meczyt ja jaki§ senny koszmar? Zmeczenie moglo ja,
sktoni¢ do wczesniejszego udania si¢ na spoczynek. A moze wciaz byta
z innymi paniami w salonie?

Doszedtszy do wniosku, ze to z pewno$cia nic waznego, kontynuowat
rozmowe, ale niepokdj go nie opuszczat. W koncu, wymyslajac sobie od
histerykéw, wstat.

- Bedac zonatym zaledwie od dwdch tygodni, powinienem chyba zo-
baczy¢, co robi moja zona.

George Montague, dziedzic fortuny i nazwiska, podnidst do goéry kie-
lich.

- Wznosze toast za najszlachetniejsza dame na pdinocy!

- Za najpickniejsza kobiete w Europie!

- Za nowe wcielenie Afrodyty!

- Za najpiekniejsza kobiete w $wiecie chrzescijan.
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Wszyscy mezezyzni wstali i wznies$li do gory kielichy. Duncan obser-
wowal te scene ze zdumieniem. Uwazal Gwynne za najpickniejsza ko-
biete na $wiecie, ale byta jego zona. Ta goraca aklamacja, wygtaszana
przez powaznych dzentelmenow, z ktérych wickszos¢ miata atrakcyjne
zony, byta zastanawiajaca.

Po spetnieniu toastu szybko udat si¢ do salonu, gdzie panie pity herba-
te. Wszedtszy do srodka, rozejrzat si¢ dookota, ale nie zobaczyt Gwynne.

- Panska matzonka wcze$nie wyszta - poinformowata go lady Mon-
tague. - Nie musi si¢ pan spieszy¢. Pewnie juz $pi.

Us$miechnat si¢ w odpowiedzi. Niepokdj wciaz narastat i Duncan nie
miat ochoty na jaka$ zdawkowa rozmowe. Wycofal si¢ wiec tak szybko,
jak tylko pozwolito mu na to dobre wychowanie, i wbiegt na schody,
pokonujac jednoczesdnie po trzy schodki. Pewnie wtedy, gdy poczut nie-
pokdj, Gwynne dreczyt jaki$ koszmarny sen...

Wszedt do sypialni, trzymajac w gérze zapalona Swiece. Y.6zko byto
puste, posciel zmieta, a koce gdzie$ zniknety. Instynktownie dotknat stupka
baldachimu i natychmiast wiedziat, ze Gwynne uderzyta o niego gtowa
i ze zostata uprowadzona przez tego mtodego kretyna.

Bdl i poczucie winy sparalizowaty go na chwilg. Czut, ze stato sig¢ co$
ztego. Zaniedbal Gwynne i dlatego znalazta si¢ w niebezpieczenstwie.
Jestjego zona, a onjej nie ochronit.

Na wyrzuty sumienia przyjdzie czas, teraz musi zrobi¢ wszystko, by ja
odnalez¢. Zbiegt na dét ijak burza wpadt do salonu.

- Twdj przeklety syn, Montague, porwal moja zong - warknat. - Do-
kad moégt ja zabraé?

Czut, ze wszyscy patrza na niego z niedowierzaniem.

- To niemozliwe! zawotal baron. Twoja matzonka, Ballister, pew-
nie zdecydowata si¢ na spacer przed snem.

- W sypialni panuje straszny batagan, zniknety tez koce. IdZ i przeko-
naj sig sam.

Grupa o0séb ruszyta schodami w gore, gdzie na wtasne oczy mogli zo-
baczy¢, jak wyglada sypialnia Batlisteréw. Lady Montague przycisngta
reke do ust, a wjej oczach wida¢ byto przerazenie.

- Musi by¢ jakie$ inne wyttumaczenie - powtarzat z uporem jej maz,
jakby chciat przekona¢ sam siebie. - William nie jest az takim szalen-
cem, zeby porwaé cudza zon¢. Moze... moze nie byta temu przeciwna.
A moze wtargngli tujacys zbodje...

- Jezeli twdj syn jest niewinny, to niech tu stanie - warknat Duncan. -
Tak czy owak musze odnalezé moja zong. Pomozesz mi, Montague, czy
musz¢ poradzi¢ sobie sam?
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Montague postat swojego starszego syna, zeby sprawdzit, gdzie jest
William. Duncan przemierzat pokdj tam i z powrotem, wsciekty, ze stra-
cit tyle czasu. Usitowat dotrze¢ mentalnie do Gwynne, aby si¢ przeko-
nac, czy jest bezpieczna. Byt jednak zbyt zdenerwowany, zeby si¢ to w pet-
ni udato. Wiedziat tylko, ze Gwynne zyje i ze nie odniosta zadnych
powazniejszych obrazen.

Po kilku minutach, ktére Duncanowi zdaty si¢ wiecznoscia, George
wrdcit, lecz to, co powiedziat, nie brzmiato zbyt optymistycznie.

- William i Jemmie znikneli. Wyglada na to, ze William pospiesznie
si¢ pakowat. Zniknety trzy konie, w tym kon Williama.

Lady Montague przycisn¢ta reke do serca.

- Co za duren. Btagam, lordzie Ballister... - Jej gtos zatamat si¢.

Widzac jej rozpacz, Duncan starat sic opanowaé wsciekto$¢.

- Sprébuje go nie zabié¢, chociaz po stokro¢ na to zastuzyt. - Zwrdcit
sic do George'a: - Czy podejrzewasz, gdzie mogt ja zabrac¢?

Tam, w goérze, jest pare chat - odpart chtopak. - A poniewaz ksi¢zyc
nie $§wieci zbyt jasno i jazda konno moze by¢ niebezpieczna, mdgt ja
zabra¢ do ktérej$ z nich i tam czekaé¢ do §witu.

- Pokazcie mi mape.

Szybko przeszli do gabinetu Montague'a. Gdy George pokazat, gdzie
znajduja si¢ chaty, Duncan skoncentrowat cata swa moc, zeby wskazac,
gdzie moze znajdowa¢é si¢ Gwynne.

- Tam! - Wskazat palcem miegjsce na mapie. - Zabrat ja do tej chaty.
Jestem tego pewien!

Montague'owie w milczeniu patrzyli na niego, oczekujac, ze wytltuma-
czy jako$§ swdj wybor.

- Przypuszczam, ze William chce przytaczy¢ si¢ do rebelii - ciagnat
Duncan. - Jedli tak jest, to wybierze te droge. Montague, czy uzyczysz mi
swoich ludzi?

Baron skinat gtowa. Jego twarz poszarzata.

- Wysle do kazdej z tych chat dwdch ludzi. George i ja pojedziemy
Z toba.

Duncan przez chwile miat watpliwosci, czy moze im ufaé, ale uznat, ze
pomoga mu, gdyzjest to dla nich sprawa honoru. Chociaz nie ulega wat-
pliwosci, ze zechca obroni¢ chtopaka przed jego zemsta.

- Ruszajmy - rzucit ponuro. - Je$li chociaz jeden wlos spadnie jej
z ghowy...

Urwat nagle. Jako guardianin nie powinien mie¢ morderczych mysli.
Ale jesli William skrzywdzit Gwynne, to niech Bog ma go w swojej opie-
ce.
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Gwynne ockneta si¢, ale wciaz byta zamroczona. Ustyszata meskie
urywane gtosy i przypomniata sobie, jak doszto do porwania. Przymkne-
ta oczy, usitujac ocenié sytuacje. Powietrze byto chtodne i przesycone
dymem. Lezata na ziemi.

Uchylita powieki. Znajdowata si¢ w prymitywnej chacie o kamiennych
$cianach i bardzo brudnej podtodze. Malenkie ognisko ptoneto w central-
nej czesci izby. Wigksza cze$¢ dymu wydobywata si¢ na zewnatrz przez
otwoér w suficie, ale wewnatrz zostawato go wystarczajaco duzo, by szczy-
pat w oczy i drapat w gardle.

William i jego kompan siedzieli przy ognisku. Najwyrazniej wytrzez-
wieli, bo Jemmie, tamiacym si¢ ze zdenerwowania gtosem, powiedziat:

- Musimy odwiez¢ ja z powrotem, zanim zorientuja si¢, ze znikne¢ta.
Ballister dopadnie nas i rozerwie na strzepy!

- Nie! - William rzucit okiem na wigznia, a w jego gtosie dato si¢
styszeé taki sam upér, jaki wida¢ byto na zacictej twarzy. - Ona jest moja!
Jej maz to tchorzliwy brutal, ktéry na nia nie zastuguje. USmiechneta si¢
do mnie i wiem, ze mnie pragnie tak samo, jak ja pragne jej. Kiedy pota-
czymy si¢ z ksigciem i jego armia, bedziemy bezpieczni. Przy odrobinie
szczescia Ballister zginie w bitwie, a ja po$lubi¢ ja, nim minie rok.

Gwynne zastanawiata si¢, kiedy William dojdzie do wniosku, ze za-
miast czekaé, az Duncan zginie na wojnie, lepiej bedzie go zamordowac.
Gdy spotkata Williama po raz pierwszy, uwazata go za mitego i szczere-
go chtopca. Czuta, ze naprawde taki byt. Tylko ta niezrozumiata obsesja
najej punkcie... Jak mozna nic nieznaczace u$miechy zinterpretowac¢ jako
zachete do porwania.

Cokolwiek go do tego sktonito, teraz stanowit dla niej zagrozenie. Jesli
moégt sobie wmoéwié, ze przyjazny usmiech oznacza, iz go pragnie, to
rownie tatwo moze stwierdzié¢, ze teskni do jego objeé. Wzdrygneta sie.
Dzigki Duncanowi poznata, jaka rado$¢ mozna czerpa¢ z matzenskich
rozkoszy, i juz sama mysl o tym, ze jej ciato mdglby posiasé jakis inny
mezczyzna, przepetniata ja obrzydzeniem.

Nie miata watpliwosci, ze Duncan przybedzie po nia, ale ile czasu mu
to zajmie? Nieduzo, pocieszata si¢, wielki mag bez trudu zlokalizuje po-
rwana zon¢. By¢ moze, jesli uda, ze $pi, Duncan zjawi si¢, zanim sytu-
acja przybierze dramatyczny obrot.

Za pozno. Gdy zamykata oczy, Jemmie spojrzat na nia.
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- Mysle, ze si¢ budzi - zauwazyt.

William wstat, jego gtowa prawie dotykata powaty. Obszedt ognisko
dookota.

- Jak si¢ pani czuje, milady? - powiedziat, podchodzac blizej. - Nie
chciatem pani skrzywdzic.

Gwynne podjeta blyskawiczna decyzje. Powinna zachowywac si¢ z god-
noscia, jakiej si¢ nauczyta, bywajac w wyzszych sferach. Musi go prze-
kona¢, ze nie wolno jej tknaé,

Z trudem usiadta, otulajac si¢ szczelnie szlafrokiem.

- Rozczarowat mnie pan - powiedziata lodowatym tonem. - Jak pan
$miat porwa¢ mnie z domu wlasnego ojca! Splamit pan honor swojej
rodziny.

Poczerwieniat.

- Nie miatem wyboru. Musiatem pania ratowac z rak tego cztowieka.

- OczywiScie, ze miat pan wybdér. A ,.ten cztowiek” jest moim m¢zem
i nie musi mnie pan przed nim bronié¢. - Jej oczy zwezity si¢ pod wpty-
wem gniewu. - Ballister i ja zostaliémy ztaczeni przed obliczem Boga
i ludzi, i nie panska rzecza jest nas rozdzielaé.

Gwattownos¢ jej reakcji najwyrazniej go poruszyta:

- By¢ moze nie, milady. - Potozyt dton na wiszacym u jego boku szty-
lecie. - Ale nie oddam pani.

Z przerazeniem u$wiadomita sobie, ze byt silny i, co gorsza, nieprzewi-
dywalny. Czy Jemmie zechce stanaé w jej obronie, gdy ten szaleniec zde-
cyduje si¢ uzy¢ wobec niej przemocy, czy tez bedzie mu w tym pomagat?
Nie chciata si¢ o tym przekonac.

- Niech mnie pan odwiezie do mojego me¢za, natychmiast! Nie obcho-
dzi mnie panski wspaniaty ksiaze, jak rowniez panska osoba.

Twarz Williama zmienita si¢ nagle.

- Wystarczy, ze ujrzy pani ksigcia Karola, a stanie pani u jego boku,
milady. Co za majestat, jaka kultura! To nie ten prostacki Hanowerczyk
z Londynu. - Pochylit si¢ nad nia i chwyciwszy ja za rece, zmusit, by
wstata.  Wkrotce bedzie mi pani wdzigczna, ze wprowadzitem pania
w cudowne, nowe zycie!

Bezskutecznie usitowata uwolnié rece.

- Jestem zadowolona z zycia, jakie mam!

- Sprawie, ze zmieni pani zdanie. - Wpatrywat si¢ w nia z nabozen-
stwem. - Jest pani taka pigkna, milady. Tak porywajaco pickna... - Jego
wargi z rozpaczliwym pozadaniem wpity si¢ w jej usta.

Zacisneta wargi, usitujac walczy¢ z natretem, ale tuz za nia znajdowata
si¢ $ciana i nie miata gdzie si¢ cofnaé. Duncan...!

111



Drzwi chaty z hukiem si¢ otworzyty ijej maz wpadt do $rodka jak bu-
rza. Tuz za nim lord Montague, a o krok z tytu jego syn, George. Roz-
wscieczony Duncan dwoma krokami dopadt porywacza.

- Ty ghupcze! - wysyczat. - Powinienem ci¢ zabi¢ na miejscu!

William bunczucznie unidst gtowe, podczas gdy Jemmie ukryt si¢ w od-
legtym kacie chaty.

- Bytoby lepiej dla niej zosta¢ moja kochanka niz by¢ twoja zona, Bal-
lister! - rzucit chelpliwie William, ale w jego gtosie zabrakto pewnosci.

- Jeste$ gtupim smarkaczem, ktory zastuzyt na to, aby go wychtostaé -
warknat Duncan, odciagajac go od Gwynne. - Bede wyrozumiaty tylko
ze wzgledu na twoich rodzicéw.

- Uwazasz, ze nie jestem godnym przeciwnikiem? Udowodnig¢ ci, ze
si¢ mylisz! - Upokorzony, wyciagnat sztylet i rzucit si¢ na Duncana.

Duncan usitowat uchyli¢ si¢ przed ciosem, ale niewielka przestrzen
ograniczata jego ruchy i ostrze sztyletu zranito go w rami¢. Twarz mu
poszarzata, ale, pomimo bdlu, zdotat chwycié¢ napastnika za reke, wykre-
ci¢ mu ja i przyprze¢ go do Sciany.

Lord Montague zamart z przerazenia, ale George w por¢ odebrat bratu
sztylet i wykrecit mu rece do tytu, by nie dopusci¢ do dalszych atakow.
Gwynne podejrzewata, ze rozbrajajac Williama, miat nadzieje, iz po-
wstrzyma w ten sposob Duncana przed odebraniem mu Zzycia.

Ale Duncan nie zwracat juz uwagi na Montague'éw. Odwrdécit sie do
Gwynne, ktéra z ulga utongta w jego ramionach.

- Dzicki Bogu, ze tujestes - wyszeptata.

Czy on cos ci zrobit?

Pokrecita gltowa.

- Kiedy szedt do mnie, poslizngtam si¢ i uderzytam glowa o stupek
baldachimu, ale to byt jedynie wypadek. On... on nie miat czasu, by do-
puscié si¢ czego$ gorszego.

Duncan przytulit ja mocniej i wtedy Gwynne zorientowata sie, ze jej
maz jest bliski omdlenia.

- Jeste$ ranny!

- Sztylet... zelazo... - Jego glos byt coraz cichszy.

Niemal zapomniata o tym, ze jest wrazliwy na dotyk zelaza. Wtasciwie
o tym nie rozmawiali. Wiedziata tylko tyle, ze nawet najmnicjsza rana,
zadana ostrzem wykonanym z tego metalu, mogta by¢ dla niego bardzo
niebezpieczna.

Odwrécita go tak, by mogt sie oprzeé o $ciane, i obejrzata zranienie.
Chociaz obficie krwawito, nie wygladato na zbyt giebokie i nie powinno
by¢ grozne, o ile zelazo nie zatruto go wjaki$ sposob.
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- Zdejmij ptaszcz i surdut, trzeba ci zrobi¢ prowizoryczny opatrunek.
Przytéz reke do rany i mocno naci$nij - wyszeptat z trudem. - To
zneutralizuje dziatanie zelaza.

Chociaz obawiata si¢ sprawi¢ mu bdl, zrobita tak, jak powiedziat. Krew
poczatkowo saczyta si¢ miedzy palcami, ale jej kolor zaczat si¢ szybko
zmieniaé.

- Czy ranajest powazna? - zapytat lord Montague.

- Nie - odpart Duncan. - Gwynne juz ja opatruje. - Spojrzat na Wil-
liama, ktérego rece wciaz byty skrepowane na plecach. Chiopak siedziat
na klepisku ze wzrokiem wbitym w ziemie, a wyraz jego twarzy byt mie-
szaning leku i wsciektosci. Im szybciej wsiadzie na statek ptynacy do
kolonii, tym lepiej. Nie chceg go widzie¢ w promieniu tysiaca kilometrow
od mojej zony.

- Zatem nie wniesiesz oskarzenia? - W glosie lorda Montague'a sty-
cha¢ byto ulge.

Duncan pokrecit gltowa.

- Nie. Zrobia to dla ciebie i twojej rodziny, i dlatego, ze Gwynne jest cata
i zdrowa. Potrafi¢ zrozumie¢, ze nie kazdy potrafi si¢ oprze¢ urokowi mojej
zony, ale prosze, zeby$ trzymat syna z dala od Wielkiej Brytanii, az zrozu-
mie, ze prawdziwy mezczyzna nie zawsze dziata pod wplywem impulsu.

- Bedzie tak, jak sobie zyczysz. - Montague sktonit gtowe przed Gwynne.
- Jedli pani si¢ zgodzi, lady Ballister?

- Oczywiscie.

Gwynne nie chciata $mierci chtopca, miata tylko nadzieje, ze juz nigdy
go nie zobaczy. Powoli dochodzita do siebie, ale, kiedy przewiazywata
reke meza szalem, jej dtonie wyraznie drzaty. Krwawienie prawie ustato
i twarz Duncana nie byta juz taka ziemista, ale jego reakcja na zelazo
zaniepokoita ja. Postanowita, ze musi z nim o tym pdzniej porozmawiac.
Jako jego zona musi wiedzieé, czego sic¢ moze spodziewac.

- A co zrobimy z Jemmiem? - Montague spojrzat wymownie w kie-
runku stuzacego, ktory wygladat, jakby chciat sie zapas¢ pod ziemie.

Nie zrobit mi nic ztego - powiedziata szybko Gwynne. - Mysle, ze
William zmusit go do tego.

Jemmie spojrzat na nia z wdzieczno$cia. Przy odrobinie szcze$cia nie
poptynie z Williamem do kolonii.

George pomodgt bratu wstac.

- Czas wraca¢ do domu.

Duncan narzucit swdj ptaszcz na ramiona zony i wyprowadzit ja z cha-
ty. Mijajac mtodego porywacza, Gwynne z gorycza pomyslata, ze duzo
czasu uptynie, zanim o$mieli sic okaza¢ komukolwiek zyczliwos¢.
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W drodze powrotnej niewiele do siebie méwili, ale Duncan nie spusz-
czat z Gwynne wzroku. Chociaz guz na jej skroni nie wygladat najlepiej,
to na koniu trzymata si¢ doskonale. Z uniesiona do géry gtowa i rozwia-
nym na wietrze ptaszczem wygladata jak zwycigska krélowa, powracaja-
ca z pola bitwy.

Na pdtnocy o tej porze roku stonce wstaje wezesnie i niebo zaczeto sie
juz rozjasnia¢ na wschodzie, kiedy wreszcie znalezli sic w swojej sypial-
ni. Lézko miato juz zmieniona posciel i po chwili przystana przez lady
Montague pokojowka weszta z goraca herbata.

Kiedy stuzaca wyszta, Gwynne rzucita ptaszcz Duncana na krzesto, po
czym dotkn¢ta podpory baldachimu w miejscu, gdzie uderzyta gtowa.

I pomysle¢, ze chciatam si¢ tylko przespaé kilka godzin, a zamiast
tego przezytam jedna z najdziwniejszych przygdd w moim zyciu.

- Przygoda przygoda, ale ja wol¢ dobry sen - powiedziat, biorac ja
W ramiona.

- Dzickuje Bogu, ze tak szybko mnie odnalaztes. Gdybys przybyt pigé
minut pdzniej... - Wzdrygneta sie.

Przytulit ja mocniej do siebie, nie chcac mysle¢ o tym, jak wielkiego
nieszczescia unikneli.

- Napijesz si¢ herbaty? Najchetniej poszedtbym do t6zka, ale musimy
porozmawiac.

- Masz racje. - Napetnita filizanki goraca herbata. Nawet z wtosami
w nietadzie i w zbyt obszernym szlafroku porazata uroda.

Podata mu filizanke i, usiadtszy na krzedle, ujeta w dtonie swoja.

- Twoja reakcja na zelazo przerazita mnie. Czy twoje zycie byto... za-
grozone?

Usiadt naprzeciw niej i, wziawszy do ust 1yk herbaty, spokojnie powie-
dziat:

- To, ze zgine od sztyletu, jest w takim samym stopniu prawdopodob-
ne jak w przypadku kazdego innego me¢zczyzny, ale kazdy dotyk zelaza
ostabia mnie. Nie tylko odbiera mi moc, ale takze pozbawia sity fizycz-
nej, nawet jesli rana, jak w tym przypadku, jest niewielka.

Pokiwata gtowa w zamysleniu.

- Nic dziwnego, ze starasz si¢ wyeliminowaé zelazo ze swego zycia
i ze unikasz rozmowy na ten temat. Niedobrze by byto, gdyby wrogowie
wiedzieli o tej twojej stabosci.

114

Zachmurzyt sie.

- Niebezpieczenstwo polega na tym, ze w sytuacji takiej jak ta z ostat-
niej nocy, zelazo moze sprawié, iz nie bede w stanie obronié ani siebie,
ani ciebie.

Wzieta do ust tyk chtodnej herbaty.

- Czy wchodzac do chaty, uzytes$ zaklecia dajacego ci wiadze¢ nad Wil-
liamem?

- Byltem tak wsciekty, ze gdybym to zrobit, mégtbym popetni¢ morder-
stwo. Uzylem innego zaklecia. Bedac pod jego wplywem, William i jego
stuzacy mieli straci¢ ochote, do walki. Podziatato tylko na Jemmiego, Wil-
liam byt zanadto opgtany mysla o tobie, aby mozna byto w petni nim kiero-
wacé. - Westchnat. - Pomimo przestepstwa, jakiego si¢ dopuscit, nie zastu-
zyt na $mier¢, nie tylko on byt odpowiedzialny za to, co si¢ stato.

Gwynne wyprostowala sig¢.

- Uwazasz, ze zachecatam tego gtupca?

Swiatto poranka pozwolito jej dostrzec jego profil na tle okna.

- Niezupetnie. Prawda jest taka, ze nic nie mogta$ na to poradzi¢.

- Az taka ze mnie uwodzicielka? - zapytata ze zdziwieniem. - Nigdy
by mi to nie przyszto do gtowy.

- Twaoje zachowanie byto bez zarzutu. - Usmiechnat si¢ ponuro. - Co za
duren ze mnie, ze tego nie przewidziatem. A przeciez duzo wczeéniej nie-
pokoity mnie pewne rzeczy. Wiasciwie od poczatku czutem, ze drzemie
w tobie ogromna moc. Jednakze z takim uporem twierdzitas, iz nie posia-
dasz zadnych magicznych umiejetnosci, ze zlekcewazytem mdj instynkt.

Zmarszczyta brwi.

- Aleja, poza niewielka intuicja i rzadkimi chwilami, kiedy przeczu-
wam, ze co$ si¢ wydarzy, naprawde nie mam w sobie mocy.

- Wrecz przeciwnie, moja droga. - Umilkt, zastanawiajac si¢ nad kom-
plikacjami, ktére z tego wynikna. - Jeste$ czarodziejka. Oto dlaczego
William nie mogt ci si¢ oprzed!

15
G

v_Twynne zamarta.

- Uwazasz, ze jestem czarodziejka, ktéra moze pozbawié mezczyzne
rozumu? Mam kilku wielbicieli, ale lady Bethany ma ich wiecej ijest ode
mnie o pieédziesiat lat starsza.
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- Lady Beth ma wiele cech czarodziejki przyznat Duncan. - Jednak,
jesli chodzi o te szczegdlna magie, nie moze si¢ z toba réwnaé. Musiatas
studiowa¢ podania i mity o czarodziejkach. Co jest najbardziej uderzaja-
ce w ich mocy?

Przypomniata sobie wszystko, co czytata na ten temat. Wtadanie magia
nie jest niczym niezwyktym wsréd nalezacych do guardian kobiet, cho-
ciaz prawdziwe czarodziejki zdarzaja si¢ niezwykle rzadko jedna lub
najwyzej dwie w kazdym pokoleniu. Ich moc jest uspiona tak dtugo, jak
dtugo sa dziewicami. Budzi si¢ po pierwszym fizycznym kontakcie z mez-
czyzna. Tyle mowity ksiegi, ale Gwynne nigdy nie wiazata ze soba tych
wiadomosci. Gwyneth Owens, czarodziejka? To niedorzeczne!

Duncan patrzyt na nia niewidzacymi oczami i Gwynne zdata sobie spra-
we, ze wpatruje si¢ w nia mag, nie matzonek.

- Od pierwszego spotkania czutem, ze drzemie w tobie ogromna na-
migtnos$¢, pomimo to bylem zdumiony, jaka zmystowa i porywajaca ko-
chanka potrafisz by¢. Od naszej nocy po$lubnej twoja moc wciaz rosnie.
Fascynujesz kazdego mezczyzne, ktdry na ciebie spojrzy.

- Nie zauwazytam.

- Jestesmy matzenstwem od zaledwie kilku dni, moze dlatego nie zwré-
citas na to uwagi. Ale ja widze, jak mezczyzni patrza na ciebie, ilekroé
nasz powoz si¢ zatrzymuje. Kiedy piliSmy wczoraj wieczorem porto, kazdy
mezczyzna wznosit toast za twdj wdziek i urode. - Usmiechnat sie krzy-
wo. To byto diabelnie irytujace. Wtasnie wtedy zaczatem podejrzewac,
kim jeste$. Nabratem pewnosci, kiedy William ci¢ porwat. Ten chtopak
jest mtody, namictny i zapalczywy. Wmodwil w siebie, ze musi ci¢ przede
mna ratowac.

- To nie znaczy, ze mozna uzna¢ mnie za czarodziejk¢ - powiedziata
z irytacja. - Ciesze si¢, ze uwazasz, iz jestem urocza, mysle jednak, ze
wyolbrzymiasz reakcje innych mezczyzn.

- William, cho¢ mtody i porywczy, nigdy dotad nie zrobit czegos tak
beznadziejnie glupiego. Trzeba byto czarodziejki, by stracit rozum. Jest
jeszcze cos, co, gdybyS miata watpliwosci, powinno ci¢ przekonaé. -
Bezwiednie rozmasowat rami¢ pod nowym bandazem, ktory zatozyta mu
lady Montague. - Gdy w prawdziwej czarodziejce budzi si¢ moc, zdol-
nos$¢ uwodzenia mezczyzn jest tylko jej niewielka cze$cia. Kiedy zblizy-
liSmy si¢ do chaty, twoje mentalne wotanie o pomoc byto tak przeszywa-
jace jak krzyk orta rzucajacego si¢ na zdobycz. Idg o zaktad, ze od naszego
Slubu, w miare jak budzita si¢ twoja moc, dostrzegtas w sobie pewne
zmiany.

Jej oczy rozszerzyty si¢ nagle.
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- Masz racje. Co$ sie we mnie obudzito. Od jakiego$ czasu wyrazniej
czuje twoja moc i... wiecej wiem o ludziach wokét mnie. Nie zwrécitam
na to uwagi, poniewaz matzenstwo tak wiele w moim zyciu zmienito.

- Zmiany dopiero si¢ zaczety. - Odstawit pusta filizanke. Zdjat plaszcz
i kamizelke, jego palce chwile trudzity si¢ z guzikami. - Czuje si¢ tak, jak-
bym zaprosit do mojego domu tagodna kotke, a ona okazata si¢ tygrysica.

Gwynne tygrysica? Dlaczego nie?!

- Naprawde posiadam moc?! To wspaniate!

Odrzucita do tytu gtowe i wybuchneta serdecznym $miechem. Nie byta
zwyktym cztowiekiem. Wtadata magia!!

- Wspaniate, ale i niebezpieczne - powiedziat migckko. - Moc czaro-
dziejki to obosieczny miecz. Fascynujesz me¢zczyzn i jesli nie nauczysz
sie nad tym panowaé, ryzykujesz, ze straca dla ciebie gtowe. Mozesz staé
si¢ swoja ofiara, tak jak si¢ to zdarzyto z Williamem.

Jego stowa ostudzity jej entuzjazm.

- Ktos$ znowu bedzie chciat mnie porwaé? - Pomyslata o sile mtodego
cztowieka i o tym, czego niemal cudem udato jej si¢ uniknag. - To strasz-
ne!

- Ale i bardzo realne. Moze si¢ rowniez zdarzyé, ze jaki§ czarujacy
dzentelmen uwiedzie ci¢, zamiast uprowadzi¢ wbrew twojej woli.

Ton jego gtosu byt lekki, ale tylko na pozér. Gdzies w glebi duszy czut
Iek. To dziwne, pomyS$lata, ze Wtadca Burz nie ma pewnosci, czyjego
moc potrafi zniewoli¢ serce kobiety.

- W zadnej z ksiazek nie znalaztam wzmianki o tym, ze czarodziejki
sa z natury rozwiazte. Jeste§ moim mezem. Jak mogtabym pozadaé inne-
go mezczyzny?

Przygladata mu si¢, zafascynowana tym, jak szybko pod wptywem jej
stow znikt niepokdj Duncana. Nie, wtasciwie wcale tego nie widziata,
ona to wyczuwata! Jak wickszo$¢ kobiet zawsze potrafita odczytaé na-
stroje innych ludzi, ale teraz ta zdolno$¢ byta o wiele silniejsza.

Przesunat dtonia po wtosach.

Nigdy wczesniej nie spotkatem czarodziejki i niewiele o nich wiem.
Co twoje ksiazki mdéwia o ich mocy?

- Nie studiowatam tej dziedziny zbyt szczegétowo, poniewaz praw-
dziwe czarodziejki sa ogromna rzadkoscia. Nigdy nie myslatam, ze be-
dzie mi to potrzebne.

Podeszta do lustra i dtugo wpatrywata si¢ w swoje odbicie. Czy to byta
jej imaginacja, czy tam po drugiej stronie rzeczywiscie stata kobieta, kto-
ra posiadata uwodzicielska moc, nawet je$li miata twarz Gwyneth Owens?
Byto w niej co$ nowego, jakas tajemna sita, ktora przyciagata wzrok.
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Moc czarodziejki to obosieczny miecz. Udowodnita to ostatnia noc.
Teraz, kiedy wiedziata, ze wtada magia, musi jak najszybciej rozpoczaé
trening.

W bibliotece w Harlowe jest dziennik pewnej czarodziejki, Eliza-
beth Jameson, ktéra umarta przed stu laty. Nigdy si¢ nim nie zajmowa-
Yam, poniewaz jej pismo jest trudne do odczytania, a i temat niezbyt mnie
pasjonowat, ale poprosze Brecona, by mi go przystat. Moze znajde tam
co$, co podpowie mi, jak panowa¢ nad moca czarodziejki.

- Bedziesz tego potrzebowata razem z wiedza, jak panowaé nad kazda
inna forma magicznej mocy. Podejrzewam, ze Helena Trojanska byta cza-
rodziejka, ktora tej lekcji nie przerobita.

Gwynne skrzywita sie.

- To wecale nie podnosi mnie na duchu.

- Delikatnie powiedziane, I bez Heleny Trojanskiej w powietrzu czué
zapach wojny.

Zasepiona twarz Duncana uswiadomita jej, jaka katastrofa wisiata nad
ich narodami. Czyzby jej przeznaczeniem miato by¢ budowanie pokoju?

Co za mys$l! Nie byta magiem, ale kobieta, w ktérej moc dopiero co si¢
objawiata, a by¢ moze miata do odegrania jaka$ role w rebelii. A co, jesli
oczekuje si¢ od niej, ze uwiedzie ksiecia i sktoni go do powrotu do Rzy-
mu? Z pewno$cia tego nie zrobi!

Pomyslata o swoim pierwszym mezu i az sapneta z wrazenia.

- To jest prawdziwy powdd, dla ktdrego Emery nie chciat si¢ ze mna
kocha¢! Nie dlatego, ze mnie nie pozadat, ani dlatego, ze nie chciat mieé
wigcej dzieci. On wiedziat, ze jestem usdpiona czarodziejka i nie chciat,
zeby drzemiaca we mnie magia obudzita si¢ zbyt szybko.

Lord Brecon byt madrym cztowiekiem. Matzenstwo dato ci dosta-
tecznie duzo czasu, by moc rozwineta sic w tobie. Wstrzemigzliwosé
musiata go wiele kosztowacd, jesli wiedziat, jaka bedziesz, kiedy ci¢ we-
zmie do toza.

Gwynne skingta gtowa, ale gardto miata $cisnicte. Czy rzeczywiscie
Emery postapit stusznie? Z radoscia bytaby dla niego zaréwno przyja-
ci6tka, jak i kochanka. Mogta mu tak wiele da¢ w ostatnich latach jego
zycia. Przypomniata sobie jednak, ze czytata, iz wiezy czarodziejki zjej
pierwszym kochankiem sa bardzo silne i Emery musiat czué, ze to prze-
szkodzi jej w wypetnieniu przeznaczenia.

Stowa Duncana wyrwaty ja z zamyslenia.

- Czy chciataby$s wyprobowaé swoja moc? - zapytat.

Skingta glowa.

- Jestem zmeczona, ale zbyt podekscytowana, zeby zasnagé.
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Szukat czego$ w bagazach i przez chwile miata okazj¢ podziwiaé jego
szerokie ramiona oraz muskularne nogi odziane w bryczesy. Odkryta wtas-
nie kolejna z przyjemnosci, jakie dato jej matzenstwo mogta bez prze-
szkdd przyglada¢ siec Duncanowi; w niedbalym stroju prezentowat sic
wspaniale.

Z torby podréznej wyjal emaliowana szkatutke. Otworzyt ja. Wewnatrz
znajdowata si¢ oprawiona w srebro soczewka wykonana zjakiego$ lekko
przydymionego, przezroczystego materiatu. Bez stowa podat ja Gwynne.
To byto magiczne lustro.

- Pulsuje od twojej energii. Czy naprawde chcesz, zebym go uzyta? To
przeciez wyjatkowe i bardzo osobiste przedmioty.

- Skoro mozemy dzieli¢ toze, mozemy TOwniez dzieli¢ sie i tym. -
Usiadt naprzeciw niej. - To polerowany obsydian, wierna kopia lustra
Isabel de Cortes.

Gwynne wielokrotnie prébowata zobaczy¢é co§ w takich lustrach, ale,
jak dotad, nigdy jej si¢ to nie udato. Czuta, ze tym razem bedzie inacze;j.
I rzeczywiscie, po chwili zauwazyta jakie§ cienie poruszajace sic we-
wnatrz wulkanicznego szkliwa. Uformowany w ptonacym jadrze ziemi
obsydian uwazano za najlepszy material do wrdzb.

- Co si¢ stato z lustrem Isabel? Zagingto czy ulegto zniszczeniu?

- Anijedno, ani drugie. Wciaz znajduje si¢ w skarbcu Dunrath, ale po
jej $mierci pociemniato.

Jakze to pasowato do tego, co Gwynne wiedziata o tej niezwykltej ko-
biecie. Prawdopodobnie zakleta lustro, kiedy wiedziata, ze umiera.

- A wiec czego chcemy si¢ dowiedzie¢?

Moze czego$ o losie Williama Montague'a?

Zmarszczyta nos i wyrecytowata:

- Odprezam si¢, wyciszam swoj umyst i zadaje pytanie.

Przytaknat, cho¢ nie byto to konieczne. Kazde dziecko guardian umia-
Yo postugiwaé si¢ lustrem, ale Gwynne jeszcze nigdy nie udato si¢ spoj-
rze¢ w przysztos¢. Potrzebowata wprowadzenia.

Tym razem byto inaczej. Udato si¢! Przymkneta oczy, aby wyciszyé
emocje. Skupita si¢ i w myslach zapytata o Williama, o to, jaka czeka go
przysztosé.

Przez krétka chwile nic si¢ nie dziato, po czym nagle poczuta si¢ tak,
jakby gdzie§ wewnatrz jej umystu zapalito si¢ $wiatto. Otworzyta oczy
i, spojrzawszy w magiczne lustro, ujrzata Williama. Wiedziata, ze obraz
ten powstat wjej gtowie, a wizerunek w lustrze byt jedynie jego odbiciem.

- Jest w jakim$ pomieszczeniu bez okien w podziemiach zamku, praw-
dopodobnie magazynie. Sa tam poitki, jakie§ worki i beczki. Jego ojciec
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zamknat go, by nie moégt uciec i przytaczy¢ si¢ do rebeliantéw, a jego
matka zadbata o to, zeby miat pod dostatkiem jedzenia, picia i kocow.

- Czy widzisz cos wiccej?

Skoncentrowata sie.

- Lezy na brzuchu i ptacze powiedziata, zagryzajac wargi. - Jest
wsciekty, poniewaz uwaza, ze zniszczyt sobie zycie. Nie moze mie¢ mnie,
okryt hanba rodzing i zostanie odestany z domu, Dobry Boze, biedny
chtopak! Gdyby... gdyby miat przy sobie sztylet, skierowatby go przeciw
sobie. - Zadrzata.

- Nie pozwdl, zeby emocje zwiazane z tym, co widzisz, zatruty twoja
$Swiadomos$¢ - zawotat Duncan. - To bardzo realna grozba. Musisz za-
chowac¢ dystans. Zbuduj $wietlny krag, ktory odgrodzi cie od ztosci i roz-
paczy innych tak, aby nie mogty ci¢ dotknad.

Odetchneta gieboko, po czym jeszcze raz i jeszcze, az wyobrazita sobie
bariere $wiatta wokot siebie. Chociaz wiele o tym czytata, nie tak tatwo
byto to zrobié.

- Czy znowu jeste$ wyciszona? - Kiedy skingta gtowa, Duncan rzekt:
- Sprébuj zobaczyé, co go czeka. Jedli rzeczywiscie bedzie chciat targnad
si¢ na swoje zycie, musimy zrobi¢ wszystko, aby temu zapobiec.

Przestraszytasig, ze zobaczy chtopca martwego, ale Duncan miat racje,
jesli William jest pograzony w rozpaczy, moze uczyni¢ sobie co$ ztego.
Nie moga pozwoli¢ na to, by odebrat sobie zycie z powodu jednego gtu-
piego wybryku.

Jaka przysztos¢ czeka Williama? Odetchneta z ulga, czujac, ze chtopak
przebrnie przez tak trudny dla niego okres bez podejmowania zadnych
dramatycznych krokdow.

- Lord Montague ma zamiar juz wkrétce wystaé go do ktérej$ z kolo-
nii, a stanie si¢ to najdalej w ciagu dwdch tygodni. Wyjedzie do jakiego$
cieptego miejsca w tropiku. - Zmarszczyta brwi. - MySle, ze to bedzie
Jamajka.

- Czy zostanie tam, czy tez wroci, aby przytaczy¢ sie do rebelii?

Pytania Duncana pozwalaty jej gtebiej zajrze¢ w przysztosé.

- Bedzie tesknit za Szkocja, ale pragnienie odzyskania dobrej opinii
w oczach rodziny okaze sig silniejsze. Obejmie stanowisko rzadcy na na-
lezacej do ojca plantacji trzciny cukrowej. Bedzie ciezko pracowat i po
pewnym czasie pokocha Indie.

- Czy wyzwoli si¢ od obsesji na twoim punkcie?

- Zanim dotrze do Indii, nie bedzie juz pamictat, dlaczego mnie po-
rwat. To stanie si¢ po prostu ztym snem. Wkroétce pozna $liczna jasno-
wtosa dziewczyne o ogromnych, peinych zachwytu oczach, chyba corke
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innego plantatora. - Twarz Gwynne, jeszcze przed chwila zachmurzona,
pojasniata w uSmiechu. Beda szcze$liwi, a Bog obdarzy ich dzie¢mi.
Odwiedza Anglie, ale Indie juz na zawsze stang sic domem Williama.

Duncan pokrecit gtowa.

- Tak wiec to, co wydaje si¢ by¢ dla niego katastrofa, kiedy$ okaze si¢
btogostawienstwem. To doprawdy zdumiewajace. Je$li juz teraz potra-
fisz tak tatwo przewidywacé przyszo$¢, to wkrotce staniesz si¢ jedna z naj-
wickszych wrézek w Brytanii.

Zmieszata si¢ i szybko oddata mu lustro.

- To byto tatwe, poniewaz William jest ze mna zwiazany.

Jego oczy méwity co$ zupetnie innego. Bez stowa schowat magiczny
przedmiot do torby.

- Od jutra zaczniemy trening. Teraz powinni$my si¢ troche¢ przespac.
Chyba ze wciaz jestes zbyt podekscytowana?

- Nie, ten seans wyczerpat wszystkie moje sity.

Wstata, usitujac sttumi¢ ziewanie.

Jednak $wiadomo$¢, ze jest czarodziejka, najwyrazniej nie dawata jej
spokoju. Wyraznie czuta potezna moc, ktéra optywata ja niczym rzeka
i poddawata sie jej woli. Wiedziata, ze cata sztuka polega na tym, aby tak
pokierowaé¢ zmystami mezczyzny, by czut respekt, a nie poddat si¢ nie-
pohamowanej namictno$ci. Spojrzata badawczo na Duncana, zastanawia-
jac sie, czy, pomimo zmegczenia, potrafi na niego wptynaé. I chociaz ist-
niato wiele metod, ktérymi postugiwaty si¢ czarodziejki, najwazniejsza
zasada byto wyobrazi¢ sobie pozadany cel, a pézniej skierowaé cata site
woli na to, by go osiagnag.

Idac w strong td6zka, wyobrazata sobie porywajaca, namigtna mitos¢,
magiczne prady ptynety od niej i krazyty wokét Duncana. Spojrzata na
niego przez ramie, jednoczesnie czujac i wyobrazajac sobie pozadanie,
gorace i szalone...

Duncan wiedziat od razu, do czego zmierza.

- Jeste$ bezwstydna wiedzma i triki czarodziejek opanowujesz zdu-
miewajaco szybko - rzucit ze $miechem, po czym chwycit ja za ramiona
i odwrdcit do siebie, a jego ptonacy wzrok oszatamiat i zniewalat.

- Czy to zle, jesli rezultaty daja nam obojgu tyle rado$ci?

- Nie powiedziatem, ze to zle. - Zsunat szlafrok zjej ramion, a kiedy
ciezka materia sptyneta jej do stop, pochylit sie, aby pocatowaé zaglebie-
nie miedzy jej piersiami widoczne w dekolcie nocnej koszuli. - To szczg-
Scie, ale i przeklenstwo, ze zostata$ moja zona, mo cdran. Jeste$ namict-
no$cia i spetnieniem, ale poniewaz wciaz si¢ uczysz, jak panowa¢ nad
moca, bedg ci¢ strzegt jak smok.
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- To, ze inni mezczyzni pragna mnie, nie znaczy, ze ja pragne ich. -
Objeta go za szyje i pozadanie zastapito zmeczenie. - A wigc skoro je-
stem uczennica, to naucz mnie tego, co powinnam wiedzie¢, najdrozszy.

- Obawiam si¢, ze uczen przewyzszyt mistrza. Wziatja na rece i po-
Yozyt na ¥ézku, po czym, zamknawszy w putapce swoich ramion, zaczat
catowaé wrazliwe zagtebienie jej szyi.

- Skoro to ja jestem nauczycielka, to pokaze ci, co potrafi tygrysica.

Smiejap si¢, objeta go ramionami i przewrdcita na plecy, upojona sita,
dzieki ktérej mogta go doprowadzi¢ do szalefistwa. Ze byt to obosieczny
miecz, przekonata si¢, gdy po chwili sama ulegta namigtnosci.

Catowata go i pieécita, rozkoszujac si¢ stonym smakiem jego skory.
Byt taki meski i caty nalezat do niej. Naparta na niego biodrami, czu-
jac pod soba zar jego odpowiedzi. Jej usta wpity sie¢ w jego wargi i na-
gle...

Sceny przemocy i $mierci znowu stanety przed niajak zywe. Instynk-
townie odepchneta je, zanim zdazyta powiedzie¢ co$, co mogltoby wzbu-
dzi¢ niepokdj w Duncanie. Pod$wiadomie czuta, ze nie powinni o tym
rozmawia¢, zanim nie zrozumie tego sama.

Znieruchomiat, zbyt wrazliwy, by nie wyczué, ze cos$ si¢ stato. Ukryta
straszne obrazy w najodleglejszych zakamarkach pamigci i wolno prze-
suneta reke w dot jego ciata. Jeknat gtucho, czujac na sobie migkki dotyk

jej palcéw i niepokdj rozptynat sie w fali namietnosci.

Ptonac z pozadania, pomagata mu, gdy zdejmowat z niej koszule. Jego
pieszczoty sprawity, ze zte mysli umknety. W ostatnim przebtysku $wia-
domosci dotarto do niej, ze jej nowo odkryta moc sprawita, iz jest bar-
dziej wrazliwa na strach.

Ale tym bedzie siec martwita jutro. Teraz chciata zakonczy¢ te diuga
noc mitoscia.

16

M ajac Dunrath tak blisko, Duncan musiat si¢ powstrzymywac¢, aby
nie popedzaé Zeusa do szybszej jazdy. Konie ciezko pracowaty, gdy po-
konywaty wzgdrza pdtnocnej Anglii i Nizing Szkocka.

Ostatni etap ich podrdzy poslubnej miat szczegdlna oprawe. Takiego
poczucia intymnosci nie mieliby nigdy w Dunrath. Jechali przez dzikie
tereny, zywili si¢ chlebem i serem i spali w matych, przydroznych zajaz-
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dach. Wszystko to przekonato Duncana, ze Gwynne jest doktadnie taka,
jaka ja sobie wyobrazat. Nie obawiat si¢ wiecej, ze szkocki klimat okaze
si¢ dla niej zbyt surowy.

Poswigcit tez sporo czasu na to, by nauczy¢ Gwynne, jak okietznacd jej
moc. Gdy tylko poznata podstawy wladania magia, szybko pojeta reszte
zasad. Przynajmniej raz w ciagu dnia zatrzymywali si¢ w spokojnym,
ustronnym miejscu i ¢wiczyli. Gdy uwalniata swéj urok, Duncanowi krew
zaczynata szybciej krazy¢é w zytach.

Gwynne jechata o pét dtugosci konia przed nim i Duncan miat dosko-
nata okazje, aby na nia popatrze¢. Podziwiat gibkie, zmystowe ciato, kto-
re znat tak doskonale, jasny promien stonca na nieupudrowanych wto-
sach, ktére wymykaty si¢ spod beretu. Z kazdym dniem wydawata si¢
coraz pickniejsza i coraz bardziej czarujaca.

I nie chodzito tu wytacznie o fizyczne pickno, ktére tak bardzo go po-
ciagato. Nawet wtedy, gdy obydwoje dozyja sedziwego wieku, nie be-
dzie w stanie si¢ jej oprze¢. Na szczescie uczyta sie, jak okietznaé moc
czarodziejki. Bedzie uwodzi¢ mezczyzn, wprawia¢ ich w zachwyt, ale
nie doprowadzi ich do szalenistwa tak jak biednego Williama.

Nie wiedziat, co mys$le¢ ojej nowo odkrytych zdolno$ciach. Oczywi-
Scie, cieszyt si¢ razem z nia, kiedy okazato si¢, ze je posiada, i byt dumny,
ze tak szybko pogodzita si¢ ze zmianami, jakie wniosty w jej zycie. Ale
ozenit si¢ z nia, myslac, ze nie posiada zadnej szczegdlnej mocy, a teraz
wszystko si¢ zmienito. Szala przechylita si¢ najej strone. Bedzie zdany
najej taske, jesli kiedykolwiek, wykorzystujac swoja uwodzicielska moc,
zechce nagia¢ go do swojej woli.

Nie sadzit, by chciata to zrobi¢, a jednak jej moc tak bardzo wiazata si¢
z matzenskim pozyciem, ze mogtaby wptywaé na niego, nawet gdyby nie
miata takiego zamiaru.

USmiechnat sie krzywo. Co za glupie mysli przychodza mu do gtowy!
Gdyby tylko mégt, podarowatby jej ksiezyc. Po c6z wigc miataby uzy-
waé mocy, by go do czegokolwiek naméwié¢. A gdyby nawet, to z rado-
$cia spetnitby jej zyczenie.

Gwynne uniosta si¢ w siodle.

- Jak daleko jeszcze? Nie moge si¢ juz doczekaé, kiedy dotrzemy do
Dunrath.

- Zatym zakretem znajduje si¢ dolina Rathu. - Duncan u$miechnat sie
szeroko. - Przynajmniej mam taka nadziej¢. Po trzech latach moge nie
pamictaé kazdego zakretu na tej drodze.

- Zalozg sig, ze pamigtasz zapewnita. - Chociaz to duza przesada
nazywa¢ te $ciezke droga.
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- Ach...! - Duncan minat zakret i, $ciagnawszy wodze, ze wzrusze-
niem spojrzat tam, gdzie stat jego dom. Dolina rozposcierata si¢ daleko
na prawo i lewo, a wzdtuz brzegdw rzeki ciagnety si¢ pola uprawne. Za-
mek znajdowat si¢ doktadnie naprzeciw miejsca, w ktérym stali. Zbudo-
wany na stromej skale, przez wieki byt nie do zdobycia. W promieniach
popotudniowego stonca jego mury i wieze wygladaty tak, jakby staty
w ogniu. Duncan zastanawiat sie, jak Gwynne zareaguje na ten widok.
Dla niego zamek i dolina posiadaty niepowtarzalne pigkno. - Jakze za
tym tesknitem.

Gwynne, ktéra zatrzymata si¢ obok, roziskrzonym wzrokiem patrzyta
na swéj nowy dom.

- Dunrath - wyszeptata. - Mdéwites, ze ta nazwa znaczy ,,zamek cu-
déw".

Skinat gtowa.

- Nazwat go tak przywoddca naszej galezi klanu Macrae'éow. Ma-
crae'owie to klan gérali, z wyjatkiem nas. Dunrath lezy migdzy terenem
goérzystym a nizinnym. Moi ludzie poswigcaja wszystkie sity, by zy¢ w po-
koju i dobrobycie.

- Skromne zadanie, ale jak wida¢ realizowane z dobrym skutkiem.
Jej wzrok przesunat si¢ po dolinie, zatrzymujac si¢ na lezacej na péinoc
od zamku wiosce. - Ziemia wyglada tu na bardziej urodzajna niz gdzie
indziej. - USmiechneta si¢ szeroko. - Zatoze si¢, ze manipulowate$ chmu-
rami i $wiattem, aby to miejsce, kiedy tu przyjade, wygladato jak najle-
piej.

Rozesmiat si¢ wcale niespeszony.

- Oczywiscie. Po co by¢ magiem, je$li nie mozna zapewnié¢ swojej
dopiero co poSlubionej zonie najlepszego wyobrazenia ojej nowym domu?
- powiedziat mickko. - Wiem, ze to miejsce w niczym nie przypomina
Londynu, ale mam nadziejg, ze wkrotce pokochasz je tak bardzo jak ja.

Ponaglita Shebe do dalszej jazdy. Konie szty stepa, jako ze wiodaca ku
dolinie droga byta dosy¢ waska i stroma.

- Powiedziate$ mi kiedys, ze szkockie powietrze jest cudowne i ze do-
daje sit, i miates racje. Czuje si¢ tu, jakbym si¢ na nowo narodzita. Nie
miatam pojecia, co stracitam, spedzajac cate zycie o kilka godzin jazdy
od wielkiego i ponurego miasta, jakim jest Londyn.

- Moze wtasnie dlatego twoje zdolno$ci potrzebowaty znacznie wig-
cej czasu, zeby si¢ ujawnié. Wickszos¢ guardian pochodzi ze starych cel-
tyckich obrzezy Brytanii. Nawet ci, ktorzy musieli na state zamieszkaé
w Londynie, maja posiadtosci w gtebi kraju. Ty zawsze zytas$ blisko mia-
sta i twoja moc byta ttumiona przez energi¢ innych ludzi.
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- Wielki Boze, gdybym wybrata si¢ z dtuzsza wizyta do rodziny w Korn-
walii lub Walii, mogtabym szybciej odkryé w sobie moc!

- Tak czy owak, teraz jeste$ na najlepszej drodze, by staé si¢ jedna
z najwickszych czarodziejek w Wielkiej Brytanii. - USmiechnat si¢ krzy-
wo. - Najwicksza i najniebezpieczniejsza.

- Ja, niebezpieczna? - Odrzucita do tytu gltowe i wybuchneta Smie-
chem.

Miat nadzieje, ze jeszcze dtugo pozostanie nieswiadoma, jaka sita dys-
ponuje.

Sciezka byta waska i konie szty wolno. Duncan postanowit opowie-
dzie¢ swej zonie o kilku lokalnych zwyczajach.

- Nie spodziewaj si¢, ze mieszkancy Dunrath beda si¢ do ciebie zwraca-
li ,,Jady Balister", poniewaz jest to angielski tytut, a tu nikt ich nie uzywa.

Wygladata na zaskoczona.

- A do ciebie jak méwia?

- Szkoci nie lubia tytutéw  wyjasnit. - Poniewaz wigkszo$¢ miesz-
kancéw doliny to Macrae'owie albo ich krewni, zwykle nazywaja mnie
Macrae lub Dunrath. Bardziej oficjalnie Macrae z Dunrath, by mnie od-
rézni¢ od Macrae'ow z gér.

Jej usta zadrzaty w usmiechu.

- Ajak beda zwracaé si¢ do mnie?

- Lady Macrae lub lady Dunrath, chociaz domownicy najczesciej beda
mowié po prostu ,,pani”. My, Szkoci, nie przestrzegamy sztywnych form
tak jak Sassenachs, Anglicy.

- Mysle, ze z czasem przyzwyczaje, si¢ do tego. O czym jeszcze po-
winnam wiedzie¢?

- Chociaz w tej cze$ci Szkocji méwi sie po gaelicku, to wickszo$é
ludzi postuguje si¢ nizinna wersja angielskiego, a wiec nie powinnas mieé
problemow.

Us$miechneta si¢ figlarnie.

- Znam gaelicki, poniewaz byl mi pomocny w studiowaniu historii
guardian. Bede musiata troche poé¢wiczy¢, aby poprawnie si¢ nim postu-
giwa¢é, ale nie zajmie mi to duzo czasu.

- Jeste$ kobieta, ktéra mnie nieustannie zadziwia - rzekt z uznaniem.
- To przysporzy ci jeszcze wigecej popularnosci w naszej dolinie. - Zasta-
nawiat si¢, o czym jeszcze powinien jej powiedzieé. - Szkockie kobiety
po Slubie pozostaja na ogdt przy swoich nazwiskach. Czy mam ci¢ przed-
stawi¢ jako Gwyneth Owens czy Gwyneth Harlowe?

- Skoro jestem w SzKkocji, zastosuj¢ si¢ do szkockiego zwyczaju i bede
uzywata mojego panienskiego nazwiska, Gwyneth Owens. - Spowazniata
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nagle. Beda zszokowani, gdy mnie przedstawisz jako swoja angielska
zong. Szkoda, ze ich o tym nie uprzedzites.

Wzruszyt ramionami.

- Wiadomo$¢ o tym dotartaby w tym samym czasie co my. Lady Be-
thany mogtaby zawiadomi¢ ktorego$ ze szkockich cztonkéw rady za po-
moca swej szklanej kuli. Wie$¢ o naszym przybyciu dotartaby do Dun-
rath juz kilka dni temu. - Postata mu bystre spojrzenie. Nie chciates,
aby twoja rodzina martwita si¢, ze przywozisz do domu Angielke?

- Pomyslatem, ze lepiej bedzie, jesli dowiedza si¢ o tym od nas, i je-
stem pewien, ze kiedy ci¢ zobacza, od razu ci¢ pokochaja.

- Mam nadzieje, ze si¢ nie mylisz.

- Oczywiscie, ze si¢ nie myle. Mozesz przeciez uzy¢ swej mocy czaro-
dziejki.

Tymczasem zjechali w doling i Duncan, nie mogac si¢ juz powstrzy-
mad, ponaglit Zeusa do galopu. Gwynne poszta w jego slady i konie po-
mknety razem w stron¢ zamku. Czasem pozdrawiali ich napotkani po
drodze mieszkancy, ale Duncan byt zbyt niecierpliwy, by si¢ zatrzymy-
wac. Powita wszystkich pdzniej, teraz po dtugiej nicobecnosci wracat do

domu.

Gwynne przybywata do swojego nowego domu owiana wiatrem i zdy-
szana od szybkiej jazdy. Ostami odcinek drogi biegt nad gtebokim jarem.
Most, ktory taczyt jego brzegi, mozna byto zburzy¢, jesli zamkowi grozito
niebezpieczenstwo ze strony najezdzcy - stanowit swiadectwo dawnych
czasOw. Dunrath nie byt wspaniatym, pelnym wygdd patacem jak Harlowe.
Zostat zbudowany tak, aby broni¢ swych mieszkancéw przed wrogiem.

Wciagneta gteboko powietrze i objeta wzrokiem doling Rathu, ktéra
ciagneta si¢ po obydwu stronach rzeki i gingta za zakretem. Na stromych
zboczach gér widaé byto stada pasacych si¢ kréw i owiec. Niewielka
rzeke zasilaty sptywajace z gér strumienie, nazywane tu burns.

Sam zamek, masywna kamienna budowla, budzit respekt swym wygla-
dem. Gwynne podejrzewata, ze jego wngtrza musza by¢ zimne i niego-
Scinne. Na szczeécie bedzie jeszcze czas, aby przed zima zaopatrzy¢ sic
w cieplejsze ubrania. Chociaz chtody moga przyj$¢ szybciej, niz si¢ spo-
dziewata - w powietrzu wyczuwato si¢ juz pierwsze symptomy jesieni
i nawet taki mag jak jej maz nie mdgt przez cata zime zapewnic ciepta
w dolinie dla wygody swojej matzonki.
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Duncan wpadt na dziedziniec o pare dtugosci przed nia. Jego twarz
promieniata radoscia. Teraz, kiedy byta juz w SzKocji, lepiej rozumiata
jego zarliwe przywiazanie do ojczystej ziemi.

Dziedziniec zamkowy byt pusty, ale kiedy zeskoczyt z siodta, ustyszat
radosny okrzyk:

- Duncan! - Jaka$ mtoda dziewczyna szybko zbiegta po schodach i rzu-
cita si¢ w ramiona przybysza, - Miatam przeczucie, ze bedziesz dzis w do-
mu!

- Jean! - Podnidst ja do géry i zamknat w uscisku. - No, no! Alez ty
jeste$ urodziwa!

A wigc to jest siostra Duncana. O Chryste, nosita bryczesy jak chtopak!
Gwynne usitowata nie pokazaé po sobie, jak bardzo byta zszokowana.
Prawdopodobnie w meskim stroju byto jej wygodniej petni¢ obowiazki
zarzadcy Dunrath, a juz na pewno jezdzi¢ konno. W korcu to nie jest
Anglia.

Chociaz w ich roze$mianych twarzach mozna byto uchwyci¢ rodzinne
podobienstwo, to bardzo si¢ réznili. Gwynne spodziewata si¢, ze siostra
Duncana bedzie jak on: wysoka, ciemna i wtadcza, ale Jean okazata si¢
o par¢ centymetréw nizsza od Gwynne i miata jasnorude wtosy splecione
w siegajacy do pasa warkocz. Piegowata i zielonooka wygladata jak wielka
wazka. Gwynne wyczuta w niej moc, chociaz byto jej mniej niz u Dun-
cana. Zaintrygowato ja to. Duncan wspominat, ze siostra nie rozwijata
w sobie magii. Moze Jean i Gwynne beda mogty popracowaé nad tym
razem.

Duncan wypuscit z objeé siostre i odwrdcit si¢ do Gwynne, by pomoc
jej zsias¢ z konia.

- Gwynne - rzekt z usmiechem - pozwdl, ze przedstawi¢ ci moja sio-
stre, Jean, najwicksza figlarke w Dunrath. Jean, to moja zona, Gwynne
Owens.

Jean dech zaparto z wrazenia. Cofngta si¢ o krok, ajej oczy zrobity sig
okragte ze zdumienia.

Zona? - wykrztusita.

Gwynne przekleta w duchu Duncana, ze nie uprzedzit siostry o $lubie.
Biedna Jean zarzadzata Dunrath przez lata i teraz musi ustapi¢ nie tylko
przed bratem, ale takze przed nowa pania domu. Pod wptywem impulsu
chwycita dtonie Jean.

- Tak si¢ ciesze, ze ci¢ poznatam. Zawsze pragnetam miec siostre,

- Ja...jatakze.

Sadzac po wyrazie jej twarzy, ta przyszywana siostra nie bardzo przy-
padtajej do gustu. Gwynne wypuscita drobne dtonie dziewczyny.
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- Przepraszam, ze nie zostata$ uprzedzona o moim przyjezdzie. Decy-
zja 0 naszym S$lubie zapadta nagle. WyjechaliSmy natychmiast po cere-
monii, tak wigc nie byto sensu wysyta¢ wiadomosci,

Jean, usitujac pozbiera¢ mysli, powiedziata:

- Najwyzszy czas, by méj brat sie ozenit. Zatuje tylko... Ze nie mogtam
przygotowac pokoi. - Nawet jej gtos nie przypominat gtosu Duncana.

- Jestem pewna, ze nie bedzie z tym zadnych probleméw. - Gwynne
postanowita wyprobowaé swoje zdolno$ci czarodziejki. Duncan po-
wiedziat kiedys, ze jeste§ dobrym duchem Dunrath.

- Naprawde? - rozpromienita si¢ Jean, ale w jej gtosie dato si¢ odczué
sceptycyzm. - To brzmi zbyt poetycko jak na mojego brata.

Gwynne usmiechneta sie.

Rzeczywiscie, to nie sajego stowa, ale sens byt wlasnie taki.

Na zamkowym dziedzincu zbierato si¢ coraz wiecej ludzi. Witali si¢
z Duncanem i bez skruputdéw ja obserwowali. Przypomniawszy sobie, co
Duncan mowit jej o réznicach miedzy Anglikami a Szkotami, starata sig
nie pokazaé, jak bardzo czuje si¢ zaktopotana. Nie zauwazyta tak typo-
wego dla Anglikéw respektu, tylko ciekawo$¢ i wiedziata, ze musi si¢ do
tego przyzwyczaic.

W pewnej chwili, gdy wydawato si¢, ze na dziedzincu zebrali si¢ wszy-
scy mieszkancy doliny, Duncan wzial Gwynne za r¢ke i poprowadzit ja
na wiodace do zamku schody.

- Drodzy przyjaciele i krewni - powiedziat dzwiecznym gtosem. - Po-
zwolcie, ze przedstawie wam nowa pania Dunrath, Gwynne Owens. Po-
chodzi z dobrej walijskiej rodziny i wychodzac za mnie, uczynita mnie
najszczesliwszym czlowiekiem w Brytanii.

Gwynne domyslita si¢, ze walijska krew byta tu bardziej akceptowana
niz angielska, poniewaz aplauz i gratulacje echem odbijaly si¢ od ka-
miennych $cian dziedzinca. Usmiechneta si¢ i pomachata reka ludziom,
ktorzy wciaz naptywali do zamku.

- Bedzie jeszcze duzo czasu, abyscie mogli blizej si¢ poznaé - ciagnat
Duncan. - Moja zona ma za soba dtuga podrdz, poprosze wicc Jean, by
pokazata jej Dunrath. Ja w tym czasie pozostan¢ z wami.

Jean podeszta do Gwyneth.

- To dobry pomyst. Chodz ze mna... - Zawahata si¢, nie wiedzac, jak
zwraca¢ sie¢ do kogos$, kto tak bezceremonialnie wtargnat w jej zycie.

- Prosze, méw do mnie: Gwynne. Miedzy nami jest przeciez zaledwie
kilka lat réznicy, a poza tym jesteSmy teraz rodzina.

- Doskonale, Gwynne. A teraz uciekajmy, zanim twoi nowi krewni
nas znajda. Kiedy zaczna gadaé, szybko ci¢ nie puszcza, a podejrzewam,
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ze musisz by¢ naprawde zmeczona. Nasza gospodyni wybrata sie w od-
wiedziny do corki, tak wigc ja zaprowadze cie do twoich pokoi.

Wriasciwie Gwynne nie byta zmeczona, ale spotkanie z tak duza rodzi-
na wolata odtozy¢ na pdzniej. Ruszyta wiec za Jean schodami w gore,
przeszta przez szerokie dgbowe drzwi i znalazta sie w ogromnym holu.

Gwynne ze zdumieniem rozgladata si¢ po olbrzymim wnetrzu, Hol
miat przynajmniej osiem metréw wysokosci i, pomimo petni lata, czuto
si¢ tu chtéd, niczym w grudniu. Kamienne $ciany zdobit zbidr starej
broni.

To ogromna ilo$¢ zelaza jak na dom najwickszego w Brytanii maga
pogody.

- Bron cztonkéw rodziny ma rekojesci z mosiadzu - odparta Jean, pa-
trzac na Gwynne badawczo. - Jeste$ guardianka?

- Tak. Czy uwazasz, ze twoj brat mdgtby poslubi¢ kogos pospolitego?

- Nie, nie uwazam, ale wystarczyto mu tylko raz spojrze¢ na ciebie
i mégt zapomnieé, co winien swojej krwi.

Gwynne uznata to za komplement, nawet je$li byt troche dwuznaczny.

- Nie sadze, aby az tak miat si¢ zapomnie¢. Chociaz ja sama do nie-
dawna uwazatam, Zze nie posiadam zadnej szczegdlnej mocy. Jestem ba-
daczem historii guardian.

- Jak odkrytas, ze ja posiadasz? - Teraz, kiedy Jean wiedziata, ze Gwynne
nalezy do klanu, nie bytajuz taka spigcta.

- Wysztam za maz i po paru dniach Duncan powiedziat mi, ze jestem
czarodziejka, moja magia zyta w udpieniu az do nocy poslubne;j.

- Naprawdg? - Jean spojrzata na nia ze zdumieniem. - Czarodziejki to
ogromna rzadko$¢, nieprawdaz? Jakie to musi by¢ fascynujace, uwodzié
mezczyzn nawet wtedy, gdy sic wcale o tym nie mysli!

- Jatez tak uwazatam do chwili, gdy pewien niemadry chtopak porwat
mnie w Northumberland. To nie byto mite przezycie - odparta z powazna
mina Gwynne. - Wciaz si¢ ucze, jak panowaé nad dana mi moca, i mam
nadziejg, ze okazesz mi wyrozumiatos¢.

Oczy Jean potrafity przybra¢ rézne odcienie zieleni tak samo jak oczy
jej brata rézne odcienie szarodci. Teraz byty jasnozielone jak oczy kota.

- Jeste$ o wiele bardziej interesujaca, niz sadzitam na poczatku.

Gwynne spojrzata na nia ze zdumieniem. Duncan wspomniat, ze Szkotki
sa bardzo bezposrednie, i wcale nie przesadzit.

Jean otworzyta drzwi do salonu, po czym cometa si¢ o krok, zeby prze-
pusci¢ Gwynne.

- To sa pokoje pani domu - powiedziata. - Twoja sypialnia jest po
lewej stronie, drzwi po prawej prowadza do pokoi Duncana.
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Gwynne z zaciekawieniem rozejrzata sie po wnetrzu, zaskoczona ozdo-
bionymi sztukateria §cianami, wspaniatymi meblami i miekkimi oriental-
nymi dywanami. Salon znajdowat si¢ w narozniku wiezy, okna wycho-
dzace na potudnie i zachdéd sprawiaty, ze pokdj byt dostownie zalany
stoncem, podczas gdy dwa kominki obiecywaty ciepto w najmrozniejsze
zimowe dni.

- Piekny pok¢j i peten wygdd to wigcej, niz si¢ spodziewatam.

- Duzicki Isabel de Cortes. Bedac Hiszpanka, kochata stonce i Adam
Macrae urzadzit go z mysla o niej. Odtad kazda generacja wprowadzata
w prywatnych apartamentach kolejne ulepszenia.

- Jestem wigc wielka dtuzniczka Isabel. - Gwynne przesungta opusz-
kami palcéw po gtadko wypolerowanych $cianach, o wiele cieplejszych
od surowych kamieni. Co za wspaniaty dowdd mitosci, pomyslata. Musze
przyznaé, ze chociaz przeczytatam wszystko, co zwiazane jest z historia
guardian, to nie wiedziatam, ze Adam urzadzit takie luksusowe gniazdko
dla swojej zony,

- Legenda rodzinna gtosi, ze ich mito$¢ byta rownie wielka, jak burz-
liwe byty ich nieustanne zmagania ze soba. Isabel i Adam mieli tak wiel-
ka moc, ze wygladato to, jakby dwie klingi ostrzyty si¢ o siebie. Czy ty
i Duncan tez tacy jestescie?

- Nie muszg niczego ostrzy¢ przeciw Duncanowi. - Gwynne podeszta
do okna i spojrzata na zewnatrz. Nad polami doliny Rathu wznosity si¢
szczyty gér, ponure i tajemnicze. Miejsce magii i przemocy. - Moc cza-
rodziejki jest raczej pasywna. Moge uwodzi¢ mezczyzn, ale to nie moze
si¢ réwnaé z aktywna moca tak wiclkiego maga jak Isabel.

Przeniosta wzrok na zamkowy dziedziniec, gdzie wokdt beczutki piwa
zgromadzito si¢ mnéstwo mezczyzn z ogromnymi kuflami w rekach i Dun-
can stat wérdd nich. Byt tak wesoty i ozywiony, jakim w Anglii nigdy go
nie widziata.

- Duncan moéwit mi, ze nie przywiazywatas wagi do rozwijania swojej
mocy. Ogromnie mnie to zdziwito, poniewaz ja od dziecifstwa marzy-
tam, aby posiada¢ magic.

Domyslajac sig, jakie kryto si¢ pod tym pytanie, Jean odparta cierpko:

- Kto$ w rodzinie musi by¢ praktyczny. Mdj ojciec i Duncan ciagle wté-
czyli sie po gérach, przesuwajac chmury i wywotujac huragany; matka byta
wielka uzdrowicielka i najczesciej jej réwniez nie byto w domu. Ja musia-
tam si¢ nauczy¢, jak si¢ hoduje owce, uprawia pola i prowadzi dom.

- A wiec musiatas wziaé na siebie odpowiedzialno$¢ od najmtodszych
lat. Czy kiedykolwiek zatowata$, ze nie masz wigcej czasu, aby zajaé si¢
magia?
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Jean poczerwieniata.

Chcesz powiedzieé, ze przejmujesz moje obowiazki i ze muszg sobie
znalez¢ jakie$ zajecie?

- Alez skadze - zapewnita Gwynne. - MySle tylko, ze rodzina bez-
dusznie wykorzystywata twoja gotowos¢ wykonywania, wprawdzie po-
zytecznej, ale niezbyt fascynujacej pracy i ze trzeba ci pozwoli¢ zajaé sie
tym, co begdzie stuzyto rozwijaniu twoich zainteresowan, jesli oczywiscie
tego chcesz. Wiem, jak si¢ prowadzi dom, ale moja pasja sa ksiazki. Bede
szczeSliwa, pozostawiajac gospodarstwo w twoich rekach, ale uwazam,
ze zastugujesz na wigcej.

Jean patrzyta przez inne okno.

- Przepraszam za ten wybuch. Ja... ja po prostu czuje si¢ troche zagu-
biona. Nie bardzo wiem, gdzie jest teraz moje miejsce.

- To, oczywiscie, jest twdj dom, teraz rowniez i méj, i mam nadzieje,
ze bedziemy w nim zyty jak przyjaciotki, a nie jak wrogowie.

Ich oczy si¢ spotkaty.

- Jeste$ wspaniatomyslna. Teraz widze, ze Duncan wybrat ci¢ nie tyl-
ko dla twej urody.

- Mam taka nadzieje. Uroda przemija, charakter nie. - Gwynne otwo-
rzyta drzwi do sypialni. Ten pokdj byt rownie pickny; ustawiono w nim
masywne, zastoni¢te kotara toze. - Nie mysl prosze, ze chce sic ciebie
pozby¢, ale taka $liczna dziewczyna jak ty z pewnoscia ma konkuren-
tow?

Jean wzruszyta ramionami, ale komplement najwyrazniej sprawit jej
przyjemnosc.

- Tu nie ma zbyt wielu mezczyzn, wsrdd ktdrych mogtabym wybierad.

- Teraz, gdy nie bedziesz juz musiata zajmowac si¢ wszystkim sama,
mogtaby$ wybra¢ si¢ do Edynburga lub nawet do Londynu.

- Sezon w Londynie bylby... interesujacy - przyznata Jean. - Jednak
wszystko wskazuje na to, ze Robbie Mackenzie z sasiedniej doliny i ja
wkrétce si¢ pobierzemy.

Gwynne obserwowala ja przez chwilg.

- Ta perspektywa, jak si¢ zdaje, niespecjalnie cie¢ zachwyca.

Robbie to dzielny i uczciwy chiopak, ale musze czekaé, az wréci
z armii ksigcia. - USmiechneta si¢ ponuro. - Prawde méwiac, jestem wscie-
kta, ze nie chce mnie ze soba zabra¢. Moze Duncan mnie zabierze.

Gwynne znieruchomiata.

- Myslisz, ze Duncan dotaczy do rebelii?

- My méwimy, ze to powstanie. - Twarz Jean sposgpniata nagle. -
Oczywiscie ty jeste$ Angielka i prawdopodobnie wigiem.
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Nie znam si¢ zbytnio na polityce, ale wole pokdj od wojny. - Domy-
Sliwszy sie, ze Jean nie zna pogladow brata, Gwynne ciagneta ostroznie:
- Chce wierzy¢, ze Duncan mysli tak samo. Wojna to koszmar i nigdy nie
ma dobra na wzgledzie.

- To powstanie to walka o wolnos$¢ i przyniesie Szkocji wiele dobrego
- odparta chtodno Jean. Ksiaze Karol Edward ma za soba prawo. M¢z-
czyzni z doliny Rathu juz si¢ do niego przytaczyli. Inni czekaja, ze Dun-
can ich poprowadzi

Pewno$¢ Jean zaniepokoita ja.

- Ajesli Duncan nie poprze ksi¢cia?

- To poprowadze naszych ludzi sama! - odparta Jean. - Chociaz wie-
rz¢, ze nie bedzie takiej potrzeby. Duncan dotaczy do powstania, zapew-
niam cig.

Gwynne poczuta nagle w sercu chtéd, ktéry powoli zaczat obejmowaé
cate jej ciato. Teraz wiedziata ponad wszelka watpliwo$¢, ze jej przezna-
czenie byto $cidle zwiazane z rola, jaka Duncanowi przyjdzie odegraé
w tej nieuchronnej juz wojnie domowe;j.
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D uncan potrzebowat troche czasu, zanim zdotat uciec z zaimprowizo-
wanej uroczystosci powitalnej i poszuka¢ zony. Znalazt ja na pigtrze, w ich
prywatnych apartamentach. Zdecydowanym krokiem zmierzata w kie-
runku biblioteki.

- Mo cridhe! - Okrecit ja dookota siebie i pocatowat z wywotana przez
nadmiar piwa wylewnos$cia. - Przepraszam, ze zostawitem ci¢ sama na
tak dtugo.

- Nie szkodzi. Oddata mu pocatunek, a jej usta byty tak wonne i stod-
kie jak gorski midd. - Jean i ja skorzystalySmy z okazji, aby si¢ nieco
blizej poznaé. To ona pokazata mi, gdzie jest biblioteka. Czy moge tam
teraz pdjs¢, czy jestem potrzebna gdzie indziej?

- Biblioteka musi poczekaé, poniewaz jeste$ bardzo potrzebna.

W miare jak pocatunek stawat si¢ coraz bardziej namigtny, prawdziwy
powdd, dla ktérego miat ja odnalezé, przestat by¢ istotny. Jego dtonie prze-
sunety sie¢ w dot po jej plecach, aby spoczaé na ksztattnych posladkach.

- PowinniSmy wyprébowaé twoja nowa sypialni¢, by przekona¢ sie,
czy nie sa tam potrzebne jakie$ zmiany.
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Roze$miata si¢ gardtowo.

- Interesujaca historyjka. Jednak co$ mi si¢ zdaje, ze, szukajac mnie,
miate$s na mys$li co§ mniej... intymnego.

Przypomniat sobie o obowiazkach i z westchnieniem przyznat:

- Na dziedzincu jest przygotowywany ceilidh i powinniSmy w nim
uczestniczy¢. To wielka uroczysto$¢ powitalna i bedzie trwata az do swi-
tu. - Ustyszatl dochodzace z dziedzinica pierwsze zawodzace dzwigki. -
Styszysz t¢ muzyke? PowinniSmy zejsé.

Przechylita na bok gtowg.

- Ten przypominajacy gtos zarzynanego zwierzecia dzwick jest muzy-
ka?

Us$miechnat si¢ szeroko.

- Tak, te wielkie piszczatki wydaja rzeczywiscie przejmujacy dzwick,
ale zaden inny instrument nic jest w stanie sprawié, aby krew tak zywo
tetnita.

Jego puls juz bit szybciej i weale nie z powodu muzyki. Objat ja ramie-
niem i poprowadzit w strong sypialni.

- Jak to mozliwe, ze w tak kréotkim czasie zebrato si¢ tylu gosci?

- Wies$¢ o moim powrocie lotem btyskawicy obiegta cata doling i oko-
liczne wzgbdrza. Wszyscy wiedza, ze to oznacza zebranie klanu. Wielu
ludzi przyniesie ze soba jedzenie, poniewaz kuchnia Dunrath nie miata
czasu, zeby przygotowa¢ dla nich positek. - Co prawda pospiesznie zarz-
nicto jagnie, ktore juz piekto sie na zamkowym dziedzincu. - Wszyscy
chca zobaczy¢ picknos$¢, ktéra jest nowa pania doliny.

Spojrzata krytycznie na swéj zakurzony kostium dojazdy konne;.

- Powéz z bagazem nie dotart jeszcze, prawda? Mam tylko ten kostium
i jedna pomicgta sukni¢, zapakowana do skdrzanej torby przy siodle.

- Poprosze Jean, zeby wyjeta ja i troche ods$wiezyta. Lepiej, ze be-
dziesz skromnie ubrana. To nie jest wytworny bal, ale przyjecie dla wszyst-
kich mieszkancow doliny. - Pochylit si¢ i delikatnie dotknat jezykiem
matzowiny jej ucha. - Nawet w sukni uszytej z worka bytaby$ najpick-
niejsza kobieta w Dunrath, chociaz bez niej jestes jeszcze pickniejsza.

- Z kazda chwila stajesz si¢ coraz bardziej szkocki i coraz bardziej
nieprzyzwoity - powiedziata z udawana skromnoscia, ale jej oczy Smiaty
si¢ do niego.

Byli juz w poblizu sypialni, gdy zza zakr¢tu korytarza wytonita si¢ drob-
na kobieta w Srednim wieku z przerzucona przez rami¢ suknia.

- Och, tu pani jest! Oto pani suknia, lady Dunrath.

- Maggie! - zawotal Duncan, chwytajac kobiete w objecia. - Gwynne,
czy poznata$ juz nasza gospodyni¢, Margaret Macrae?
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- Bardzo dzigkuje, ze zatroszczyta si¢ pani o moja sukni¢. - Gwynne,
usmiechajac si¢ czarujaco, wyciagneta reke.  Mito mi cie poznaé, Maggie.
Mam nadzieje, ze twoja cérka ma si¢ dobrze?

Przepraszam, ze mnie tu nie byto, gdy pani przyjechata - odparta
sztywno Kobieta, $ciskajac dton Gwynne. - U cérki ijej dzieci rzeczywi-
Scie wszystko dobrze, dzigkuje, ze pani zapytata.

- Mozejutro zapoznasz mnie z obowiazkami gospodyni. Mam tez na-
dzieje, ze zostaniesz z nami. Nikt nie potrafi prowadzi¢ domu tak dobrze
jak ty.

Twarz Maggie natychmiast si¢ wypogodzita. Martwita si¢ o swoja po-
zycje na zamku, ale uprzejme stowa Gwynne uspokoity ja i Duncan po-
my$lat, ze urok czarodziejki w polaczeniu z pewna ilo$cia pozytywnej
energii to piorunujaca mieszanka. Nim minie wieczoér, cata dolina bedzie
jadta jej z reki.

Gwynne odebrata sukni¢ i Maggie odeszta. Duncan otworzyt drzwi,
ktére prowadzity do sypialni.

- Mamy pare chwil, zanim bedziemy musieli zej$¢ na doét.

Zaczat ja znowu catowaé. Najpierw delikatne miejsca pod uchem, na szyi
i dekolcie, a potem coraz nizej i nizej. Jej skéra byta migkka i jedwabista.

- Zdecydowanie coraz bardziej nieprzyzwoity - wyszeptata bez tchu.
- Wydajesz si¢ tu zupetnie innym megzczyzna.

- Ale mam nadzieje, ze takim, ktéry ci si¢ podoba?

- O, tak! - Przywarta do niego. Jej ciato pulsowato pozadaniem. -
W Anglii byte§ Wtadca Burz, tu jeste§ Wtadca Stonca, przynajmniej dzis.

Nigdy jeszcze nie bytem taki szczesliwy, mo ekran. Moja ukochana.
Znowu jestem w domu. Tym razem, aby tu pozostaé. I mam ciebie. Czego
mgezczyzna moze cheieé wiecej?

- Pokoju i bezpieczenstwa, nie uwazasz? - Jej oczy pociemniaty na
chwile.

Nie miat zamiaru pozwolié, by cien rebelii zepsut ten moment. Odwré-
cit ja do siebie i zaczat odpinaé guziki jej kamizelki, po czym zajat si¢
spddnica.

- Ten kostium zdecydowanie zbyt duzo zastania. Pozwdl, ze pomoge
ci sie go pozby¢.

- Myslatam, ze mamy zej$¢ na ceilidh - szepneta.

Przesuncta dtonia po jego torsie. Na zewnatrz kobzy umilkly, by po
chwili zacza¢ nowa melodie.

- Ceilidh moze zaczekaé - powiedziat schrypnictym gtosem. Loze znaj-
dowato si¢ zaledwie o par¢ krokéw, ale jesli ja tam zaprowadzi, spedza

w nim caty wieczoér. - To zajmie nam tylko chwile.

134

Przypart ja do $ciany, catujac ramiona i szyje. Czuta, jak tetnia jej skro-
nie, a pfomien pozadania obejmuje cate ciato. Podnidst do géry spddnice
i halke i przesunat palcami po wewngtrznej stronie jej ud. Wstrzymata
oddech, a zrenice jej oczu gwattownie si¢ rozszerzyty. Wsuneta dton w je-
go bryczesy i dla Duncana $wiat nagle przestat istniec.

Zbyt pobudzony, aby by¢ subtelnym, wszedt w nia szybko. Zamarti,
sparalizowani cudowna rozkosza zjednoczenia. Po chwili zaczeta koty-
sa¢ biodrami, ajej oddech przeszedt w jek. Ptynne ruchy doprowadzaty
go do szalenstwa, a zawodzenie piszczatek towarzyszyto mu w locie w nie-
znane.

I chociaz rozpaczliwie pragnat, aby ta cudowna harmonia trwata wiecz-
nie, wiedziat, ze koniec jest blisko. Wsunawszy dton miedzy ich rozpalo-
ne ciata, dotknal Gwynne w najbardziej intymny sposob. Fala rozkoszy
wstrzasnelta jej ciatem i pociagneta go za soba. Przylgneli do siebie, wciaz
wsparci o $ciane, az z jej ust wyrwato si¢ petne zdumienia westchnienie.

- Och, Duncan...!

USmiechnat si¢ leciutko.

- Nie ma stéw, ktére mogtyby oddaé taka rozkosz, moja czarodziejko.

Okryt pocatunkami jej zroszone potem czoto i skronie. Przechylita na
bok gtowe, jej oczy wciaz przestaniata mgta rozmarzenia.

- Juz na zawsze dzwigk piszczatek bedzie mi si¢ kojarzyt wytacznie
z jednym.

- A wiec zatrudnie na zamku kobziarza - powiedziat szybko.

Zachichotata, poprawiajac ubranie.

- Miate$ racje, zajeto nam to zaledwie chwile, ale teraz nie czuje sic
na sitach, by zejs$¢ i spotkac si¢ z cata dolina Rathu.

- Dasz sobie rade, mo caran. Wierze w ciebie.

Sam tez byt wyczerpany, musiat wiec uzy¢ zaklecia, ktére pozwalato
na odnowienie sit witalnych. Koncentrujac si¢ na zlokalizowaniu zrédta
mocy, odnalazt silne wiatry nad Hebrydami, uzyt ich energii i, dotknaw-
szy dtoni Gwynne, wlat w jej ciato ozywczy strumien.

- Niesamowite! - Czujac si¢ jak nowo narodzona, puscita jego reke
i zaczeta Sciagaé z siebie jezdziecki strdj. - Dwa tygodnie temu nie mia-
Yabym pojecia, co robisz. Teraz czutam, jak formujesz moc, a pdznicj
oddajesz ja mnie.

- Szybko si¢ uczysz. - Przejrzat sie w lustrze i zdecydowat, ze nie musi
si¢ przebiera¢, cho¢ wypadatoby troche poprawi¢ odziez. - Ciekawe, jak
daleko zajdziesz? Moze juz wkrotce przewyzszysz Isabel de Cortes.

- To niemozliwe! - zawotata Gwynne, wciagajac przez gtowe odswie-
zona zielona sukni¢. - Ona byta czarodziejka prawie od kotyski. Ja nigdy
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nie bede miata takiej mocy jak ona. I chyba wcale nie chciatabym jej
mied.

Doskonale ja rozumiat. Magia jest ekscytujaca, ale tez niebezpieczna.
I wymaga odpowiedzialnosci. Kilkakrotnie zdarzato si¢, ze wolatby, aby
tej mocy byto w nim znacznie mniej. Nie mogt sobie jednak wyobrazié,
ze jest zwyktym czlowiekiem ani nawet przecietnym guardianinem. Wie-
dziat wiec, ze chociaz G wynne tesknita za magiczna moca, to teraz, kiedy
juz ja posiadta, zdata sobie sprawe ze wszystkich ktopotdw, radosci i od-
powiedzialnos$ci, jakie ze soba niosta. Minie jeszcze duzo czasu, zanim
potrafi to ze soba pogodzié.

Gwynne usiadta przed lustrem i zaczeta rozczesywaé wiosy.

- Chociaz powiedziates$, ze wszyscy tu sa spokrewnieni, to chyba nie
kazdy jest guardianinem?

- Nie, ale mamy duzo matzenstw mieszanych, tak ze niemal kazdy po-
siada odrobineg mocy. Zreszta w gorach jasnowidzenie jest popularne na-
wet wsrod zwyktych ludzi.

- A narzeczony Jean, Robbie Mackenzie? Nie znam zadnego guardia-
nina o tym nazwisku, ale moze ma w sobie cho¢ troche mocy.

- Robbie jest narzeczonym Jean? - zdziwit sic Duncan. Nie wiedzia-
tem o tym.

- By¢ moze to nieodpowiednie stowo, ale powiedziata mi, ze si¢ po-
biora, chociaz jest na niego wsciekta, poniewaz zamierza dotaczyé do
ksiecia i nic chcejej zabra¢ ze soba. Czy znasz tego Mackenziego?

Gwynne wydawatla si¢ patrze¢ na swoje odbicie w lustrze, ale Duncan
wiedziat, ze uwaznie go obserwuje.

- Tak, znam Robbiego i cala jego rodzing. Mieszkaja za tym wzniesie-
niem. - Zmarszczyt brwi. - To przyzwoity chtopak i wtasciwie nie miat-
bym nic przeciw temu zwiazkowi, tym bardziej ze Macrae'owie i Mac-
kenzie zawsze byli sojusznikami. O ile wiem, nie posiada mocy.

- Jean uwaza, ze dotaczysz do rebelii.

Teraz zorientowat si¢, do czego zmierzata w tej pozornie zdawkowe;j
rozmowie.

- To niedorzeczne. Nie datem jej zadnego powodu, aby tak myslata.

Gwynne odetchneta.

- Ciesze sig, ze tak mowisz. Ona zna ci¢ przez cate zycie, a ja zaledwie
od kilku tygodni, nie bytam pewna, co tak naprawde o tym sadzisz.

Podszedt do niej i otoczyt ja ramionami.

- Mtodych ludzi pociaga wojna. Podczas moich podrézy widziatem na-
stepstwa bitew w Europie. W tym, co ujrzatem, nie byto nic wzniostego,
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jedynie cierpienie i bdl. Nie mam zamiaru popiera¢ ksigcia w walce o tron.
Stuartowie mieli juz swoja szansg, i to nie raz, ale wszystkie zaprzepascili.
- Poktadam nadzieje w Bogu, ze ta rebelia szybko si¢ skonczy.
Spojrzata na surowa twarz Duncana. Za kazdym razem, gdy si¢ kocha-
li, jego oczy byty takie promienne i tyle w nich byto energii. Jego sita
sprawiata, ze czula si¢ przy nim bezpieczna. Oby Bég nie dopuscit, zeby
ta sita, zamiast bronié, zaczeta niszczy¢.

18

Dprowadzili ubrania do porzadku i zeszli do holu na ceilidh. Na scho-
dach Duncan trzymat ja za reke troche mocniej, niz to byto konieczne.

- Nie denerwuj si¢ - powiedziat cicho. - Nawet pozbawiona uroku
czarodziejki bytaby$ przez nich kochana.

- Chciatabym, zeby$ miat racje. - UsSmiechneta si¢ niewesoto. - Sta-
ram si¢ thumi¢ moja moc, aby nie kochali mnie zbyt mocno. Bytoby kto-
potliwe, gdyby ktory$ z twoich ludzi chcial mnie porwaé. Czy jestem
dostatecznie powsciagliwa?

Spojrzat na nia spod oka.

- Whyciszytas moc, wiec nie powinnas$ mie¢ zadnych problemoéw. Je-
ste$ wystarczajaco pociagajaca, aby zarowno mezczyzni, jak i kobiety
pragneli przebywaé¢ w twoim towarzystwie, nie na tyle jednak, by dopro-
wadzi¢ kogo$ do szalenstwa. - Roze$miat si¢. - W tej chwili twoja ener-
gia migocze jak ognisko, a ty wygladasz tak rozkosznie, ze znowu chciat-
bym ci¢ zabra¢ na gore. Co si¢ stato?

Skrzywita sie.

- No céz, jeden twdj komplement i caty moj wysitek poszedt na marne.

Pomyst, aby wréci¢ z Duncanem na gére szybko zrobit swoje. Oddy-
chata powoli, starajac si¢ na niego nie patrzeé, az jej zmysty si¢ uspo-
koity.

Od dnia, gdy obudzita si¢ w niej magiczna moc, stosowata rézne meto-
dy, by ja okietznaé, ale wciaz bez pozadanego skutku. Musi jak najszyb-
ciej rozpoczaé badania nad zyciem swoich poprzedniczek, aby dowie-
dzie¢ sie, jak sobie radzity z tym niezwyktym darem. Przyszto jej na mysl,
7e nie spotkata si¢ nigdy z zadnym esejem na ten temat. By¢ moze, kiedy
zrozumie, jak kontrolowa¢ magie, sama o tym napisze.
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Zeszli schodami do gtéwnego holu. Wypetniat go thum ludzi oraz zasta-
wione jedzeniem stoly. Kobziarze grali do tanca na dziedzincu, ale ich
muzyka bez trudu przenikata przez grube mury zamku.

Kiedy Gwynne i Duncan pojawili si¢ na dole, ttum natychmiast ich
otoczyt.

- Moja zona nie bedzie w stanie od razu zapamig¢ta¢ waszych imion -
zawotal Duncan - a wigc, przy nastepnym spotkaniu, nie zapomnijcie
przedstawié si¢ znowu.

- Nietrudno nas zapamig¢taé, lady Dunrath odezwat si¢ jaki§ meski
gtos. - Wszyscy nazywamy si¢ Macrae!

Jego stowa wywotaty salwe Smiechu, byto w nich jednak wiele prawdy
- dziewieciu na dziesieciu przedstawianych Gwynne oséb to byli rzeczy-
wiscie Macrae'owie. Gwynne koncentrowata si¢ na imionach, nast¢pnie
prébowata powiazac je z energia danej osoby. Umigjetno$¢ odczytywa-
nia §ladéw energetycznych, charakterystycznych dla kazdego cztowieka,
byta jej jeszcze jednym nowo odkrytym talentem.

Maggie Macrae, gospodyni, popchne¢ta mtodzienca stojacego obok niej,

- Niech pani pozwoli przedstawi¢ sobie mojego syna, Diarmida.

Ciemnowtosy, niebieskooki Diarmid sktonit gtowe i przygladat jej si¢
z wyrazna adoracja. Gwynne u$wiadomita sobie, ze musi lepiej panowad
nad swoja magia. Historia z Williamem Montague nauczyta ja, ze mtodzi
mezczyzni sa na nia szczegdlnie podatni.

- Dobry wieczér, Diarmidzic. Mito mi cie poznad.

- Ciesze si¢, ze Duncan wreszcie si¢ ozenit.

Usmiechneta sie w odpowiedzi, pilnujac, by odczytat to jedynie jako
zyczliwo$¢.

- Gwynne, poznaj Donalda Macrae, najbardziej wartosciowa osobeg
w dolinie - rzekt Duncan. - Stary Donald jest rzadca Dunrath.

Siwowtosy mezczyzna patrzyt na nia przenikliwie, po czym skinat glo-
wa z aprobata. Wyczuwalta w jego aurze troch¢ magii, prawdopodobnie
odziedziczonej po jakim$ przodku. Mogt by¢ zaréwno dobrym sprzymie-
rzencem, jak i groznym przeciwnikiem. Rozmawiali przez chwile, a kie-
dy muzyka umilkta, Duncan zapytat:

- Zatanczysz ze mna, mo cridhe? To najlepszy sposob, aby pokochaé
muzyke kobzy.

Spojrzata na niego wymownie, ale przyjeta zaproszenie. Poznata nie-
mal potowe mieszkancéw doliny i pragneta nieco odpoczaé w ramionach
meza.

Wyszli na dziedziniec, gdzie chtodne powietrze byto przesycone zapa-
chem dymu, pieczonego migsa i mocnego piwa. Dotaczyli do tancerzy,
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ktérzy stali naprzeciw siebie w dwdch réwnolegtych szeregach. Gwynne
usmiechneta sie na wspomnienie New Spring Gardens.

- Pamictasz nasz pierwszy taniec? - zapytata.

- Jak mégtbym zapomnieé, mi lady? - odpart z tym samym co wtedy
francuskim akcentem. - To byt taniec obcych sobie ludzi. Teraz znamy
wszystkie swoje tajemnice.

UsSmiechneta sig, chociaz wcale nie byto jej wesoto, kiedy przypomnia-
ta sobie, co przekonato ja do matzenstwa z Duncanem.

- Czy to mozliwe, by poznaé wszystkie tajemnice drugiego cztowie-
ka?

Kobzy znowu zaczely zawodzié i rozmowa stata si¢ niemozliwa. Ta-
niec byt wlasciwie taki sam i Gwynne znakomicie sobie radzita. Duncan
miat racje. To byta muzyka, ktéra kazdego mogta zaprowadzi¢ do piekta
i z powrotem.

Kiedy taniec skonczyt sie, twarz Gwynne ptoneta i brak jej byto tchu.

- Musimy zatanczy¢ pdzniej, moj mezu - rzucita, prowokujaco pa-
trzac Duncanowi w oczy.

- Biorac pod uwage meczaca podrdz, moze powinni$my udaé si¢ wczes-
niej na spoczynek - odpart identycznym tonem.

- A wigc niebawem.

Ujeta go za reke i przesuneta palcami wzdtuz przedramienia az do prze-
gubu dtoni. Czy ogien pozadania ptonat w nich tak silnie, poniewaz do-
piero co si¢ pobrali, czy tez sprawita to magia? U$miechneta si¢ na mysl,
jaki to bedzie wspaniaty materiat do eseju, ktéry miata zamiar napisac.

Muzyka na chwile umilkta. Gwynne i Duncan weszli do sali, aby co$
zje$¢. Konczyli whasnie kolacje, gdy Jean, szcze$liwa i rozeSmiana, pod-
biegta do nich, trzymajac jakiego$ wysokiego mtodzienca za reke.

- Duncan, spdjrz tylko, kto przyszedt! Pamigtasz Robbiego Macken-
ziego? Gwynne, to wtasnie o nim ci opowiadatam.

- Lordzie Dunrath, jak dobrze znowu pana widzie¢. - Robbie uscisnat
dton Duncana, nastepnie sktonit sie przed Gwynne z wdzickiem $wiad-
czacym o dobrym wychowaniu, chociaz pobyt w szeregach rebeliantow
odcisnat swoje pigtno na jego wygladzie. - Witamy w Szkocji, lady Dun-
rath. Dolina Rathu to wspaniate miejsce, prawie tak pickne jak dolina
Fannach, gdzie jest méj dom rodzinny. - Spojrzat spod oka na Jean.

Gwynne nie wyczuwata w nim magii, ale byt przystojnym mtodym czto-
wiekiem o mitym usSmiechu i, chociaz siggneta w gtab jego duszy, nie
znalazta tam nic niepokojacego.

- Mito mi ci¢ poznaé - powiedziata ciepto, zastanawiajac si¢, ile juz
razy zdazyta to dzi$ powtdrzy¢. - Jean wspominata mi o tobie.
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- Naprawde¢? rozpromienit si¢ i ujat Jean pod rami¢. Duzo o niej
mysle.

Gwynne miata nadzieje, ze Jean nie pdjdzie za przyktadem Robbiego
i nie dotaczy do armii ksigcia. Niestety, czuta, ze to byta bardzo realna
mozliwos¢.

- Chodz, Robbie. - Jean pociagneta chtopaka za reke. - Zatanczysz ze
mna po kolacji?

Podnidst jej dton i z czcia ucatowat czubki palcéw.

To bedzie dla mnie przyjemnos$¢, mo cridhe.

Kiedy mtodzi ludzie odeszli, zeby znalez¢ wolne miejsca przy stole,
Gwynne zapytata potgtosem:

- 1 co o tym sadzisz?

Duncan zmarszczyt brwi.

- Chociaz lubig tego chtopca, nie jestem pewien, czy Jean dobrze wy-
brata. Jedli bedzie chciata go za meza, nie sprzeciwig sic. Jest dorosta i do
tego uparta,

Gwynne chwile obserwowata dziewczyne, ktora, Smiejac si¢, méwita
co$ do ukochanego.

- Bardzo go lubi, ale sadzac po tym, co powiedziata mi wczesniej, nie
jestem pewna, czy go kocha. Moze, gdy rebelia si¢ skonczy, zabierzemy
ja do Londynu. Wydawata si¢ zainteresowana tym pomystem. Przynaj-
mniej bedzie miata okazj¢ spotka¢ innych mezczyzn.

Duncan rozchmurzy# sie.

- Podoba mi si¢ ten pomyst. Miejmy nadziejg, ze zamieszki szybko
ucichna.

Ujatr Gwynne pod reke i powrdcit do zmudnego zadania przedstawienia
jej pozostatych cztonkdw klanu Macrae. Byto ich wielu, ale wszyscy oka-
zali sig przyjazni i mieli w sobie jaka$ naturalna kurtuazje, ktéra ja ujmo-
wata.

Zabawa si¢ przedtuzata, Gwynne coraz czeéciej myslata o tym, by udaé
sie na spoczynek. Nawet jesli miataby spedzi¢ te¢ noc samotnie. Sttumita
ziewanie, gdy muzyka zamarta nagle w potowie frazy. Zaintrygowana
ruszyta za Duncanem w kierunku wyjécia.

P61 tuzina strojnie ubranych jezdzcéw wijechato na zamkowy dziedzi-
niec. Zatrzymali si¢ i zeskoczyli z koni. Szmer przebiegt wsrdd zebra-
nych gosci i wielu z nich odruchowo przyklekto na kolano. Wzrok Gwynne
pobiegt ku mezczyznie, ktory stat posrodku grupy. Wysoki, ubrany z prze-
pychem mtody mezczyzna miat w sobie co$ z kréla lub... z przysztego
kréla.

Duncan, poznawszy go natychmiast, powiedziat spokojnym gtosem:
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- Ksiaze! Witam w moim domu.

Lordzie Ballistcr? Ksiaze Karol ruszyt naprzéd ze swoboda kogos,
kto jest przyzwyczajony, ze wszystkie oczy zawsze sa zwrdcone na nie-
g0. - Styszatem, sir, ze whasnie wrdcite$ z podrézy po Europie - rzekt
z wyraznym wtoskim akcentem. - A poniewaz bylem akurat w poblizu,
postanowitem, ze najwyzszy czas, abySmy si¢ spotkali.

Mtody ksiaze miat, jak wida¢, dobrych informatoréw. Gwynne zauwazy-
Ya, ze w odréznieniu od mieszkancéw doliny, uzywat angielskich tytutéw.
Wychowat si¢ w Rzymie i stamtad pochodzit jego akcent. Przyjechat do
,0jczyzny" po raz pierwszy. 1 przybywat, aby wznieci¢ w niej wojng.

Oczywiscie zjawit si¢ tu, chcac otrzymacé poparcie. Co méwi etykieta,
kiedy trzeba powita¢ buntownika wystepujacego przeciwko swojemu kro-
lowi? Zdecydowata si¢ zachowaé pozory. Ztozyta wiec gieboki ukton,
gdy ona i Duncan witali ksi¢cia przy wejsciu do holu.

- Lady Ballister, jak sadze. - USmiechnat sie, jak przystato na $wia-
towca. - Duzo styszatem o pani urodzie, ale opisy bledna w poréwnaniu
z tym, co widze.

Byt przystojny, miat pickne ciemne oczy, ktére kontrastowaty zjasna
cera i przypudrowanymi wlosami. Gwynne rozumiata teraz, dlaczego
kobiety, niezaleznie od wieku, wzdychaty do niego nocami. Ze zdumie-
niem odkryta tez, ze w przeciwienstwie do innych mezczyzn zupeinie si¢
nia nie interesowat. Za maska u$miechu kryta si¢ chtodna stanowczo$¢,
ktéra nie pozostawiata miejsca na flirt.

Duncan sktonit si¢, chociaz niezbyt nisko.

- Czy pan i panscy towarzysze uczynia nam ten zaszczyt i usiada z na-
mi do stotu?

- Bardzo chetnie. Ksiaze skinat na swoich ludzi i po chwili wszyscy
razem weszli do zamku.

Jakas mtoda dziewczyna podbiegta rozpromieniona i, ztozywszy gte-
boki ukton, spojrzata na ksigcia z uwielbieniem.

- To wielkie szczescie, ze moge pana zobaczy¢ na wlasne oczy, Wasza
Wysokos¢!

Ksiaze usmiechnat si¢ do niej taskawie.

- Kiedy juz pozdrowig tych dobrych ludzi, Ballister, chciatbym poroz-
mawiaé z toba w cztery oczy.

Usta Duncana zacisnety si¢, ale odpart spokojnie:

- Oczywiscie. Mozemy przej$¢ do mojego gabinetu.

Gwynne zaparto dech, gdy wyczuta jakie$ grozne prady ptynace przez
hol. Wielkie sity spotkaty si¢ tu w tej chwili i Gwynne wiedziata, ze efek-
ty ich starcia beda donioste.
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Ksiaze przez par¢ minut krazyt po sali i witat zebranych ludzi. On ije-
go $wita usmiechali si¢, czarujac wszystkich dookota, i odnosili pewne
sukcesy, szczegdlnie wsrod mtodych cztonkéw klanu Macrae. Gwynne
zauwazylta jednak z satysfakcja, ze wielu starszych, bardziej rozwaznych
ludzi zachowywato si¢ z wyrazna rezerwa. Z wyjatkiem starego Donalda,
ktérego twarz stawata si¢ coraz bardziej pose¢pna.

Okrazywszy sale, ksiazg zapytat:

Panski gabinet, sir?

- Tymi schodami na gér¢ powiedziata Gwynne, uwalniajac cata swa
uwodzicielska moc i, chwyciwszy $wiecznik z najblizszego stotu, doda-
ta: - Pozwdl, panie, ze oswietle ci droge.

Kierujac si¢ w strone schodéw, zauwazyta, ze wszyscy mezczyzni pa-
trza na nia pozadliwym wzrokiem. Zaniepokojona, poskromita nieco moc.
Panowanie nad nia przypominato pieczenie chleba za pomoca prochu.
Szczypta wiecej niz potrzeba powoduje wybuch.

Kiedy dotarli na pi¢tro, Duncan poprowadzit gos$cia do swojego gabi-
netu. Chociaz pokdj byt czysty i wygodnie urzadzony, to duszne powie-
trze zdradzato, ze to wngtrze od dawna byto nieuzywane. Gwynne klas-
nieciem w dtonie zapalita $§wiece, nastepnie napetnita dwa kielichy
czerwonym winem, ktére stato w karafce na matym stoliku.

Ksiaze nachmurzyt sie, kiedy stato si¢ jasne, ze Gwynne zamierza zo-
stac.

- Lady Bali i ster, pani matzonek i ja bedziemy rozmawiaé¢ o waznych
politycznych sprawach. Mysle, ze nie chciataby pani pozbawi¢ moich
towarzyszy przyjemnosci zatanczenia z pania.

Spojrzata na niego z czarujacym u$miechem, wierzac, ze nie oprze si¢
jej urokowi i zaakceptuje obecno$¢ w gabinecie.

- A ja nie darowalabym sobie, gdybym pozbawila si¢ przyjemnosci
postuchania pana, sir.

Jego twarz wypogodzita si¢ nagle, chociaz Gwynne nie byta pewna, czy
sprawila to jej magia, czy tez mysl, ze moglaby zostaé jego sprzymierzen-
cem i przekonaé¢ meza, aby dotaczyt do rebelii. Biorac kielich do reki, wy-
brat najwygodniejszy fotel i gestem zaprosit gospodarza, zeby usiadt.

Gwynne znalazta sobie miejsce z boku, skad dyskretnie mogta obser-
wowa¢ obydwu mezczyzn. Jakze si¢ od siebie réznili. Ksiaze, mtody i zna-
komicie ubrany, miat naturalna pewno$¢ siebie cztowieka, ktéremu od
chwili narodzin wciaz powtarza si¢, ze jest cztonkiem rodziny krdlew-
skiej. Posiadat takze niebezpieczny dar zjednywania sobie ludzi. Byli
wobec niego lojalni, niezaleznie od tego, czy na to zastugiwat, czy nie.
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Duncan miat na sobie prosty stréj jezdziecki, ajego ciemne wtosy, bez
Sladu pudru, wymykaty sie¢ spod wstazki. A jednak to on przyciagat wzrok,
dzieki emanujacej z niego mocy i madrosci. Karol Stuart byt chtopcem,
Duncan Macrae mezczyzna.

- Panski zamek robi wrazenie, Bal lister - zauwazyt ksiaze. - Teraz
dopiero rozumiem, dlaczego nigdy nie zostat zdobyty.

- Moi przodkowie dobrze wybrali miejsce. - Duncan upit tyk wina
i odstawit puchar na biurko. - Prosze mi wybaczy¢ szczero$¢, ksiaze.
Szuka pan poparcia dla rebelii. Nie otrzyma go pan ode mnie. Szkocja
wylata juz zbyt wiele krwi za Stuartéw.

Ksiaze Karol usmiechnat sie, jakby stowa gospodarza nie zrobity na
nim zadnego wrazenia,

- Saw Kklanie tacy, ktérzy mysla inacze;j.

- Macrae'owie z Kintail wybrali wtasna droge, Macrae'owie z Dun-
rath swoja. Mamy w zytach krew ludzi z gér, ale nie brak nam tez chtod-
nego realizmu ludzi z nizin. Ta rebelia nie ma zadnych szans, Wasza Wy-
sokos¢é.

- Tak sadzisz? W pierwszym starciu jakobitéw i Hanowerczykow pot
tuzina moich ludzi przepedzito dwie kompanie oddziatéw krélewskich.

Duncan machnat lekcewazaco reka.

- Garnizony rzadowe w Szkocji maja niewielka liczebno$¢, a wick-
szo$¢ zaprawionych w bojach oddziatéw stacjonuje we Flandrii, tak wiec
to bardzo przesadzone zwycigstwo.

- By¢ moze, ale pozyskatem sobie poparcie Francuzéw. Kiedy moja
armia zacznie odnosi¢ zwycigstwa na poinocy, Francja zaatakuje od po-
tudnia, Hanowerczyk ucieknie na kontynent, zebrzac o azyl.

Ktamie, pomys$lata Gwynne. Ale robi to zrecznie.

Duncan doszedt najwyrazniej do tego samego wniosku, bo rzekt:

Styszatem, ze Francuzi odméwili wystania swojej armii, tak wiec
przybytes ksiaze sam, liczac na to, ze poparcie w Kkraju przekona kréla
Ludwika, ze jeste$ wart jego ludzi i pieniedzy.

Oczy ksiecia niebezpiecznie si¢ zwezity.

- Francuzi na razie zwlekaja, ale przybeda. Odzew jakobitdw jest sil-
niejszy, niz si¢ spodziewatem. Kazdego dnia ttumy gromadza si¢ pod
moimi sztandarami.

- Wigkszoé¢ z nich nie ma zadnego do$wiadczenia w walce, ksiaze.

- Odwaga szkockich gorali jest legendarna - odpart ksiaze. - Oddziat
zYozony z cztonkéw klandw, wrzeszczacych i wymachujacych mieczami,
moze przerazi¢ nawet zaprawionych w boju zoinierzy.
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- Po czym zostanie rozgromiony przez rzadowa artyleri¢ - odpart chtod-
no Duncan. To sa moi ludzie i nie chce widzie¢, jak umieraja w bezna-
dziejnej sprawie.

Sprawa Stuartéw nie jest beznadziejna  zaprotestowat ksiaze. -
W ciagu nastepnych kilku dni zdobede Edynburg. Kiedy spotkamy sig
w otwartej walce, zwyciezymy, i dziesiatki tysiecy angielskich jakobi-
tOw powstana i przytacza si¢ do nas. Przywrdce mojemu ojcu nalezne mu
prawo do tronu, Ballister. Lepiej, zeby$ udowodnit, ze jestes po wtasci-
wej stronie.

Gwynne niepokoito, ze ksiaze moze mieé racje, poniewaz nawet rada
guardian nie byta w stanie przewidzieé, czym skonczy si¢ rebelia. Jesli
nie opusci go pewno$¢ siebie i szczescie, moze odnies¢ zwyciestwo. Jak
dotad sprzyjato mujedno i drugie.

- Wszystko jest mozliwe - odrzekt spokojnie Duncan. - Ale to ja od-
powiadam za ludzi z doliny Rathu i nie poprowadze ich, by gingli za
beznadziejna sprawe.

Ksiaze upit duzy tyk wina.

- Jeste$ zaskakujaco szczery, Ballister. Zawsze mowisz, co my$lisz?

- Jedli nie zalezato ci, ksiaze, na szczerej rozmowie - odpart Duncan
z uSmiechem nie powiniene$ byt pojawiaé si¢ w Szkocji.

- Brytania zawsze byta moim przeznaczeniem. - Ksiaze¢ pochylit sig
do przodu. Dotychczasowy chtéd zastapita pfomienna, petna charyzmy
pasja. - Majac sze$¢ lat, strzelatem z pistoletu lub kuszy jak mezczyzna.
Jako wyrostek zbudowatem model fortyfikacji. Jako czternastolatek spa-
cerowatem po hiszpanskich okopach podczas oblezenia Gaety. Wcze$niej-
sze powstanie jakobitow upadto z powodu bteddéw w strategii i braku
woli walki. Aleja mam wol¢ walki i zwycigze.

Gwynne, chociaz byta Angielka i zdecydowana przeciwniczka rebelii,
musiata przyznaé, ze jego stowa zrobity na niej wrazenie. Chcac si¢ uwol-
ni¢ spod jego wplywu, uzyta magii, aby spenetrowac jego dusze.

Mtody ksiaze miat nature przywddcy i niezachwianie wierzyt we wtas-
ne przeznaczenie. Niczym prawdziwy krél uwazat, ze wyswiadcza pod-
danym przystuge, pozwalajac im umieraé za siebie. Slepa wiara w sta-
wiane przed soba cele usprawiedliwiata wszelkie potwornosci, jakich
mogiby sie dopusci¢. Gwynne ujrzata réwniez takie cechy charakteru,
jak: arogancja, Slepy up6r i stabos¢ do alkoholu. I chociaz poczatkowo
ksieciu dane byto odnosi¢ sukcesy, to czuta, ze juz wkrétce szczescie sie
od niego odwrdci.

Ajednak potrafit kresli¢ wizje, w imie¢ ktorej ludzie beda szli za nim na
$mieré. Nawet Duncan w pewnym sensie jej ulegt. Gwynne czuta, ze
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bariery, chroniace dotad jego najtajniejsze mysli, nie sa juz takie szczel-
ne.

- Jest pan stanowczy i posiada tatwos¢ zdobywania ludzkich serc -
powiedziat cicho jej maz. - Gdyby pan byt nastepca Stuartéw, kiedy
umierat William Iub Anna, nie watpi¢, ze mégiby pan ponownie wprowa-
dzi¢ dynasti¢ na tron. Ale ten czas minat. Brytania jest teraz zupetnie
inna.

Ksiaze uniést brwi.

To prawda. Brytania si¢ zmienita. Czy moze pan, lordzie Ballister,
szczerze przyznaé, ze jest pan zadowolony z aktu unijnego, ktory zamie-
nit Szkocje w angielska prowingcje, istniejaca jedynie po to, aby naktadaé
na nia podatki i szykanowa¢ mieszkancow? Szkoci byli wolnym naro-
dem do czasu, azjego przywddcy sprzedali go za angielskie ztoto.

Twarz Duncana spochmurniata.

- Parlament nie traktuje Szkocji wtasciwie, ale nawet jedli tak jest, to
unia jest lepsza niz niekonczace si¢ konflikty. Ekonomiczne argumenty
réwniez nie sa bez znaczenia. M¢j kraj jest biedny. Unia z Anglia moze
to zmieni¢. Z czasem réznice znikna i nasze kraje stana si¢ prawdziwymi
partnerami.

- By¢ moze, ale jakim kosztem? - zauwazyt ksiaze z ironia. - Moge
uwolni¢ Szkocje od tej ohydnej unii, ale by to zrobié, potrzebuje popar-
cia ludzi godnych szacunku, takich jak pan. Powiedziano mi, ze Ma-
crae'owie z Dunrath maja niezwykly dar opowiadania si¢ po wtasciwej
stronie. Co znaczy, ze teraz powinni$my sta¢ rami¢ w ramice.

Duncan w zamysleniu patrzyt na trzymany w reku kielich. Gwynne przy-
puszczata, ze pragnie z czerwonego jak krew wina odczytaé, co czeka
jego ojczyzng.

- Czy zadowoli si¢ pan Szkocja, ksiaze - zapytat cicho. - Czy tezjest
to jedynie pierwszy krok do zdobycia tronu Anglii?

- A cowtym ztego? - rzucit jego rozmdwca z chtodna wyniostoscia. -
Dynastia Stuartow zostata wybrana przez Boga, aby panowa¢. To szalen-
stwo, ze parlament angielski przekazat korone tym prostackim, gtupim
Niemcom. Brytyjczycy zastuguja na co$ lepszego.

Duncan sprawiatl wrazenie znuzonego, jakby dni spedzone w podrézy
i $wiadomo$¢ ciazacej na nim ogromnej odpowiedzialnos$ci za kraj i lu-
dzi przyttaczaty go.

- Wiele narodéw zastuguje na lepszych przywddcéw niz ci, ktorzy spra-
wuja nad nimi wtadze, jednakze musimy zadowoli¢ si¢ tym, co nam dano.
Hanowerczycy sa grubianscy i nie maja polotu, ale przynajmniej nie spra-
wiaja zbyt wielkich klopotow.
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- Marne kwalifikacje na kréla - zauwazyt z sarkazmem ksiaze Karol.

Duncan wzruszyt ramionami.

- Rzeki krwi poptyngty podczas wojen religijnych, tak wigc to wielkie
szczescie moc zapewnié protestanckich wradcdw dla w wiekszosSci prote-
stanckiego narodu. Gdyby panski ojciec lub dziad przysiggli wierno$¢
Kos$ciotowi anglikanskiemu, dynastia Stuartéw panowataby do dzis.

Ksiaze zerwat sic z fotela, ajego twarz poczerwieniata z oburzenia.

Parlament nie ma prawa narzuca¢ suwerenowi religii. Stuarci sa wier-
nymi cztonkami prawdziwego Kosciota i nimi chcemy pozostac.

- I dlatego ta rebelia nie ma szans powodzenia. Przyktadem niech be-
dzie Henryk 1V, ktéry powiedziat: ,,Paryz wart jest mszy", gdy wyrzekt si¢
wiary protestanckiej, zeby zosta¢ krélem katolickiej Francji. - Duncan réw-
niez si¢ podnidst. - Nie usituje rozstrzygaé¢, co w takim przypadku jest
stuszne lub nie, Wasza Wysoko$¢. Przypominam jedynie, jaka sytuacja
panuje w kraju. Jesli podniesie pan swdj sztandar tutaj, pociagnie to za
soba $mier¢ i zniszczenie, zarowno dla Szkotdw, jak i Anglikéw.

Ksiaze starat si¢ powstrzymacé gniew.

- Zmienisz zdanie, kiedy udowodni¢ swoje mestwo w bitwie. Jeste$
upartym cztowiekiem, Ballister, ale podziwiam twoja szczero$¢. Pamig-
taj, ze zawsze bedziesz mile widziany u mego boku. - Odwrdcit si¢ i skie-
rowat w strong drzwi, gestem dtoni odprawiajac Duncana, gdy ten chciat
ruszy¢ za nim. - Sam znajde droge, Ballister. Moi ludzie i ja juz i tak
naduzyliSmy twojej goscinnosci.

Duncan sktonit sig.

- Jako Karol Edward Stuart, spadkobierca szkockiej krwi, bedzie pan
zawsze mile witany w moim domu.

Gwynne mogtaby przysiac, ze ksiaze parsknat gniewnie, zanim wyszed?.
Kiedy drzwi si¢ zamknety, opadta na fotel.

- To byto... interesujace - powiedziata cicho, mys$lac nie tylko o sto-
wach, ale takze nieprzyjaznych energiach, ktére krazyty po pokoju pod-
czas niedawnej rozmowy.

Duncan zblizyt si¢ do okna i w milczeniu patrzyt na roztaczajaca si¢
przed nim doling. Chtodne opanowanie, ktére prezentowat jeszcze przed
chwila, ustapito miejsca znuzeniu.

- Rzeczwtym, ze wiele ztego, co powiedziat ksiaze Karol, to prawda.
Wielu za nim pdjdzie, i to nie beda wytacznie klany szkockich gorali.
Nawet na mnie zrobito wrazenie to wezwanie do walki o wolno$¢ i nieza-
leznos$¢.

Gwynne spojrzata na niego z przerazeniem. Byla pewna, ze razem
z rada sprzeciwi si¢ krwawej rebelii, ale teraz wydawat si¢ niebezpiecz-
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nie rozdarty. Jedna wizyta ksiecia sprawita, ze zaczat si¢ wahaé. Jak
zareaguje, gdy jego siostra i inni zazadaja, by poprowadzit ich do obo-
zu jakobitéw? Cztowiek o takiej ogromnej mocy moze wptynaé na losy
rebelii.

Wtasnie dlatego poproszono ja, aby go poslubita. Byt jej przeznacze-
niem. Zamiast czerpa¢ z tego zwiazku przyjemno$¢, powinna wptywaé
na decyzje meza.

Nikt nie powiedziat, ze przeznaczenie tatwo wypeinié.

19

D uncan odwrdcit si¢, styszac, jak Gwynne z trudem tapie powietrze.
Patrzyta na niego w ostupieniu.

- Jak mogte$ si¢ z nim zgodzi¢? To uzurpator, ktory zjawit si¢, aby
sia¢ zniszczenie w imie egoistycznych intereséw. I chociaz zniewala swoim
urokiem, posiada réwniez wszystkie wady swojej dynastii.

- A takze zalety. Jego odwaga i charyzma z pewnos$cia przysporza mu
zwolennikéw. - Zastanawiat si¢, czy Angielka, bez wzgledu na posiada-
na wiedzg, jest w stanie zrozumie¢ sens skierowanego do Szkotéw we-
zwania. Odwieczne przywiazanie tego narodu do wolnosci zostato zdra-
dzone przez jego przywddcdw, a ksiaze Karol dawal mu nadzieje na...
Akty unijne sa zniewaga dla wszystkich prawdziwych Szkotéw, a Angli-
cy niewiele zrobili, aby zawarte w tych aktach warunki uczyni¢ bardziej
znos$nymi.

- Powiedziates$, ze dzigcki unii Szkocja z czasem stanie si¢ bogatsza.
Czy nie lepiej zapomnieé o pretensjach w imi¢ ztagodzenia biedy, ktora
widzieli$my, podrézujac na pdinoc?

- By¢ moze. - Potart ze znuzeniem skronie. - Ale czasem zastana-
wiam si¢, czy nie ptacimy za to zbyt wysokiej ceny. Ciato narodu jest
wazne, ale dusza réwniez!

- To, ze ksiaze wie, jak czarowaé Szkotdéw, nie znaczy, ze bedzie do-
brym wtadca - zauwazyta cierpko. - Sam powiedziates, ze Stuarci mieli
juz swoja szanse, ale nie potrafili jej wykorzystaé. Nie zostaje si¢ krolem
dlatego, ze ma si¢ lepsza prezencje i jest si¢ lepiej ubranym niz rywal.

- Jednak walory ksigcia sa niezaprzeczalne. Wystarczy na niego spoj-
rzeé. Jerzy II wyglada przy nim jak niezbyt rozgarnicty sklepikarz.

Gwynne nie usitowata zaprzeczad.
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- Niemniej jednak wojna nie jest rozwiazaniem. To podstawowa zasa-
da guardian. Obrona jest prawem kazdego cztowieka, zabijanie adwersa”™
rza - nie.

- Szkoda, ze wickszo$¢ ludzi sie tym nie przejmuje  odpart sucho. -
O ile tatwiejsza bytaby wtedy praca guardian. Ostatnia bitwa z 1715 roku
miata miejsce pod Sherrifmuir. Spiewano po niej: ,,Jedni twierdza, ze to
my zwyciezyliSmy, inni, ze zwyciezyli oni. Ajeszcze inni, ze nie zwycig-
zyt nikt".

- Czy nie jest tak w przypadku wickszosci wojen?

Jedli chodzi o tamta bitwe, mogto sie wydawad, ze nie byto zwyciez-
¢y, ale samo powstanie upadto. Tym razem moze by¢ inaczej.

Zmarszczyta brwi.

Trudno sobie wyobrazié, jak jakobici moga zwyciezy¢é bez broni,
wyszkolonej armii i zagranicznego wsparcia.

Wszystko moze si¢ zdarzy¢. Wystarczy kilka zwyciestw i ludzie pdj-
da za nim. Chociaz Francuzi nie udzielili mu pomocy, to zmienia zdanie,
jesli przekonaja si¢, ze ksiaze Karol zaczyna odnosi¢ sukcesy. Francja
szykowata si¢ w ubiegtym roku do inwazji i, jesli Hanowerczyk jest rze-
czywiscie taki staby, to moga sprobowaé znowu.

Gwynne spojrzata na niego badawczo.

- Styszatam, ze ubiegtoroczne zagrozenie inwazja znikneto, gdy potez-
ny sztorm zniszczyt francuska flot¢ pod Dunkierka. Czy to twoja sprawka?

Wrécit mys$lami do nocy, gdy stat na francuskim przyladku i wywoty-
wat potezna nawatnice. Nie mogta rownac si¢ ze sztormem, ktory za spra-
wa Adama Macrae zatopit hiszpanska armadg, ale wystarczyta, by zmie$¢é
wrogie okrety. Wtedy nie miat zadnych watpliwosci, czy postepuje stusz-
nie.

- Magowie wywodzacy si¢ z naszego rodu od wiekéw strzega przed
najezdzcami naszych wybrzezy. Na tym polega nasza przewaga, ze wy-
spa jest chroniona przez morze. Jeden sztorm rozpedzi cata flote.

- Jedli Francuzi zdecyduja si¢ wysta¢ oddziaty na pomoc jakobitom,
Znowu mozesz nas obronic.

- Tak. Westchnat. Jesli uznam, Ze to stuszne.

- Naprawde w to watpisz? - zapytata spokojnie. - Rada guardian, na-
wet jej szkoccy cztonkowie, od lat byli przerazeni perspektywa kolejne-
go powstania jakobitéw. I oto teraz mamy rebelie, a z nia rzeke krwi.

- Ktéra poptynie bez wzgledu na to, kto zwyciezy. Czy pomyslatas, ze
zwyciestwo jakobitéw moze spowodowaé mniejszy rozlew krwi, a dyna-
stia Stuartéw okazac si¢ lepsza dla Wielkiej Brytanii niz hanowerska? ~
Moéwit z wahaniem, poniewaz az do dzi§ sam nie brat takiej mozliwo$ci
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pod uwage. Ale teraz nie potrafit wyzwoli¢ si¢ spod uroku ksigcia. - Ja-
kub II byt gtupcem, ale Jakub I i Karol II panowali dtugo i sprawiedliwie.
Moze Karol Edward ma takie same talenty przywddcze.

Milczata chwilg, rozwazajac wszystkie za i przeciw.

- Mozliwe, ze zwyciestwo jakobitéw przyniostoby Wielkiej Brytanii
dobrobyt, a jednak instynkt podpowiada mi, ze tak nie bedzie.

Duncan z niepokojem zauwazyt, jak fatwo ten temat moze ich pordznié.
Gwynne nie tylko byta Angielka, ale do tego wychowalta si¢ w samym
sercu guardian. Swiat nie z kazdego miejsca wyglada tak samo, a juz z pew-
noscia nic z tych dzikich obrzezy Wielkiej Brytanii, gdzie si¢ urodzit.

- Dosy¢ o polityce! Otrzasajac si¢ z ponurego nastroju, usiadt przy
biurku. - Przygotowatem cos$ dla ciebie.

- Mam nadzieje, ze to co$ nieprzyzwoitego - rzucita, silac si¢ na fry-
wolnos$é.

- Na to przyjdzie czas nieco pdzniej. - Wykonat w powietrzu kilka
magicznych ruchéw palcami, po czym przekrecit rzezbiony ozdobnik biur-
ka i w tej samej chwili z jego wnetrza wysuneta sie sekretna szufladka.
W $rodku lezato malenkie emaliowane pudeteczko. Wreczyt je zonie, cie-
kawy, czy potrafi je otworzy¢. - Teraz, kiedy jeste$ pania na Dunrath, to
nalezy do ciebie.

Zmarszczyta brwi, bo nie mogta poruszy¢ wieczka. Doszta do wniosku,
ze zostato zamknigte zaklgciem. Odetchngta gieboko, jej oczy na chwile
znieruchomiaty i nagle wieczko odskoczyto.

- Wspaniale! powiedziat z uznaniem Duncan.

- Pierscien Isabel de Cortes - wyszeptata, wyjmujac z nabozenstwem
klejnot.

Wspaniaty rubin byt osadzony w ztotej rézy Tudordéw, godle dynastii
krélowej Elzbiety. Pierscien byt odpowiednikiem tego, ktéry nosit Dun-
can. Maz wsunat klejnot na jej Srodkowy palec, obok $lubnej obraczki.

- Pasuje idealnie! - zawotata ze zdumieniem.

- One zawsze pasuja. - Podnidst lewa dton i szafir w jego pierdcieniu

zal$nit w $wietle $wiec. - Obydwa pierscienie zostaly wykonane przez

Johna Dee na polecenie krélowej. Byty nie tylko nagroda za zniszczenie
armady. Miaty réwniez symbolizowa¢ przywiazanie do wtadcéw Anglii.
- Nie wiedziatam o tym. Wielka krélowa, jak wida¢, byta przebiegta. -

Roztozyta palce i usmiechngta sie do pierscienia z zachwytem. - Czuje

energi¢ tych wszystkich kobiet, ktére go nosity. To jest jak... jak warstwy

cebuli. Ta ostatnia nalezy pewnie do twojej matki?
- Tak. Jej moc byta tagodna. Zupetnie niepodobna do energii Isabel. -
Jego matka byta delikatna i pigkna niczym wzburzone morze.
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- Pierscien nalezat do sze$ciu kobiet przede mna?

Policzyt wszystkie wtascicielki, poczawszy od Isabel.

- Tylko do pigciu.

- Aleja widze sze$¢. - Oczy Gwynne zwezity si¢. - Krolowa Elzbieta
nosita go przez kilka dni, zanim postata prezent Isabel. Zapewne chciata
zacie$ni¢ wigzy obdarowanego z dynastia krélewska.

Duncan spojrzat na swoj pierécien i zastanowit si¢, jak przyjatby ksie-
cia Karola, gdyby nie miat na palcu tego klejnotu.

Gwynne ziewnelta i podniosta sie z fotela.

- Jestem tak zmeczona, ze oczy same mi si¢ zamykaja. Jak myslisz,
czy kto$ zauwazy, je$li nie wroce na ceilidh? Odniostam wrazenie, ze
twoi ludzie potrafia sic bawi¢ sami.

- Odpocznij. Nawet je$li zauwaza twoja nicobecnosé¢, z pewnoscia ja
zrozumieja. Usmiechnat si¢ lekko. - Poniewaz jeste$ czarodziejka, prze-
bacza ci wszystko.

Roze$miata sig.

- Chyba nigdy w to nie uwierze. Wciaz mi si¢ wydaje, ze to jakis zart,
7ze moja obecno$¢ nie moze tak silnie dziata¢ na mezczyzn.

- Nigdy nie traktuj tego jak zart. Przyjrzat jej si¢ uwaznie. Byta zme-
czona, potargana i nieprawdopodobnie pociagajaca. Co zrobi, jesli jego
zona kiedykolwiek odwzajemni zainteresowanie innego mezczyzny? Sama
mys$l o tym byta tak przerazajaca, ze natychmiast ja odrzucit. Pocatowat
Gwynne delikatnie w czoto. Dotacze do ciebie pdznie;j.

Przeciagneta palcem wzdtuz jego nadgarstka, kuszac, by za nia poszedt.
Zamiast tego wrécit do okna i w zamy$leniu patrzyt na odlegte wzgorza
skapane w blasku ksi¢zyca. Szkocja byta jego zyciem. Dopiero teraz uswia-
domit sobie, jak bardzo za nia tesknit.

Aby zosta¢ guardianinem, trzeba ztozy¢ przysiege, w my$l ktorej naj-
wyzsza warto$cia jest zawsze to, co najlepsze dla ogdtu klanu. A je$li nie
wiadomo, co jest dobre?! Czy mito$¢ do ojczyzny moze sprawic, ze opo-
wie sie po ztej stronie? Wzdrygnat sie na sama mys$l. Stronniczo$¢ byta
sprzeczna z zasadami, ktére mu wpajano od dziecinstwa.

A jedli Stuarci byliby naprawde najlepszymi wiadcami dla Brytanii?
Hanowerczycy sa protestantami, ale to gtupcy, a nastgpca tronu, Fryde-
ryk, jest staby, lekkomy$lny i podstepny. Nawet rodzice nazywaja go
Bestia. Przy nim Karol Stuart to wzér mestwa i szlachetnos$ci. Skoro wiec
Duncan nie powinien popiera¢ Karola jedynie z tego wzgledu, ze w ich
zytach ptynie ta sama szkocka krew, to czy powinien opowiadaé si¢ za
dynastia hanowerska tylko dlatego, ze tak postanowita rada?
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Wielka moc rodzi wielka odpowiedzialno$¢ i Duncan miat przeczucie,
7e los tego powstania moze w koncu spas$¢ na jego barki. Pogoda odgry-
wa ogromna role w militarnych kampaniach. Nietrudno wptynaé na losy
bitwy...

W dodatku jedna z najwazniejszych zasad wyznawanych przez klan
méwita, ze nigdy nie wolno miesza¢ si¢ niepotrzebnie w sprawy innych,
gdyz zwicksza to ryzyko odkrycia przez kogo$ niepowotanego, kim sa
guardianie.

Rozdarty wewngtrznie modlit si¢ wiec, zeby nie potrzebowat opowia-
da¢ sie po zadnej ze stron. Gdyby jednak okazato si¢, ze musi dokonaé
wyboru, wcale nie byt pewien, czy ten wybdr okazatby si¢ wlasciwy.

¥

Byto juz dobrze po péinocy, gdy Duncan udat si¢ na spoczynek. Wick-
szo$¢ gosci wrécita do swoich doméw, pozostali pochrapywali w katach
sali i tylko czworo najbardziej wytrwatych gto$no $piewato przy beczut-
ce piwa.

Pora byta tak pdzna, ze rozwazat, czy nie i$¢ do swojej sypialni, ale on
i Gwynne spedzali razem kazda noc, od kiedy si¢ pobrali. Potrzebowat
jej obecnosci.

Sypialnia Gwynne tonegta w ciemnos$ciach. Zapalit stojaca przy tézku
Swiece i przez chwile obserwowat $piaca zong, Zastanawial si¢, czy inni
mezczyzni, patrzac na nia, réwniez czuli katusze pozadania. Jesli wszy-
scy uwazali ja za réwnie czarujaca, to nic dziwnego, ze miody William
zupetnie stracit dla niej gltowe.

Scia,gnaj ubranie i wéliznat si¢ do +ézka. Chciat zasnagé, ale kiedy Gwynne
instynktownie przysuneta si¢ do niego, zmienit zdanie. Gwynne byta
zmeczona i zastugiwata na wypoczynek, ajednak...

Potozyt reke na jej piersi. Pod muslinem nocnej koszuli byta cudownie
mickka i petna. Piescit ja, az stwardniata pod jego dotykiem. Gwynne
zamruczata przez sen i przysunclta si¢ jeszcze blize;j.

Dzentelmen nie powinien budzi¢ kobiety tylko dlatego, ze chce si¢ z nia
kocha¢, ale je$li obudza ja pieszczoty, sama bedzie mogta podjaé decy-
zje. Jej puls byl wolny, jak uderzenia skrzydet szybujacego nad woda
ptaka. Musnat wargami delikatna jak jedwab skére na jej szyi i tetno
wyraznie przyspieszyto.

- Jeste$ moja, mo caran - wyszeptat. - Teraz i zawsze tylko moja.
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Objeta go za szyje i przyciagngta do siebie, zupelnie tak, jakby sie z nim
zgadzata. Jego opanowanie natychmiast zamienito si¢ w goraca fale po-
zadania. Odpowiedziata z namigtna zarliwoscia, ktora kazdego mez-
czyzne rzucitaby na kolana. Ta kobieta mogta da¢ mezczyznie tak wiele,
ze nie mdgt sobie wyobrazi¢ zycia bez niej.

Potaczyto ich przeznaczenie. I polityka nie moze ich rozdzielié...

20

Mstqpnego ranka Gwynne starata si¢ zachowywac jak sumienna pani
domu. Razem z Maggie Macrae dokonata inspekcji gospodarstwa. Po
obejrzeniu kuchni, pralni, mleczarni, warzelni piwa i innych waznych
pomieszczen, powiedziata szczerze:

Droga Maggie, w twoich rekach Dunrath rozkwita. Wierza, ze i dalej
tak bedzie. Chce wiedzieé¢, co dzieje sie w gospodarstwie, wazne decyzje
bedziemy podejmowaty wspdlnie, ale bytabym najszczeSliwsza, gdybym
mogta poswieci¢ sie mojej pracy.

Odpowiedz Maggie byta rownie szczera.

Ciesze si¢, ze bede dalej robita to, co dotychczas. A czym si¢ pani
zajmuje?

- Jestem uczona. Czytam, robi¢ notatki, zajmuje si¢ przektadami, cza-
sem pisze. Gwynne rozeSmiata si¢ rozbrajajaco. - Efekty mojej pracy
interesuja tylko innych uczonych, ale dla mnie znaczy ona bardzo duzo.
Kiedy Duncan prosit mnie o reke, powiedziat, ze w Dunrath znajde wspa-
niata biblioteke. Chciatabym ja zobaczy¢.

Kobieta u§miechneta sie szeroko.

I nie moze si¢ pani doczekaé, zeby tam jak najszybciej pojs¢. W ta-
kim razie niech pani idzie. Mysle, ze razem bedzie si¢ nam dobrze praco-
wato.

Gwynne nie trzeba byto tego dwa razy powtarza¢. Dzi§ rano obudzita
si¢ z uczuciem, ze miesiac miodowy juz si¢ skonczyt i ze romantyczna
podréz byta jedynie wstepem do normalnego, codziennego zycia. Nie
widziata jednak powodu, aby bra¢ na siebie wigcej obowiazkéw domo-
wych, niz to byto niezbedne.

Nie widziata Duncana od $§niadania. Wybrat si¢ z Jean i starym Donal-
dem w objazd po dolinie i przypuszczata, ze wréca dopiero wieczorem.
Rano byt bardzo ozywiony i Gwynne zastanawiala si¢, czy to dlatego, ze
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myslat o pracy, ktora czekata, czy tez byty to skutki wczorajszej réznicy
zdari miedzy nimi. Nie martwila si¢ tym specjalnie. Zaden mezczyzna,
ktéry jest tak namictny w tézku jak Duncan, nie ucieka zbyt daleko.

Zaczynata doceniaé¢ moc czarodziejki. Y.atwo byto uzy¢ jej do manipu-
lowania innymi. To nieetyczne i sprzeczne z zasadami guardian, a jed-
nak... takie kuszace. Na szczescie Duncan nie nalezat do oséb, ktérymi
mozna manipulowag.

Teraz chciata si¢ przekonaé, czy przesadzit, méwiac o wielkosci zamko-
wej biblioteki. Weszta do $rodka i rozejrzata si¢ uwaznie dookota. Okna
pokoju wychodzity na potudnie, tak ze przez caty dzien goscito tu stonce.
Perskie dywany pokrywaty podtogi, posrodku stat dtugi stot i pdt tuzina
krzeset z wysokimi oparciami, a przy kominku kanapa i dwa bujane fotele.

Kiedy przejrzata tytuty ksiazek, poczuta rozczarowanie. Nie znalazta
nic na temat wiedzy tajemnej i historii guardian.

By¢ moze jest tu gdzie$ drugi pokoj? Jeszcze raz uwaznie rozejrzata sic
dookota i, przywotujac moc, zauwazyta drzwi w rogu pokoju. Byty wbu-
dowane w $ciane i pomalowane tak, ze nie mozna ich byto odrézni¢ od
boazerii, ale co wazniejsze, zostaty zaczarowane, aby oczy zwyklego czto-
wieka nie mogty ich dostrzec.

Przesuneta krzesto, ktére tarasowato jej droge i potozyta reke na gatce.
Skoro tylko jej dotkngta, poczuta, ze drzwi strzeze jeszcze jeden czar.
Marszczac brwi, badata go, majac wrazenie, ze btadzi po omacku w ogro-
dowym labiryncie. Ach! To byto zaklecie, ktore miato sprawi¢, by na-
stepny pokdj wydat si¢ nieciekawy temu, kto mimo pierwszego czaru
zdotat dostrzec ukryte drzwi.

Otworzyta je i odkryta za nimi pomieszczenie, ktorego szukata. Byto
mnigjsze, ale urzadzone podobnie jak gtéwna biblioteka. Tym razem, kiedy
podeszta do potek z ksiazkami, zauwazyta pozycje, ktdre mozna znalez¢é
u kazdego szanujacego si¢ guardianina. Byto tez duzo wolnego miejsca
na nowe ksiazki. Duncan powiedziat, ze jej pozostawia powigkszanie
zbioréw.

Wielu woluminéw w ogdle nie znata. Wigkszo$¢ wiedzy guardian ist-
niata tylko w rekopisach, poniewaz zawarte w nich informacje nie mogty
trafi¢ do niepowotanych rak, a drukowanie byto zbyt drogie, gdy chciano
powieli¢ jedynie kilka egzemplarzy. Zastanawiajac si¢, czy znajdzie tu
co$ o czarodziejkach, zdecydowata sie sprobowaé techniki, ktorej uzy-
wat jej ojciec.

Koncentrujac si¢ intensywnie na tym, czego potrzebowata, przesungta
otwarta dtonia wzdtuz najblizszej potki ksiazek, w niewielkiej odlegtosci
od ich grzbietéw. Nic. Nastepna pétka, znowu nic.
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Niepewna, czy robi to zle, czy tez nie ma tu takich materiatéw, sicgneta
do najnizszej pdtki. Mniej wigcej w potowie poczuta energie, ktdra ema-
nowat cienki tomik. Byta to rozprawa naukowa na temat magicznych mocy
najczesdciej spotykanych u kobiet. Przekartkowata i przekonata sig, ze
znajdzie tu niewiele informacji o czarodziejkach, ale potozyta ksiazke na
stole, aby pdzniej doktadniej ja przejrzeé.

Wrécita do poszukiwan i znalazta prawdziwy skarb. Malenki, bardzo
sfatygowany tomik prawie sparzyt jej dton. Tego wtasnie szukata! Byt to
pamigtnik francuskiej czarodziejki z ubiegtego wieku. Zostat napisany

w regionalnym francuskim dialekcie, ale Gwynne dosy¢ dobrze go rozu-
miata.

Z ksiazka w reku skierowata si¢ do jednego ze stojacych przy kominku
foteli i nagle jej wzrok zatrzymat si¢ na portrecie, ktory wisial nad obra-
mowaniem kominka. To byt olejny obraz przedstawiajacy Isabel i Ada-
ma Macrae'dw. Chociaz Gwynne widziata kiedys sztych tej stynnej pary,
to nie mégt si¢ on réwnaé z tym portretem.

Podeszta blizej, aby lepiej mu si¢ przyjrzeé. Isabel de Cortcs byta jej
bohaterka w czasach dziecinstwa. Prawde mdwiac, pozostata nia az po
dzi$ dzien.

Dla na wpd6t guardianskiego dziecka Isabel stata si¢ wzorem do nasla-
dowania. Obdarzona wielka moca, nie miata zadnych guardianskich przod-
kéw i byta wychowywana przez zwyczajnych ludzi, ktérzy, cho¢ bardzo
ja kochali, zupetnie jej nie rozumieli. Studiowata pod kierownictwem
Johna Dee, osobistego czarownika krolowej Elzbiety, i stata sie wielkim
magiem jedynie dzieki wytrwatosci i wewnetrznej dyscyplinie.

Para magéw byta juz w wieku srednim i wlosy Adama wyraznie siwia-
ty na skroniach. Stat na tle otwartego okna, przez ktére widaé¢ byto nie-
spokojne szkockie niebo, symbolizujace jego wiadze nad sitami przyro-
dy. Rysy jego twarzy byty bardzo podobne do ryséw Duncana. Jego dton
spoczywata na gtowie ogromnego psa, ktéry do ztudzenia przypominat
psy, ktére teraz biegaty po dziedzincu.

Ale to Isabel przyciagata wzrok Gwynne. Nie byta picknos$cia. Jej $nia-
da twarz wydawata si¢ zbyt waska, a egzotyczne, ostre rysy zupeinie nie-
angielskie. Jednak inteligencja i humor bijace z jej oczu zniewalaty. Na
kolanach trzymata duzego, burego kota, a w prawym reku stynne obsy-
dianowe zwierciadto.

Wczoraj wieczorem Gwynne czuta energi¢ Isabel, ptynaca z rubinowe-
go pierscienia. Dzi§ zobaczyta jej twarz. Wszystko to razem sprawito, ze

jej heroina wydawata si¢ zywa.
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Zaintrygowana tym, co jeszcze mogto ujs¢ jej uwagi, rozejrzata si¢ po
pokoju. Na $cianie za ogromnym biurkiem wisial pokazny zbiér minia-
tur. Nie wiedziata, kogo przedstawiaja, cho¢, jesli chodzi o m¢zczyzn,
z pewnoscia nalezeli do klanu Macrae'éw.

Domyglita sig, ktora z kobiet moze by¢ matka Duncana i Jean. Miata
zagadkowy usmiech. Ostatnia pani na Dunrath, ktéra zmarta szes¢ lat
temu, nazywata si¢ Macleod, pochodzita z Isle of Sky i byta siostra cztonka
rady, sir lana Macleoda. Mieli takie same przymglone oczy.

Nastepnie Gwynne zauwazyta gablote, w ktdrej zebrano pochodzace
z catego Swiata przedmioty wiazace si¢ z magia. Figurka smoka pocho-
dzita zapewne z Chin, maska za$ z innego azjatyckiego kraju. Obok leza-
Yo srebrne pudetko, ktére wygladato jak miniaturowa wiezyczka, by¢ moze
przywiezione z Hiszpanii lub z Wtoch. Pochodzenie innych przedmio-
tow trudno byto okresli¢, ale wszystkie emanowaty staba magiczna ener-
gia. Przyklekta, chcac obejrzeé zawarto$¢ najnizszej potki, i wstrzymata
oddech, gdy dostrzegta co$, co z pewnoscia byto czarodziejskim zwier-
ciadtem Isabel. Duncan powiedziat, ze przechowywane jest wsrdd skar-
béw Dunrath, chociaz, po $mierci wtascicielki, jego obsydianowa po-
wierzchnia pociemniata.

Pomysélata, ze nikt nie powinien mie¢ nic przeciwko temu, aby nowa
pani na zamku go dotkneta. Ostroznie otworzyta szklane drzwiczki. Mia-
ta nadziejg, ze energia ptynaca z lustra bedzie silniejsza niz ta, ktéra po-
czuta, zaktadajac pierscien,

Wyjeta zwierciadto z gabloty. Czuta na dtonijego chtdd i nagle potezny
strumien mocy uderzyt w nia i przewrdcit na podtoge.

Przez chwile byta oszotomiona, ale kiedy doszta do siebie, magiczne
lustro wciaz spoczywato w jej dtoni. Szczedliwa, ze gruby dywan przy-
krywajacy podtoge uchronit i ja, i lustro, usiadta w fotelu. W obsydianie
odnalazta moc Isabel oraz nie mniej silna energi¢ jakiego$ mezczyzny.

Gwynne spojrzata na portret, wiedzac, ze energia ta pochodzita od Ada-
ma Macrae. Zadziwiajace. Sita i indywidualno$¢ ich osobowosci wciaz
zyty w tym kamieniu, chociaz ich ciata od tylu juz lat spoczywaty w szkoc-
kiej ziemi. Méwiono, ze obydwoje odeszli z tego $wiata w ciagu godziny.
Poczuta, jak cos $ciskaja w gardle, i nie byta pewna, czy byt to smutek, ze
Isabel i Adama nie byto juz wérdd zywych, czy tez zal, ze wjej matzen-
stwie z Duncanem nie byto tak wielkiej mitosci. Moze z czasem ich uczu-
cie stanie si¢ silniejsze... jesli przedtem nie rozdzieli ich rebelia jakobitéw.

Jej oczy zamglity si¢ lekko. Spojrzata w magiczne lustro i uspiony od
tylu lat obsydian zaczynat ponownie nabieraé zycia.
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B yto juz pdzne popotudnie, gdy Duncan wrécit do zamku. Widok zna-
jomych wzgdrz, oraz twarzy przyjacidét ztagodzity napigcie, ktére towa-
rzyszyto mu od wczorajszego wieczoru.

Nie byt zaskoczony, ze jego zona na tak wiele godzin zaszyta si¢ w bi-
bliotece. Domyslajac si¢, ze moze by¢ gtodna, zamdwit tace z herbata
i kruchym ciastem i zabrat ja na gére. Zapewne udato jej sic odkry¢ wej-
$cie do tajnej biblioteki wtascicieli Dunrath. Pomyslat, ze zaczyna trak-
towa¢ Gwynne jak maga o w pelni dojrzatej mocy. Musi by¢ ostrozniej-
szy. Bez wzgledu na to, jakie postepy robia, pod wicloma wzgledami byta
neofitka.

- Gwynne? - Balansujac trzymana w jednym reku taca, otworzyt drzwi
tajnej biblioteki. Musisz by¢ gtodna.

Siedziata przy dtugim stole ze stosem ksiazek i petnym zapiskéw notat-
nikiem pod reka. Podniosta gtowe, patrzac na niego tak, jakby nie bardzo
wiedziata, gdzie jest.

Miates racje, to wspaniata biblioteka i ciesze sie, ze bede mogta uczy-
ni¢ ja jeszcze wspanialsza.

Spojrzat na lezace na stole ksiazki.

- Czego szukata$?

- Wiadomosci o czarodziejkach. Odkrytam pamigtnik pewnej Fran-
cuzki, ktdra miata ten dar. Niestety nie napisata, jak go rozwijata. - Gwynne
skrzywita sie. - MySle, ze znajdowata zbyt wiclkie upodobanie w uwo-
dzeniu.

Postawit tacg i pochylit sie¢, zeby ja pocatowaé. Jej usta byty chtodne.
Nalat dwie filizanki goracej herbaty i jedna postawit przed nia, nast¢pnie
narzucit jej na ramiona lezacy na oparciu fotela pled.

- Pij powiedziat stanowczo, po czym usiadl po przeciwnej stronie
stotu i poczestowat siec kawatkiem ciasta.

- Tak, milordzie odparta z podejrzana potulnoscia.

Zauwazyt aksamitne etui lezace obok jej notatnika.

- Widze, ze znalaztas magiczne zwierciadto Isabel de Cortes.

Skingta gtowa.

- Znalaztam. 1... ozyto dla mnie.

- Naprawde?! To zadziwiajace. Zupeinie jakby czekato na ciebie.

- Mysle, ze czekato - odparta ze $miertelna powaga. Dotkneta palca-
mi aksamitnej torebki. - Chyba nikt mi nie wezmie za zte, jesli je zabiore.
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- Stusznie. To, ze przemdwito do ciebie, oznacza, ze jest twoje. - Pa-
trzyt na nia w zamys$leniu. - Wrézenie i korzystanie z magicznych luster
ma ze soba wiele wspdlnego. Wkrétce mozesz wejsé do rady.

Nie wygladata na szczesliwa.

- Nigdy nie bede miata takiej mocy!

- A mnie si¢ wydaje, ze juz ja masz. Wypij herbate i zjedz troche cia-
sta, zanim umrzesz z gtodu. Pdzniej mozesz mi powiedzie¢, co widziatas.

Posilita sig, a potem wyjeta magiczne lustro z aksamitnego etui. Jej
wzrok utonat w nim, jakby niezupetnie byta pewna, ze nalezy do nie;j.

Widziatam, jak armia jakobitéw wchodzi do Edynburga i jak zdoby-
wa miasto bez rozlewu krwi.

Z wrazenia przestat oddychaé.

- To stato sig dzis? Jesdli tak, to ksiaze Karol szybko pokonat odlegtosé
miedzy nami a Edynburgiem.

- Nie, sadze, ze miasto zostanie zdobyte w ciagu dwdch dni. Wigcej,
jestem tego zupeltnie pewna. Ksiaze Karol wjedzie do Edynburga w potu-
dnie, ubrany w stréj szkockich gorali. Zatozy tez zielony aksamitny kape-
lusz z biata kokarda jakobitéw.

- Mozesz widzie¢ nawet takie szczegdty?

- To zastuga zwierciadta. Jej palce zacisnely si¢ na oprawie. Ma
ogromna moc i obrazy sa bardzo wyrazne. Ksiaze ogtosi swego ojca Ja-
kubem IIF, krélem Szkocji, Anglii, Francji i Irlandii.

- Najwyzszy czas, zeby Anglia przestata udawaé, ze posiada wtadze
nad Francja wtracit sucho Duncan. - Cojeszcze widziatas?

- ZYozy deklaracje o uniewaznieniu aktéw unijnych.

Duncan nie potrafit ukry¢, jaka rados¢ sprawita mu ta wiadomos¢.

To z pewnoscia zdobedzie mu jeszcze wicksze poparcie. Czy mozesz
zobaczy¢, czym skonczy si¢ to powstanie?

- Przede wszystkim szukatam odpowiedzi na to pytanie. Jak moéwili
cztonkowie rady, wynik nie jest jeszcze przesadzony. - Zmarszczyta czo-
to. Tylko krew i $mieré sa pewne. Pierwsza bitwa rozegra si¢ bardzo
szybko. Sadze, ze w ciagu tygodnia.

- Czy widzisz, jak si¢ skonczy?

Schowata zwierciadto do etui.

- Jakobici zwycieza w ciagu paru minut.

Duncan ozywit si¢. Stonce przebito si¢ przez chmury ijego promienie
zalaty biblioteke, usuwajac jesienny chtéd.

- Latwe zwycigstwo $ciagnie ludzi i zagraniczna pomoc pod jego sztan-
dary.
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- To nie bedzie tatwe zwycigstwo, setki ludzi zostana zabite, ranne lub
wzicte do niewoli - burknegta - w wigkszosci zotnierzy, ale przeciez kaz-
de zycie si¢ liczy. Szkoci zreszta tez mocno ucierpia.

- Zaluje tego, oczywiscie, ale jesli bitwa zakonczy si¢ szybkim zwy-
ciestwem, to po obydwu stronach beda mniejsze straty.

Oczy Gwynne zwezity sig.

- Wyglada na to, ze ucieszyta cic wiadomo$¢ o sukcesach jakobitow.
Guardianin nie wspiera zadnej ze stron. Wojna to nie wyscigi konne,
Duncanie.

Zacisnat usta.

- Nie popieram nikogo, ale mam chyba prawo do wlasnych emocji.

- Nie masz! - zawotata. - Jeste§ magiem i twoje emocje zmieniaja
$wiat. Kiedy triumfowate$ z powodu zwycigstwa jakobitéw, wyszto stonce.
Gdybym powiedziata, ze sprawy ksiecia stoja zZle, grzmot zatrzastby cata
dolina. Musisz si¢ kontrolowa¢, Duncanie. Nieujarzmiona moc krazaca
wokoét rebelii stwarza niebezpieczenstwo. Znasz prawa klanu. Nie moze-
my zachowywa¢ si¢ tak nieracjonalnie jak zwykli ludzie.

Zaczerwienit si¢, wiedzac, ze w jej stowach jest duzo prawdy, ale czut
si¢ dotknigty ta reprymenda.

- Nie ucz mnie, jak mam kierowa¢ moca, milady. Jestem magiem od
dwudziestu lat, podczas gdy ty jeszcze miesiac temu byta$ bezsilna jak
dziecko.

- Poniewaz magiczna moc jest dla mnie czym$ nowym, nie zdazytam
jeszcze staé si¢ ani tak zadowolona z siebie, ani tak arogancka. - Jej gtos
stat si¢ lodowaty, ale oczy rzucaty btyskawice i w tym gniewie paradok-
salnie byta tak pociagajaca, ze Duncan musiat zacisnaé dtonie, zeby jej
nie dotknagd.

- Jedli nie jeste$ arogancka, to tylko dlatego, ze nie dysponujesz moca
na tyle dtugo, aby zaczaé jej naduzywaé - odpart. - Wkrotce bedziesz
manipulowaé¢ kazdym mezczyzna, ktdry znajdzie si¢ w zasiegu twojego
wzroku! Jeste$ w tej chwili cholernie tego bliska. Nie prébuj uzywaé
swojej magii, aby na mnie wptywac!

- Nie uzywam w stosunku do ciebie zadnej magii! - krzykneta z furia.
- To, ze jeste$ lubiezny, nie znaczy, ze usituj¢ cie uwodzié.

Zerwat si¢ nagle i, pochyliwszy do przodu, opart dtonie na blacie stotu.

- Ja przynajmniej wiem, co robi¢! Nie udawaj, ze nie zdajesz sobie
sprawy z efektéw swojej magii!

Kiedy come¢ta si¢ instynktownie, zto$¢ i pozadanie wybuchty w nim
z ogromna sita. Nad zamkiem rozpetata si¢ straszliwa burza. Przerazony
Duncan dopiero teraz zrozumiat, ze zupetnie nad soba nie panuje.
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Obszedt stot dookota i chwycit ja w ramiona, desperacko pragnac za-
konczy¢ ich ktétnie.

- Gwynne, mo caran. Nie wolno nam do tego doprowadzac!

Opierata si¢ przez chwilg, po czym objeta go tak mocno, jakby chciata
sie w niego wtopi€. Jej ciatem wstrzasaty dreszcze, a w oczach pokazaty
si¢ 1zy.

Duncan, chcac jak najszybciej wyciszy¢ gniew, uzyt pewnej celtyckiej
formuty, ktéra miata zrownowazy¢ emocje.

- Odsuwamy si¢ od siebie, mo cridhe. Nie mozemy pozwoli¢, aby si¢
to jeszcze kiedykolwiek zdarzyto.

Podniosta gtowe i pocatowata go namigtnie. Niszczycielska moc, ktora
wyzwolili, przeksztatcita si¢ w szalone fizyczne pozadanie. Kiedy jej palce
wbity si¢ w jego plecy, posadzit ja na brzegu stotu i wszedt miedzy jej
nogi, unoszac do goéry spddnice, ktoére pienista fala okryty jego uda. Byt
jej Wradca Burz, nieodparta sita, ktéra pozbawita ja rozumu.

Niemal przestata oddychaé, gdy jego palce dotknety jej w najintym-
niejszym miejscu, a fala doznan kompletnie ja oszotomita. Mogli si¢ nie
zgadzaé, ale ich ciata wspotgraty ze soba idealnie.

Kochali si¢ szybko i gwaltownie, ale w ten sposdb pozbyli si¢ ztych
emocji. Kiedy zaspokojona wtulita si¢ w niego, powtdrzyt nienaturalnym
szeptem:

- Nie wolno nam walczy¢ w taki sposdb, Gwynne. Przeraza mnie, jak
szybko trace nad soba kontrolg, gdy jeste$ przy mnie.

Skingta gtowa, kryjac w jego ramionach twarz.

- To jest ciemna strona mocy, prawda? Kiedy ze soba walczymy, mo-
zemy wyrzadzi¢ wiele krzywd. Moze powinniSmy unikaé¢ rozmoéw o re-
belii do czasu, az si¢ skonczy.

- Dobrze wiesz, ze to niemozliwe. Powinni$my jednak staraé si¢ po-
wstrzymywa¢ emocje, gdyz uniemozliwiaja bezstronna ocene¢ sytuacji.
Sprébuj uwierzy¢, ze znam swoje obowiazki, Gwynne. Jesli warunki beda
temu sprzyjatly, moge ocali¢ wiele ludzkich istnien, ale nie bed¢ probo-
wat wptywaé na losy powstania.

- Stusznie. - Zsung¢ta si¢ na podtoge i napetnita filizanki chtodna her-
bata. Od kiedy, tak jak jakobici, zaczat nazywaé rebelic powstaniem?
Wmawiajac sobie, iz ta subtelna réznica w stownictwie nie oznacza, ze
stanat po stronie Suarta, zmusita si¢ do uSmiechu. - Wciaz jestem pod
wrazeniem tego, jak §wietnie poradzite$ sobie z ksieciem, mimo iz byt
przekonujacy.

- Boje sig, ze moze mie¢ racje. - Ducan usiadt i wyciagnat przed sie-
bie dtugie nogi. - Rozmyslatem o tym przez caty dzien i doszedtem do
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wniosku, ze istnieje duze prawdopodobienstwo, iz restauracja Stuartow
moze przynie$¢ korzy$¢ catej Wielkiej Brytanii. Nie jest tajemnica, ze
Hanowerczycy nie pataja mitos$cia do naszej wyspy. Ksiaze Walii jest
przebiegty, staby i obtudny. Jesli zostanie krélem, z pewnoscia bedzie to
wiekszym nieszczesciem, niz gdyby miat nim zostaé ksiaze Karol Edward.

- By¢ moze, ale Stuart na tronie budzi we mnie... trwoge. Gdyby tylko
to magiczne lustro mogto powiedzie¢ co$ wiecej! - powtarzata z uporem.

- Musimy by¢ cierpliwi. Wkrétce wszystko sie wyjasni.

Jednak prawda byta taka, ze tatwo udziela¢ rad, a znacznie trudniej sig

do nich stosowad.

Gwynne, zmeczona emocjonujacymi wydarzeniami, udata si¢ do swe-
go pokoju na popotudniowa drzemka. Odnalezienie zwierciadta Isabcl
dodato jej pewnosci siebie. Teraz wiedziata, jak wielka byta jej wtadza
nad Duncanem. Zdawata sobie sprawa, ze ktétnia byta nieunikniona i ze
przystuzyta si¢ do oczyszczenia atmosfery. Poza tym, jesli kazda ktétnia
z mezem bedzie si¢ tak konczyta....

Zasneta z usmiechem na twarzy. Obudzito ja pukanie do drzwi i gtos
Jean:

- Gwynne, moge wejs¢?

Gwynne usiadta i, ziewnawszy szeroko, odrzucia okrycie.

- Prosze.

Jean weszta do pokoju z twarza zarézowiona od $wiezego powietrza
i promieniejaca szczeSciem. Miata na sobie zielony stréj jezdziecki, kto-
ry znakomicie podkre$lat jej jasna cere i wlosy.

- Bytam na przejazdzce z Robbiem. Jutro wraca do powstancéw, ale
powiedziat mi, ze moze tu zosta¢ na noc.

- To dobrze. Chciatabym go blizej poznac.

Wzrok Gwynne przyciagneto stworzenie, ktére wslizneto sie do poko-
ju tuz za Jean. Zwierza wskoczyto na t6zko tuz obok Gwynne i obserwo-
wato ja zielonymi oczami. Miato ISniaca prazkowana sier$¢ i z pewno-
$cia byto kotem, chociaz w niczym nie przypominato zwierzat, ktore znata.

W koncu kot przestat jej si¢ przypatrywac i tracit ja, najwyrazniej doma-
gajac si¢ pieszczot. Gwynne odruchowo podrapata go miedzy uszami.

- Czy tak wygladaja szkockie koty? Ten jest ogromny!

- Chyba przypadtas mu do gustu. - Jean usadowila si¢ na stojacym
przy toaletce krzeSle. - Jego ojcem byt dziki kot, po nim odziedziczyt
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wielko$¢ i arogancja. Przychodzi i odchodzi, kiedy chce, ale az do dzis$
stronit od ludzi.

Dziki kot? Nigdy nie widziatam dzikiego kota. Ani nawet na wpdt
dzikiego. Alez masz puszysty ogon, Lionel!

Gwynne pogtadzita grzbiet kota. Zwierze zaczeto mruczeé, wbijajac
si¢ tapami w jej uda.

Jean u$miechneta sie.

- Mydle, ze maszjuz swego ulubienca. O mieszancach moéwi si¢, ze
przywiazuja si¢ tylko do jednej osoby. Isabel de Cortes tez miata takiego
kota.

- Auu! Ostre pazury. - Gwynne zdjeta kocie tapy ze swojej nogi. Te-
raz, kiedy Jean o tym wspomniata, zauwazyta, ze Lionel rzeczywiscie
przypomina kota z portretu wiszacego w bibliotece. - Jak mozna si¢ uwol-
ni¢ od takiego dzikusa?

- Nie mozna. Gdyby$ byta czarownica, Lionela uwazano by za twoje-
g0 przyjaciela.

- Guardianie nie maja przyjaciot.

Lionel wyciagnat tape i wczepit pazury w jej spddnice, jakby chciat
powiedzieé:, Jestes moja".

Gwynne wybuchneta $miechem.

- Musiatam zostawi¢ moja kotke w Anglii. Miatam zamiar znalez¢ sobie
nowa, ale nie spodziewatam si¢, ze przybtaka si¢ do mnie taki brutal.

- Nalezysz do tego miejsca, Gwynne. Lionel jest jeszcze jednym na to
dowodem. Ale przysztam tu, aby ci powiedzie¢ o tradycyjnej piatkowej
kolacji w Dunrath. Czy kto$ cijuz o tym wspomniat?

Gwynne spojrzata na zachodzace stonce.

- Nic o tym nie wiem, a poniewaz mamy dzi$ piatek i zbliza si¢ pora
kolacji, to moze powiesz mi o niej co$ wicce;.

Rodzina, stuzba i zaproszeni mieszkancy doliny jedza razem kolacje
w zamkowym holu - wyjasnita Jean. - Zgodnie z rytuatem honory go-
spodarza uroczystosci petni przy stole pani domu. Do tej pory zaszczyt
ten przypadat mnie, ale od jutra przejdzie na ciebie.

Tak wigc nie ma nadziei na spokojna kolacje w pokoju, pomyslata z re-
zygnacja Gwynne.

Doskonale, bede sic uwaznie przypatrywac.

- Kiedy ci¢ zobaczytam po raz pierwszy, bylam przekonana, ze be-
dziesz okropna londynska lady - przyznata z zaktopotaniem Jean. - Bar-
dzo si¢ ciesze, ze si¢ pomylitam.

- Nic dziwnego, ze tak pomyslatas, ale najbardziej londynska we mnie
jest moja garderoba, Jean. Jestem przyzwyczajona do spokojnego zycia
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wsrod ksiazek i koni. - Cigzka tapa uderzyta ja w udo. I kotéw. - Spoj-
rzata z dezaprobata na Lionela. - Czy uwazasz, ze on rozumie angielski?

- Wecale bym si¢ nie zdziwita, gdyby tak byto. Mieszance sa bardzo
inteligentne i lojalne, ale same wybieraja sobie wtasciciela. - Jean wsta-
ta. - Za pét godziny siadamy do stotu. Przysle ci twoja pokojowke, zeby
pomogta ci si¢ ubracé.

Jean wyszta, Lionel pozostat. Przewrdcit si¢ na grzbiet i, trzymajac
potezne tapy w gérze, najwyrazniej domagat si¢ pieszczot. Drapiac go po
brzuchu, Gwynne zastanawiata si¢, w jaki sposéb kotu i Duncanowi uda
sie doj$¢ do porozumienia. Zamkiem moze wtadac tylko jeden krol...

¥

Kiedy Gwynne zeszta na dét, w gtéwnym holu zgromadzito si¢ juz przy-
najmniej dwadziedcia osdb, a nastgpne wciaz naptywaty. Ogien buzowat
w obydwu kominkach, a stoty, zazwyczaj stojace wzdtuz $cian, teraz usta-
wione byty jeden za drugim, tworzac jeden dtugi stét, na ktérym ustawio-
no cztery potezne srebrne kandelabry.

Przypuszczata, ze to bedzie jaka$ uroczystosé, ale, ku jej zaskoczeniu,
atmosfera byta serdeczna i swobodna. Duncan, widzac, jak wchodzi, prze-
szedt przez hol, aby do niej dotaczy¢.

- Wiasnie uswiadomitem sobie, ze nie powiedziatem ci o piatkowych
kolacjach.

- Jean mnie uprzedzita. - Gwynne rozejrzata si¢ dookota. Ludzie ga-
wedzili ze soba, niektérzy trzymali w rekach kufle z piwem. - To wszyst-
ko tak bardzo rézni si¢ od zwyczajéw w Anglii. Stuzba w Harlowe jest
dobrze traktowana, ale nigdy nie siada z domownikami do stotu.

- Poniewaz w Dunrath wszyscy sa ze soba, w mniejszym lub wigk-
szym stopniu, spokrewnieni, to to spotkanie jest w rzeczywistosci spo-
tkaniem rodzinnym. To zwyczaj wprowadzony przez Isabel de Cortes.
Isabel uwazata, ze powinniSmy raz w tygodniu spotyka¢ si¢, aby podzig-
kowa¢ Bogu nie tak uroczyscie, jak w kosciele, ale w atmosferze radosci.

Jakis dono$ny niski dzwick zabrzmiat nagle w holu, odbijajac si¢ echem
od starych kamiennych $cian.

- Co to byto? - zdziwita sie Gwynne.

- To chinski gong. - Duncan roze$Smiat si¢ i podat jej ramie. - W Dun-
rath lubimy eklektyzm. Czy moge zaprowadzi¢ pania do stotu, milady?

Us$miechnegta sie i ujeta go pod rami¢. Jego miejsce znajdowato si¢
w koncu stotu, co podkreslato nieformalny charakter wieczoru. Kiedy
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wszyscy zajeli juz swoje miejsca, do holu weszta Jean z malenkim $wia-
tetkiem w reku.

Po chwili kandelabry zajasniaty cieptym blaskiem i Jean, stajac na-
przeciw Duncana, dzwigcznym gtosem powiedziata:

- To ostatni raz, kiedy przemawiam do was jako pani na Dunrath. Witaj
w dolinie Rathu, Gwynne Owens. Wyciagneta obydwie rece do bratowe;. -
Witam rodzing i przyjacidt. - Znowu wyciagneta dtonie, podczas gdy jej
wzrok przesuwat si¢ po twarzach uczestnikéw spotkania. - Witam tez wszyst-
kich gosci, ktorzy by¢ moze dotacza jeszcze do nas tego wieczoru. - Usmiech-
neta sig ciepto do stojacego za nia Robbiego Mackenzie i ponownie wykonata
ten sam gest. - A teraz podzickujmy Bogu za wszystkie taski, ktérymi zechciat
nas obdarzy¢: za opieke nad naszymi rodzinami, za jedzenie i za cata nasza
wspolnote. Zakryta rekami oczy, tak jak wszyscy zebrani przy stole.

Gwynne uwaznie obserwowata Jean. Nie modlita si¢, poniewaz w my-
§lach goraczkowo czego$ szukata. Kiedy modlitwa dobiegta konca, na-
chylita si¢ do Duncana i cicho zapytata:

- Czy wiesz, jakie sa zrodta tej ceremonii?

Duncan spojrzat na nia z zaciekawieniem.

Juz méwitem, to Isabel de Cortes wprowadzita ten zwyczaj.

- Kiedys lord Brecon zabrat mnie na obiad do domu jednego ze swo-
ich przyjacidét, pewnego zydowskiego uczonego. To byt piatkowy wie-
czOr i pani domu zaczeta kolacje takim samym rytuatem, aby powitaé
szabas. - Gwynne usmiechneta si¢. - Chociaz Isabel i jej rodzina przyjeli
chrzescijanstwo, zachowali niektdre stare tradycje.

Twarz Duncana ozywita sig.

- I te tradycje wciaz zyja tu wsrdd szkockich wzgdrz. Mito mi to wie-
dzie¢. Ujaljej reke i przez chwile trwali tak w idealnej zgodzie.

Gwynne zdawata sobie sprawe, ze jeszcze wiele konfliktow przed nimi,
ale wiedziata réwniez, ponad wszelka watpliwos$¢, ze jest na wlasciwym
miejscu... i z whasciwym mezczyzna,

22

ean byla tak pochtonigta czytaniem listu, ze nawet nie zauwazyta, kie-
dy Gwynne weszta do jadalni. List byt zapewne od Robbiego Mackenzie,
pomyslata Gwynne. Chlopak przynajmniej dwa razy w tygodniu przysy-
Yat gruby plik kartek, a odpowiedzi Jean byty rowniez dtugie.
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W ciagu kilku tygodni od zdobycia Edynburga przez jakobitéw, poza
bitwa pod Prestonpans, zdarzyto si¢ jedynie kilka niewielkich potyczek.
Tak jak przepowiedziata Gwynne, armia ksi¢cia triumfowata. Teraz rebe-
lianci przez caty czas éwiczyli si¢ i gromadzili sity przed nast¢gpnym ude-
rzeniem.

Gwynne usiadta przy stole, a nieodtaczny Lionel skoczyt na krzesto
obok niej. Byt zbyt dobrze wychowany, aby skoczy¢ na st6t, ale oczeki-
wat, ze zostanie za to nagrodzony. Gwynne data mu kawatek sera, po
czym nachylita sig, zeby dopetni¢ filizanke Jean $wieza herbata. Dziew-
czyna podniosta gtoweg i zamrugata powiekami.

- Och, przepraszam, Gwynne, nie wiedziatam, ze tu jestes.

- Staram si¢ by¢ niewidzialna odparta Gwynne z udawana powaga.

Jean u$miechneta si¢ szeroko.

- Bedac dzieckiem, zawsze marzytam, aby by¢ niewidzialna. Pomysl
tylko o tych wszystkich psikusach, jakie mozna by byto bezkarnie robi¢!

- Trudno by¢ niewidzialnym, kiedy si¢ ma rude wtosy!

Spojrzaty na siebie ze wspotczuciem, ale w ich oczach byty te same
iskierki rozbawienia.

Gwynne pita herbate, myslac o tym, ze Duncan miat racje, kiedy mé-
wit, ze wkrétce odnajdzie swoje miejsce w Dunrath, Nowa pani, ktorej
obcy byt snobizm, akceptujaca miejscowe zwyczaje i mdwiaca biegle po
gaelicku, zdobyta w Dunrath wszystkie serca. Tak czesto spotykany
u Szkotdw rudy kolor wtoséw rowniez nikomu nie przeszkadzat. Nawet
stary Donald byt pod jej urokiem i czgsto chwalit ja za takt. Nie wyjasni-
ta, ze byto to raczej lenistwo. Dlaczego miataby pozbawiaé zarzadzania
domem kogo$, kto znakomicie sobie z tym radzit, jesli sama interesowata
si¢ czyms$ zupetnie innym?

Posmarowata kawatek chleba konfitura z jagdd.

- Czy Robbie pisze co$ o sytuacji w armii rebeliantéw, czy tez sa tam
wytacznie stodkie stéwka przeznaczone tylko dla uszu ukochanej?

Jean zarumienita si¢ i starannie ztozyta list.

- Ostatnie wie$ci méwia, ze kilku francuskim okretom, z bronia, za-
opatrzeniem i pieniedzmi, udato si¢ przesliznaé przez angielska blokade.

Gwynne chleb wydat si¢ nagle gorzki.

- Fortuna, jak wida¢, sprzyja ksieciu.

- Chociaz najchetniej widziataby$ go w piekle - zauwazyta Jean.
Powstanie ro$nie w sit¢ z kazdym dniem. Jakobici moga osiagnaé wszyst-
ko, Gwynne. Jakze chciatabym by¢ teraz z nimi! Ale Robbie twierdzi, ze
to bez sensu i ze tylko bym przeszkadzata.

164

Gwynne w myslach wyrazita Robbiemu uznanie za ten dowdd rozsad-
ku i troski o ukochana, chociaz Jean zdawata si¢ tego nie docenia¢. Miata
serce wojownika i gdyby byta mezczyzna, bez wahania przytaczytaby si¢
do rebelii. Kilku mtodych ludzi juz uciekto do ksiecia, ale na zamku nie
rozmawiato si¢ o tym.

Doszedtszy do wniosku, ze najwyzszy czas zmieni¢ temat, Gwynne
powiedziata:

- Mam teraz zamiar popracowaé troche nad kilkoma interesujacymi
zakleciami, czy chciataby$ do mnie dotaczyé?

- Nie, dzigki, mam co$ pilnego do zrobienia.

To byta odpowiedz, ktéra Jean zawsze kwitowata zaproszenie do wspol-
nej pracy. Ale tym razem Gwynne nie miata zamiaru tak tatwo si¢ pod-
da¢.

Nie moge zrozumieé, dlaczego nie chcesz rozwijaé swojej mocy.

Jean chwile sie wahata.

Posiadanie takiego brata jak Duncan jest przyttaczajace - odparta
w koncu. Jestem od niego o dziesie¢ lat mtodsza. On juz byt wielkim
czarodziejem, gdy dla mnie $wiat magii wciaz stanowit zagadke. Moi
rodzice oraz inni magowie méwili wytacznie o jego zdolno$ciach i o tym,
ze wyrasta na najwickszego po Adamie maga wtadajacego sitami przyro-
dy, a moze nawet wickszego. Nie potrafitam si¢ z tym zmierzy¢. Moje
mozliwo$ci w najlepszym przypadku sa przecigtne, tak wiec skoncentro-
watam si¢ na zwyktych sprawach. Tu mogtam odnie$¢ sukces.

- Teraz dopiero widze, jak ci¢zko jest mie¢ tak utalentowanego star-
szego brata - przyznata Gwynne. - Ale czy nie interesuje ci¢ magia dla
samej siebie? Wtadanie moca jest czym$ wspaniatym. Kiedy uda mi si¢
nad nia zapanowaé, czuje... czuje jednos$é ze $wiatem, jakbym uczestni-
czyta w Swictym akcie tworzenia, i tojest najbardziej ekscytujaca rzecz,
jakiej w zyciu doznatam. Oczywiscie, poza matzenstwem z Duncanem.

Jean pokrecita w zadumie glowa.

- Wiem, ze dla ciebie dorastanie ze §wiadomos$cia, ze nie posiadasz
mocy, byto trudne, ale kiedy si¢ w tobie objawita, uczynita to w catej
pelni i stato si¢ to nagle, niemal bez twego udziatu. Tymczasem doskona-
lenie posiadanej przeze mnie magii przypominatoby rzezbienie w kamie-
niu tgpym nozem. Moge wygtadzié jego powierzchnie, ale rezultaty beda
nikte w poréwnaniu do wniesionego wysitku.

-+ Moze twoja moc wzro$nie z czasem.

- Tomozliwe, ale, szczerze mowiac, nie mam ochoty grzebaé sic w mul
nych ksiazkach, gdy $wiat jest taki ekscytujacy. Witasnie wstaje nowy

165



dzien i pragna by¢ jego czescia. Moze pojade do naszej kuzynki do Edyn-
burga. - Jean dopita herbate i wyszta, skingwszy gtowa.

Gwynne zamyslita si¢. Miata nadzieje, ze Jean nie zrealizuje swojego
pomystu i nie wyjedzie do Edynburga. Chociaz rebelia na razie przyci-
chta, ale stolica w kazdej chwili moze znalez¢ si¢ w centrum walki, gdy
sity rzadowe zdecyduja si¢ zaatakowac.

Czasem zapominata, ze wojna wcale nie byta daleko. Miata duzo cza-
su, by czyta¢ i studiowaé. Wiele nauczyta si¢ o innych czarodziejkach.
Dzien wczesniej otrzymata nawet obiecujaca paczke ksiazek z biblioteki
w Harlowe. Zycie tutaj wydawaloby si¢ sielanka, gdyby nie niebezpie-
czenstwo, ktére - czuta to - zawisto nad Szkocja i jej matzenstwem. Po
awanturze w bibliotece ona i Duncan przestali dyskutowaé o polityce.
Zapobiegato to dalszym ktétniom, ale zbudowato miedzy nimi mur. Na-
dal byli wobec siebie uprzejmi i czuli, ale w ich intymnych kontaktach
brakowato niczym nieskrepowanej namictnosci. Kiedy ta przekleta rebe-
lia si¢ skonczy, moze uda si¢ im odzyskac to, co jeszcze tak niedawno ich
taczyto.

Zamierzata wyj$¢ z pokoju, gdy w drzwiach pojawit si¢ Duncan. Miat
na sobie jezdziecki strdj i uSmiechat si¢ tajemniczo. Lionel ostentacyjnie
zmienit pozycje, odwracajac si¢ tylem do niego i chowajac nos pod ogon.

- Chodz, moja droga - powiedziat, catujacja w policzek. - Jest pickny
dzien, nie mam zadnych pilnych obowiazkéw, a i ty powinna$ zostawié
swoje ksiazki, by wybraé si¢ ze mna na przejazdzke.

- Jezdze¢ konno codziennie - zaprotestowata.

- Ale nie bytas$ jeszcze poza dolina Rathu. Dzi§ zobaczysz miejsce,
ktore, jak sadze, bardzo ci si¢ spodoba. Przebierz sic¢ w strdj do konnej
jazdy i wez co$ do jedzenia na drogg.

Spojrzata przez okno na pogodne niebo.

- Robisz si¢ despotyczny, milordzie. Wybacze ci to jednak, wycieczka
w taki stoneczny, jesienny dzien to kuszaca propozycja.

- A wiec za dwadzie$cia minut przy stajniach - rzucit i zniknat za
drzwiami.

Gwynne, uSmiechajac si¢, poszta na gore, zeby si¢ przebraé. Czy po-
winna spojrze¢ w magiczne lustro, aby odgadnaé, dokad jada? Starata si¢
wykorzystywaé kazda okazje, by nauczy¢ si¢ lepiej panowaé nad lustTem.
Tym razem jednak doszta do wniosku, ze woli niespodzianke.

4
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- Czy ten widok nie byt wart wspinaczki?

Duncan wskazat roztaczajaca si¢ przed nimi pickna panorame. Dzien
byt wietrzny, a powietrze krystalicznie czyste. Ponizej szybowat orzet,
wypatrujac ofiary.

Gwynne, $miejac si¢, zdjeta beret i wiatr rozwiat jej wtosy.

- Masz racje. Jestem zaskoczona, ze konie potrafity pokona¢ te droge.
- Przesuneta dtonia po 1$niacej szyi Zeusa. Zwierzeta z hodowli Mon-
tague”w doskonale si¢ tu sprawdzaja. Mysle, ze aby je mieé¢, warto byto
nawet zosta¢ porwana. - Wzrok Gwynne powoli przesuwat si¢ po wid-
niejacym w dole krajobrazie. Chociaz niektére drzewa stracity juz liscie,
na pozostatych wciaz ptonety one wszystkimi barwami jesieni. - To moze
by¢ ostatni tak ciepty dzien az do nastepnej wiosny. - Rzucita mu figlar-
ne spojrzenie. - Chyba ze masz zamiar zapewni¢ dolinie Rathu tagodna
zimg?

Kiedy patrzyta na niego tak jak teraz, byt gotéw zamieni¢ okolice w tro-
pikalny raj, ale tylko pokrecit gtowa.

- I tak daje mojej dolinie wigcej stonca, niz otrzymuje pozostata czesé
Szkocji. Gdyby $wiecito tu czeSciej, ludzie zaczeliby co$ podejrzewad.
Szkoda, ze nie mieszkamy na jakiej$§ matej wysepce, na przyktad na Fo-
nie, $wictej wyspie w archipelagu Hebryd, gdzie storice $wieci nawet
wtedy, gdy dookota pada deszcz.

Gwynne zmarszczyta brwi.

- Jak to mozliwe?

- Podejrzewam, ze wsrdd celtyckich mnichow, ktorzy przybyli niegdy$
na te wysepke, byt jaki§ mag, ktorego zaklecie sprawito, ze chmury omi-
jaja ja z daleka.

- To brzmi uroczo. Czy mozemy tam kiedy$ poptynaé?

- Sprawi mi to ogromna rado$¢, jesli bede mégt ci¢ tam zabraé. - Oczy-
wiécie, gdy skonczy sig rebelia. To byt warunek, od ktérego zalezato cate
ich zycie. - Jest jeszcze jedno miejsce, ktore chciatbym ci pokazad.

Poprowadzit ja kreta Sciezka, wspinajaca sie stromo na szczyt, po czym
opadajaca w kierunku niewielkiej, porosnictej lasem kotliny, znajdujacej
sie gdzie$ w potowie drogi ze wzgdrza. Zeskoczyt z konia i przywiazat go
do drzewa, nastepnie pomédgt zsias¢ Gwynne.

Obserwowata potozona ponizej doling. Z miejsca, w ktorym si¢ znaj-
dowali, doskonale wida¢ byto zaréwno droge, jak i rzeke. Sciezka biegta
po kamiennym moécie, ktory spinat obydwa brzegi rzeki.

- Czy tojest droga do Fort Augustus?

- Tak. - Zmruzyt oczy. Spdjrz, to kompania angielskich zotnierzy.
Maszeruja na pétnoc, zeby wzmocni¢ fort.
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Czerwone mundury wyraznie odcinaty sig¢ od zieleni doliny i nietrudno
byto zauwazy¢, ze zotnierze zgubili réwny krok. Prawdopodobnie byli to
niedo$wiadczeni rekruci. Armia po obydwu stronach byta zZle uzbrojona
i niewy¢éwiczona.

To sie zmieni, gdy Londyn wycofa doswiadczony regiment z Flan-
drii, gdzie teraz stacjonuje. Gdyby ksiaze musiat walczy¢ pod Preston-
pans z dobrze wyszkolonymi oddziatami, wynik bitwy mégt by¢ inny.

Zastanawiajac si¢, jak dtugo szcze$cie bedzie sprzyjato ksigciu, Dun-
can powiedziat:

- Nie przyprowadzitem ci¢ tutaj dla tego widoku, chociaz jest wyjat-
kowo malowniczy. - Wziak ja za reke i poprowadzit w strong grupy drzew.

- W tym miejscu dziata jaka$ ogromna sita. - Gwynne patrzyta na drze-
wa jak przez mgte. Widze tune dwéch, nie, trzech tajemniczych linii.

Skinat gtowa. Starozytni wiedzieli, jak szukaé takich znakoéw, i budo-
wali swoje Swicte miejsca tam, gdzie takie linie si¢ zbiegaja.

- Czy czujesz cosS jeszcze?

- Co$, co ma réwnie duza moc, ale nie jest tak stare.

Jeste$ bardzo spostrzegawcza.

Weszli na polanke i prawie wpadli na ptaski, nieregularnie ociosany
glaz, ktéry tkwit pionowo w ziemi i byt niemal tak wysoki jak cztowiek.
Pét tuzina podobnych kamieni stato jakby na warcie wokdt polanki.

Krag druidéw!

Gwynne z czcia dotkngta omszatej powierzchni kamienia.

- Ten ma co$, czego nie widziatem w zadnym innym kregu.

Wskazat reka w kierunku prostokatnego kamienia, ktory wystawat z zie-
mi na $rodku polanki.

Wycigty znak krzyza! Wspaniate dzieto. Czuje energic cztowieka, kto-
ry to wyrzezbit. Byt mnichem i wyciat w kamieniu znak swojej wiary.
Wodzita opuszkami palcéw po powierzchni krzyza. Ten krzyz zostat
wyrzezbiony znacznie pdzniej niz ustawiono te kamienie. O wiele pdzniej,

- Ten mnich ijego towarzysze musieli postanowié, ze wykorzystaja te
linie i krag druidow do wzmocnienia wiary chrze$cijanskiej. - Idac za
przyktadem Gwynne, przesunat palcami po falistych wzorach, ktére ozda-

biaty krzyz, czujac, ze ten, ktéry je tworzyt, byt peten spokoju. - Swiat
jest taki ogromny, a my tacy mali. MyS$le, ze wiara w co$ wickszego jest
podstawowa, potrzeba cztowieka.

- Szkoda tylko, ze wierzacy moga zabija¢ tych, ktérzy nie czcza tego
samego co oni - zauwazyta Gwynne. Podniosta gtowe, styszac huk, ktory

echem rozszedt sig wsrdd wzgorz. - Czyzby to byty strzaty armatnie?
- Zolnierze!
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Klnac w duchu, rzucit si¢ z powrotem do miejsca, skad moégt spojrzeé
na doling. Gwynne przybiegta w chwile pdzniej, gdy padty kolejne strza-
ty i dym przestonit doling.

Stali w milczeniu i z przerazeniem patrzyli na to, co jeszcze przed chwila
byto spokojnym zielonym ustroniem. Nieoczekiwanie wojna stan¢ta u pro-
gu ich domu.

23
N iech to diabli!

Duncan zaklat pod nosem, gdy wrzeszczaca horda gorali rzucita si¢ na
oddziaty Anglikéw. Cze$¢ zoinierzy nie ustepowata i kilku atakujacych
padto pod ogniem muszkietow. Jednak wigkszo$¢ rekrutéw wpadta w pa-
nike i rzucita si¢ do ucieczki przez waski, kamienny mostek, spychajac
i tratujac swoich towarzyszy.

Rebelianci nawet nie zwalniali biegu, gdy padt ktéry$ z nich. Zaciekle
atakowali, wymachujac bronia i ryczac, najwyrazniej zadni krwi. Kilku
Hanowerczykdw, ktérzy usitowali dotrzymaé im pola, rezygnowato z opo-
ru i dotaczyto do panicznej ucieczki.

Nawet wysoko na wzgorzu, gdzie stali Duncan i Gwynne, drazniacy
zapach prochu dawat sie we znaki. Widzac, ze konie zaczynaja, si¢ dener-
wowac z powodu hatasu i dymu, Duncan podszedt do Zeusa, aby go uspo-
koié.

Gwynne to samo zrobita z Sheba.

- Czy mozna to powstrzymacé, zanim zamieni si¢ w rzez? - zapytata. -
Jakobici za chwile posiekaja tych biedakéw na kawatki.

Miata racje uciekajacy zotnierze sa tatwym celem, dlatego do$wiad-
czone oddziaty wiedza, ze bezpieczniej jest zatrzymacé sie i walczy¢.
Duncan czut strach Hanowerczykéw tak wyraznie, jak styszat triumfalne
okrzyki gorali.

Potezna ulewa mogtaby ostudzi¢ zaréwno muszkiety, jak i zapat zot-
nierzy. Siegnat do nieba w poszukiwaniu chmur i wiatréw. Niestety, w po-
blizu nie byto zadnej burzy, ktéra mogtaby powstrzymacé szalencéw.

Wysoko nad szczytami hulat jednak potezny wiatr. Czy to wystarczyto-
by do wywotania tornada? By¢ moze. W Wielkiej Brytanii zdarzaja, si¢
one rzadko i nie sa zbyt silne. Duncan widziat prawdziwe tornado w Hisz-
panii i byt przerazony jego majestatem i potega.
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Nigdy nie probowat wywotaé tornada, poniewaz uwazano, ze to zbyt
niebezpieczne nawet dla wytrawnego maga. Ale gdyby udato mu si¢ stwo-
rzy¢ jakie$ niewielkie tornado tam w dole, mogtoby przerwaé walke, za-
nim rzeka sptynie krwia,.

- Gwynne, wprowadz konie do krggu druidéw i zostan z nimi.

Bez stowa ujeta wodze obydwu koni i poprowadzita je w kierunku za-
gajnika. Tymczasem Duncan, spokojny o jej bezpieczenstwo, skoncen-
trowat si¢ na wywotaniu tornada. Zebrat wszystkie chmury, ktore znajdo-
waty si¢ w jego zasiegu. Znalazt chtodne i suche powietrze, nastepnie
cieplejsze, wilgotne prady nad zatoka, potaczyt je razem, az zawirowaty.

Teraz przelat wlasna energie¢ w blyskawicznie rosnacy wir; wiatry osiag-
nety zawrotna predkosé. Niebo przybrato zielonkawa barwe i uformowat
si¢ grozny komin - ryczaca wéciekta bestia, ktéra walczyta, aby wydo-
sta¢ si¢ spod jego wtadzy. Duncan usitowat nad nia zapanowaé i postaé
w odpowiednim kierunku.

Zmusit wtasnie komin do zejscia ku dolinie, gdy zorientowat si¢, ze
Gwynne zostawita konie i wrécita do niego. Chwila nieuwagi sprawita,
ze tornado uwolnito si¢ spod jego wiadzy. Upadt na kolana, czujac, jak
glowe rozsadza mu straszliwy bol. Wir, wyjac jak potgpieniec, uderzyt
w doling, wyrywajac drzewa, zmiatajac z powierzchni samotnie stojaca
chatupe i powodujac wstrzasy ziemi.

- Potéz si¢! - zawotat Duncan, chwytajac ja za reke i ciagnac w dét.

Wszystko wskazywato na to, ze tornado najpierw uderzy w oddziaty
rzadowe, a pdzniej w gorali. Przerazeni zotnierze rzucili si¢ do ucieczki
w desperackiej nadziei, ze zdotaja zej$¢ z drogi potwora.

L wtedy Duncan uswiadomit sobie, ze wir moze zabi¢ wigcej ludzi niz
patasze i muszkiety. Zebrat resztki energii i stoczyt straszliwa walke z mor-
derczymi wiatrami, az znowu staty si¢ mu postuszne. Po czym, pokonu-

jac roztupujacy czaszke bdl gtowy, skierowat tornado w nurt rzeki, po-
miedzy walczace grupy.

Wir przesunat sie nad rzeke i posuwat si¢ wzdtuz jej nurtu, wciagajac
ogromne ilodci wody i ryczac jeszcze gtos$niej. Po chwili uderzyt w most
i, rozbijajac go w puch, rozrzucit kamienie we wszystkie strony, na szcze-
$cie nikogo nie raniac. Teraz ruszyt w gore, wprost na Duncana i Gwynne.

Gdy uderzyt w nich wiatr, Duncan rzucit si¢ na zon¢, przykrywajac ja
swoim ciatem. Zbyt wyczerpany, zeby skierowa¢ tornado w bok za po-
moca wtasnej mocy, siegnat po energic Gwynne. Miat tylko chwile...

Tornada charakteryzuja sic tym, ze maja krétki zywot... Tak, w ten spo-
s6b moze je unieszkodliwié¢! Zamknat wir, blokujac monstrum przy uzy-

ciu nadludzkiej sity. Wiatry umilkty i nagle nad dolina zalegta cisza.
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Duncan lezat bez ruchu, kompletnie wyczerpany. Nic dziwnego, ze
magom nie wolno zajmowa¢ si¢ wywotywaniem tornad...

¥

Gwynne, rozdygotana, uwolniwszy si¢ od ci¢zaru meza, usitowata
usiasé.

- Duncan, nic ci nie jest?

- Chyba... nic. - Otworzyt oczy. Miaty kolor popiotu. - Nie zostatas
przy koniach.

- Oczywiscie, ze nie zostatam. Ukrywanie si¢ w niczym by nie pomo-
gto. - Nie czuta si¢ najlepiej. Rozcierajac bolace skronie, cicho zapytata:
- Co$ ty narobit?

- Przykro mi. - Dzwignat si¢ z trudem i wciagnat gleboko powietrze. -
Nie miatem dos¢ sit, by unieszkodliwi¢ tornado, zanim w nas uderzy. Musia-
tem wigc skorzystaé z twojej energii, chociaz wiem, ile ci¢ to kosztowato.

Wykorzystywanie czyjej§ magii bez pozwolenia byto pogwalceniem
regut guardian. Mozna to byto zrobi¢ jedynie w naglym wypadku. Gdy
Duncan czerpat zjej mocy, Gwynne czuta co$ bardzo nieprzyjemnego -
zupeltnie jakby kto$§ grzebat w jej umysle. Wiedziata jednak, ze Duncan
uczynit to z koniecznosci.

- Gdyby nie to, ze rozproszytam ci¢ w najwazniejszym momencie, nie
musiatby$ tego robié.

Zmarszczyt brwi.

- Byloby tatwiej, gdybySmy mieli czas przygotowa¢ si¢ do tego. Prze-
noszenie mocy nie musi by¢ bolesne, jesli nastepuje powoli.

Paradoksalnie, Gwynne byta mu wdzigczna za ten bol, poniewaz dzieki te-
mu miata poczucie, ze i ona przyczynita si¢ do uratowania zycia zotnierzom.

- Wiem, ze kiedy Adam i Isabel zatrzymali hiszpanska armade¢, on ko-
rzystat z jej energii. Czytatam o tym, ale tak naprawd¢ nie rozumiatam,
jak to jest, kiedy dzielimy si¢ moca.

- Przepraszam - powtorzyt.

- Gdybys nie zrobit tego, co byto konieczne - zauwazyta - pofruncli-
bySmy do Glasgow, i to prawdopodobnie w kawatkach.

Odgarnat wtosy, ktére rozwiat mu wiatr.

- Czuje si¢ tak, jakby jakis kolec utkwit mi w gtowie.

Biorac pod uwage, ile energii stracites, wcale si¢ temu nie dziwie. -
Podniosta si¢ ostroznie, nie czujac si¢ jeszcze zbyt pewnie. - Przyniose
twoja torbe podrézna. Obydwoje musimy co$ zjes¢.
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Obydwoje utracili duzo energii i teraz czuli wilczy gtéd. Gwynne mo-
glaby sama zje$¢ bochenek swiezego chleba. Duncan, ktéry walczyt z tor-
nadem o wiele dtuzej, musiat si¢ czué, jakby nie miat nic w ustach od
miesiaca.

Odnalazta konie, ktére spokojnie skubaty trawe rosnaca pomiedzy gta-
zami. Zanim je spetata, uzyta czaru, ktéry miat je uspokoié¢. Podobnego
zaklecia Duncan uzyt swego czasu przeciwko Williamowi Montague i jego
stuzacemu. Konie okazaty si¢ podatniejsze na magie, gdyz nie wydawaty
si¢ zaniepokojone ani pobliska bitwa, ani traba powietrzna.

Zaniosta Duncanowi sakwy zjedzeniem. Na szczg¢écie zabrali ze soba
dos¢ prowiantu, by wystarczyto dla szescioosobowej rodziny. Zanim roz-
Yozyta serwete, Duncan zdazyt juz zje$¢ dwa owsiane placki. Utozyta na
obrusie wigcej plackow, ser, wedzona rybe i baraning oraz dzban piwa,
po czym rzucita si¢ na positek réwnie zartocznie jak maz.

To zdumiewajace, jak jedzenie blyskawicznie regeneruje sity. Mimo
to czuje si¢ tak, jakbym miat dziewigédziesiat lat - zauwazyt. - Jesli kie-
dykolwiek jeszcze przyjdzie mi do gtowy wywotaé tornado, to przypo-
mnij mi, jakie moga by¢ tego skutki.

Gwynne wskazata r¢ka na doling. Angielski dowddca zbierat rozproszo-
nych zotnierzy, aby kontynuowa¢ marsz na pétnoc, podczas gdy jakobici
zbierali si¢ w mate grupy, opatrujac rany i dyskutujac o cudownym ocaleniu.

- Chociaz to byto trudne, udato ci si¢. Oddziaty zostaty rozdzielone,
most nie istnieje. Nawet gdyby gorale chcieli sforsowaé rzeke, to zanim
dotarliby na drugi brzeg, zotnierze zdazyliby uciec.

- Whyglada na to, ze ch¢¢ walki opuscita wszystkich. - Przypatrywat
si¢ pilnie resztkom mostu. Oprécz kilku kamieni na brzegach, nie zostato
nic. - Nigdy nie miatem do czynienia z takim wyzwaniem. Jakie to szczeg-
$cie, ze tornada sa w Wielkiej Brytanii rzadko$cia. Czy mozesz sobie

wyobrazié, co by si¢ stato, gdyby traba przeszta nad Edynburgiem lub

Londynem? Zniszczenia bytyby niewyobrazalne. Mam nadzieje, ze w tej
chacie nie byto nikogo.

Gwynne takze si¢ nad tym zastanawiata. Wyobrazita sobie zniszczony
budynek, po czym starata sic wyczué, czy kto§ w nim mieszkat.

- Dzicki Bogu, chata byta pusta. Uratowate$ wiele ludzkich istnien
i nikt, oprdcz ciebie, nie doznat uszczerbku.

- Czy zaskoczyto cie, ze tak wiele wysitku wlozytem dla ratowania
Hanowerczykow, pomimo moich sktonnosci do jakobitéw? - zapytat, si-
lac si¢ na obojetny ton glosu.

- Nie - odpartaszybko. Zotnierze po obydwu stronach to w wiekszo-
Sci chtopcy, niektdrzy na pewno nie starsi niz syn naszej Maggie. To dla
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mnie oczywiste, ze chciates$ ich ochronié. - Spojrzata kpiaco na Dunca-
na. - Magowie sa specjalnie szkoleni, aby umie¢ podejmowaé madre de-
cyzje w krytycznych sytuacjach, ale to wszystko stato si¢ tak szybko.
W jaki sposdb zdecydowates, co robi¢ i czy w ogdle cos robi¢? Czy nie
martwito cie, ze losy rebelii moga sie odwrocic¢?

- Tyle mysli ktebito mi si¢ w gtowie, ze decyzje podjatem instynktow-
nie. - Zmarszczyt czoto. - Ingerencja w bieg zdarzen nie moze by¢ po-
dejmowana bez zastanowienia, ale starcie takie jak to nie ma zadnego
znaczenia dla wyniku powstania. Jedynymi poszkodowanymi byliby
chtopcy, ktérzy zostaliby zabici, i ich rodziny, a wiec nie moglem staé
z boku i nie prébowaé przerwaé tej utarczki.

Pomyslata o strachu, ktéry obezwtadniat mtodych zoinierzy, i zadrzata.

Wojna jest szalenstwem, to jedyne wyjasnienie. Wickszo$¢ walcza-
cych po obydwu stronach to Szkoci. Moga by¢ nawet bra¢mi. Teraz, tyl-
ko dlatego, ze jedni nosza czerwone mundury, a inni maja przypicte biate
kokardy, usituja si¢ pozabijaé.

Dulce et decorum est pro patria mori - wymruczat.

- Nie cytuj teraz Horacego! - odparta. - Nie ma nic stodkiego ani za-
szczytnego w tym, ze mtodzi ludzie umieraja w imi¢ ambicji starszych.
Jedli walka jest potrzebna, to niech ksiaze i krdl Jerzy stana naprzeciw
siebie w pojedynku. A jesli pozabijaja si¢ nawzajem, nie bede z tego
powodu ptakata.

- Wojna nie wybucha jedynie z powodu ambicji starszych - zaprote-
stowat Duncan. Sa sprawy, za ktore warto oddacé zycie. Wolnos¢. Spra-
wiedliwod¢. Obrona stabszych.

Pokaz mi wiec wolno$¢ i sprawiedliwo$¢ w tym starciu! - Pokazata
reka doling, - Pokaz mi kogokolwiek innego, poza toba, kto broni stab-
szych.

- Cze$¢ gorali walczy, poniewaz tak kaza przywodcy klandw, ale sa
tez tacy, ktérzy uwierzyli, ze roszczenia ksigcia do tronu sa stuszne. -
Zawahat si¢. - Sa réwniez.., szalency, ktérych taka rozsadna Angielka
jak ty nie jest w stanie zrozumieé. To szalenstwo to gotowos$¢ zaptacenia
kazdej ceny, nawet gdyby to miato by¢ zycie, za to, co nazywaja zasada-
mi i lojalno$cia. Wszyscy kiedy$ umrzemy. Jest co§ wzniostego w odda-
niu zycia za szlachetna sprawe.

Pokrecita gwattownie gtowa.

- To czysto meski punkt widzenia.

USmiechnat si¢ krzywo.

- Masz racje.

Westchneta.
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- Nodobrze, przyznaje, ze sa zasady i ludzie, za ktérych warto umrzec.
Ale czy jest co$, za co warto zabijac?

- Ja mogltbym zabi¢ w twojej obronie - powiedziat z powazna mina. -
Tak samo, jak mogibym umrzeé za ciebie.

Czuta, jak krew odptywa jej z twarzy. ,,Zdradzisz go". Ten okropny
wewngtrzny gtos byt z nia kazdego dnia. Jak mogtaby zdradzi¢ mezczy-
zne, ktéry jest gotéw za nia umrzeé? Mezczyzng, ktory trzymat jej serce
w swoich dtoniach? A jednak czuta, ze pojawita si¢ miedzy nimi jakas
przepas¢é, ktora wciaz si¢ poszerzata.

- Chciatabym uwaza¢ - powiedziata matowym gtosem - ze starczy mi
odwagi, aby umrze¢ za ciebie, za kogo$ innego, kogo kocham, lub za
jakie$ niewinne osoby, ktore znalazly si¢ w niebezpieczenstwie. Jednak
prawda jest taka, ze o wiele bardziej chciatabym z toba zy¢.

Desperacko pragnac ukry¢ wszystkie mysli o zdradzie, pochylita si¢ ku
niemu i, zanurzajac dtonie w jego wlosach, mocno go pocatowata. Na-
migtno$¢ miedzy nimi wciaz byta zywa na przekor temu, czego tak bar-
dzo si¢ obawiata. Jednak przysztosé nie byta jeszcze przesadzona. Moze
zdrada nigdy nie bedzie potrzebna.

Duncan chetnie odpowiedziat na jej pocatunek. Chciat pogrzebac ich kon-
flikt w ogniu pozadania. Ale nawet wtedy, gdy kochali si¢ z taka namietno-
$cia, Gwynne nie potrafita przekona¢ siebie, ze nie zmierzaja ku katastrofie.

24
S

\"/J ilne porywy wiatru znad Morza Irlandzkiego towarzyszyty Duncano-
wi, gdy podazat na pdtnoc w kierunku wzgdrz. W wyborze najlepszej
$ciezki zdat si¢ catkowicie na Zeusa, a sam pograzyt sic w myslach o po-
wstaniu. Po tym, jak wraz z Gwynne byli $wiadkami starcia w dolinie,
musiat zauwazy¢, ze konflikt pukat juz do drzwi jego domu. Teraz nie
tylko trzeba byto zatroszczy¢ sie o kazde ludzkie zycie, ale tez zdecydo-
waé, co bedzie lepsze dla Szkotéw. Jesli jego opinia w tej kwestii bedzie
si¢ roznita od opinii rady, zmusi go to do opuszczenia szeregdw guardian,

Ubiegtej nocy obudzit si¢ z sennego koszmaru, w ktérym oskarzano go
o zdrade. Guardianie z natury sa bardzo obiektywni i bezinteresowni. Ale
sa ludzmi i maja swoje stabosci. Moze si¢ wiec zdarzyé, ze mag, rozko-
szujac si¢ potega mocy, sprzeniewierzy sie przysiedze, uzywajac magii
dla egoistycznych celow,
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Tacy renegaci sa bardzo niebezpieczni i rada nie traci czasu, rozprawia-
jac sie z nimi. Jesli Duncan uzna, ze musi si¢ przeciwstawi¢ radzie w spra-
wie powstania, prawdopodobnie zostanie uznany za zdrajc¢. Chociaz za-
den z jego czynéw nie bedzie podyktowany egoizmem, to ryzykowat
wydalenie z klanu, co stanowito najtagodniejsza z kar. Zaden z cztonkéw
klanu nie utrzymywatby z nim kontaktow.

By¢ moze nie wszyscy by tego przestrzegali - biorac pod uwage, jak
niezalezni sa guardianie. Jednak bezpieczenstwo klanu w duzej mierze
zalezato od jednosci jego cztonkdéw i wickszos¢ zastosowataby sie do
dekretu rady. Odsunetyby si¢ od niego jedyne osoby, ktore naprawde ro-
zumieja, co znaczy posiada¢ moc.

Jean prawdopodobnie stanie przy nim, ale jak zachowa si¢ Gwynne?
Nie dopuszczat mysli, ze mogtaby go porzuci¢. Mimo iz czasem wyczu-
wat w niej irytujaca rezerwe, chyba go kochata, a lojalnos¢ byta istota jej
natury. Co jednak si¢ stanie, jesli bedzie musiata dokonaé¢ wyboru mig-
dzy mezem a przysiega guardian? Nie miat pojecia, na co si¢ zdecyduje.
1 obawiat si¢ najgorszego.

By¢ moze wymierzono by mu srozsza kare. Je$li rada uzna, ze mag
stwarza zagrozenie dla innych, pozbawia go mocy. Wykonanie postano-
wienia rady tradycyjnie zlecano najsilniejszemu magowi w Wielkiej Bry-
tanii - i tym egzekutorem byt Simon, lord Falconer.

Wiedziat, ze pomimo dtugoletniej przyjazni Simon nie bedzie miat li-
tosci. Jedli dojdzie do walki miedzy nimi, czyja moc zwyci¢zy? Duncan
byt pewien, ze jeden z nich zginie.

Powiedziawszy sobie, ze nie powinien si¢ martwi¢ na zapas, powrocit
myslami do innego trapiacego go problemu - tornad. Teraz rozumiat, dla-
czego ostrzegano magéw, aby sie nimi nie zajmowali. By¢ moze jednak
udatoby si¢ wywota¢ jakis niewielki i bardziej postuszny jego wtadzy
wir?

W ciagu ubiegtego tygodnia przeczytat wszystko, co tylko znalazt na
ten temat w bibliotece w Dunrath i opracowat metod¢ wywolywania tor-
nad i panowania nad nimi. Dzi§ miat zamiar sprawdzi¢ swe teorie w prak-
tyce. Wybrat si¢ wigc do Glen Creag, miejsca tak skalistego i niegoscin-
nego, ze nawet owce nim gardzity. Dla jego potrzeb byto jednak idealne:
ptaskie, ukryte wérdéd wzgdrz i ukryte przed ludzkim wzrokiem.

Przywiazat Zeusa u stép Glen Creag i poszedt dalej waska, stroma $ciez-
ka. Nidst plecak zjedzeniem na wypadek, gdyby eksperyment kosztowat
go zbyt wiele sit. Jedli jego teoria si¢ sprawdzi, to ta proba bedzie o wiele
mniej wyczerpujaca niz zdarzenie sprzed tygodnia. Cata sztuka polegata
na tym, by utrzymaé¢ w réwnowadze goraco i zimno, suche i wilgotne
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powietrze, chmury i wiatr. Jakie musza by¢ ich proporcje, aby powstat
odpowiedni wir? Jak wolno powinien si¢ poruszaé, zeby komin tornada
sie rozptynat?

Wtedy w dolinie dziatat instynktownie i desperacko. Rezultat graniczyt
z cudem. Po pierwsze, udato mu si¢ stworzy¢ tornado, po drugie, nikogo
nie zabit. Dzi$§ miat catkowicie zapanowaé nad wirem.

Pracowat nad kazdym elementem tornada oddzielnie az do chwili, gdy
wszystkimi mégt juz doktadnie kierowaé. Nastepnie eksperymentowat z do-
borem wiasciwych proporcji. Od czasu do czasu robit sobie przerwe na
positek, by na biezaco uzupetniaé straty energii. Zadanie, jakie sobie posta-
wit, byto dla niego najwickszym wyzwaniem w zyciu. Klimat Wysp Bry-
tyjskich nie sprzyjal powstawaniu tornad, a to znaczy, ze aby stworzy¢ na-
wet najmniejsze, musiat poswieci¢ olbrzymia cz¢$¢ wlasnej energii.

Pomimo zmeczenia tego popotudnia czut wielka radosé¢. Doskonalenie
si¢ w nowej dziedzinie magii zawsze wprawiato go w dobry humor. Jego
eksperyment powiddt sie. Udato mu si¢ wyczarowaé tornado. Wpraw-
dzie dosy¢ stabe, ale nie na tyle, by nie mogto rozpedzi¢ matej bitwy.
Zdotat nawet w pewnym stopniu nad nim zapanowac, chociaz wyjace
powietrzne wiry wciaz staraty si¢ wymknag.

Unieszkodliwit wir i ruszyt w powrotna droge do Dunrath zmeczony,
ale zadowolony. Potrzebowal wigcej praktyki, aby osiagnaé prawdziwe
mistrzostwo. Trudno mu byto wyobrazi¢ sobie uzycie tak destrukcyjnej
sity do czego$ innego niz przerwanie masakry. A poniewaz toczyta si¢
wojna, to im wiecej narzedzi bedzie miat do dyspozycji, tym osiagniecie
celu bedzie tatwiejsze.

Gwynne zamarta na widok tego, co ujrzata w magicznym lustrze. Dun-
can i traba powietrzna. Jej matzonek stat na tle skalistego krajobrazu.
Jego koncentracja byta niemal namacalna, gdy starat si¢ pokierowac tym,
co stworzyt.

Ta scena mogta mie¢ wielkie znaczenie. Zagryzta wargi, zastanawiajac
si¢, czy powie jej o swoim eksperymencie. Jedli tego nie zrobi, uznata, ze
nie powinna nagabywac go o to sama, poniewaz nie chciata by¢ oskarzo-
na o to, ze go szpieguje.

Dlaczego to robit? Dla samej tylko radosci postugiwania sic magia?
Chciat osiagna¢ doskonato$¢ w nowej dziedzinie? Byt ciekawy? Kazdy
z tych motywéw mogt by¢ prawd/iwy. Ale prawda byto réwniez, ze tor-
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nado to straszna bron, ktdra nie ma sobie rownych. Jesli Duncan zdecy-
duje sie¢ uzy¢ swojej mocy po stronie rebelii...

Lionel zeskoczyt z bibliotecznego stotu wprost na jej kolana, po czym,
stanawszy na tylnych tapach, potart nosem jej policzek. Poglaskata go
pieszczotliwie. Zdolno$¢ kota do odczuwania jej nastrojow byta wprost
nadzwyczajna. Moze naprawdg¢ byt jej przyjacielem. Czasem zastanawiata
si¢ nawet, czy jej ulubieniec nie potrafi przenika¢ przez $ciany, chociaz
musiato istnie¢ prostsze wyjasnienie jego niezwyktych umiejetnosci zja-
wiania si¢ przy niej, ilekro¢ potrzebowata towarzystwa.

Wtulita twarz w migkkie kocie futro, powtarzajac sobie, ze Duncan nie
dat jej zadnego powodu, by mogta watpi¢ w jego lojalnosé. Oczywiscie
darzy?t rebeli¢ pewna sympatia, ale do zdrady byto jeszcze daleko. Musi
mie¢ nadzieje, ze bardzo daleko.

Drzwi do tajnej biblioteki otworzyty si¢ nagle i do pokoju wpadta Jean.

- Musiatam tu przyjs$¢, zeby si¢ z toba zobaczyé - powiedziata, rzuca-
jac si¢ na krzesto: - Styszatam, ze armia jakobitéw maszeruje na potu-
dnie na Carlisle. Czy to prawda?

Gwynne otworzyta dton, w ktérej wciaz trzymata zwierciadto. Nie po-
dobato jej si¢ to, ze miata Sledzi¢ rebelic, aby zaspokoi¢ ciekawo$¢ Jean,
ale nie potrafita znalez¢ zadnego istotnego powodu do odmowy.

- Tak, armia rebeliantéw rzeczywiscie zmierza na potudnie. Jak dotad
nie napotkata na zadne przeszkody i nie sadze, zeby w najblizszym czasie
im to grozito.

- Cudownie! - Jean wstata i zaczeta krazy¢ po pokoju. - Czutam, ze
wejdziemy do Anglii, nie napotykajac oporu, ale nie bytam tego do kon-
ca pewna i miatam nadzieje, ze to potwierdzisz. No i potwierdzitas.

Gwynne westchneta.

- W najblizszej przysztosci nie rozegra sic zadna bitwa, ale zanim re-
belia si¢ skonczy, bedzie wiele ofiar, zapewniam cig.

Sceny przemocy, ktore widziata w wyobrazni i o ktérych tak bardzo
chciata zapomnie¢, byty przekonujace.

- Wojny si¢ zdarzaja - zauwazyta Jean. - Ja takze jestem im przeciwna,
bywaja,_jednak sprawy, za ktére warto walczy¢ i nawet ginaé. Mezczyzni,
stajac si¢ zolnierzami, wiedza, z jakim to si¢ wiaze ryzykiem. Umieraja,
zreszta kazdego dnia na skutek chordb, wypadkdéw czy burd pijackich. Czy
nie lepiej poswieci¢ zycie w imig jakiej$ szlachetnej sprawy?

Duncan miat racje¢, pomys$lata Gwynne. Tu, w Szkocji, gdy dochodzito
do wojny, ludzi opanowywato jakie$ szalenistwo.

- Waznioste stowa, Jean, ale wojna dotyka nie tylko dziatajacych ze
szlachetnych pobudek zotnierzy, ale réwniez ich zony i dzieci. Pola
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pustoszeja, poniewaz nie ma kto ich uprawiaé. Dlatego wtasnie guardia-
nie prawie zawsze opowiadaja si¢ za pokojem.

- Guardianie popieraja to, co jest najlepsze dla wickszosci - przyznata
Jean. Ale réznice zdan na temat tego, co jest dobre, nie sajuz niczym
niezwyklym. Nawet Duncan, ktéry nieraz udowodnit, ze akceptuje kon-
serwatywne myslenie rady, nie jest przekonany, czy dynastia hanowerska
to dobrodziejstwo dla kraju. Bedzie wojna. Beda ofiary. Musimy wie-
rzy¢, ze krew, ktéra zostanie przelana, poleje si¢ w stusznej sprawie.

- W tym przynajmniej jesteSmy zgodne. - Gwynne spojrzata na nia
spod oka. Dlaczego nie wyjechata$ do Edynburga, tak jak zamierzatas?

- Chciatabym by¢ z innymi jakobitami - przyznata Jean. - Ale wiem,
ze armia ksiecia wkrétce opusci te strony. Korzystajac z twoich magicz-
nych zdolnodci, bede wiedziata wicecej, niz gdybym byta w Edynburgu. -
Jej twarz spowazniata nagle. - Czy Robbie zginie?

Smutek przepetnit serce Gwynne i mingta dtuga chwila, zanim odpo-
wiedziata:

Lepiej bedzie, jesli zajme si¢ teraz czym$ innym, a nie przewidywa-
niem przysztos$ci.

Jean zamarta.

- Uwazasz, ze zginie.

- Naprawdg nie wiem. Jest w ogromnym niebezpieczenstwie. Boje sie
o niego, ale nie sadze, zeby Smier¢ podczas bitwy byta nieunikniona.

- Jakze zatuje, ze nie jestem mezczyzna i ze nie moge pdj$¢ na t¢ woj-
ne¢. Powinnam byta rozwinaé swoje magiczne umiejetnosci i chociaz w ten
sposdb poméc sprawie ksigcia.

Gwynne zaparto dech.

- Zaryzykowataby$ ostracyzm klanu?!

- Dila realizacji takiego celu, tak! - Jean spojrzata na Gwynne roz-
iskrzonym wzrokiem. ZtozyliSmy przysicge, ale jednoczesnie uczono
nas stucha¢ naszych serc i dusz. Dynastia hanowerska jest staba, niezdol-
na do rzadzenia Anglia, a tym bardziej Szkocja. Spetnie swoj obowiazek
tak, jak go rozumiem, ajedyne, czego zatuje, to fakt, ze nie jestem ma-
giem i ze swoja moca nie moge stuzy¢ ksieciu!

Po raz pierwszy Gwynne byta zadowolona, ze Jean tak dtugo stronita
od magii.

Dlaczego nie miatabys$ nad tym popracowacé? Skoro tak bardzo inte-
resujesz si¢ rebelia, mogtaby$ sama Sledzié jej losy.

Jean zatrzymata si¢ i wykrzywita komicznie twarz.

- Usitujesz w ten sposdb namowi¢ mnie do nauki, prawda? To nie jest
zty pomyst.
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Gwynne w milczeniu podata jej lustro.

- Jeszcze nigdy do mnie nie przemoéwito powiedziata Jean, biorac do
rak magiczny przedmiot. Zmruzyta oczy. - Interesujace. Wciaz nic nie
widze, a jednak czujg, ze ten kamien ozyt. To ty przywrdcitas go do zy-
cia.

Gwynne zasmiata si¢.

- Nigdy nie sadzitam, ze wiadomos$¢, iz jaki§ kamiern mnie lubi, tak
bardzo mnie ucieszy. Musiatas otrzymaé podobne lustro, gdy statas sie
petnoletnia. Gdy Jean skingta glowa, zapytata: Moze chciatabys ze
mna, poéwiczy¢? Ja takze musze si¢ jeszcze duzo nauczyd.

- Wezmg tylko moje zwierciadto i zaraz wréce. I przyniose tace z her-
bata, jeczmiennymi placuszkami i marmolada. - Trzymajac reke¢ na klam-
ce, dodata: - Mam nadziejg, ze zostaniemy przyjacidotkami, nawet jesli
znalazty$my si¢ po przeciwnych stronach barykady.

- Pragneg pokoju, Jean. Niewiele kobiet opowiada si¢ po stronie wojny,

Jean zawahata si¢, po czym szbko skingta gtowa i wyszta.

Swiat bylby o wiele lepszy, gdyby nim rzadzity kobiety, pomys$lata
Gwynne.

25
C

NAJT wynne, idac w kierunku gtdwnego holu, pospiesznie doprowadzata
wtosy do porzadku. Jakie to szczeScie, ze piatkowe kolacje miaty taki
nieformalny charakter. Razem z Jean tak zajely si¢ magia, ze zupeinie
stracity poczucie czasu. Jean zaskakujaco dobrze sobie radzita. Oczywi-
Scie zaklinata si¢, ze to wytacznie zastuga dobrej nauczycielki, ale Gwynne
podejrzewata, ze szto jej tak dobrze, poniewaz po raz pierwszy zalezato
jej na rozwinieciu swych umiejetnosci.

U podnéza schodow zatrzymata sie, aby troche odetchnaé. Polubita te
cotygodniowe spotkania. Ciepta, swobodna atmosfera sprawiata, ze czu-
ta si¢ czeécia tej ogromnej rodziny, czego z pewnoscia nigdy nie do$wiad-
czytaby w Harlowe. Tam byta mtodziutka zona starca, bardzo oddana, ale
niezbyt liczaca si¢ w zyciu domu. Tu, w Dunrath, czuta si¢ bezpieczna
i kochana.

Szta przez hol, gawedzac z ludzmi, ktdrzy przyjaznie sie¢ z nia witali
i pytali o Duncana. Miata nadzieje, ze nie byt na tyle nieostrozny, by da¢
si¢ porwaé¢ swojej powietrznej trabie. Kiedy zastanawiata si¢, czy nie
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powinna uderzy¢ w gong, jesli jej matzonek si¢ nie zjawi, zauwazyta, ze
Maggie Macrae ijej syn sprzeczaja sic o co$. Widziata, jak Diarmid moéwi
podniesionym gtosem, po czym odchodzi, zostawiajac nachmurzona i wy-
raznie poirytowana czyms matke.

Gwynne chciata do niej podej$¢, ale wrasnie w tej chwili w drzwiach
frontowych pojawit sic Duncan. Ruszyta w jego strong.

- Wygladasz, jakbys$ si¢ $pieszyt, mdj drogi. Czyzbys$ stracit poczucie
czasu?

- Obawiam si¢, ze tak, mo caran. - Pocatowal ja w policzek, jego cie-
pte wargi tak wiele obiecywaty. - Praca w gospodarstwie nigdy nie ma
konca.

A wiec nie miat zamiaru powiedzie¢ jej o swoich do$wiadczeniach z tor-
nadem. Ani teraz, ani pdzniej. Wmawiajac sobie, ze jego milczenie w tej
sprawie wcale nie musi znaczy¢, iz ma jakie$ zte intencje, spokojnie po-
wiedziata:

- Armia ksiecia maszeruje na Carlisle.

Duncan, zmarszczywszy brwi, zastanawial si¢ nad otrzymana przed
chwila wiadomodcia.

- Listopad to nie jest najlepsza pora na kampanig¢, ale rebelianci moga
wiele zyskaé. Zastanawiam si¢... - Urwat nagle. - Porozmawiamy o tym
pdzniej. Teraz pora przetamac si¢ chlebem z rodzina i przyjaciotmi.

Gwynne ujeta go pod rami¢ i razem ruszyli w stron¢ matego stolika.
Duncan uroczys$cie podniést drewniany mtotek i po chwili w powietrzu
rozlegt sie przejmujacy dzwick gongu.

Wsroéd $miechu i gwaru rozméw goscie ruszyli do stotdw, aby zajaé
miejsca. Duncan i Gwynne byli jedynymi uczestnikami spotkania, ktérzy
mieli z gbéry wyznaczone miejsca. Teraz, kiedy ona byta gospodynia domu,
jej miejsce znajdowato si¢ u szczytu stotu. Duncan, jako gtowa domu,
siedziat po drugiej stronie.

Zapalita malenki pfomyk od ognia na kominku, po czym dotkneta nim
Swiec w kandelabrach, az wesoto rozbtysty, oswietlajac twarze zebra-
nych go$ci. Zajmujac miejsce u szczytu stotu, wykonata pierwszy uro-
czysty gest.

- Witam rodzing i przyjaciét - powiedziata.

Po zakonczeniu rytuatu powitania podniosta widelec na znak, ze czas
zaczal positek. Ale w tej wtasnie chwili jaki§ mtody mezczyzna, siedza-
cy w poblizu $rodka stotu, wstat i, wznoszac do gory kielich, zawotat:

- Zdrowie krola zza morz!

To byto jednocze$nie zaproszenie i wyzwanie. Gwynne czuta, ze Dun-
can nie wie, jak powinien zareagowac. 1 wtedy trzej inni, mtodzi me¢z-
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czyzni wstali i wzniesli do gory swoje kielichy. Jednym z nich byt Diar-
mid Macrae, ktéry siedziat po lewej rece Gwynne.

- Zdrowie kréla zza mérz! - powtorzyli.

Na sali zapanowata $miertelna cisza, jakby wszyscy czekali na reakcje
pana domu. Duncan wstat, jego potezna sylwetka dominowata nad zebra-
nymi.

- Mamy trudne czasy - powiedziat, zwracajac si¢ do pierwszego mez-
czyzny, ktéry wznidst toast. - Zycze zdrowia Stuartom, ktérzy prowadzi-
li Szkocje przez wieki, ale moj toast wznosze za kréla Jerzego, whadce
Wielkiej Brytanii.

W sali zapanowat straszny harmider. Tylko potowa mezczyzn wstata,
by spetnié toast, i wtedy stato si¢ jasne, ze nastapit roztam. Fergus pod-
niost gtos, zeby przekrzyczeé wrzawe.

- Duncanie Macrae, nadszedt czas, abys, jak przystato na pana na Dun-
rath, poprowadzit nas do walki za naszego prawdziwego kréla. Stysza-
Yem, ze ksiaze maszeruje na Angli¢ i wszyscy Szkoci powinni stanaé u je-
go boku!

- Nie zrobie tego - odpart Duncan. Stuarci mieli swoja szans¢ i nie
potrafili jej wykorzystaé. Kazda préba odzyskania tronu kosztowata wie-
le szkockich istnieni. Nie poprowadze ludzi na pewna zgubeg.

Diarmid zawotat podekscytowanym gtosem:

- Jesli wszyscy Szkoci popra krdla, to wygra walke!

- Ale nie wszyscy Szkoci popieraja Stuartéw, a w Anglii niemal w ogdle
nie ma jego zwolennikéw. Krdl Jerzy ma zotnierzy zaprawionych w bo-
jach, bron i zaopatrzenie. - Gtos Duncana drzat. - Co przeciwstawia mu
jakobici, poza odwaga i lojalnoscia garstki ludzi?

Chociaz Gwynne doceniata go za to, ze nie ugiat si¢ przed zadaniami
mtodych zwolennikéw ksiecia, wyraznie czuta, ze jest rozdarty. Czy inni
takze to dostrzegli?

Nagle wstata Jean, jej ognistorude wtosy ISnity w swietle Swiec.

- Jedli ty nie poprowadzisz naszych ludzi do ksiecia, Duncanie, to ja to
zrobig!

Szmer zdziwienia przebiegt po sali i do Gwynne nagle dotart caty dra-
matyzm tej sceny: surowe kamienne $ciany, wysoko sklepiony, wysta-
wiony na przeciagi hol, ptonace kaganki i $wiatto $wiec petzajace po
rozwieszonej na $cianach broni. Wczesniej czuta si¢ czedcia tego miej-
sca Teraz, gdy Macrae'owie mysleli o wojnie, byta tu obca.

- Jeannie, nie réb tego! - zawotal Duncan petnym udreki gtosem.

- Musze, Duncanie. Nie bede pierwsza Szkotka, ktdéra poprowadzi wo-

jownikdw i z pewnoScia nie bede ostatnia. - Wzrok Jean obiegt sale,
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zatrzymujac si¢ na twarzach tych, ktérzy zadeklarowali poparcie dla ksig-
cia. - Wymaszerujemy jutro przed potudniem. Zabierzcie ze soba nie-
zbedne rzeczy, i cala bron, jaka macie. I powiedzcie innym, ktérzy byé
moze zechcieliby do nas dotaczy¢.

Zachwyt, z jakim przyjeto jej stowa, byt zaskakujacy. Kiedy Gwynne
rozejrzata si¢ po sali, zauwazyta, ze prawie jedna trzecia obecnych, prze-
waznie mtodzi ludzie, popierata rebelie, podczas gdy na twarzach pozo-
statych go$ci malowat si¢ bdl i przerazenie.

- Péjde za toba, panienko! - krzyknat Diarmid.

- Jatakze! - zawotat Fergus.

Przynajmniej z p6t tuzina innych gtoséw dotaczyto do niego.

- Wspaniale! - Jean uSmiechneta si¢ do swojej niewielkiej druzyny
i spojrzata na brata. JeSli nie masz nic przeciw temu, to chciatabym juz
wyjs¢, musze przygotowac si¢ do wyjazdu. Chyba ze kazesz nas zamknaé
w lochu, Duncanie Macrae?

Zacisnat dtonie, ale jego gtos byt spokojny.

- Nie bede wiezit ani mojej siostry, ani innych, ktérzy wierza w te
sprawe. Dunrath zawsze byt miejscem mitosci i przyjazni i kazdy, kto
zawita do naszej doliny, bedzie mile widzianym go$ciem. Bede sie mo-
dlit, aby Bog miat was w swojej opiece.

Gwynne wstata.

- Ja takze. Wszyscy tu jesteSmy przyjaciotmi i rodzina. Nie zapomi-
najcie o tym.

Jean zarumienita si¢ lekko.

- Dziekuje wam obojgu. Nie przyniose wstydu nazwisku Macrae, przy-
rzekam.

- Wiem - powiedziat cicho Duncan. Nie odchodz jeszcze, Jeannie.
Zostancie wszyscy. Jesli jutro macie zamiar wyruszy¢, musicie si¢ posilic.

Jean skinegta gtowa i usiadta. Bolesna swiadomos$é, ze by¢é moze ostatni
raz siedza razem przy stole, zwarzyta atmosfere. Jakas kobieta tkata ci-
cho, jakby nie byta w stanie powstrzymacé tez.

Gwynne pomyslata o pewnym zakleciu, o ktérym niedawno czytata.
Moze teraz si¢ przyda?

- Potaczmy nasze dtonie, przyjaciele, i pomddlmy si¢ o obrong przed
nieszczedciem i o pomysinosé dla kraju i ludzi, ktérych kochamy.

Wyciagneta rece do sasiadéw, ujmujac dton Diarmida po lewej stronie
- dobry Boze, byt taki mtody! - i Annie Mackenzie, starszej kobiety po
prawej. Po chwili wahania wszyscy goscie poszli za jej przyktadem.

Gwynne czuta potezny strumien energii ptynacy pomiedzy biesiadni-
kami. Mogta nawiaza¢ wi¢z z kazdym, kto siedziat przy stole. Bez zadne-
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go wysitku odczytywata uczucia przepeiniajace gosci: uniesienie Diar-
mida, strach jego matki i dzika, krwawa determinacj¢ Fergusa.

Gwynne, modlac si¢ gtosno, rzucita w myslach zaklecie, ktére pobie-
gto do wszystkich poprzez tancuch ztaczonych dtoni. Wyobrazata sobie
kazdego z nich w ostonie $wiatla, tak zeby zadna szpada ani kula nie
mogty wyrzadzi¢ im nic ztego.

W chwile pdzniej $wiatto zabtysto jasniej, gdy Duncan wzmocnit jej
zaklecie swoja moca. Zaskoczona poczuta, ze wspomagaja takze stary
Donald, ktéry najwyrazniej miat w zytach wystarczajaco duzo krwi guar-
dian, by wyczuwa¢ moc i uzywac jej. Na koncu dotaczyta Jean, jej moc
byta jeszcze troche chaotyczna, ale dobrze wyczuwalna. By¢ moze pota-
czone sity trojga magdw zapewnia rebeliantom z doliny Rathu szczedli-
wy powr6t do domu.

Kiedy pod koniec modlitwy Gwynne wyszeptata: ,,Niech si¢ stanie”,
odniosta wrazenie, ze czuje w poblizu obecnos$¢ innego guardianina, ktd-
ry wspierat dziatanie zaklecia. Ale to przeciez nie mégt by¢...

¥

Chociaz wszyscy zostali do konca kolacji, nastrdj byt tak ponury, ze
goscie szybko si¢ rozeszli. Gdy Jean wstata, Duncan podnidst si¢ row-
niez i poszedt za nia.

- Jean, jeszcze nie jest za pdzno, aby$ zmienita zdanie - powiedziat,
zatrzymujac ja na schodach.

Uniosta brwi.

- Z chwila, gdy ogtositam publicznie, ze poprowadze naszych ludzi do
ksiecia, nie ma juz odwrotu. Szkotka ma tyle samo dumy, co Szkot, Dun-
canie.

- I tak nie pozwola ci poprowadzi¢ ludzi do boju. Karol Edward ma
bardzo tradycyjne poglady. Jeéli zjawisz si¢ przed nim w bryczesach,
bedzie zbulwersowany.

Skrzywita sig.

- A wiec musze wziaé ze soba torbe podrézna. Zostang z nimi tak dtu-
go, jak si¢ da. Nie spodziewam si¢, zeby mi pozwolono wzia¢ udziat
w bitwie. Jesli mam by¢ szczera, nie sprawitoby mi to radosci. Mam za-
miar zaprowadzi¢ naszych ludzi do Robbiego, ktory, jak sadze, z pewno-
Scia sie nimi zaopiekuje.

- To dobry pomyst. Ale, na litos¢ boska, badz ostrozna! Ludzie gina nie
tylko w wielkich bitwach. Drobne utarczki tez pociagaja za soba ofiary.
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Nic mi si¢ nie stanie. Gwynne obj¢ta nas ochronnym zakleciem. -
Potozyta dton najego ramieniu. - Nie prébuj zaprzeczaé¢, Duncanie, ze
chciatbys zrobi¢ to samo, coja. Ale ty jeste$ zbyt odpowiedzialny, Zzeby
pojs¢ za grosem serca.

Westchnat, a jego wzrok przebiegt po btyskawicznie pustoszejacej sali.

- W tym, co powiedziatas, jest duzo prawdy. Wiem, ze ksiaze ma swo-
je stabostki, ale to urodzony przywddca i moja szkocka dusza chciataby
unie$¢ szpade i posta¢ do diabta wszystkich Sassenach.

- I w ten oto sposéb ktdrakolwiek ze stron zwyciezy, Dunrath bedzie
bezpieczny. - Jean u$miechneta sie ztodliwie. Jesli zwycigzy krél Jerzy,
bedziesz nagrodzony za lojalno$¢. Jedli to bedzie triumf jakobitdéw, po-
wiem, ze to ty kazate$ mi poprowadzi¢ ludzi do ksiecia.

USmiechnat sie smutno.

- Masz oczywidcie racje. Ciezko jest jednak mysle¢ o polityce, kiedy
zycie mojej jedynej siostry moze by¢ zagrozone.

Niebezpieczenstwo czyha wszedzie. Ty tez uwazaj na siebie.  USci-
skata go szybko, po czym odwrdcita si¢ i odeszta. Nieugicta szkocka lady.

Gdy jego siostra znikneta na schodach, poczut, jak jakas$ szczupta reka
obejmuje go w pasie. Odwrdcit si¢ i wziat w ramiona swoja zong¢. Jesli
nie liczy¢ stuzby, ktora sprzatata stoty, zostali w holu sami.

- Miatam nadzieje, ze do tego nie dojdzie. - Oparta gtowe na jego ramie-
niu. Na szczedciu obyto sie bez k¥dtni. Mysle, ze Jean nic si¢ nie stanie.

Fizycznie, nie - odpart w zadumie. - Ale ta rebelia bardzo ja zmieni.

- Zycie nas zmienia, méj drogi. Jean mozna zranié, ale nigdy ztamaé. No
c6z - dodata, odsuwajac sic od Duncana. - Czas gasi¢ $wiece i i8¢ do tdzka.

- Czy zanim udacie si¢ na spoczynek, moge prosi¢ o nocleg? - zapytat
jaki$ glos.

Duncan, tknicty przeczuciem, odwrdcit si¢ szybko.

- A niech cig, Simon, potrafisz si¢ skrada¢! Co tu, u licha, robisz?

Lord Falconer rozedmiat si¢ szeroko, jak zwykle pewny siebie i wy-
tworny, pomimo pokrytego kurzem podréznego stroju. Byt mistrzem
w uzywaniu zakleé, dzigki ktérym dla zwyktych ludzi stawat si¢ niewi-
dzialny, oraz mentalnych zaston, ktére nawet guardianom utrudniaty wy-
czucie jego obecnosci. To byt whasnie jeden z powodow, dla ktérych zo-
stal gtéwnym egzekutorem rady.

- Zostatem wystany, zebym z toba porozmawial i zabrat ze soba na
pewna misje, je$li sic oczywiscie zgodzisz.

- Simon! - Gwynne rzucita si¢ ku niemu i usciskata go serdecznie. -
Coz za wspaniata niespodzianka!
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- Na Boga, Gwynne! Zmienitas si¢! - Prawie ja od siebie odepchnat. -
Jeste$ czarodziejka? - Odetchnat gteboko, po czym usmiechnat si¢ krzy-
wo. - Mito mi ciebie widzie¢, moja droga. Jestem pewien, ze masz w za-
nadrzu jaka$ ekscytujaca historie, jak odkryta§ w sobie magiczna moc,
tylko btagam, chociaz trocheja okietznaj albo nie recze za siebie.

lak mi przykro! - Gwynne zarumieniona cofn¢ta sig, thumiac uwo-
dzicielska moc. Nie przyzwyczaitam si¢ jeszcze do tego.

Pomimo zartobliwego tonu Simona Duncan nie mégt nie dostrzec, jak
bardzo jego przyjaciel byt zaktopotany. Chcac przyj$¢ mu z pomoca, rzekt:

- Najpierw co$ zjesz, a pdzniej porozmawiamy.

- Czy moge postuchaé, czy to bedzie jedno z tych typowo meskich
spotkan? - zapytata Gwynne z odrobina zto$liwosci.

- Twoja obecno$¢ jest nie tylko mile widziana, ale wrecz konieczna -
odpart Simon. - Moja misja dotyczy réwniez ciebie. I nie troszcz sig
o jedzenie, juz co$ przegryztem.

- W takim razie chodzmy do mojego gabinetu na lampke wina. - Kie-
dy szli schodami w gére, Duncan rzucit przez ramie: - Kiedy przyjecha-
tes?

- Na chwile przedtem, jak ten twdj zarliwy jakobita wznidst swéj toast.
W tej sytuacji pomys$latem, ze lepiej bedzie nie podgrzewaé atmosfery
moja typowo angielska prezencja. Powedrowatem wiec na dét do kuchni
i obstuzytem si¢ sam.

I rzeczywiscie mégt to zrobié, nie zwracajac przy tym niczyjej uwagi.

- Widziates, co zrobita Jean?

- Widziatem. Twoja mata siostrzyczka wyrosta. - W jego gtosie dato
sie wyczu¢ mieszaning rozbawienia, podziwu i zatroskania.

Na tym rozmowa si¢ urwata do chwili, az weszli do gabinetu. Kiedy
Gwynne nalewata wino do kielichdw, Simon obracat si¢ powoli, unoszac
do gory gltowe jak pies, ktéry weszy wiatr.

- Ksiaze Karol byt tutaj - powiedziat.

- Rzeczywiscie - przyznat Duncan. - Tego wieczoru, gdy przyjechali-
$my do Dunrath. Zjawit si¢ w samym Srodku ceilidh. WeszliSmy tu na
gore i usitowat namdéwié¢ mnie, abym si¢ do niego przytaczyt.

- Smiato sobie poczyna. I co mu odpowiedziates?

- Duncan powiedziat, ze ksiazg nie moze zwyciezy¢, i poradzit mu,
zeby wracat, skad przyszedt odparta Gwynne, stawiajac przed nimi kie-
lichy z winem.

Simon wybuchnat Smiechem.

- Nie wierze, nie mogte$ mu tego powiedzied.
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- No, niezupeinie. Ale taki wtasnie byt sens - potwierdzit Duncan,
gdy usiedli przy stole. - To bardzo przekonujacy i niebezpieczny czto-
wiek, Simon.

- Dlatego wtasnie tu jestem. Jak juz wiecie, armia jakobitéw maszeru-
je na Anglic.

- No i? - Brwi Duncana uniosty si¢ do gory. - Co to ma wspdlnego ze
mna?

- Rada chciataby, zebySmy szpiegowali armie ksigcia. Nie powinni-
Smy sie przytaczaé, ale pozostawaé w poblizu, tak aby$my mogli $ledzié
wydarzenia i by¢ w pogotowiu, gdy bedzie potrzebna nasza moc.

Wzrok Duncana mimowolnie powedrowat do Gwynne. Myél o rozsta-
niu z zona byta dla niego nie do zniesienia. Ona réwniez nie wygladata na
uszczesliwiona, ale skingta gtowa. Obowiazek przede wszystkim.

- Dlaczego my obydwaj? Zeby$ mégt hamowaé moje ewentualne pro-
jakobickie sktonnosci? - zapytat sucho.

- Jedli bedzie trzeba. Tak samo jak ty bedziesz méglt hamowaé moje
ewentualne proangielskie tendencje. Gardze Stuartami za ich arogancje
i wiare, ze panowanie jest wypetnianiem boskiego postannictwa. Dziata-
jac razem, mozemy zrobi¢ duzo dobrego.

Irytacja Duncana znikngta. Rownowaga zawsze byta celem guardian
i polecenie rady, aby pracowali razem, miato sens. Przypuszczalnie ich
dtugoletnia przyjazh pomoze im pokonaé polityczne réznice.

- Co ma by¢ naszym celem - zmniejszenie liczby ofiar?

Jeden z kacikow ust Simona unidst si¢ do gory.

- Tak, oczywiscie bez ingerencji w zasadniczy bieg zdarzen. Wiem, ze
nie bedzie to tatwe. Podczas wojny najtrudniej zachowaé réwnowage.
Musimy mie¢ nadziejeg, ze nasze dziatanie przyniesie wiccej dobra niz zta.

Niestety nigdy nie bedziemy tego pewni.

Duncan wiedziat, ze guardianie prébowali juz w przesztosci tagodzié
skutki wojen, ale nie znalazt wskazowki, jak sam powinien postapic.

- Kiedy wyjedziecie? zapytata Gwynne.

- Jutro - odpart Simon. - Armia ksigcia jest juz w poblizu Carlisle,
Zanosi si¢ na oblgzenie. Na szczeécie rzad zaczyna mobilizowaé oddzia-
ty do wymarszu na pétnoc, by uderzy¢ na jakobitow. Pewnie wkrétce
dojdzie do starcia.

Tak szybko? Simon miat racje. Odlegto$¢ ma istotne znaczenie dla pra-
wie wszystkich form magii, a oni powinni by¢ dostatecznie blisko, je$li
mieli wptywaé na sytuacje w miare, jak bedzie si¢ ona rozwijaé.

- Doskonale. Duncan wstat. - Gwynne, mamy gotowy pokdj go$cinny?

- Oczywiscie, zaprowadz¢ Simona.
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Falconer wstat. Teraz, gdyjuz osiagnat cel, najego twarzy pojawito si¢
wyrazne znuzenie.

- Gwynne, nawet gdy tfumisz swa magie, promieniejesz nia jak ogni-
sko w zimowy dzien. Wprost trudno uwierzy¢, ze to si¢ stato tak szybko.
Czy odkrytas w sobie jaka$ inna, szczegdlna moc, poza tym, co potrafi
wickszos¢ guardian?

- Lepiej postuguje sic magicznym lustrem niz ty. Nawet lustro Isabel
ozyto pod jej dotykiem - powiedziat z udmiechem Duncan. - Oczekuje
W napieciu na to, co jeszcze w sobie kryje.

Gwynne usmiechneta sig.

- Bardzo si¢ ciesze, ze wreszcie posiadam moc, ale nie jestem grozna.
Moje umiejetnosci sa czysto kobiece i nikomu nie szkodza. Dobrze od-
czytuje energi¢ ludzi, jestem niezta w przewidywaniu przysztosci za po-
moca zwierciadta Isabel i nauczytam si¢ ttumié¢ mojauwodzicielskamoc,
tak ze, jak dotad, porwano mnie tylko raz.

Brwi Simona uniosty sig.

- Fascynujace. Nie moge si¢ doczekaé, kiedy dowiem si¢ czegos$ wig-
cej. - Sttumit ziewanie. - Do jutra.

Gwynne zaprowadzita go do pokoju goscinnego, a Duncan zostat jesz-
cze w gabinecie, zeby sporzadzié liste spraw, ktére musza by¢ zatatwio-
ne, zanim wyjedzie.

Najtrudniej bedzie mu zostawi¢ Gwynne. Kiedy szedt do jej sypialni,
wewnetrzny gtos wciaz powtarzat straszne stowa: Ostatnia noc, ostatnia
noc, ostatnia noc... Pocieszat si¢ tylko, ze to nie potrwa zbyt dtugo, ale
juz za nia tesknil, a przeciez jeszcze nawet nie wyjechat.

Kiedy tylko wszedt do sypialni, Gwynne rzucita mu si¢ w ramiona.

- Boze! Nie chce, zeby$ wyjezdzat! - wyszeptata.

- Ja takze, mo cridhe. - Pocatowal ja, usitujac ukry¢ rozpacz. Jak to
mozliwe, ze nie bedzie jej trzymat w ramionach kazdej nocy? - Bedzie
mi ciebie brakowato, tak jak brakowatoby mi prawej dtoni, gdyby mi ja
obcigto. Ale nie wyjezdzam na dtugo.

- Nawet najeden dzien to zbyt dtugo.

Wysuneta sie z jego objeé i rozpuscita wlosy, ktére kaskada sptynegty
jej na ramiona, I$niac ztotem w blasku Swiecy.

Odwrdcita si¢, zeby mdgt odpiad jej suknie. Ujat w dtonie jej wspania-
te piersi. Dreszcz wstrzasnat jej ciatem, a plecy wygigty sie w tuk.

- Jeszcze nie - wyszeptata.

Kierujac si¢ odwiecznym instynktem Ewy, rozbierata si¢, powoli zdej-
mujac jedna rzecz po drugiej. Stat, nie mogac oderwaé od niej wzroku,
gdy stopniowo odstaniata swoje ciato: smukta tali¢, cudowne zagtebienie
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miedzy piersiami, ksztattne nogi i szczupte kostki, gdy zsunety si¢ z nich
ponczochy. Z kazdym kolejnym jej ruchem powietrze coraz bardziej prze-
saczone byto erotyzmem, sprawiajac, ze jego puls bit coraz szybciej i co-
raz trudniej byto mu ztapaé oddech.

- Gwynne, mo ekran, nie drecz mnie dtuzej - wykrztusit z trudem,
kiedy staneta przed nim okryta tylko ptaszczem wtosow,

- Nie czekate$ jeszcze wystarczajaco dtugo. - Usmiechajac si¢ zalot-
nie, zaczeta go rozbierad.

Gdy usitowat wziaé ja znowu w ramiona, rozeSmiata si¢ i popchneta go
na 16zko, po czym uklekta nad nim, ajej bujne piersi ocieraty si¢ ojego
nagi tors, gdy nachylona nad nim catowatajego szyje.

- Musimy na zawsze zapamigtaé t¢ noc, najdrozszy - wymruczata.

26
C

V_J wynne zeszta na tetniacy gwarem zamkowy dziedziniec i podeszia
do Jean, ktéra stata na schodach i nadzorowata przygotowania do wy-
marszu.

- Masz pigckny mundur, Jean.

Mitoda kobieta odwrdcita si¢ z ptonaca z podekscytowania twarza. Jej
stréj jezdziecki ozdobiony byt ztotymi galonami. Na ramionach miata
peleryne w szkocka krate, przy berecie biata kokarde jakobitow, a przy
pasie jeden z rodzinnych sztyletéw. Prawdziwa kobieta - wojownik.

- Wyzglada na to, ze prawie czterdziestu mgzczyzn wybiera si¢ ze mna.
Przybyli tu nie tylko z doliny Rathu, ale i zza tych wzgdrz. Wola walki
jest ogromna.

Gwynne starata si¢ nie pokazaé, jak bardzo jest niespokojna.

Poniewaz nie ma tu twojej matki, zeby ci to powiedziata, zrobi¢ to
ja. Uwazaj na siebie, Jean, i na ludzi, ktérych poprowadzisz.

- Nie popetnic zadnego glupstwa, ale kazdy, kto idzie walczy¢, musi
sie liczy¢ z ryzykiem.

Jean spojrzata na zamek i wyraz zawodu pojawit si¢ na jej twarzy.

- Czy Duncan nie przyjdzie si¢ ze mna pozegna¢? Miatam nadzieje...
- zagryzta warge.

Gwynne znizyta glos.

- To nie jest tak, jak my$lisz. Duncan opus$cit zamek o $wicie razem
z lordem Falconerem, ktéry zjawit si¢ tutaj dzi§ w nocy.
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Brwi Jean uniosty sig.

- To musi mie¢ co$ wspdlnego z powstaniem. Przykro mi, ze nie ma tu
Duncana, ale nie zatuje, ze nie spotkatam si¢ z Falconerem. Ten cztowiek
mnie przeraza.

- Simon? zdziwita si¢ Gwynne. - Dla mnie to prawdziwy dzentel-
men.

- Nie chodzi mi 0 jego maniery, lecz o jego moc. Poza Duncanem wszy-
scy magowie budza we mnie przerazenie.

Gwynne pomyslata, ze zapewne dlatego ukochany Jean nie byt guar-
dianinem.

- To samo czutam w stosunku do Duncana. Tak silna moc zawsze bu-
dzi lek.

Teraz sama potrafisz czarowaé¢ mezczyzn. Zamieniaé Iwy w jagnig-
ta. Jean rozesmiata si¢ szeroko. - Natomiast ja, jesli juz co§ umiem, to
zamieni¢ jagnicta w lwy.

- Rozwin swoja moc, a mezczyzni tacy jak Simon nie bedg juz budzié
W tobie przerazenia.

Jean zawahata si¢.

- Moze, kiedy wrdoce, bardziej przytoze sie¢ do nauki. Lubitam lekcje
z toba. Jeste$ dobrym nauczycielem.

Tymczasem kolumna przysztych zotnierzy sformowata si¢ i Gwynne
szybko usciskata Jean.

- A tyjeste$ dobra uczennica. Wracaj do domu, Jeannie.

- To przygoda mojego zycia. Niech wiatr historii zaniesie mnie dale-
ko. Zwyciezymy, Gwynne, i uwolnimy Szkocje od angielskiej tyranii.

Promieniejac mtodoscia i pewnoscia siebie, odwrdcita si¢ do mezezy-
zny, ktéry szedt do niej po schodach. Byt starszy od wickszos$ci ochotni-
kow i Gwynne przypomniata sobie, ze stuzyt juz w wojsku.

Mezczyzna zasalutowat Jean.

- Kapitanie Jeannie, pani ludzie sa juz gotowi do wymarszu.

Skingta gtowa.

- Dobra robota. - Podniosta gtowe i objeta wzrokiem stojace przed nia
szeregi. - JesteSmy Szkotami dzielnymi i wolnymi! Z Boza pomoca zwy-
ciezymy. Pozdrawiam was. A teraz, w drogg!

Jeden z ludzi pomodgt jej dosiasé konia. Wygladata wspaniale - odwaz-
na, pickna i taka mtoda. I wszystko, co Gwynne mogta w tej chwili zro-
bi¢, to mimo wszystko si¢ nie rozptakacd.

- Niech Bég ma was w swojej opiece - wyszeptata.

Ochotnicy salutowali jej, pani na Dunrath. Wraz z innymi domownika-
mi stata na schodach wyprostowana, patrzac, jak przy akompaniamencie
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bebndw i piszczatek gina za zamkowa brama. Tylko Maggie Macrae nie
potrafita powstrzymac tez, ktére cichym strumieniem sptywaty jej po po-

liczkach.

Simon wjechat na szczyt wzgdrza i, zatrzymawszy konia, powedrowat
wzrokiem po zasnutej mgla i skapanej w deszczu okolicy.

- Jesdli chcieli wojny, szkoda, ze nie wybrali lepszej pory roku. - Spoj-
rzat na Duncana. - Jeste$ magiem wtadajacym pogoda, nie mozesz roz-
pedzi¢ chmur?

Duncan takze miat dosy¢ jazdy w zimnym wietrze i lodowatej mzawce,
ale jedynie wzruszyt ramionami.

- Pokrywaja niebo nad catym péinocnym Atlantykiem i pétnocna Eu-
ropa. Jesli chcesz, powstrzymam deszcz wokot nas, ale to bedzie wyma-
gato ogromnej ilosci energii i moze nas zdradzié.

Simon jeknat.

- A my nie mozemy sobie przeciez na to pozwoli¢. Lepiej wiec rozej-
rzyjmy si¢ za jaka$ gospoda.

- Znam pewna gospodg¢ o kilometr stad - rzekt Duncan. -- Jest mata,
ale przytulna i czysta. Mozemy si¢ tam zatrzymac¢ na noc.

- Szkoda, ze ksiaze Karol nie postuchat swoich doradcéw i nie zostat
w Szkocji - powiedziat Simon, ponaglajac konia do szybszej jazdy.
Nawet ja przyznatbym, ze argument, by Szkocja odzyskata niepodlegtosé
pod panowaniem Stuarta, jest stuszny. Bog jeden wie, ile nas ta Szkocja
kosztuje. Ale nie, ksiaze musi stuchaé francuskich i irlandzkich dorad-
céw, ktérzy méwia, ze powinien uderzy¢ na Anglie.

- Jedli pragnieniem ksiecia jest zdoby¢ Anglie, to nic dziwnego, Ze
stucha tych, ktérzy go do tego zachecaja - zauwazyt Duncan. - Szkoda,
ze nie zostat w Edynburgu i nie czekat na francuskie wsparcie. Mébgt
zamieni¢ Szkocje w fortece, ktorej krélowi Jerzemu nie optacatoby sie
odzyskiwac.

Zamiast tego jakobici ruszyli na Angli¢ z zaledwie pigcioma tysiacami
w wickszos$ci niedoswiadczonych ludzi. Hanowerczycy moga zebraé¢ pod
swoimi sztandarami dziesie¢ razy wiccej lepiej wyszkolonych i uzbrojo-
nych zoinierzy. Im dalej na potudnie zapuszcza si¢ ksiaze, tym wigksze
podejmuje ryzyko. Jest glupcem, chociaz w giebi duszy Duncan podzi-
wiat go za odwage. Samotny ksiaze z garstka zotnierzy rzuca si¢ na an-
gielskiego lwa. Skazany na kleske, ale jakze wspaniaty.
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Zapadat juz zmierzch, gdy przyjechali do gospody Border Lord. Byli
jedynymi go$émi - przezorni podrozni unikaja terendéw pograzonych
w ogniu walk, a i zta pogoda nie sprzyja dalekim wyprawom.

Kiedy skonczyli skromna kolacje, sktadajaca sie z rzepy i gotowanej
wieprzowiny, Simon otworzyt koperte zegarka, aby spojrze¢ na magicz-
ny kamien i cicho zaklat.

- Generat Wade, ktérego sity dwukrotnie przewyzszaja liczebno$cia woj-
ska ksiazece, postanowit opusci¢ Newcastle i ruszy¢ na pomoc Carlisle. Za-
miast siedzie¢ w twierdzy, ten ghupiec szuka zwarcia z generatem w gorzystej
okolicy i maszeruje ze znaczna, czescia sit na wschod w kierunku Brampton.

Duncan réwniez zaklat.

- Jak dotad rzeczywiscie nie byto powazniejszych staré. Decydujaca
bitwa w tych warunkach pociagnie za soba mndostwo ofiar. - W tym wielu
spos$réd mieszkancow doliny Rathu, pomyslat.

Sledzit losy Jean i wiedziat, ze dotaczyta do sit jakobitéw i zostata z ni-
mi, zamiast wraca¢ do domu. Uparta dziewczyna. Podobnie jak w przy-
padku ksiecia, podziwiat ja, ajednoczesnie miat ochote skrecié jej kark.

Nie kryjac irytacji, Simon zamknat koperte zegarka.

- Ide spaé. Rano zastanowimy si¢, co mozemy zrobic.

Obydwaj udali si¢ na spoczynek. Duncan byt zadowolony, ze mogt sie
zaszy¢ w swoim pokoju i pomysle¢ o Gwynne. Kazdy dzien roztaki peten
byt bdlu i tesknoty.

Zanim si¢ rozebrat, wyjat swoje lustro i poszukat Gwynne. Tak jak za-
zZwyczaj o tej porze dnia czytata, trzymajac Lionela na kolanach. Widzac,
jak gtadzi kota, zapragnat nagle znalez¢ si¢ na jego miejscu. Wygladata
na zmeczona. Pewnie tesknita za nim, tak jak on tgsknit za nia. Podniosta
glowe, jakby czuta na sobie jego wzrok. Usmiechnat si¢ bezwiednie. Po
czym przywotat inny obraz.

Generat Wadg ijego armia rozbili obdz na nocleg. Jego ludzie zgroma-
dzili si¢, zasepieni, wokdt ognisk albo w namiotach, ktére nie chronity
przed deszczem. Za jakie$ dwa, trzy dni dotra do Brampton, gdzie juz
czekat na nich ksiaze. Chyba ze...

Otworzyt okno i patrzac w wilgotna, chtodna noc, mys$lat o krwawej
bitwie, do ktorej dojdzie, jesli te dwie armie si¢ spotkaja.

A jesli sie nie spotkaja? O tej porze roku nietrudno wywotaé zamied,
ktéra zatrzyma marsz generata. Jesli Duncan to zrobi, uratuje mndstwo
istnien ludzkich, co przeciez byto celem guardian.

Ale w pewnym sensie pomagat w ten sposob jakobitom. Czy zatrzyma-

nie armii Wade¢'a mogtoby zosta¢ uznane za samowolne mieszanie si¢
w doczesne sprawy?
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Zmarszczyt brwi, przypomniawszy sobie, ze nawet Simon widziat sens
w idei odzyskania przez Stuartow szkockiego tronu. Taki cel mozna by
osiagnag, nie przelewajac rzeki krwi. Szkoci znowu byliby wolnym naro-
dem. Chociaz Szkocja i Anglia przez wieki pataty do siebie niechecia,
powoli relacje migdzy nimi stawaty si¢ bardziej przyjazne. Nie byto jed-
nak powodu, aby byty rzadzone przez tego samego krola.

W tej sytuacji mata zmiana wydawata si¢ w peini uzasadniona. Jesli
problemy z pogoda zmusza ksigcia do wycofania si¢ do Szkocji, wszyscy
na tym zyskaja.

Ale nawet jesli tak byto, Duncan uznat, ze zanim przystapi do pracy,
powinien uzy¢ zakleé, ktore pozwola mu dziata¢ w tajemnicy przed Si-
monem. Zdjat réwniez z palca pierécien Adama Macrae, ktéry, wiazac go
z brytyjskim tronem, utrudniatby osiagni¢cie celu.

Catkowite powstrzymanie deszczu mogtoby by¢ trudne, ale zamiana
opadéw w $nieg w gdrzystym rejonie pdinocnej Anglii o tej porze roku
nie powinna sprawi¢ zadnego ktopotu. Zamknat oczy i odnalazt arktycz-
ne powietrze na péinoc od Wysp Brytyjskich. Zamiast pozwoli¢ mu opty-
na¢ Skandynawig, wezwat wiatry, ktére zepchnety lodowata mase dalej
na potudnie. Przed $witem, kiedy mrozne powietrze zetknie si¢ z desz-
czem, w gorzystych rejonach kraju zacznie padaé $nieg i artyleria Wa-
de'a ugrzeznie w zaspach.

Kiedy skonczyt, byt kompletnie wyczerpany, mniej sprowadzeniem
$niegu niz wysitkiem, aby wszelkie $lady swoich dziatan ukryé przed
Simonem. Z ulga potozyt si¢ do zimnego i pustego t6zka. Zapobiegt bi-
twie. Nie tylko powstrzymat przelew krwi, ale by¢ moze zmienit bieg
zdarzen tak, ze powstanie przyniesie pozytywne efekty.

Czy Duncan sprzeniewierzy?t sic zasadom gtoszonym przez guardian?
On sam tak nie uwazat, ale co powiedza inni?

¥

Gwynne obudzita sie¢, wstrzagnicta ponownymi koszmarnymi wizjami
$mierci i zniszczen, i z rozpacza pomyslata, ze jej $wiat najwyrazniej
zmierza do tego, aby utona¢ w morzu krwi.

:
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Rankiem cata pdtnocna Anglia dostownie utongta pod zwatami $niegu.
Duncan dotaczyt do siedzacego w barze Simona. Dobiegajace z kuchni
odgtosy moéwity, ze $niadanie jest juz w drodze. Simon z nachmurzona,
twarza patrzyt na wciaz sypiacy $nieg. Na czas tej wyprawy zrezygnowat
z londynskiego szyku. Zatozyt zwykly podrézny strdj. Ale chociaz naj-
wyrazniej bardzo mu na tym zalezato, wcale nie wygladat pospolicie.

- To interesujacy zbieg okolicznos$ci - powiedziat, patrzac na Dunca-
na badawczo - ze pogoda zmienita si¢ tak nagle.

Widzac chtéd w jego oczach, Duncan nie miat watpliwosci, ze jego
nocne zabiegi nie przeszty niezauwazone. No ¢z, nie miat zamiaru kta-
macé. Zreszta nie byl w tym dobry.

- To nie byt zbieg okolicznos$ci. W tej bitwie polegtoby tysiace zoinie-
rzy. Ranni gingliby z zimna, zanim doczekaliby pomocy. Uznatem, ze
powinienem co$ zrobic.

Simon wciaz patrzyt na niego spod oka.

- Prawdopodobnie uratowates$ wiele istnient ludzkich, ale jednocze$nie
udzielite$ wsparcia jakobitom. Obawiam si¢, ze posunates si¢ zbyt dale-
ko.

- Dtugo si¢ nad tym zastanawiatem. Jedli pogoda zmusi armie¢ jakobi-
tow do wycofania si¢, powstanie moze si¢ szybko zakonczy¢ przywréce-
niem Stuartom szkockiego tronu. Za zgoda Anglii, oczywiscie.

- Nie uwazasz, ze to tylko twoje pobozne zyczenia?

- By¢ moze - przyznat Duncan. - Ale gdzie jest granica? Kiedy rato-
wanie wielu istnien ludzkich staje si¢ ztem? Kiedy osobista sympatia dla
jednej ze stron przeradza sic¢ w naganna stronniczo$¢?

Oczy Simona ztagodniaty.

- Do diaska, nie wiem! Ale prosze ci¢, Duncan... badz ostrozny. Ta
granica wydaje si¢ by¢ juz bardzo blisko. - To, czego nie dopowiedziat,
brzmiato: ,,Nie zmuszaj mnie, abym z toba walczyt".

Duncan nie mogt pragnaé niczego wiccej. Jednak musiat postepowaé
zgodnie z wlasnym sumieniem. Simon postapitby tak samo i niech Bog
nie dopusci, by kiedykolwiek stali si¢ wrogami.
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llo) wyjezdzie Duncana i Jean oraz wickszosci mtodych ludzi Dunrath
wygladato jak wymarte. Gwynne byta teraz gtowa zamku i klanu, co ja
nieco dziwito, poniewaz dopiero co przybyta do doliny. Na szczeScie
wszyscy bez zastrzezen stuchali jej polecen.

Wiele czasu spedzata na pisaniu listéw do lady Bethany i innych an-
gielskich przyjacidot. Duza odlegtos¢ i kiepskie drogi sprawiaty, ze na
odpowiedzi czekata zwykle bardzo dtugo. Mimo to Gwynne nie czuta si¢
osamotniona. Ludzie w tej potozonej na koncu $wiata dolinie mogli li-
czy¢ tylko na siebie. Wigzi taczace ich byly wigc o wiele silniejsze niz
w Harlowe.

Nic jej nie rozpraszato, a wicc jej studia nad moca czarodziejki szybko
posuwaty si¢ naprzéd. Po namysle stwierdzita, ze wspomaga ja w tym
czysta, dzika energia szkockich wzgérz. Nic dziwnego, ze wickszo$¢
guardian utrzymywata posiadtosci w tych stronach. Niegdy$ powiedziata
Simonowi, Ze jej zdolnosci skupiaja si¢ wokodt ,,kobiecej" magii - wrdzb
i przewidywania przysztosci - nie pomogtyby jej wywotaé burzy lub $le-
dzi¢ renegatéw wsrod magdw. Ale teraz jej magia rozwingta sie tak bar-
dzo, ze coraz bardziej prawdopodobne byto, iz kiedy§ Gwynne zasiadzie
w radzie.

Duzo czytata i by¢ moze dlatego jej postepy w doskonaleniu magicz-
nych umiejetnosci byty tak imponujace. Nauczyta si¢ catkowicie pano-
waé nad swoim urokiem czarodziejki. Mogta uwalniaé go stopniowo,
w zaleznoSci od tego, co chciata osiagnaé. Na co dzien pozwalata ujaw-
ni¢ si¢ jedynie niewielkiej cze$ci swej mocy. Mezczyzni postrzegali ja
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wtedy jako kobiete mita i godna szacunku, ale nie prowokujaca. Jesli
chciata kogo$ do czego$ przekonaé, uwalniata tyle magii, aby ten kto$
chetnie jej wystuchat, a potem podzielit jej poglad. Caty swdj urok mogta
rozwinad jedynie przed Duncanem, i to tylko wtedy, gdy mieli si¢ kocha¢.

To, ze caty czas rozwijata swe zdolnoSci magiczne i czesto uzywata
obsydianowego lustra Isabel, wyostrzyto jej umiejgtno$¢ jasnowidzenia.
Coraz trafniej przewidywata przysztos¢ i potrafita zobaczy¢ odlegte micj-
sca. Prawie zawsze udawato jej sie znalez¢ to, czego szukata, i nie miata
trudno$ci w zrozumieniu swych wizji. Jesli w lustrze ujrzata zoinierzy,
wystarczyto, ze chciata wiedzie¢, kim sa i jakie maja zadanie do wypet-
nienia, a odpowiedzi same formowaty si¢ w jej myslach.

Sledzenie Duncana i Falconera byto trudniejsze, gdyz Simon ttumit i ukry-
wat swa moc. Przypuszczata, ze obydwaj byli magami o poréwnywalnej mocy,
chociaz ich umiejgtnosci byty zupeinie rézne. Mimo to miata nadzieje, ze
Simon potrafi utrzyma¢ w ryzach jakobickie sktonnosci Duncana.

Przewidywanie przysztosci byto nieco trudniejsza sztuka niz widzenie
odlegtych miejsc. Od czasu do czasu Gwynne miata wizje tego, co si¢
zdarzy, tak jak to byto w przypadku Williama Montague'a, ale nie umiata
nad nimi panowa¢. Nawet wsrdd guardian doktadnie sprawdzajace si¢
przepowiednie zdarzaty si¢ niezmiernie rzadko, poniewaz przyszto$¢ jest
ciagle zmieniajacym si¢ kalejdoskopem mozliwosci. Zreszta Gwynne byta
szczesliwa, ze nie miata wiekiego daru w tej dziedzinie - przysztos$é cze-
sto nie miata nic mitego do zaofiarowania.

Jedyna rzecza, ktéra przyprawiata ja o dreszcz strachu, byty koszmary
senne. Przerazona budzita si¢ w nocy i byta szczesdliwa, ze moze wtulié
si¢ w ciepte futro Lionela. Jego mruczenie przynosito ukojenie. Zatowa-
ta, ze nie ma nikogo innego, z kim moglaby porozmawia¢ o swych wi-
zjach. Tak bardzo chciataby mie¢ teraz przy sobie lady Bethany. Ale naj-
wyrazniej ten ci¢zar musiata nie$¢ sama.

Poza doskonaleniem wtasnych talentéw ci¢zko pracowata nad opano-
waniem zakle¢, uzywanych przez kazdego, kto byt obdarzony moca. Czar
nakazujacy odwroci¢ gtowe, uzyty, by ukry¢é wejscie do tajnej biblioteki,
byt wlasdnie jednym z nich i Gwynne doskonale sobie z nim radzita. Szcze-
golnie dumna byla z tego, ze potrafita ukry¢ konia na padoku tak, ze
chtopak stajenny nie mogt go znalez¢, dopdki nie zdjeta zaklgcia. Na
szczescie, chtopak o nic nie wypytywat.

Starata si¢ tez opanowaé czary, ktdre w razie potrzeby obronityby ja,
szczegdlnie przydatne kobiecie. Odrzucita tylko ten, ktéry sprawial, ze
napastnik stawat w pfomieniach. Byty inne, fagodniejsze w skutkach, kto-
rych mogta uzyé, gdyby zaszta taka potrzeba.
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Obowiazki domowe, rozwijanie w sobie magii i szkice do trzech réz-
nych esejéw zajmowaty jej mndstwo czasu. Stale byta zajeta, nie na tyle
jednak, aby nie liczy¢ dtugich, samotnych nocy, podczas ktorych czekata
na powrdt Duncana do domu.

Derby, Anglia
4 grudnia 1745

Najdrozsza Gwynne!

Wkroczylismy do Derby! Dzigki sprytowi udato sie nam unikng¢ spo-
tkania z dwiema angielskimi armiami i droga na Londyn otwarta. Do prze-
bycia pozostato niewiele wigcej jak sto piecdziesigt kilometrow. Ksigzg
jest rozczarowany niewielkim odzewem ze strony angielskich jakobitow,
ale nasi Zotnierze nie sprawig mu zawodu. Jestesmy dumni, ze mozemy
bra¢ udziat w wyprawie. Dzigki temu, ze tak szybko i bez napotykania
oporu sie posuwamy, ofiary Smiertelne po obu stronach sg niewielkie.

Mysle, ze wyczuwam chwile, kiedy na mnie patrzysz w lustrze. Wtas-
ciwie nawet teraz mozesz mnie obserwowac. MGoj wyglgd z pewnoscig
Cie nie zachwyca, ale nie martw sig, czuje sie dobrze; chociaz podrézo-
wanie z wojskiem nie jest tatwe, wolatabym mie¢ ze sobg wiecej czy-
stych ubran.

Robbie przesyta pozdrowienia. Interesujgce, jak bardzo wydoroslat od
czasu, gdy opuscit doling. Wydaje sie o wiele starszy i bardziej odpowie-
dzialny. Jest dobrym oficerem i zotnierze go szanujg.

Powiedz Maggie Macrae, ze Diarmid ma sie dobrze i ze przesyta jej
pozdrowienia. Nie powiedziat tego oczywiscie, poniewaz kiedy sie ma
szesnascie lat, nie chce sie wyglgdac jak dziecko, jednak wiem, iz wgtebi
duszy wcigz nim jest.

Musze koriczyC, kurier, ktory zabiera listy na potnoc, chce juz wyru-
szy¢, aja nie mam Twojego talentu przekonywania mezczyzn do robienia
tego, o co poprosze.

A zatem, do widzenia, najdrozsza siostrzyczko.

Jean Macrae z Dunrath

Gwynne wstrzymata oddech, gdy zwierciadto ukazato drobna r¢ke Jean
przelewajaca te stowa na papier. Gesie pidro bezglos$nie poruszato sie,
zanurzato w katamarzu i znowu przenosito na kartkg. Obserwowanie do-
piero formowanych stéw byto zupetnie nowym przezyciem.

W pewnej chwili obraz rozptynat si¢ i Gwynne domyslita sie, ze kartka
zostata ztozona i przekazana kurierowi. Mina co najmniej dwa tygodnie,
zanim dotrze do Dunrath.
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Nastepnie poszukata Duncana, ale wyczuta jedynie bardzo stabe pole
energetyczne. Wiedziata, ze Duncan i Simon znajduja si¢ w poblizu Der-
by i ze sa zdrowi. Od czasu do czasu otrzymywata krétkie wiadomosci od
meza, ktére zawsze brzmiaty tak samo:

Wszystko w porzgdku, tesknie za Tobg, mocridhe.

To uspokajato, ale nie mogto zadowolié.

Zasgpiona odtozyta zwierciadto. Pomimo entuzjazmu Jean sytuacja ja-
kobitéw wcale nie byta dobra. Jedli dotra do Londynu, kazdy tragarz,
handlarka ryb i kominiarz w mie$cie przytacza si¢ do oddziatéw rzado-
wych i stana w obronie swoich doméw. Na mysl o bitwie o miasto Gwynne
zadrzata. Ofiary po obu stronach beda niewyobrazalne. Oby Bog na to
nie pozwolit!

Chociaz pewnie to nie jego zastuga, ze to powstanie jest stosunkowo
mato krwawe. Cicha praca guardian moze zapobiegnie katastrofie. Ta
mysl sprawita, ze niemal pogodzita si¢ z nieobecnoscia Duncana.

Przynajmniej w ciagu dnia. W nocy, kiedy budzita si¢, ptonac z teskno-
ty i pozadania, wygladato to zdecydowanie inacze;j.

- Interesujace mruknal Simon, patrzac w swoje magiczne zwiercia-
dto. - Twoi jakobici wracaja do Szkocji.

Duncan podnidst gtowe znad talerza z gotowana baranina, starajac sie
nie pokaza¢ po sobie, jak bardzo go ta informacja ucieszyta.

- A wigc madrzejsze gltowy zwyciezyty.

Simon skinat gtowa.

- Karol chce maszerowa¢ na Londyn i wierzy, ze legiony jakobitow
przytacza sie do nich, ale niemal zaden zjego doradcéw go nie popart.
Jutro armia rozpoczyna odwrot. Ksiaze jest oczywiscie na nich wsciekty
i przysiega, ze juz nigdy nie zwota narady.

Duncan zmarszczyt brwi.

- Mam nadzieje, ze naprawde tak nie mysli. Ma zbyt mato doswiad-
czenia, zeby dowodzi¢ armia w pojedynke.

- Nie liczytbym na to - zauwazyt sucho Simon. - Zgubny opér to jed-
na z podstawowych cech dynastii Stuartow.

Duncan zignorowat wyrazna drwing. Byto w niej troche¢ prawdy, jed-
nak najlepszy ze Stuartéw miat takze wyobraznie, odwage i zdolno$¢ pod-
bijania ludzkich serc. Majac takie cechy, mégtby uratowaé Szkocje, gdy-
by tylko odrzucit szalona mrzonke o zdobyciu Anglii.
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Duncan byt gorzko rozczarowany, ze zamie¢, ktéra wywotat w poblizu
Carlisle, nie sktonita ksigcia do wycofania si¢ do Szkocji. Zamiast tego
armia jakobitéw ruszyta dalej na potudnie. Na szczescie nie zostali zaata-
kowani i teraz wracaja wreszcie do domu. Zanim wiosna na Szkocje ru-
szy angielska armia, Karol doceni mozliwo$¢ konsolidacji swoich sit
w Szkocji.

Myslac o monarchach, Duncan wyjal wtasne magiczne lusto, zeby po-
szukaé krola Jerzego i sprawdzié¢, co dzieje si¢ w jego obozie. Po kilku
chwilach prychnat z odraza.

- Twdj szlachetny monarcha zatadowat krélewski jacht najcenniejszymi
skarbami i szykuje si¢ do ucieczki, jesli rebelianci jeszcze bardziej zbliza
si¢ do Londynu. Godne podziwu, prawda?

- Nigdy nie twierdzitem, ze podziwiam Hanowerczykéw - odpart chtod-
no Simon. - Rzecz w tym, ze ich stabostki tatwiej przebaczy¢ niz niedo-
statki Stuartéw.

Duncan usmiechnat si¢ krzywo.

- Jeste$ okropnym cynikiem, Simon.

- Nonsens. Nie mozna by¢ cynicznym, gdy chodzi o krélewskie rody.
Nawet najbardziej zgryzliwe komentarze sa po prostu prawdziwe.

- Moze powinni$my sprébowaé republiki jak starozytni Atenczycy?

- To bylby zabawny eksperyment, chociaz z gory skazany na przegra-
na. Zwyczajni ludzie maja mniej predyspozycji do rzadzenia niz krélo-
wie, ktérzy sa do tego przygotowywani od dziecka.

Simon z roztargnieniem kroit swoja porcje baraniny na kawatki.

Duncan dopiero teraz zorientowat si¢, ze przyjaciela cos$ trapi.

- Co sie stato? - zapytat.

Simon z ponura mina patrzyt w talerz

- MySle, ze najwyzszy czas, zebySmy si¢ rozdzielili, poniewaz ty Sle-
dzisz odwrdt jakobitéw, podczas gdy mnie interesuja angielskie wojska.

Rozstanie z przyjacielem pozwolitoby Duncanowi bez przeszkdéd ma-
nipulowaé pogoda, ale decyzja Simona zaskoczyta go.

- Sadzitem, ze zyczeniem rady byto, aby$my dziatali razem, réwno-
wazac nasze moce.

- Nie jestem pewien, czy to jeszcze potrzebne teraz, gdy rebelia zaczy-
na si¢ chwiaé odpart Simon z wahaniem. - Poza tym musze si¢ wybraé
na polowanie. Czuje, ze kto$, najpewniej guardianin, knuje cos$ za naszy-
mi plecami, aby przysporzy¢ nam jeszcze wickszych kfopotdw.

- Ja niczego nie wyczuwam - zdumiat si¢ Duncan.

- Kierujesz swoja moc gdzie indziej. Ktokolwiek to jest, musi by¢
wielkim magiem, zeby tak doskonale si¢ ukrywaé. Chyba ze jedynie
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wyobrazitem to sobie... energia jest taka staba, ze czasem zadawatem so-
bie pytanie, czy to nie ztudzenie. - Jaki$ niebezpieczny btysk pokazat sic
w szarych oczach Simona. Ale w takich sprawach rzadko si¢ myle.

Starajac si¢ ukry¢ niepokdj, Duncan zapytat:

- Czy ta tajemnicza sita pomaga jakobitom czy Hanowerczykom?

- Nikomu, jak sadze¢. Podejrzewam, ze dazy do tego, by sprawi¢ kto-
poty. Mysle o nim jak o Chaosie.

Duncan odetchnat. Cokolwieck Simon czut, to nie byty jego wywazone
interwencje na rzecz jakobitow.

- A wi¢c powodzenia. Kimkolwiek jest, wyglada na to, ze trzeba go
powstrzyma¢. - Pomyslat o Gwynne i nagle poczut tesknote. - Jesli ksia-
z¢ kieruje si¢ na pdéinoc, to na Boze Narodzenie moge by¢ w domu.

USmiech Simona byt peten zadumy.

- Bardzo mozliwe. Zawsze byte$ szczedciarzem, Duncanie.

Wiedziat o tym. 1 miat nadzieje, ze szczedcie go nie opusci.

&

Gdy obraz listu Jean rozptynat si¢, Gwynne opadta na poduszke i potar-
ta obolate czoto. Rzucita czar, ktory uprzedzat ja, kiedy Jean miata za-
miar napisa¢ kolejny list. Nie musiata wigc czekaé niecierpliwie na po-
stanca lub goraczkowo wpatrywa¢ si¢ w lustro. Gwynne dziwnie si¢ czuta,
odczytujac stowa w tym samym czasie, gdy jej szwagierka przelewata
swe mysli na papier, ale dzicki temu od razu wiedziata, co sadzi ona o naj-
nowszych wydarzeniach.

Jean wydawata si¢ rozczarowana ksieciem i Gwynne wiedziata, dla-
czego tak si¢ dzieje. Zwierciadto pokazato jej, ze kazdej nocy Karol
upijat si¢ do nieprzytomnosci. Rano za$§ wstawat przygnebiony i ponu-
Iy.
Godzina byta pdzna, odtozyta wigc lustro i dopita zimna juz ziotowa
herbate. Kiedy zgasita $wiece, Lionel wytonit si¢ z jakiej$ kryjowki i wsliz-
nat si¢ do jej t6zka. Miat nadzwyczajny talent do pojawiania si¢ przy
niej, kiedy go najbardziej potrzebowata. Tym razem réwniez jego ciepto
i tagodne mruczenie ukotysato ja do snu.

Tuz przed $witem, kiedy powoli zaczynata si¢ budzi¢, w marzeniach
ujrzata Duncana. USmiechneta sie w pdiénie, jej rece przesunety sic wzdiuz
jego ciata, poniewaz miata wrazenie, ze Duncan dzieli z nia foze. Poca-
tunki rozpalaty w niej krew, czuta jego dtonie na piersiach i stony smak
skory. Drzac z namigtnosci, wyciagneta do niego ramiona...
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We $nie Duncan cofnat si¢, a najego twarzy malowato si¢ cierpienie.
Stat sam na szczycie gory, a kiedy chciata do niego podej$¢, bryskawica
przeci¢ta niebo i utworzyta miedzy nimi ptonaca zapora.

Jak przez mgle ujrzata, ze cztonkowie rady stoja wokot jej matzonka,
ich twarze byty grozne, ale dostepu do niego strzegta btyskawica. Usito-
wata wymowié jego imig, ale zaden dzwigk nie mogt wydoby¢ sig z jej
ust. Odwrdcit sie i wyciagnat w gére ramiona. A gdy ciemny wir tornada
ukazat si¢ nad nim, $wiat utonat w powodzi krwi.

Usiadta na tézku przerazona, z sercem walacym jak miotem i twarza
mokra od potu.

Na Boga, Duncanie, co$ ty narobit?!

28

W czesne popotudnie, wigilia Bozego Narodzenia. Chociaz Nowy Rok,
nazywany w Szkocji Hogmanay, byt tu uroczysciej obchodzony, Gwynne
zaproponowata, zeby przygotowaé kolacje wigilijna dla wszystkich miesz-
kancéw doliny. Pomyslata, ze takie spotkanie podniesie ducha w ludziach,
gdy tylu mezczyzn opuscito swoje domy.

Oderwata si¢ na chwile od dekorowania ciasta marcepanem i wyjrzata
przez okno. Na zewnatrz platki $niegu wciaz sypaty, okrywajac $wiat nie-
skazitelna biela, podczas gdy w kuchni panowat ruch i gwar, tak jak we
wszystkich domach w dolinie, gdzie czyniono ostatnie przygotowania do
$wiat. Tu, w Dunrath, wszystko byto inaczej niz w Harlowe. Tam, nawet
gdy byta tylko cérka bibliotekarza, nigdy nie pracowata w kuchni. Tu
zreszta tez nie musiata, ale fascynowata ja ta krzatanina i niepowtarzalna
atmosfera i z radoScia uczestniczyta w $wiatecznych przygotowaniach.

- Wszyscy czuja sie dobrze, prosze pani - powiedziata cicho Maggie,
podnoszac gtowe znad wyszorowanego do biato$ci sosnowego stotu.

Wyrwana z zadumy Gwynne u$miechneta sie do gospodyni.

- Wiem o tym. Ale dzi§ wieczorem dobrze by byto mieé ich wszyst-
kich w domu.

- Megzczyzni zawsze beda mezczyznami. Glupcami, ktdrzy wola woj-
n¢ niz rodzinny dom - rzucita cierpko Maggie. - Potrafi pani przepowia-
da¢ przysztos$é, nieprawdaz? - zapytata, patrzac na nia spod oka. - Nawet
jesli nie jest pani Szkotka.

Gwynne, zaskoczona rzucona od niechcenia uwaga, wyjakata:
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- Chyba... troche. Zdarza si¢ od czasu do czasu, ze jestem czegos pew-
na. Tak jak teraz, kiedy wiem, ze z Duncanem i Diarmidem wszystko
w porzadku.

Widziata Diarmida dzi$§ rano w magicznym lustrze.

Chce mi pani powiedzieé, ze miata wizj¢?

Poniewaz rozmowa o magii guardian byta zabroniona, Gwynne pomysla-
Ya, ze bezpieczniej bedzie mowié tak, jakby miata wyrazisty sen.

- Snit mi si¢ ostatniej nocy. Wygladal mizernie, ale byt caty i zdrowy.
Pomagat jakiemus rebeliantowi w potrzebie. Wréci do ciebie megzczyzna,
a nie chtopiec, Maggie Macrae.

Twarz Maggie wypogodzita si¢, ale zanim zdazyta co$ powiedzied,
musiata podej$¢ do swojej corki, ktora przyszta pomdc w przygotowa-
niach, a Gwynne wrécita do dekorowania ciasta zgodnie z przywieziona
z Anglii receptura.

Musiata si¢ czyms zajaé, aby nie my$le¢ o Duncanie czesciej niz dzie-
si¢¢ razy w czasie jednej godziny. Jego nieobecnosé¢ byta jak bolacy zab,
jak pustka, ktérej nic nie mogto wypetnié. Ich roztaka trwata juz dtuzej
niz wszystkie dni wspdlnie spedzone po $lubie. Ale przynajmniej wie-
dziata, ze byt caty i zdrowy. I to byto najwazniejsze.

Ktadta ostatnia marcepanowa gwiazdke na ciescie, gdy poczuta dziw-
ny niepokdj. Duncan? Uniosta gtowe i rozejrzata si¢ dookota, jakby spo-
dziewata si¢, ze za chwile jej maz wejdzie do kuchni, strzepujac $nieg
z ptaszcza. Ale przeciez nie byto go tu.

Mimo to czuta, ze jest... blisko. To nie gra wyobrazni. Odwiazata far-
tuch i zwrécita si¢ do Marie, gtéwnej kucharki.

- Czy mozesz przypilnowaé przygotowan? Musze cos zrobié.

- Oczywiscie, prosze pani. - Marie wzi¢ta do ust kawatek marcepana.
- Co oczywiscie znaczy, ze trzeba sprawdzi¢ sktadniki.

Gwynne u$miechneta sie i opuscita pospiesznie kuchnig. Zabrata z holu
ptaszcz i rekawice, po czym narzucita na ramiona ciepty weiniany szal
i skierowata si¢ do stajni. Snieg ciagle padat, zamieniajac $wiat w mil-
czaca, biata pustnig.

W érodku nie byto zadnego pachotka. Sama osiodtata Shebe, nie chcac
niepotrzebnie traci¢ czasu, az kto$ si¢ zjawi, zeby jej pomoc. Wskoczyta
na klacz i po chwili pedzita droga wiodaca na potudnie. Na szczescie jej
luzna suknia ukryta fakt, ze dosiadta wierzchowca ,,po mesku".

Sheba cieszyta sie, ze wreszcie pozwolono jej wyjs¢ ze stajni i wktada-
Ya w bieg cata swa energie. Kiedy dotarty do waskiej, stromej $ciezki,
Gwynne zwolnita, pozwalajac klaczy iS¢ wtasnym tempem. Niedobrze
by byto, gdyby spadty i obydwie skrecity kark.
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Promieniejac radodcia, jechata dalej przez sypiacy wciaz $nieg, a pod-
kowy Sheby monotonnie powtarzaty: Duncan, Duncan, Duncan.

¥

Duncan, z trudem pokonujac znuzenie, wspiat si¢ na szczyt i zatrzymat
na chwile, aby spojrze¢ na doling. Dom. Znajome wzgdrza i pola pokryte
byty biela. Dolina wygladata jak kraina z bajki. Musiat powstrzyma¢ za-
mieé, aby utatwi¢ wierzchowcowi jazde.

Nawet Zeus zdawal si¢ wiedzie¢, ze dom jest blisko. Podnidst gtowe
i parskat. Jednak w jego zachowaniu byto cos$, co zaniepokoito Duncana.
Ogier najwyrazniej wyczuwat w poblizu obecno$¢ innego konia. Zasta-
nawiajac si¢, kto podrézowat w taka pogode w wigilic Bozego Narodze-
nia, zmruzyt oczy ijeszcze raz spojrzat w dot.

Gwynne! Graniczace z pewnoscia przeczucie sprawito, ze ponaglit konia
do szybszej jazdy. Ciemny ksztatt na drodze stawat si¢ coraz wyrazniejszy.

- Duncan!

Pedzili do siebie na oslep, a kiedy zatrzymali konie, Duncan zeskoczyt
na ziemie¢ i chwycit Gwynne w objecia.

- O Boze, Gwynne! Myslatem o tobie w kazdej chwili, kazdego dnia.

- Ktamczuch! - roze$Smiata si¢. - Jej policzki zarézowity si¢ od mro-
zZu, a magia jej czarodziejskiego uroku sprawila, ze nie liczyto sie nic
oprécz niej. - Strzegtes pokoju w kraju i z pewno$cia myslate§ o mnie nie
czedciej niz raz, moze dwa na godzing.

Zamknat jej usta pocatunkiem i przytulit mocno do siebie.

- Nie wiedziatem, ze bedzie mi ciebie az tak brakowato, mo cridhe.
Gdybym wiedziat, nigdy bym ci¢ nie zostawit - wyszeptat.

- Najwaznigjsze, ze jeste$ juz w domu.

Jej spragnione usta i dotyk rak doprowadzaty go do szalenstwa. Pospiesznie
rzucit peleryne na $nieg i potozyt na niej Gwynne, przykrywajac ja swoim
ciatem. Kiedy do niego przywarta, wszedt w nia szybko, pragnac zjednoczenia
bardziej niz czegokolwiek na swiecie. Potrzebowali zaledwie chwili, aby ich
ciata eksplodowaty w ekstazie. Z trudem oddychat, wciagajac w ptuca mrozne
powietrze. Po raz pierwszy od chwili rozstania czut spok¢j i zadowolenie.

Jednak spokdj szybko pryst, gdy zobaczyt, ze Gwynne ptacze. Lzy pty-
nety pojej czerwonych od mrozu policzkach.

- Tak mi przykro, mo taran. - Pocatowat ja w czoto, uwalniajac od
ciezaru swego ciata. - Czy sprawitem ci bél? To obrzydliwe, ze wziatem
ci¢ jak zwierze.
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Otworzyta oczy, ale nie byto w nich bdlu, tylko wsciektosé.

- Pomagasz jakobitom. Do diabta, Duncanie Macrae, jak mogte$?!

Znieruchomiat, zastanawiajac si¢, czy ona naprawde wie o tym, co udato
mu si¢ ukry¢ nawet przed Simonem.

- O czym ty mowisz?

Odsungta sie od niego, podciagajac pod brode kolana i otulajac szczel-
nie swoja peleryna.

Nie prébuj udawaé, ze nie zrobite$ niczego ztego. Kiedy bytes we
mnie, zobaczytam wszystko, czego si¢ dopuscites.

- Co masz na mysli? - zapytat.

*- Od naszego pierwszego spotkania twdj dotyk sprawiat, ze miatam
wizje, przewaznie byty to obrazy krwi, chaosu i $§mierci. To byt wtasnie
gtéwny powdd, dla ktérego nie chciatam mieé z toba nic wspdlnego. -
Odetchneta gieboko. - Do naszej nocy poslubnej nauczytam si¢ odgra-
dza¢ od tych wizji, nawet w najbardziej intymnych chwilach. Poniewaz
tak bardzo za toba tesknitam, dzi§ moja ochronna bariera byta staba, a wizje
wyrazniejsze niz kiedykolwiek. Widziatam cie, jak wykorzystujesz swa,
moc, by ostonié rebeliantow.

Nagle poczut si¢ nagi. Zaszokowany i zastydzony. Zagniewany. Wal-
czac z emocjami, powiedziat:

- Uzywatem magii, zeby zmniejszy¢ liczbe Smiertelnych ofiar po oby-
dwu stronach. Nie ma w tym nic ztego.

Przymkneta oczy i ptatki $niegu zal$nity na jej rzesach jak mate gwiazd-
ki.

- To nawet rozsadne, Duncanie. Jednak sposéb, wjaki to robisz, pro-
wadzi do katastrofy.

Nie pamictata o tym, by okietznaé¢ swdj urok, i byta tak urzekajaca, ze
chciat pas$¢ przed nia na kolana i btaga¢ o wybaczenie za wszystko, co-
kolwiek zrobit zZle. Potrzebowat ogromnej sity woli, by si¢ temu oprzed.

- A jednak poslubitas mnie, nie zwazajac na mdj fatalny dotyk. Mozna
by zapyta¢ dlaczego, Gwyneth Owens.

Otworzyta oczy. Byta w nich determinacja.

- Rada guardian poprosita mnie, zebym zostata twoja zona i rGwnowa-
zyta twoje dziatania. Mieli nadzieje, ze powstrzymam ci¢ przed sprowa-
dzeniem katastrofy.

Jej stowa utkwily mu w sercu jak sztylet. Oktamata go, wychodzac za
niego, a cztonkowie rady, ktérych znat i cenit, uwazali, ze stanowi zagro-
zenie dla $wiata.

- A wigc poslubitas mnie nie dlatego, ze lady Bethany cie¢ do tego prze-
konata, ale na polecenie rady. Co za historia! - Byt oszotomiony tym, co
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ustyszat. Wstat. - Myslatem, ze wziatem sobie zon¢. Zamiast tego mam
szpiegujaca meczennice, poswiccajaca si¢ w moim tozu.

- Jestem twoja zona, a nie wrogiem. Przerazate$ mnie, ale jednoczes$-
nie fascynowates. Polecenie rady dato mi pretekst do tego, by zrobié to,
czego pragne¢to moje serce. Wiaze nas tancuch przeznaczenia, Duncanie,
a zadanie rady to tylko jedno zjego ogniw.

Gwynne wstata, strzepujac Snieg z peleryny i otulajac nia ramiona.

Duncan podnidst swoja peleryne ze Sniegu i narzucit ja na siebie, aby
ostoni¢ si¢ przed dotkliwym zimnem. Do licha! Byt tak wéciekty, ze nie
zwracal uwagi na to, jak jego emocje wptywaja na pogode. Tymczasem
temperatura gwattownie spadta. Skupit si¢ i podnidst ja na tyle, aby nie
grozito im zamarznigcie, po czym zapytat:

- Ojakie to potworne czyny jestem oskarzony?

- Uzywate$ magii, aby nie dopusci¢ do wczesniejszego spotkania si¢
obydwu armii, umozliwiajac w ten sposéb swobodny marsz jakobitéw na
potudnie - odparta ze znuzeniem. - Mozna by nawet uzna¢ to za stuszne,
gdyby nie twoje poczucie winy i watpliwosci. Chociaz zaklinasz si¢, ze
dziatasz dla dobra wszystkich, w gitebi duszy wiesz, ze usitujesz wptynaé
na losy rebelii. Twoje watpliwo$ci ci¢ zdradzaja.

Zmruzyt wyzywajaco oczy.

- Tak, mam watpliwosci, czy moje decyzje sa stuszne, ale tylko glu-
piec ich nie ma. Nie da si¢ jednak zaprzeczy¢, ze jak dotad moje dziatania
ograniczyty przelew krwi. Simon i ja robili$my wszystko, by nie dopu-
$ci¢ do decydujacej bitwy miedzy obydwiema armiami, a przeciez Simon
jest takim samym lojalnym Sassenach jak ty.

- Liczy sig intencja. Niewazne, co mowisz lub jak uzasadniasz swoje
dziatanie. Popierajac pragnienia, sprzeniewierzasz si¢ zasadom guardian.

Jego opakowanie prysto.

- Twoje wspaniate ksiazki i zasady to tylko teoria. Ja musze dziataé
w realnym $wiecie. Mamy wojn¢ domowa. Nicjaja wywotatem, ale sko-
ro wybuchta, robi¢, co moge, aby zmniejszy¢ straty. Wszystkie moje dzia-
tania zmierzaty do tego, by ksiaze¢ wycofat sie z Anglii. Kiedy to si¢ sta-
nie, bedzie mdgt odzyskaé tron Szkocji, ktéry z racji krwi nalezy do
Stuartow. Szkocja i Anglia moga by¢ sasiadami i partnerami jak kiedys.

Patrzyta na niego ze stoickim spokojem.

- To tadny sen, ale si¢ nie sprawdzi. Ksiaze chce panowaé nad cata
Brytania. Nigdy nie zadowoli si¢ sama Szkocja.

Gwynne wyrazata jego wlasne obawy, ze ambicje ksiecia przeszkodza
W osiagni¢ciu tego, co byto najlepsze dla Szkotéw, a co wazniejsze osia-
galne. Nie chciat si¢jednak do tego przyzna¢ i mruknat:
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- Skad ta pewnos$¢? Czy widziatas to w zwierciadle Isabel?

Zawahala si¢, jakby zastanawiajac si¢, jak wyjasni¢ to, co byto zbyt
zawite nawet dla nie;j.

- Juz od dawna, zanim po raz pierwszy si¢ spotkali$my, posiadatam
pewna, zdumiewajaca umiejetno$¢. Bardzo rzadko i w bardzo szczegdl-
nych okoliczno$ciach wiem na pewno, ze co$, o czym mysle, zdarzy sic.
Tak jak powiedziatam, bywa tak bardzo rzadko, ale jak dotychczas to
przeczucie nigdy mnie nie zawiodto. Wiem, ze zwycigstwo Stuarta be-
dzie katastrofa dla Wielkiej Brytanii i ze twdj ksiaze zniszczy réwniez
Szkocje, i ty o tym réwniez wiesz.

Nawet jesli si¢ z nia nie zgadzat, pewnos$¢, z jaka to méwita, byta nie-
pokojaca.

- Dlaczego uwazasz, ze to bedzie katastrofa? Mysle, ze zwyciestwo
jakobitow w Szkocji zwrdoci nam wolno$¢ i zaptacimy za to najnizsza
ceng, jesli chodzi o zycie ludzkie. Dlaczego to ma by¢ zte?

Pokrecita gltowa.

- Chciatabym umieé¢ powiedzie¢, dlaczego, ale tego nie wiem.

Jego usta zadrzaty.

- Musisz sobie przygotowac¢ bardziej przekonywajace argumenty, Gwy-
neth Owens. Cate swoje zycie spedzitas w otoczeniu angielskich czton-
kéw rady, ktérzy nie patali sympatia do jakobitdow i nie potrafisz byé
w tej sprawie obiektywna.

- Nie powtarzam bezmys$lnie opinii rady, Duncanie. - Drzac z zimna,
otulita si¢ szczelniej peleryna. - Miatam nadziejg, ze kiedy dowiesz si¢
o moich wizjach, porzucisz droge, ktéra wybrate$, ale tak si¢ nie stato.
Miatam takze nadzieje, ze réznica zdan miedzy nami nie wptynie na na-
sze matzenstwo, ale i tu si¢ pomylitam, Nic nie uktada si¢ migdzy nami
tak, jak powinno.

Miat wrazenie, ze serce przestaje mu bic. Jak to si¢ stato, ze ich namiet-
nos¢ tak tatwo zamienita sie w chtéd?

- Masz zamiar wyjecha¢ i poinformowa¢ rade, ze powinni bacznie mnie
obserwowac?

Wyciagnat reke, chcac ja zatrzymad.

- Nie! Wymineta go i ruszyta w stron¢ koni. Nie opuszcze cig jesz-
cze. Wréce do Dunrath i bede si¢ modli¢, aby$ odzyskat rozum, zanim
bedzie za pdzno.

- Moze to ty powinna$ go odzyskaé. Dobrze wiesz, ze moje jedyne
pragnienie to uratowac jak najwigcej ludzi, a to jest przeciez istota bycia
guardianinem.

Wskoczyta na siodto bezjego pomocy.
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- Droga do piekta ustana jest dobrymi checiami, Duncanie Macrae.
To, czego ci potrzeba, to umiejetnosé spojrzenia poza twe marzenia o Szko-
cji. Jej usta zadrzaty. - Lady Bethany zapewnita mnie, ze bede wiedzia-
ta, co robi¢. Chce wierzy¢, ze miata racje.

Wmawiajac sobie, ze Gwynne zmieni swe nastawienie, dosiadt Zeusa
i podazyt za nia po zasypanej $niegiem $ciezce opadajacej ku dolinie.
Magiczna zmystowos¢ jego zony dziatata zaréwno na niego, jak i na nia;
tak samo jak on pozadat jej, ona pozadata jego. Pare petnych namigtnos$ci
dni zmickczy jej angielski opdr, ktory uniemozliwia porozumienie.

Nie dopuszczat nawet mysli, aby mogto by¢ inacze;j.

29
T

X eraz, gdy jej matzenstwo przezywato kryzys, Gwynne czuta dziwny
spokéj. Chociaz droge powrotna do domu przebyli w milczeniu, na dzie-
dziniec wjechali obok siebie. Niezbyt uwazny obserwator mogt pomy-
§leé, ze nic si¢ miedzy nimi nie wydarzyto.

Duncan wiele sobie obiecywat po wigilijnej kolacji. Liczyt na to, ze
szczegdlna atmosfera tego $wicta ztagodzi emocje Gwynne. Ona sama
chciata tego samego, ale nie potrafita uwolni¢ si¢ od ponurego nastroju,
ktéry towarzyszyt jej od paru godzin. Przekonanie Duncana o swoich
racjach niebezpiecznie zblizyto go do tego, by zostat uznany za renegata,
jesli rada klanu bedzie przekonana o jego stronniczosci.

Dyskretnie opuscita uroczysto$é, nie potrafiac dtuzej zmuszaé si¢ do
usmiechu. Z ulga wrécita do swoich pokoi, szczesliwa, ze przodkowie
Duncana wprowadzili tyle ulepszenn w prywatnych komnatach. Jesli za-
mek pozostatby nieprzebudowany, z pewnos$cia przemarztaby do szpiku
kosci.

Jak zwykle o tej porze pojawit si¢ Lionel. Uszczesliwiona, wzigta go na
rece.

- Cigzkie czasy przed nami - wyszeptata, wtulajac twarz w migkkie
kocie futro.

Chociaz nigdy nie oktamata Duncana, ale tez nie powiedziata mu catej
prawdy. Dzi$ uznata, ze powinna to zrobi¢, w nadziei ze potrafi go prze-
kona¢, aby zawrdcit z drogi, na ktdra tak lekkomyslnie wkroczyt. Mogta
sobie oszczedzi¢ tego trudu. Zranita go tylko i sprawita, ze przestat jej
ufac.
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Chociaz byta przekonana, ze popetnit straszny btad, rozumiata go. Guar-
dianie sa wychowywani na obroncow i straznikow ludzi, a dla Duncana
lojalno$¢ wobec rodakéw i jego ojczystego kraju byta swigtoscia. Nic
dziwnego, ze w ksieciu Karolu Edwardzie chciat widzie¢ wybawce Szko-
cji. Ale Szkocja nie bedzie wolna ani niezalezna pod odrestaurowana
dynastia Stuartéw - wewnetrzny gtos Gwynne nie miat co do tego zad-
nych watpliwosci.

Czy ten gtos mégt sie myli¢? Zapewne tak, jednak Gwynne byta pewna
swej wizji jak niczego innego w swoim zyciu.

- Jak uchroni¢ Duncana przed nim samym? - mrukneta, tulac Lionela
w objeciach.

Zdradzi¢ go. Ta my$l zmrozita ja jak zimowy wiatr. Chociaz wciaz nie
wiedziata, na czym miato polegaé jej zadanie, nie mogta dtuzej wierzy¢,
ze uda sie.jej tego uniknag.

Posadzita Lionela na podtodze i zaczeta zdejmowaé suknig. Specjalnie
wybrata zapinany z przodu gorset i stréj, ktory nie wymagat pomocy po-
kojéwki. Dzi$ wyjatkowo pragneta by¢ sama.

Wrhozyta ciepta koszule nocna, wspominajac legendy o krolu Arturze,
w ktérych czarodziejki trzymaty w niewoli mezczyzn tak dtugo, jak tylko
chciaty. Ale to byty tylko legendy. Gdyby Gwynne prébowata przekonaé
megza do porzucenia sprawy jakobitéw przy uzyciu magii, w najlepszym
przypadku efekt bytby chwilowy, a kiedy juz zaspokoitby zadze, swiado-
mos$¢, ze usitowata nim manipulowaé, doprowadzitaby go do wsciektosci.

Namig¢tno$¢... Zadrzata na wspomnienie tego, co si¢ zdarzyto w go-
rach. Nigdy by nie pomyslata, ze zmysty moga wywotaé w niej co§ w ro-
dzaju trzesienia ziemi. Tylko dlatego, ze stracita nad soba panowanie,
powiedziata Duncanowi prawdg.

Co sig stanie, jesli Duncan pozostawi go$ci, by do niej dotaczy¢? Czy
bedzie w stanie mu odméwi¢? A moze, nie mogac opanowaé namigtno*
$ci, rzuci mu si¢ w ramiona tak jak tego popotudnia? Nie bedac pewna
wtasnych uczué, zamkneta drzwi do sypialni, po czym wsungta si¢ pod
narzute i przytulita do siebie Lionela. Obawiata si¢, ze chociaz Duncan
prawidtowo odczyta wymowe zamknietych drzwi, to moze mu si¢ to nie

spodobad.
Ef

Ciepto kolacji wigilijnej wypierato wspomnienie mroznych, samotnych
tygodni, ktore spedzit, chroniac armie jakobitéw. Przy czwartym kielisz'
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ku dobrej szkockiej whiskey Duncan postanowit, ze od tego roku taka
kolacja stanie si¢ w Dunrath tradycja, Yfagodnym preludium do bardziej
hatasliwego Hogmanay.

Najwyzszy czas i$¢ do zony i naprawi¢ to, co zepsuta ich wczesniejsza
k¥étnia. Gwynne $Slepo wierzyta konserwatywnej radzie guardian, ale byta
przeciez madra kobieta. Kiedy spokojnie wyjasni jej swoje stanowisko,
by¢ moze zrozumie, dlaczego musiat tak postapié. A przy odrobinie szcze-
$cia i jego umiejetnosci przekonywania moze nawet podzieli jego pogla-
dy i wreszcie pozbedzie si¢ uprzedzen.

Na schodach przyspieszyt kroku. Tam, w goérach, kochali si¢ szybko
i z pasja, teraz chcial si¢ z nia kocha¢ powoli, zachwycajac kazdym
centymetrem jej niezrownanego ciata. Chryste, jakze on za nia tesknit!
Wyciagnat reke do drzwi...

Jej sypialnia byta zamknigta. Spojrzat w do6t z niedowierzaniem, szar-
piac porcelanowa gatka, ale drzwi nie ustepowaly. Wciaz nie wierzac
wtasnym oczom, zdecydowanym krokiem wszed} do saloniku i sprébo-
wat dostaé si¢ do sypialni z drugiej strony, ale te drzwi takze byty... za-
mknigte.

Ogarneta go wéciekto$¢ i w tej samej chwili blyskawica przebiegta po
zimowym niebie. Ignorujac wszelkie konwenanse, zaczat si¢ dobija¢ do
drzwi. Mechanizm zamka rozleciat si¢, uwalniajac blokade.

Z furia wpadt do Srodka.

- Jak $miatas zamknaé drzwi przed swoim megzem!?

Gwynne gwaltownie usiadta. Jej pfomiennorude wtosy kontrastowaty
ze $miertelnic blada twarza.

- Whiskey podkredlita twdj szkocki akcent - powiedziata chtodno. -
To niebyta zwyczajna ktdtnia, Duncanie Macrae. Nagiates przysicge guar-
dian, niemal ja ztamate$ i nie moge pozostawaé¢ dtuzej twoja zona.

Patrzyt na nia z niedowierzaniem. Miata na sobie zwyk}a nocna koszu-
le, ktora miata ja ogrzaé, a nie rozpali¢ me¢zczyzneg, a mimo to byta tak
urzekajaca, ze patrzenie na nia sprawiato mu bol.

- Nie mam pojecia, jak takie sprawy rozstrzyga sic w Anglii, ale w Szko-
cji maz i zona rozwiazuja swoje problemy w t6zku.

Wiedziat, ze pierwszy pocatunek pokona jej opér. Pragneta go tak samo
jak onjej, i wierzyt, ze poprzez potaczenie ciat zdotaja zasypaé przepasé,
ktéra powstata miedzy nimi. Pokonujac zto$¢, z desperacja ruszyt w kie-
runku tézka i wyciagnat do niej reke.

Kiedy sapneta ze ztoscia i cofneta si¢, jaka$ przerazajaca istota wysko-
czyta spod narzuty i zaatakowata go. Bestia wbita si¢ pazurami w jego
prawe ramie¢, podczas gdy jej kty rozdarty surdut i zanurzyty sie w jego
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ciele. Przerazony oderwat zwierze od siebie, chcac mu odptaci¢ za ten
atak.

- Nie!

Silny strumien energii wystany przez Gwynne odrzucit Duncana od
t6zka i zneutralizowat jego moc, uniemozliwiajac dokonanie zemsty.
Duncan zatoczyt si¢ i musiat przytrzymac si¢ krzesta, zeby nie upasé.

Czekat, az zaklecie Gwynne przestanie dziataé, a bestia szykowata sie
do ponownego ataku. To byt kot Gwynne, ale zmienit si¢ nie do pozna-
nia. Najezone futro sprawiato, ze wydawat si¢ dwukrotnie wickszy. Dzi-
kie koty nalezaty do najgrozniejszych drapieznikdw w Wielkiej Brytanii,
a ten szykujacy si¢ do skoku mieszaniec byt gotéw rozerwaé¢ mu gardto.

Zanim zdazyt zaatakowa¢ ponownie, Gwynne rzucita si¢ do przodu
i chwycita rozszalate zwierze w recznik, aby uchronié¢ rece przed uzbro-
jonymi w pazury tapami.

- Juz dobrze, Lionel - wyszeptata i Duncan odczut delikatne dziatanie
magii, co oznaczato, ze oprécz dotyku i czutych stéw uzywata réwniez
uspokajajacego zaklecia.

Po chwili kot przestat si¢ szamota¢ i jego futro nie byto juz takie naje-
zone.

- Nie denerwuj sig, skarbie, Duncan nie chciat mi zrobié¢ krzywdy. -
Podniosta gtowe i, obrzuciwszy me¢za wymownym spojrzeniem, dodata:
- Nie pozwolitabym mu na to.

Zastanawiat si¢, czy mogiby wziaé swoja zone wbrew jej woli. Pewnie
nie. Jednak kiedy jej dotknat, przestat nad soba panowac... Odetchnat
gleboko.

- Nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit, mo caran. Ale nie odrzucaj tego, co
jest miedzy nami. Namigtno$¢ to wielki dari to dzigki niemu mozemy si¢
znowu odnaleZ¢.

Z nieprzejednana mina tulita do siebie zwierzaka.

- Seks nie jest rozwiazaniem, nie tym razem, Duncanie. Kwestie spor-
ne sa zbyt powazne i stanowia zagrozenie dla wielu ludzi.

Resztki pozadania znikty.

- Jedli rada liczyta na to, ze doprowadzisz mnie do szalenstwa, to wca-
le si¢ nie mylita. - Opadt ciezko na fotel. Powoli odzyskiwat sity. - Powi-
nienem byt pamigtaé, ze czarodziejki maja do dyspozycji zaklecie, ktére
moze je obronié, jesli zagraza im jakie$ szczegdlne niebezpieczenstwo.
Jakie szczesdcie, ze nie uzyta$ czaru, ktéry mogt mnie zamieni¢ w po-
chodnig.

Przysiadta na brzegu t6zka, trzymajac przed soba kota jak tarcze obron-
na.
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- Przepraszam, jedli cie¢ zranitam, ale batam si¢, ze przez przypadek
mozesz zabi¢ Lionela.

- Jesli bym go zabit, to z pewnoScia nie przez przypadek. To byt zart -
dodat, widzac wyraz jej twarzy. - Nawet wtos by mu nie spadt z... ogona.

Potart tetniace skronie, zatujac, ze przesadzit troche z whiskey. Ta
bestia naprawdg¢ jest twoim przyjacielem.

- Guardianie nie maja przyjaciot. To tylko kot. Wierny kot, ktéry po-
mys$lat, ze moge by¢ w niebezpieczenstwie. - Spojrzata na jego lewa dton.
- Nie nosisz juz pierScienia Adama Macrae'a. Czy zdjateS go, aby ze-
rwaé wiezy z angielskim tronem?

Zamierzat wlozy¢ pierscien z powrotem, zanim wroci do Dunrath, ale
gdy spotkat Gwynne w gorach, zupetnie o tym zapomniat. Wyjat klejnot
z kieszeni i, kiedy wsunat go na palec, poczut si¢ tak, jakby co$ go spa-
rzyto. Patrzyt na I$niacy szafir i zastanawiat si¢, czy to duch Adama msci
sie na nim w ten sposdb. Klnac po cichu whiskey za przesadne mysli,
zsunat pierscien z palca i z powrotem wrzucit go do kieszeni.

- Nie mozemy pozo sta¢ pod wspdlnym dachem, poniewaz doprowa-
dzimy si¢ nawzajem do obtedu - powiedziata spokojnie. - Wyjade dru-
giego dnia $wiat.

- Nie zgadzam si¢! - zawotal, przerazony, ze jesli opusci doling, to
nigdy tu nie wréci. - Je$li kto§ ma wyjechaé, to zrobi¢ to ja. Miatem
zamiar zosta¢ do Nowego Roku, ale w tej sytuacji wyrusze jutro.

- Nie moge wyrzucac cie z twojego wtasnego domu, Duncanie. Szcze-
go0lnie w Boze Narodzenie.

- To takze twéj dom , a kiedy Jean ija wyjedziemy, kto§ musi pozostaé
w Dunrath. - Pomyslat o zimowej kampanii, ktéra miaty przeprowadzié
obydwie armie. - Kied y powstanie si¢ skonczy, wréce i wtedy bedziemy
mogli... zawrze¢ pokaj.

Westchneta, ale nie sprzeczata si¢ z nim. Zastanawiat si¢, co ja tak prze-
razito w jej wizjach, ale zdecydowat, ze woli nie wiedzie¢.

Pocieszat si¢, ze jej magia wciaz ro$nie i bedzie mogta ochroni¢ doling
ijej mieszkancow, kiedy dotrze tu wojna. Jakobici zazwyczaj pozosta-
wiaja, cywili w spokoju, ale Bogjeden wie, jak zachowaja si¢ Hanower-
czycy. Nie wszyscy zotnierze beda robili réznice miedzy rebeliantami
a Szkotami lojalnymi wobec kréla Jerzego. Pomyslat o Jean i miat na-
dzieje, ze potrafi korzystaé ze stuzacych do obrony zakleé.

Podniést sie, wciaz czujac efekty dziatania silnego pradu energii, ktéry
Gwynne skierowata przeciwko niemu.

Wyjade wezesnym rankiem, zanim zdazysz si¢ obudzié.

W jej oczach zal$nitby tzy.
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- Zostan przynajmniej na mszy.

Nawet teraz, gdy przyttumita swoja magia, byta pociagajaca.

Wykrzywit usta.

- Sama powiedziata$, ze jesli zostaniemy pod tym samym dachem, do-
prowadzimy si¢ nawzajem do obtedu. Do zobaczenia, mo caran.

Potozyta kota na tézku i zrobita ruch, jakby chciata do niego podejs¢,
ale zatrzymata si¢. Doszta do wniosku, ze bytoby to szalenstwem.

- Uwazaj na siebie, Duncanie. A je$li twoja opinia na temat rebelii
zmieni si¢... na lito$¢ boska, wracaj do domu!

- Uczono mnie zasad guardian od dziecka, ale ja jestem Szkotem z krwi
i kosci i nie porzuce ani mojego kraju, ani mojego ksiccia.

Odwrdcit sie szybko i wyszedt z pokoju, modlac sig, by Karol Edward
poprowadzit powstanie do szybkiego i bezkrwawego zwycigstwa i zeby
potem okazat pokonanym przeciwnikom wspaniatomys$lnos¢.

Tylko to moze sprawi¢, ze Duncan i Gwynne znowu beda razem.

¥

Pomimo ze Gwynne starata si¢ czytad listy juz w chwili, gdy Jean je pisata,
ostatnia wiadomo$¢ dotarta do niej z Glasgow przez postanca. Chociaz Jean
chciata sprawié, by tre$¢ listu brzmiata pogodnie, to napiecie zwiazane z kam-
pania byto wyczuwalne. Donosita, Ze rebelianci byli bliscy wycofania si¢ na
p6inoc, by poczekaé tam do wiosny i rozpoczaé nowa ofensywe.

Kiedy to wszystko si¢ skonczy?

Gwynne nie miata ochoty szuka¢ odpowiedzi w magicznym lustrze.
Zamiast tego usiadta w swoim ulubionym fotelu i zamkneta oczy, usitu-

jac przeanalizowaé rézne warianty zdarzen. Czuta, ze bitwa, do ktorej
Duncan nie chciat dopuscié, a ktdra zblizata si¢ wielkimi krokami, bedzie
rozstrzygajaca i ze kryzys moze przyj$¢ razem z wiosna. By¢é moze
w kwietniu. Wypadki moga si¢ potoczy¢ na dwa sposoby, ale ich konse-
wencje beda trwaty przez dtugie lata, zmienia Szkocje na zawsze. Cho-
ciaz w obydwu przypadkach przyszto$¢ nie zapowiadata si¢ zbyt pomysl-
nie, to gdyby zwycigzyli jakobici, spetnityby sie wszystkie jej najgorsze
koszmary. A Duncan mégt przechyli¢ szale na ich strong.

Spokdj gdzie§ odptynat. Gwynne otworzyta oczy i wzigta do reki ma-
giczne lustro, chcac sie¢ przekonaé, czy uda si¢ jej odnalezé Duncana.
Niestety. Przypuszczata, ze kryt sie przed oczami guardian, a wi¢c za-
rowno rady, jak i jej. Nie miata od niego zadnej wiadomos$ci od dnia,
w ktérym opuscit Dunrath.
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Czyzby liczyt na to, ze jego nicobecno$¢ poruszy jej serce? Niepotrzeb-
nie. Wciaz go kochata, niezaleznie od tego, co si¢ stato. Rozstanie z nim
byto najtrudniejsza decyzja w jej zyciu.

Jesli oczekiwano, ze uratuje Duncana od zguby, zdobywajac jego uczu-
cia i naktaniajac go do zmiany pogladéw, to poniosta porazke. Byt zbyt
uparty, aby zawrdci¢ z raz obranej drogi, nawet jesli to famato mu serce.

Zastanawiata sie, jak by zareagowat, gdyby wiedziat, ze jej serce row-
niez krwawito.
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cmne chmury pedzity po niebie, gdy Duncan znalazt wysoko poto-
zone i doskonale ukryte miejsce, skad tatwo byto obserwowaé zaréwno
jakobitéw, jak i Hanowerczykdéw. W kazdej chwili mogt uwolnié¢ trzyma-
ne w ryzach zywioty burzy, jesli uzna, ze przebieg bitwy, ktéra miata si¢
za chwile rozpoczaé, bedzie tego wymagat.

Zmruzywszy oczy, obserwowat, jak rebelianci zajmuja pozycje na wrzo-
sowiskach Falkirk, skad roztaczat si¢ widok na obozowisko armii Hano-
werczykow, ktora §pieszyta, by przerwaé oblezenie Stirling Castle. Cho-
ciaz sity krélewskie przewyzszaty liczebnie jakobitéw o ponad dwa tysiace
Zotnierzy, to byty Zle rozmieszczone, a ich oficerowie nie uwazali rebe-
liantow za groznych. Angielski dowddca, wyjatkowy kretyn, generat
Hawley, udat si¢ na zakrapiany alkoholem lunch u hrabiny Kilmarnock.
W miarg jak jego nieobecnos$¢ si¢ przedtuzata, rosty szanse rebeliantow
na rozgromienie rzadowych sit.

Duncan od czasu do czasu zerkat w obsydianowe lustro, aby wiedziec,
co dzieje si¢ poza zasiggiem jego wzroku. Wykrzywit ironicznie usta,
gdy zobaczyt generata Hawleya, jak galopuje, Spieszac, aby dotaczy¢ do
zagrozonych rozbiciem oddziatéw. Ubranie miat w nietadzie, a na gtowie
brakowato peruki - co tez on robit z hrabina? By¢ moze ta zagorzata
jakobitka zdecydowata si¢ poswieci¢ swoja czes¢, by generat, w tak de-
cydujacej chwili, zapomniat o swoich obowiazkach.

Poniewaz artyleria Hawleya ugrzezta w btocie, generat rozpoczat przy-
gotowywac¢ dragondéw do szturmu, zanim rebelianci zdaza si¢ okopaé na
wzgdrzu. To moglo rozstrzygnaé o losie bitwy. Gdyby Duncan uwolnit
zgromadzone przez siebie wiatry, mogtyby one zniszczy¢ jakakolwiek
szansg na to, ze krolewscy dragoni osiagna sukces.
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W ten sposob bitwa zakonczytaby si¢ szybciej i przy niewielkich stra-
tach w ludziach, a jego dziatanie mozna by byto uzna¢ za korzystne dla
obu stron, chociaz nie ulega watpliwosci, ze jakobitom pomogtoby bar-
dziej.

Ile go jeszcze dzielito od linii, ktdrej przekroczenie byto réwnoznaczne
Z uznaniem go za renegata? A moze juz nim zostal? Za kazdym razem,
gdy pomagat jakobitom, posuwat si¢ o krok dalej. Gwynne miata racje,
przekleta chtodna angielska logika. Chociaz mégt stanaé przed rada i uspra-
wiedliwi¢ swoje dziatanie, to w gtebi serca juz te lini¢ przekroczyt.

Na dany przez generata znak dragoni zaczgli wspinaé sie pod gore.
Duncan obserwowat ich, widziat ich przewage w ekwipunku, wyszkole-
niu i liczbie i reszta watpliwosci znikneta. Natychmiast wigc, aby juz
o tym nie mysle¢, uwolnit zywiot.

Gwattowny poryw wiatru z catej sity uderzyt w hanowerskich drago-
néw, gdy atakowali na stromym zboczu wzgorza. Rebelianci az do ostat-
niej chwili wstrzymywali si¢ z ogniem, po czym wypalili jednocze$nie.
Dziesiatki koni i jezdzcéw padty od kul.

Duncan zamknat oczy, nie chcac czué¢ bolu rannych ludzi i zwierzat.
Zgingto wielu zotnierzy i jego zotadek skrecat sie na mysl, ze stat sie
czedcia tej bitwy.

Kiedy otworzyt oczy, strumienie deszczu sptywalty z zasnutego czarny-
mi chmurami nieba. Deszcz siekt tak mocno, ze nie byto widaé, jak hano-
werskie oddziaty uciekaty w panice. Bez muszkietow, ktore, zalane woda,
staty si¢ zupelnie bezuzyteczne, o losie walczacych przesadzaty celne
uderzenia szpad i sztyletow.

Po dwudziestu minutach byto po wszystkim i jakobici odnieé$li impo-
nujace zwycigstwo. Pod ostona lejacych si¢ z nieba strumieni deszczu
Duncan ostroznie wycofat si¢ ze swojej kryjowki. Z powodu niesprzyja-
jacej pogody liczba zabitych bedzie stosunkowo niewielka. Uratowat wiele
ludzkich istniern po obydwu stronach i, jesli jakobici beda konsekwentni,
wkrétce opanuja cata Szkocje.

Pozostawato mie¢ nadziej¢, ze tak sie stanie. Im szybciej wojna sie
skonczy, tym szybciej on sam bedzie mogt wréci¢ do domu, do Gwynne.

&

Gwynne z westchnieniem odtozyta ostatni list Jean, ktéry dotart do
Dunrath po dwdch tygodniach, chociaz Inverness, gdzie aktualnie znaj-
dowata sic kwatera gtéwna rebelianckich wojsk, wcale nie lezato daleko.
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Chociaz mozna byto wyczué, ze nastrdj Jean nie byt najlepszy, to jed-
nak opisata pewna zabawna histori¢, gdy pieciu jakobitow wywotato pa-
nike w catej hanowerskiej armii w pewna bardzo burzliwa noc.

Czyzby Duncan miat z tym cos$ wspdlnego? Wciaz nie miata od niego
7zadnej wiadomosci. Wszystko, co Gwynne mogta zrobié, to czekad.

Czeka¢ i modli¢ sic.

Duncan z ponura ming odtozyt lustro. Jakobici w ciagu kilku dni po
Falkirk catkowicie zaprzepascili odniesione zwycigstwo. Zamiast $cigaé
rozbitego w pyt przeciwnika albo skierowaé si¢ na wschdd, zeby odbié
Edynburg, wrécili do beznadziejnego oblegania Stirling Castle. Przekle-
ci gtupcy!

Klnac pod nosem, wstat, zeby dorzucié¢ wigcej drewna do matego ogni-
ska, ktore palito si¢ u wylotu jaskini, w ktorej znalazt schronienie. Ponie-
waz nie chciat, aby go wykryto, zyt w spartanskich warunkach od chwili,
gdy opu$cit Dunrath. Wejscie do jaskini znajdowato si¢ wysoko na wzgo-
rzu i z dotu byto zupetnie niewidoczne, tak ze mégt sie tu czué bezpiecznie.

Whbit na patyk kawatek migsa i trzymat go przez chwile nad ptomie-
niem. Kiedy zaczeto skwierczeé, potozytje na owsianym placku i zaczat
jes¢. Czy Gwynne teskni za nim?

W chwili, gdy o niej pomys$lat, poczut dojmujacy smutek i tgsknote.
Wiedziat jednak, ze Gwynne niczego nie zatuje. Byta pewna, Zze on nie
ma racji i gdyby wrocit do domu, ryzykowatby, ze doniesie o wszystkim
radzie.

Mimo to tesknota za nia byta tak silna, ze musiat si¢ powstrzymywac,
aby nie skoczy¢ na grzbiet Zeusa i nie popedzi¢ do Dunrath.

Upit tyk herbaty, myslac ponuro, jak trudno jest zmieni¢ bieg zdarzen
lub leczy¢ ghtupote. Kiedy byt mtodszy, studiowat historie wojskowosci.
Najwazniejsza nauka, ktéra wyniost z tych studiéw, byto przekonanie, ze
wojna to splot nieprzewidywalnych wydarzen i ze zwycigstwo czesto przy-
pada temu, kto popeini mniej bledow. Nic dziwnego, ze guardianie tak
stanowczo opowiadali si¢ za pokojem.

Wypit reszte herbaty i nagle zamart w bezruchu. Wiedziat, ze kto$ go
tropi. Prawie nie oddychajac, prébowat rozpoznaé¢ ledwo wyczuwalne
pulsowanie energii.

Simon. Tropiciel rady wrécit do Szkocji i szukat go. Byt blisko, bardzo
blisko, zaledwie o dwa kilometry stad.
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Duncan przyttumit ogien, tak aby nawet smuzka dymu nie wydostawata
si¢ na zewnatrz, Zeus byt razem z nim w jaskini i leniwie przezuwat siano.
Sciezka, ktéra tu prowadzita, byta stroma i trudna do pokonania dla konia
nawet wtedy, gdy Duncan go prowadzit. Anglik jadacy na mniej wytrzy-
matym wierzchowcu z pewno$cia uzna, ze to niemozliwe. Duncan potozyt
reke na szyi konia i wymoéwit zaklecie. Dzieki niemu konie, ktére mogty
przejezdzaé waska Sciezka ponizej jaskini, nie wyczutyby Zeusa.

Potozyt si¢ na kocu i uzyt swej magii, aby sta¢ si¢ niezauwazalnym.
Jaskini¢ ostaniato odpowiednie zaklecie. Duncan wzmocnit je jeszcze
i wyciszyt wszelkie inne moce, ktére moglyby zwrdci¢ uwage Simona.
Wywotat tez mzawke, na ktéra zanosito si¢ przez cate popotudnie.

W koncu przyttumit wtasna energie, pozostawiajac jej jedynie tyle, by
nie straci¢ przytomnosci.

A jednak tropiciel podszedt jeszcze blizej. W kompletnej ciszy Duncan
styszat powolny stukot konskich kopyt i czut obecno$¢ Simona. Blisko...
blizej... jeszcze blizej.

Odgtos kopyt zamart doktadnie ponizej jaskini. Duncan wyraznie czut,
ze mezczyzna bada docierajace do niego strumienie energii, przekonany,
7e jego ofiara tu byta. Nie potrafit jednak okresli¢, gdzie si¢ teraz znajdu-
je.

Zamknat oczy i wstrzymat oddech. Po dtugiej, zdawato sie wieki trwa-
jacej chwili, znowu ustyszat odgtos kopyt. Oddalat si¢ na pétnoc. Dun-
can byt bezpieczny.

Przynajmniej na razie.

31
G

V_7 wynne patrzyta z roztargnieniem w ciemno$¢ i gtaskata Lionela. Jej
ciato tesknito za matzonkiem. Mingty juz trzy miesiace od chwili, gdy
ostatni raz widziata Duncana; od tego czasu nie ustyszata od niego ani
stowa, nie otrzymata ani jednego, najbardziej nawet lapidarnego listu i nie
mogta ujrze jego wyobrazenia w magicznym zwierciadle.

Jedyna rzecza, ktorej Duncan nie mogt jej odebraé¢, byta pewnosé, ze
zyje i nic mu nie dolega. Wiedziataby, gdyby stato mu si¢ co$ ztego. Inni
mezczyzni z doliny Rathu nie mieli tyle szczes$cia. Dwaj mtodzi chtopcy
zgineli w okolicach Inverness, gdzie niewielkie grupy jakobitow i Hano-
werczykdw ciagle toczyty ze soba walki.

218

Zapadata juz w sen, gdy nagle wyczuta w pokoju obecno$¢ jakiego$
mezcezyzny. Blyskawicznie usiadta.

- Duncan?! - wyszeptata.

- Niestety, nie! - Pstryknigcie palcami i stojaca przy tézku swieca za-
palita sie, oswietlajac przystojna, ale bardzo znuzona twarz Simona Fal-
conera. - Przepraszam, ze tak bezceremonialnie tu wtargnatem, ale wola-
Yem pojawic si¢ i znikna¢ tak dyskretnie, jak to tylko mozliwe.

Gwynne pomyslata, ze wyglada, jakby od ostatniej wizyty w Dunrath
przybyto mu dziesie¢ lat. Nawet jego jasne wtosy stracity swdj blask.

- Musisz by¢ gtodny - zauwazyta. - Chodz, zejdziemy do kuchni,

- Z przyjemnoscia. - Kolejne pstryknigcie palcami i kula chtodnego
Swiatta zjawita si¢ na jego dtoni.

- Musze si¢ tego nauczy¢é - powiedziata z podziwem Gwynne. - To
bardzo pozyteczne zaklecie.

- To prawda, szczegdlnie dla Iudzi takich jak ja, ktérzy czasem poluja
w ciemno$ciach, czym ostatnio zbyt intensywnie si¢ zajmowatem. - Wes-
tchnat. - Jesli chcesz, pokaze ci ten trik, kiedy nie bedeg taki zmeczony.

- A wigc najwyzszy czas, zeby cie¢ nakarmié. - Wyskoczyta z tdzka
i okrecita si¢ nalezacym do Duncana szlafrokiem z btekitnego aksamitu.

W kuchni powoli dochodzit na ptycie kociotek gestej zupy z kaszy i ja-
gnieciny. Gwynne nalata jej do miski, pokroita chleb i ser i napetnita dwa
kielichy dobrym domowym winem.

Simon jadt z apetytem, a kiedy skonczyt, ponownie nalat im wina.

- To, ze nie zadajesz mi pytan - powiedziat, podnoszac kielich do ust -
jest doprawdy zdumiewajace. Ale bardzo prosze, nie krepuj sig.

Gwynne wahata si¢ chwile, zastanawiajac si¢, od czego zaczad.

- DomyS$lam si¢, ze nie widziate§ Duncana od jakiego$ czasu.

- Niestety, nie. To byt mdj pomyst, zebySmy si¢ rozdzielili. Chciatem
si¢ przekona¢, jakie zamiary ma ten fatszywy guardianin. Jednak nic z tego
nie wyszto. Mysle, ze ten tajdak wyczut, iz go Sledze, i czeka gdzie§ w ukry-
ciu. Problem w tym, ze kiedy Duncan zostat sam, jego jakobickie skfonno-
$ci znowu si¢ ujawnity. - Spochmumiat. - Powinienem byt to przewidzie¢.
MieliSmy rownowazy¢ nasze moce, ale sadzitem, ze kryzys minat, gdy re-
belianci zaczeli sie wycofywaé do Szkocji. Jakze sie mylitem.

A to znaczyto, ze obowiazkiem Simona byto tropienie najblizszego przy-

jaciela. Paskudna sytuacja.

- To nie twoja wina - zapewniata go Gwynne. - Duncan juz na dtugo
przedtem pomagat rebeliantom. Widziatam go na Boze Narodzenie. Ttu-
maczyt mi wtedy, Zze jego dziatania ratuja wiele ludzkich istnien, ale oba-
wiam sig, ze teraz catkowicie zaangazowatl si¢ po stronie rebeliantéw.
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- Mysle, ze gdybym z nim zostat, mégtbym go powstrzymac¢ od prze-
kroczenia granicy, zza ktérej nie ma juz powrotu. Simon przechylit kie-
lich w strong lampy i rubinowe ogniki zal$nity w winie. - Szukatem go
od tygodni, ale bez skutku.

Gwynne przycisngta reke do ust. Jesli ci dwaj spotkaja si¢ twarza w twarz
w sytuacji, gdy Simon otrzymat zadanie powstrzymania Duncana... Za-
drzata na mysl o tym.

- A wiec potrafi sie ukrywaé nawet przed toba?

- Odkrytem jego $lady, ale nie potrafi¢ go znalez¢. - Westchnat. - Chyba
7ze w glebi duszy wcale tego nie chcee, i to wlasnie ostabia moja moc.

Pochylita si¢ i przykrytajego dton swoja.

- Nie zadreczaj si¢ tym, Simon. On ma ogromna moc i nie chce, aby
go znaleziono.

Jego dton zadrzata pod jej palcami.

- Stata$ si¢ mistrzynia we wladaniu moca czarodziejki - powiedziat
z nienaturalnym spokojem - ale twdj dotyk jest wciaz grozny.

- Przepraszam. - Zarumienita si¢ i cofneta reke. - Bede musiata nad
tym popracowac.

- Czy wiesz, gdzie on jest? - zapytat.

Pokrecita gltowa.

- Nawet przede mna potrafi si¢ ukry¢. Czuje tylko, ze ma si¢ dobrze
i podejrzewam, ze jest gdzies w poblizu Inverness. Poza tym wiem tyle,
co ty. - Zastanawiata si¢ nad czyms$ przez chwilg. - Jean takze jest w In-
verness. Pisuje do mnie, ale nawet gdyby si¢ z nim widziata, nie wspo-
mniataby mi o tym.

- Rozmawiatem z Jean. Twierdzita, ze nie wie, gdzie on jest, i ja jej
wierze.

Gwynne przygladata sie uwaznie jego wymizerowanej twarzy. Zawsze
byli przyjaciétmi i teraz przyszto jej na mysl, ze w jakim$ sensie byto tak,
poniewaz nie posiadata magicznej mocy i Simon mogt si¢ czué przy niej
swobodnie. Wprawdzie wiedziata, kim on jest, ale nie miata daru widze-
nia jego duszy. Ci, ktorzy taki dar posiadali, zachowywali si¢ w stosunku
do niego z wicksza ostrozno$cia, chyba ze posiadali réwna mu moc.

- Pewnie ciezko by¢ az tak samotnym - wymamrotata.

Pomyslata, ze zignoruje jej uwage albo uda, ze nie zrozumiat, ale on po
chwili milczenia rzekt:

- To prawda. Szczegdlnie gdy si¢ jest Falconerem. Ale mozna si¢ przy-
zwyczaid.

I najwyrazniej nie chciat juz wiccej o tym méwi¢. Gwynne skingta gro-
wa.
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- Armie sa coraz blizej - powiedziata, zmieniajac temat. Kryzys réw-
niez, nie sadzisz?

- Coraz blizej. Najwyzej za dwa tygodnie wszystko si¢ rozstrzygnie.
By¢ moze nawet szybciej. - Pochylit si¢ nad nia. Jego szare oczy ptonety.
- Musisz powstrzymaé Duncana, Gwynne. Tylko ty mozesz to zrobid.
Jesli nie, boje sie pomysleé, jakie beda tego konsekwencje.

- Zrobig to, jesli tylko bede mogta, ale jak? - Roztozyta bezradnie
rece. - Jedli taki mag jak ty nie moze go znalezé, to ja z pewnoscia tez
tego nie dokonam.

- Nie szukaj go. Sprowadz go do siebie.

Patrzyta na niego ze zdumieniem.

- Jak zmusi¢ upartego Szkota do czegokolwiek?

- Wydlij mu telepatyczne wezwanie. Blagaj, zeby wrdcit, uzywajac
catej swej czarodziejskiej mocy - rzucit szorstko. - Nie sadze, zeby mogt
ci odméwié. Uzyj swojej wiedzy o jego silnych i stabych stronach z cata
bezwzglednoscia, tylko zatrzymaj go za wszelka ceng!

Zagryzta warge.

- Duncan jest inteligentny i bardziej ode mnie doswiadczony. Czy kie-
dykolwiek zastanawiates$ si¢, ze on by¢ moze ma racje? Moze ksiaze po-
winien zasia$¢ na szkockim tronie?

- Rozmawiatem o tym z Duncanem i zrobitem wszystko, zeby znalez¢
odpowiedz na wiele pytann. Ponownie westchnat. - Sa rézne oblicza
prawdy, a Duncan widzi tylko jedno... prosta prawde, ktora przemawia
do jego lojalnosci. On marzy o wolnej i suwerennej Szkocji. To jednak
stwarza pewne trudnosci, ale tych Duncan nie widzi. Sen o Stuartach
powracajacych na tron w Edynburgu jest tylko romantycznym zawota-
niem. Nawet ja zastanawiatem si¢, czy to nie bytoby dobre wyjscie. Jed-
nak im wiecej o tym myslatem, tym wigcej widziatem w tym zta. Jesli
Stuarci odzyskaja szkocki tron, ile czasu musi minaé¢, by wojny graniczne
rozpoczety sie znowu? Niezalezna Szkocja to potencjalny zdrajca, ktéry
wbije ndéz w plecy, i Anglia nie moze pozwoli¢, aby to zagrozenie stato
sie znowu realne. I tak ma wielu wrogéw. A co, jesli Karol Edward pod-
bije réwniez Anglic... - Pokrecit gtowa, a wyraz jego twarzy byt zaciety.

Rézne oblicza prawdy. Tak, to ma sens. Chwata Simonowi, ze potrafit
to tak klarownie wyjasni¢. Gwynne byta szcze$liwa, ze ktos o takiej mocy
i doswiadczeniu jak Simon ma podobne zdanie na temat niebezpieczenstw
zwiazanych z ewentualnym zwycigstwem jakobitow.

Godzina zdrady nadeszta. I rzecz dziwna, Gwynne wiedziata juz, jak
tego dokona, jesli tylko przywota Duncana na tyle blisko, aby jej podstep
sie powiddt.
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Tym, czy uda jej si¢ dalej zy¢ ze $wiadomoscia, ze zdradzita megza,

bedzie martwita si¢ pdznie;j.

Simon nie chciat spedzi¢ nocy w zamku, ale Gwynne nalegata. Zapro-
wadzita go do go$cinnego pokoju, zabezpieczyta drzwi odpowiednim
zakleciem tak, aby zadna pokojowka nie przeszkadzata mu rano, po czym
wroécita do swojej sypialni.

Jesli decydujaca bitwa miata si¢ odby¢ w ciagu najblizszych dni, to nie
byto czasu do stracenia. Wrécita do tézka, zamkneta oczy i zmobilizowa-
ta wszystkie sity. Gdyby miata opisaé te szczegdlna moc, powiedziataby,
ze przypominata fluid, ktéry wlewat si¢ w jej ciato. Byt lzejszy niz po-
wietrze i potyskiwat delikatna poswiata. Kiedy jej moc osiagneta maksy-
malne skupienie, siggneta ku Duncanowi, starajac si¢ go odnalez¢. To nie
byt jaki$§ tam mezczyzna, to byt jej maz. Cztowiek, ktérego kochata cia-
tem i dusza. Z pewnoscia go odnajdzie...

Nic. Podejmowata kolejne préby, nie zdajac sobie sprawy z uptywaja-
cego czasu, az wyczerpana poddata si¢. Nie udato jej si¢ znalez¢ meza.

Z tetniacymi skroniami zastanawiala si¢, czy istnieje jaka$ inna meto-
da, by go przywotaé. Ciatem, rozumem i dusza. Odetchneta gteboko. Czy
Simon nie powiedziat, zeby uzyta mocy czarodziejki? Jej magia miata
swoje zroédto w ciele, a nie w umysle. Poniewaz tym, co ja wiazato z Dun-
canem, byta przede wszystkim namic¢tnos¢, to wtasnie ona bedzie do nie-
go droga.

Ponownie uzyta mocy, magia zaczeta dziata¢. Wyobrazita sobie Dun-
cana, ale tym razem skupita si¢ na zmystach. Przypominata sobie, jak
jego zarost draznit opuszki jej palcdw, usmiech, ktéry pojawiat si¢ w je-
go oczach, nawet gdy twarz pozostawata powazna; to, jak potrafit ja roz-
pali¢ jednym spojrzeniem...

Czula, jak jej serce zaczyna mocniej bi¢, dotkneta jezykiem warg. Dun-
can, kochany, proszg wroé, tak rozpaczliwie ci¢ pragne.

Zmystowy dotyk jego warg, pizmowy zapach seksu, wilgotna blisko$¢
ciat. Eksplozja zachwytu, gdyjednoczyt si¢ z nia. Gdy wspomnienia sta-
waty si¢ coraz zywsze, jej biodra zaczety falowaé. Mdj mezu, sprébuje
by¢ taka zona, jakiej pragniesz, tylko wrog.

Jej dtonie przez chwile draznity piersi, po czym przesunety sic w dét.
Piescita swoje ciato, goraczkowo pragnac osiagnaé to, co oferowat jej
Duncan. Kiedy wyobrazita sobie ich zjednoczenie, jej ciatem wstrzasnat
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dreszcz. Prawie czuta, ze on jest przy niej. Jego usta byty takie drapiezne,
a oczy przymglone z pozadania. Pragneg ci¢, jak ziemia pragnie deszczu,
a ciato oddechu. Wracaj do domu, najdrozszy!

O Chryste, czy moze by¢ co$ bardziej wzniostego niz oddawanie si¢
nami¢tnosci z kim$, kogo si¢ kocha? Fale ekstazy wstrzasnety nia i w tej
samej chwili wiedziata, ze byli razem ciatem i dusza. Kocham ci¢, mo
caran, kocham cig...

Dreszcze mingtly. Lezata wyczerpana, zaspokojona i zazenowana swo-
im bezwstydem. W jaki$ niepojety sposob kochata si¢ ze swoim mezem
i byta pewna, ze on czut jej obecnos¢ tak samo, jak ona czuta jego. Udato
jej sig go odnalez¢.

Jedli jej dzisiejsze wotanie nie sprowadzi go do domu, cdz, jutro spro-

buje znowu.

Ciatem i dusza.

Duncan obudzit si¢ nagle, czujac, ze cate jego ciato ptonie. Przed chwi-
la miat najbardziej niezwykty sen w swoim zyciu.

Czy to rzeczywiscie byt sen?

Ciezko oddychajac, unidst si¢ na tokciu i rozejrzat po jaskini o§wietlonej
niktym blaskiem wegli zarzacych si¢ na ognisku. Gwynne byta guardianka,
ktéra potrafita nauczy¢ si¢ rzeczy niedostepnych dla zwyktych ludzi. Wy-
dawata si¢ taka realna, ze wcale by si¢ nie zdziwil, gdyby okazato sie, ze
lezy na postaniu obok niego. Dobry Boze, jakze pragnat, zeby tu byta.

Spocony i zadyszany, jakby naprawde przed chwila si¢ kochali, potozyt
sie na postaniu i zaczat rozmysla¢ nad tym, co si¢ stato. Wprawdzie pra-
wie kazdej nocy miat sny, w ktérych kochat si¢ z zona, ale ten byt inny.
Miat wrazenie, ze styszy peine zaru wezwanie: M¢j mezu, sprobuje byé
taka zona, jakiej pragniesz, tylko wrdé. Czyzby Gwynne zmienita zda-
nie? Czy tez tgsknita za nim tak bardzo, ze choé¢ przez chwile chciata
mie¢ go przy sobie?

Przypuszczat, ze po prostu czuta si¢ samotna, poniewaz on takze cier-
piat z tego powodu. Pozadat jej catym ciatem. Opuscit Dunrath, ponie-
waz nie chciata by¢jego zona, jesli nadal bedzie wspierat rebeli¢. Jednak
to wezwanie nie pochodzito od kobiety, ktéra odmdéwita mezowi prawa
do rozkoszy toza.

A moze powinien odpowiedzie¢ na jej wotanie i wréci¢ do Dunrath?
Starat si¢ rozwazy¢ wszystkie watpliwosci. Wprawdzie rozstrzygajaca
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bitwa byta coraz blizej, ale miatjeszcze przed soba kilka dni. Wystarcza-
jaco duzo, aby pojecha¢ do domu.

Czy to mozliwe, ze chce go Sciagna¢ do domu, zeby oddaé go w rece
hanowerskich wtadz? Nie, nie mogtaby zdradzi¢ go w ten sposob.

A moze przekaze go radzie? Kilku cztonkéw rady, czekajacych na nie-
go w Dunrath, mogtoby go pokonaé. Ale podczas walki mogliby zginaé
inni ludzie. Nie potrafit sobie wyobrazi¢, by Gwynne si¢ na to zgodzita;
bez wzgledu na to, jak bardzo nie podobaty jej si¢ jego sympatie dla
jakobitow.

Ale we $nie nie okazywata mu przeciez niezadowolenia... Moze warto
byto zaryzykowa¢ i pojecha¢ do domu, choéby po to, by wziaé porzadna
kapiel. Ajesli Gwynne powita go z otwartymi ramionami, to kazde ryzy-
ko bedzie tego warte.

Nagle inna ponura mys$l przyszta mu do gtowy. Chociaz podczas bitwy
pod Falkirk nie grozito mu bezposrednie niebezpieczenstwo, to podczas
wojny moga przydarzy¢ si¢ rdzne rzeczy, zagrazajace nawet wrogowi.
Istnieje ryzyko, ze nie przezyje powstania. Jesli tak si¢ stanie, wizyta
w domu moze by¢ ostatnia szansa, aby si¢ spotka¢ z Gwynne.

Opadt z powrotem na postanie i postanowit, ze pdzniej podejmie decy-
zje. Gdy jego umyst uwolni si¢ od wizji Gwynne, bedzie trzezwiej my-
Slat.
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V_Jwynne poczynita niezbedne przygotowania do realizacji jej planu,
po czym, uzywajac magii czarodziejki, spedzita dwie kolejne noce na
prébach przywotania matzonka, zanim si¢ w konicu poddata. Byta pewna,
ze czut, jak go wzywa. Mogta si¢ oczywiscie pomyli¢ albo... Duncan
pozostat nieczuty na jej wotanie. A poniewaz czasu bylo coraz mniej,
trzeciej nocy przed zasnicciem rozmyslata nad innym, skuteczniejszym
sposobem zwabienia matzonka do Dunrath.

Obudzita si¢ z uczuciem, ze nie jest sama. Pstryknicciem palcow zapa-
lita $wiece.

- Duncan?

Swieca rozbtysta petnia blasku, oswietlajac masywnego, brodatego
mezczyzne stojacego w drzwiach. Przestata oddychaé ze strachu, ale juz
po chwili rozpoznata od dawna niewidzianego matzonka.
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- Gwynne!

Ruszyt w jej kierunku. Rudobrazowa broda zastaniata jego twarz. Mu-
siat zabra¢ plaid i bron z mosiezna rekojescia podczas ostatniej swojej
wizyty w Dunrath. Wygladat dziko, oniesmielajaco i... tak megsko.

Spojrzat na lezacy na tézku podejrzanie wygladajacy ktebek.

- Powiedziatas swojemu przyjacielowi, zeby zachowywat si¢ przyzwo-
icie?

Lionel wytonit si¢ spod narzuty i patrzyt na Duncana z zainteresowa-
niem, ale bez wrogosci.

- To bardzo tagodny, mity kotek do chwili, az nie wyczuje zagrozenia.

Pogtadzita micgkkie futro, przekazujac mu w myslach polecenie: Zmy-
kaj! - i kot natychmiast rozptynat si¢ w ciemnosciach.

Wysuneta si¢ z tézka, zdajac sobie sprawe, ze starannie wybrana ko-
szula nocna ngcaco opina jej ciato. Brodawki piersi twardniaty pod za-
rem jego spojrzenia, jeszcze wyrazniej rysujac si¢ pod cienkim materia-
tem. Wydawato si¢, ze powietrze gestnieje od pozadania i wzajemnej
nieufnosci.

Starajac si¢ zachowa¢ dystans, zapytat:

- Czy mam uwazaé, ze zmienitas zdanie i popierasz moje plany?

Wahata si¢, czy nie sktamacd, ale zdecydowata, ze nie. Nie umiata oszu-
kiwa¢ i takiego maga jak Duncan z pewnoscia nie wywiodtaby w pole.
A to znaczyto, ze wszystko, co powie podczas tego decydujacego spotka-
nia, musi by¢ prawda, cho¢ niekoniecznie cata prawda.

- Wociaz uwazam, ze ksiaze Karol Edward powinien wréci¢ tam, skad
przyszedt, ale nie mogeg pozwolié, zeby ta sprawa dtuzej nas dzielita. -
Jej gtos famat si¢. - Boje sig o ciebie, Duncanie, tak jak boje si¢ o Szko-
cje i Anglie. Jedli... zdarzy si¢ najgorsze, nie chce zy¢ ze swiadomoscia,
ze rozstaliSmy si¢ w gniewie. Wolg, by odbyto si¢ to w szale namigtnosci.

Jego ciemne brwi uniosty si¢ ze zdumienia.

- Uwazasz wigc, ze po tym, jak mnie potraktowatas, mozesz mnie tak
Yatwo zaciagna¢ do ¥6zka?

Spojrzata na niego zdziwiona, ale odetchneta, gdy w jego oczach ujrza-
ta wesote iskierki.

- Tak - odparta z usmiechem. - Tak uwazam.

- Masz racje. - Gtos mu drzat, ale wciaz stat przy drzwiach. - Tylko
nie mysl, ze dzigki swoim czarom narzucisz mi swoje zdanie.

USmiechneta sie zagadkowo.

- Ja wiem lepiej.

- Namietno$¢ jest wigc dla ciebie wystarczajacym powodem, aby za-
dawacé sic z wrogiem?
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- Jeste$ moim mezem, nie wrogiem. - Je$li chciat bardziej przekony-
wajacych powoddw, byta na to przygotowana. - Chce mieé z toba dziec-
ko, Duncanie. Jesli czeka nas katastrofa, chce dosta¢ od ciebie co$, co
wystarczy mi do konca zycia.

Swiadomie uzyta catej uwodzicielskiej mocy i ruszyta w jego strone,
wyciagajac ku niemu rece w bragalnym gescie.

Jego opdr znikt.

- Och, Gwynne, moja stodka Gwynne - wyszeptat, unoszac do géry
jej twarz. - Zaden mezczyzna nie méglby ci sie oprzeé. A ja nawet tego
nie probuje.

Pocatujesz i zdradzisz. Ta upiorna mysl znowu zagoscita w jej gltowie.
Natychmiast ja sttumita, obawiajac si¢, aby Duncan nie wyczut fatszu
w jej zachowaniu.

Witedy, w $niegu Bozego Narodzenia, kochali si¢ spontanicznie i szyb-
ko. Duzisiejszej nocy pozadanie stato si¢ niemal rozpaczliwe, ale kazdy
ruch byt wolniejszy, nieufny. Miata wrazenie, jakby dopiero nawzajem
si¢ siebie uczyli, niepewni swoich reakcji. Kiedy do niego przywarta,
poczuta uktucie czegos ostrego. USmiechajac sie krzywo, powiedziata:

- Blagam, odtdz ten sztylet i szpade. I bez nich jeste$ dobrze uzbrojo-
ny.

Roze$miat si¢. Odpiat bron, zdjat pasy i plaid i rzucit to wszystko na
krzesto. Gwynne zatrzymata go, zanim zdazyt zdjaé reszte ubrania.

- Przyszto mi na mysl, ze kilt stwarza wiele interesujacych mozliwo-
$ci.

Catujac go w szyje, przesuneta dtonmi po jego udach. Migsnie mu ste-
zaty, a zjego ust wyrwat si¢ gluchy jek.

- Kilt sprawia, ze stajemy si¢ zbyt tatwym tupem dla was - wymru-
czat.

- Czy mam przestacé?

- Sprébuj tylko, moja ty angielska czarodziejko! - Pchnat ja na t6zko,
jednoczes$nie podciagajac do gory jej nocna koszule.

Jeczata z rozkoszy, z trudem przypominajac sobie, ze miata przed soba
jaki$ wazny cel. Byto co$, co powinna zrobié... Ale nic juz nie miato
znaczenia, poza satysfakcja, kiedy w nia wchodzit, szalonym tancem ciat,
palacym zarem i gtadka intymna wilgocia, az do konczacego akt zaspo-
kojenia. Kiedy wrécita do normalnego $wiata, zaczeta prakad.

- Skad ten smutek, mo cridhe? - powiedzial mickko, scatowujac tzy
sptywajace po jej policzkach.

- Nie moge znie$¢ mysli, ze wracasz tam, gdzie grozi ci tak wielkie
niebezpieczenstwo - wyszeptata przez $ciSnicte gardto, niepewna, czy
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bedzie zdolna zrobié¢ to, co musi. - Dlaczego nie mozemy by¢ zawsze
razem tak jak teraz?

- Zbyt wiele takich nocy i padne martwy, chociaz z uSmiechem na twa-
1Zy. Swiat to bardzo skomplikowane miegjsce i mitos¢ jest tylko jednym
z waznych przykazan. Obowiazek i honor rowniez do nich naleza. Je-
stem lojalnym Szkotem tak samo jak guardianinem i musze robi¢ to, co
uwazam za lepsze dla mojego kraju.

Westchneta i zamkneta oczy, chcac uniknaé jego wzroku.

- Podoba mi si¢ ta broda. Jest mita w dotyku.

- Aja myS$latam, ze z broda bede wygladat jak dzikus.

- To réwniez.

Przytulita si¢ do niego. Wkrétce musi wypeini¢ swdj obowiazek. Do
tego czasu bedzie sie¢ rozkoszowata szczesliwymi chwilami matzenstwa.

8

Niedtugo bedzie swita¢. Duncan, ostroznie, aby nie obudzi¢ Gwynne,
przesunat si¢ na skraj t6zka. By¢ moze broda nie zamienita go jeszcze
w dzikusa, ale spat w pomigtym ubraniu, co na pewno nie powinno przy-
darzy¢ si¢ dzentelmenowi.

Pochylit si¢, by pocatowaé Gwynne w czoto. Zastanawiat si¢, czy dziec-
ko bedzie owocem ich dzisiejszej namictno$ci. Miat nadzieje, ze tak sie
stanie, ale czy przezyje, zeby to zobaczy¢?

Jej powieki uchylity sie. Widzac, ze Duncan siedzi na brzegu tézka,
chwycita go za reke.

- Nie mozesz jeszcze odejs¢!

- Musze, mo caran. Czeka mnie dtugajazda. - Ujal w dton jej ciepta
piers$, nie mogac si¢ powstrzymac, aby jej dotknaé. - Ciesze sig, ze przy-
jechatem. Jedli cosS si¢ stanie, zachowaj o mnie dobre wspomnienie, na-
wet jesli uwazasz, ze jestem beznadziejnie gltupim Szkotem.

- Nie odchodzjeszcze! - zawotata, ciagnac go z powrotem do tdzka.
Ze zdumiewajaca sita przewrécita go na wznak i usiadta na nim, obejmu-
jac go udami. - Ostatni raz, Duncanie. Prosze.

Zar jej fona i ust pokonat jego opér. Nawet gdyby miat p6zniej przypta-
ci¢ to zyciem, chciat kocha¢ si¢ z nia jeszcze raz, moze ostatni...

Z wprawa, godna najwigkszych czarodziejek, kusita go pocatunkami
i pieszczotami, az znowu zaptonat pozadaniem. Juz miat przekrecié sig,
chcac wziaé ja pod siebie, gdy nagle dzwigneta sie na kolana i Duncan
poczut, jak w nia wchodzi. Jej ciato zaczeto poruszaé si¢ w oblednym
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tancu. W pewnej chwili pochylita si¢ nad nim, aby go pocatowaé, po
czym przycisneta przeguby jego dtoni do materaca, jakby chciata go wziaé
do niewoli. Do diabta z nadchodzacym switem i ryzykiem, ze kto$ zoba-
czy go, gdy bedzie wychodzit. Catkowicie poddat si¢ dzikim doznaniom,
ktoére rozpalaty jego ciato. Byli ze soba ztaczeni duchem i ciatem, ajego
udreka i mito$¢ wciaz rosty.

Az w koncu nami¢tnos$¢ eksplodowata w cudownym spetnieniu. Na wpdt
zywy z trudem chwytat powietrze. Jak mdgt od niej odej$¢? Jak mogt zyé
bez tych cudownych chwil?

Z twarza zalana tzami wyprostowata si¢, ale ich ciata wciaz byty zta-
czone.

- Przykro mi, kochany - wyszeptata. - Tak bardzo mi przykro.

Palace tzy kapaty mu na policzek, gdy Gwynne zbierata si¢ w sobie. Jej
rece wciaz przyciskaty do materaca jego dfonie.

Chciat powiedzie¢ co$ kojacego, gdy Gwynne uwolnita jego lewa rcke
i gwattownie szarpngta materacem. Wtedy z gluchym szczekiem jego
uwielbiana zona zacisn¢ta zelazny uchwyt na jego nadgarstku.
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Ozy Duncana staty si¢ ogromne ze zdumienia, gdy zorientowat sig,
co zrobita.

- Niech ci¢ piekto pochtonie! - zawotat.

Przerazona, zatrzasneta zelazny uchwyt na drugim nadgarstku i szybko
zsuneta sie z Yézka. Do jednej obreczy przymocowany byt tancuch, ktéry
zaplatata wokot stupka baldachimu, druga jedynie obejmowata nadgar-
stek. Czy zelazne kajdany wystarcza, aby pozbawi¢ go mocy?

Chciat sie na nia rzucié, ale fancuch skutecznie mu to uniemozliwit,

- Ty wystepna, zdradziecka dziwko - zaklat, szarpiac si¢, ajego oczy
miotaty btyskawice.

Widziata, ze usituje uzy¢ magii, ale to mu si¢ nie udawato. Odetchneta
z ulga. Chociaz pamigtata, jak bardzo ostabt, kiedy William Montague
ugodzit go nozem, nie byta pewna, czy umocowane do kazdego nadgarst-
ka zelazne uchwyty wystarczajaco ostabia jego moc. Na szczescie tak
byto.

- I co teraz, ty angielska suko?! - warknat. Czy zjawi sic Cumber-
land, aby mnie pojmaé? A moze rada guardian lub Simon?
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- Nikt si¢ nie zjawi. Zrobitam to sama i nie przekaze cig¢ twoim wro-
gom. - Powstrzymujac cisnace si¢ do oczu tzy, zdjeta nocna koszule i za-
Yozyta prosta, przedpotudniowa sukni¢. - Bedziesz zamknigty w lochu az
do zakonczenia bitwy.

Jeste$ pewna, ze postgpujesz stusznie?

Jego oczy byly zimne jak stal.

- Tak. - Wytrzymata jego spojrzenie. - Jestes Slepy. Nie widzisz, co chcia-
tes$ zrobi¢? - Stracita dech w piersiach, gdy w jej umysle powstata straszna
wizja. Dobry Boze, Duncanie, gdyby jakobitom nie powiodto si¢ w decy-
dujacej bitwie, bytes gotéw wywoltaé tornado, by zmienié¢ bieg wydarzen!

- Zgadza sie - potwierdzit. Ostatnio duzo nad tym pracowatem i po-
trafic zapanowac nad traba powietrzna. To bytoby zupeinie proste zatrzy-
mac¢ sity rzadowe tak ditugo, az ksiaze i jego ludzie zdotaja uciec, aby
zebra¢ sity i podja¢ walke innego dnia.

Pokrecita gtowa z rozpacza. Jego wczesniejsze dziatania mogly byé
usprawiedliwione tym, ze zmierzaly do zmniejszenia strat w ludziach,
ale teraz chciat uzy¢ swojej mocy, by zmieni¢ los rebelii. Wszystko, co
zrobit wczedniej, mogto byé wybaczone, ale to - nigdy!

- Dzieki Bogu, nie dopuscitam do tego.

- Zabije cie, jesli kiedykolwiek bede wolny - warknat, ale Gwynne
czuta, ze za tymi stowami kryto si¢ wielkie cierpienie. Zdradzita go.

- Zrobitam to, co musiatam - odparta spokojnie. - A teraz zaprowadze
cie do lochu, zanim stuzba si¢ obudzi. Nie chce, zeby kto$§ wiedziat, ze tu
jestes, i cie uwolnit.

Odrzucita narzute. Duncan wciaz miat na sobie pomiety kilt i koszule,
ale jego stopy byty bose. Siegneta pod ¥6zko i wyciagneta ciepte skarpety
oraz zapinane na sprzaczke buty. Kopnat ja, gdy usitowata go ubrad.

- Nie réb tego - powiedziata. - W lochu jest zimno. Zmarzniesz bez
skarpet.

Zacisnawszy zeby, pozwolit, zeby zatozyta mu skarpety i buty, ale po-
tem ponownie usitowat ja kopnaé. Jego stopa uderzyta ja w ramig, jednak
byto w tym tylko tyle sity, zeby wywotaé niewielkie zasinienie.

Obserwujac go uwaznie, odpieta lewy uchwyt od stupka baldachimu.
Znowu start si¢ jej dopasé, ale z fatwoscia mu umkneta. Przypominat
bezradne dziecko. Nienawidzita sig za to, co robita, ale przynajmniej mogta
nim kierowaé. Uzmystowiwszy sobie, ze postepuje tak w imi¢ wyzszego
celu, polecita:

- Wstawaj z tézka!

Patrzac na nia z wsciektoscia, przerzucit nogi nad brzegiem materaca.
Kiedy wstat, narzucita mu plaid na ramiona. Lancuch przy jego lewym
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nadgarstku byt dostatecznie dtugi, by stuzy¢ za co$§ w rodzaju smyczy.
Starajac si¢ nie mysle¢ o tym, ze prowadzi go jak zwierze, powiedziata:

- Musimy zej$¢ na dét bocznymi schodami. Czy czujesz si¢ na tyle
silny, zeby to zrobié i nie upasé?

Jesli upadne lub skocze - odpart, usitujac si¢ wyprostowaé - mozli-
we, ze obydwoje skrecimy kark.

- Jedli to zrobisz, puszcze tancuch i spadniesz sam. Nie prébuj tego,
Duncanie - powiedziata chtodno. - Jedli skrecisz kark, nie bedziesz si¢
mégt na mnie zemscié. Je$li nie, mozesz doznaé takich obrazen, ze be-
dziesz kaleka do konca zycia. - Widziata, ze wsciekto$¢ w jego oczach
ustapita chtodnemu gniewowi, co w tych okolicznosciach i tak stanowito
postep. Nie masz wyjécia, idziemy!

Ruszyt za nia z ociaganiem. Po wyjSciu na korytarz skrecili w strong
bocznych schodéw. Duncan musiat trzyma¢ si¢ kurczowo balustrady, ale
udato mu si¢ zej$¢ na parter bez upadku, chociaz Gwynne widziata, ile go
to kosztowato wysitku.

Zmierzali do schoddéw, ktére prowadzity do lochéw, gdy zza zakretu
wytonita si¢ sylwetka Maggie Macrae z nar¢gczem posktadanej bielizny.
Zatrzymata si¢ na ich widok, a w jej oczach pokazato si¢ bezgraniczne
zdumienie.

- Prosze pani?

Ale zanim Gwynne zdazyta odpowiedzie¢, Duncan, zmobilizowawszy
resztki sit, warknat:

- Moja niespetna rozumu Zzona chce mnie uwiezié¢ i przekazaé w rece
ksiecia Cumberland, abym zostat stracony. Uwolnij mnie, Maggie Macrae!

Gospodyni z przerazeniem spojrzata na swoja pania.

- On kftamie, Maggie - odparta chtodno Gwynne. - Chce go zamknag,
ale jedynie po to, by uratowa¢ mu zycie. Podejrzewatas, ze potrafi¢ prze-
widzie¢ przyszto$¢, i to prawda. On ma zamiar dotaczy¢ do armii jakobi-
tow jeszcze przed decydujaca bitwa, do ktdrej prze ksiaze Karol. Ja... ja
boje si¢, ze on zginie.

Twarz gospodyni pobladta.

- Mysli pani, ze powstanie upadnie?

- Jestem tego pewna. - Straszliwa wizja znowu data o sobie znaé i pro-
rocze stowa poptynegty: - Ale to, co przyjdzie potem, Maggie, bedzie jesz-
cze gorsze. Wszyscy wiedza, ze Jean poprowadzita ludzi do obozujako-
bitéw i ze zostata przy armii. Jedli Duncan zginie w bitwie za ksiecia,
Dunrath zostanie uznany za twierdze rebeliantéw. Hanowerczycy doko-
naja, krwawego rozliczenia i nawet mate dzieci, takie jak twoje wnuki,
nie beda bezpieczne.
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- Nie stuchaj jej - warknat Duncan. - Ona jest hanowerskim szpie-
giem. Chce rozbi¢ sity jakobitéw. Moja obecnosé, Maggie, moze temu
przeszkodzi¢. Dla dobra Szkocji zawotaj po pomoc i uwolnij mnie!

Gwynne zamarta. Maggie stuzyta rodzicom Duncana, widziata, jak
dorastat. Nigdy nie stanie po stronie Angielki przeciwko gtowie klanu.

Maggie zacisngta wargi i, patrzac mu prosto w oczy, odparta:

Zaltuje, ze nie miatam do$¢ odwagi, by zamknaé mojego Diarmida. -
Zwrécita sie do Gwynne: Czy potrzebuje pani mojej pomocy?

Duncan gapit si¢ na nia zdziwiony.

- To niewiarygodne! Ty tez mnie zdradzasz? Cztonek klanu, ktérego
znatem cate moje zycie?

- Jestem Macrae, ale jestem takze kobieta i matka. Nie widze powodu,
by ksiaze prowadzit takich chtopcédw jak méj Diarmid na zatracenie dla
ratowania krolewskiej sity i dumy. - Spojrzata na Gwynne. - Czasem
mnie réwniez przesladuja senne koszmary. Ostatniej nocy $nito mi sie, ze
Dunrath zostato zréwnane z ziemia, domy farmeréw spalone, a ciata za-
bitych bielaty w deszczu. Je$li uwigzienie Duncana Macrae moze temu
zapobiec, pomoge pani i niech Bég mnie za to osadzi.

Gwynne, odetchnawszy z ulga, cicho wyszeptata dzigkczynna modlitwa.

- Przygotowatam dla niego jedna z cel. Chodz ze mna, chcg, aby$ zna-
ta jej potozenie. Je$li co$ statoby sie ze mna, kto§ musi wiedzie¢, gdzie
on jest. - Sttumita dreszcz na mysl, ze mogiby umrzeé z gtodu i nikt nie
styszatby jego wotania.

Sadzac po wyrazie jej twarzy, Maggie mys$lata o tym samym. Potozyta
sterte bielizny na podrecznym stoliku.

- Lepiej bedzie, jesli to ja bede zanosita mu positki - powiedziata. -
Dla pani to zbyt ryzykowne.

Gwynne skinieniem gtowy wyrazita zgode i wkrétce cata tréjka zeszta
po wiekowych stopniach do labiryntu pomieszczen i korytarzy na najniz-
szym poziomie zamku. Te, ktére znajdowaty si¢ tuz pod kuchnia, posia-
daty oddzielne schody i byty wykorzystywane jako magazyny, ale naj-
starsza czes$¢ podziemia stanowity lochy.

Gwynne wybrata najbardziej odlegta celg i zabezpieczyta ja zaklgciem.
Kiedy doszli do konca ociekajacego wilgocia korytarza, Maggie zmarsz-
czyta brwi i spojrzata na Gwynne z zaktopotaniem. Czarodziejka musiata
szybko zmodyfikowa¢ zaklecie, tak aby nie dziatato na Maggie. Zwykli
Iudzie, ktorzy tedy szli, zawrdciliby, sadzac, ze znalezli si¢ w $lepym zautku.

Gwynne otworzyta szeroko drzwi celi. Pomieszczenie byto niewielkie,
z dwoma szczelinowymi okienkami, przez ktére mezczyzna tej postury,
co Duncan, nigdy by si¢ nie przecisnal, nawet gdyby nie byto na nich
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krat. Poza tym przejscie przez okno nie oznaczato odzyskania wolnosci.
Cele byty wykute w skale i te okna tak naprawde wiodty donikad.

Stato tu proste, waskie 16zko, a Gwynne juz wczesniej przyniosta swie-
ze koce i poduszki. Ukradkiem przytaszczyta tu takze maty stolik, krze-
sto i dywanik. Na stole byty ksiazki i §wiece, a dziura w odlegtym kacie
celi stuzyta zaspokojeniu potrzeb fizjologicznych.

Jednak pomimo jej najlepszych checi byto to wcigz zimne i ponure
miejsce.

- Przykro mi, Zze nie bedzie ci tu zbyt wygodnie, ale twoi przodkowie
najwyrazniej nie uwazali, aby wiezniowie potrzebowali czego$ wigce;j.

Duncan spojrzat na nia z wéciektoscia.

- Zamieniasz mnie w wi¢znia w moim wlasnym domu, a potem mar-
twisz si¢ o moje wygody? JesteScie para szalonych bab.

- Dziekuj Bogu, ze jeste$ w rekach tych szalonych bab - odparta cierpko
Gwynne. - Nie ma powodu, by zadawa¢ ci niepotrzebne cierpienia. Cho-
ciaz, jesli masz na to ochote, mozemy ci je zapewnic.

Wszed?t z nonszalancja do Srodka.

- Adam Macrae byt wicziony w londynskiej Tower, majac do dyspo-
zycji brandy i stuzbe, jednak wigzienie to zawsze wigzienie.

A rancuchy to zawsze tancuchy. Z historii guardian Gwynne wiedziata,
ze Adam byt zakuty w kajdany, aby nie mogt uciec z Tower, a bezposred-
nie dotknigcie zelaza byto tego najlepsza gwarancja.

Weszta za mezem do celi. Jednym z powoddéw, dla ktérych wybrata
wtasnie t¢, byta przymocowana do $ciany masywna, zelazna obrecz. Przy-
twierdzony do niej dtugi tancuch sugerowat, ze kiedys trzymano tu inne-
go, wrazliwego na zelazo maga. Zatrzasnawszy otwarta koncowke kaj-
dan na tancuchu, zauwazyta:

1' Jego dtugo$¢ powinna wystarczy¢ do swobodnego poruszania si¢ po
celi.

Unidst brwi.

- Po cochcesz trzymaé mnie w tancuchach, skoro mam by¢ zamknigty
w celi, z ktorej nigdy nikomu nie udato si¢ uciec?

Miat nadzieje, ze te stowa zwrdca uwage Maggie. Jak dotad, kobieta
nie wiedziata o tym, ze zelazo odbiera Duncanowi moc. Moze domysli
si¢ tego i pomoze mu zdjaé kajdany?

- Pomyst z tancuchem $wiadczy o moim uznaniu dla twojej pomysto-
wosci, mdj mezu.

Rozejrzata si¢ jeszcze raz po celi. Nie byto tu kominka, ale zima juz
dawno si¢ skonczyta, a koce ogrzeja wi¢znia na tyle, by chtdd nie doku-
czyt mu zbyt mocno.
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- Daj mi znaé, gdybys$ czegos potrzebowat.

Wychodzac z celi, zdjeta z ramion ciepty szal i narzucita go na Dunca-
na. Przygnebiony i wyczerpany nie byt w stanie uderzy¢ jej ponownie,
ale jego oczy ptonety nienawiscia.

- Jak dtugo masz zamiar mnie tu trzymac?

- Do czasu, az skonczy si¢ rebelia. Mniej niz dwa tygodnie, jak sadze.
- Ze SciSnictym gardtem dodata: - Przykro mi.

- Gdyby byto ci przykro, uwolnitaby$ mnie.

- Nie powiedziatam, ze jest mi az tak przykro.

Z trudem powstrzymujac 1zy, wyszta z celi, a kiedy Maggie dotaczyta
do niej, przekrecita cigzki klucz w zamku. Drugiego klucza miata uzywaé
gospodyni, kiedy bedzie przynosita Duncanowi jedzenie. Kajdanki otwie-
rat tylko jeden kluczyk i ten Gwynne postanowita nosi¢ przy sobie do
czasu, az bedzie mogta uwolni¢ Duncana.

Kiedy wracaty, pokonujac labirynt korytarzy, Gwynne powiedziata:

- Dziekuje ci, Maggie, ze mnie popartas. Czuje si¢ okropnie, ale mu-
siatam to zrobi¢. Nie miatam wyboru.

- Szkoda, ze wigcej kobiet nie ma pani odwagi i stanowczoS$ci. - Za-
uwazyta Maggie, patrzac na Gwynne spod oka. - Dziedzice na Dunrath
zawsze wtadali magia i pani jest z tej samej gliny, Gwyneth Owens.

Gwynne starata si¢ nie pokazaé¢ po sobie, jak bardzo jest zdumiona.
Powinna byta przewidzie¢, ze pomimo stosowania przez guardian réz-
nych maskujacych zakleé, ci, ktérzy mieszkali z cztonkami klanu, za-
wsze dostrzega ich moc, nawet jesli sami byli zwyktymi ludzmi.

Kiedy zatrzymaty si¢ u podndéza prowadzacych na parter schodéw,
Maggie zapytata z niepokojem:

- MJgj Diarmid... czy przezyje te bitwe?

Gwynne skrzywita si¢. Wolata, zeby Maggie ja o to nie pytata, ale sko-
ro to zrobita, musi odpowiedzie¢. Wyobrazita sobie twarz chtopca, pré-
bowata przewidzie¢ przysztos$¢ i réozne drogi, jakimi moze si¢ potoczy¢.

- Nie widzeg go wsréd polegtych. Ale pamictaj, ze wizja moze si¢ bar-
dzo rézni¢ od rzeczywistosci.

- A wiec wrdci szczesliwie do domu?

Gwynne przymkneta oczy, usitujac uporzadkowaé mysli.

- Nie wiem. Po zakonczonej bitwie zwycigska armia bedzie Scigata
pokonanych zotnierzy... z ogromna zaciektoscia.

Wizja mezczyzny na koniu doganiajacego chtopca i $cinajacego mu
gtowe przyprawita ja o mdtosci. Czy tym chtopcem byt Diarmid? Nie
sadzita, aby tak byto, ale gdy bedzie sig starat wroci¢ do domu, w kazdej
chwili moze mu grozi¢ podobne niebezpieczenstwo.
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Maggie z trudem przetkneta sling.

- Czyjest pani pewna, ze postapita stusznie?

Gwynne zawahata si¢ na mys$l o ogromnej odpowiedzialno$ci Jaka brata
na siebie. Dobry Boze, ajesli ona si¢ myli? ,,Bedziesz wiedziata, co zro-
bi¢". Stowa lady Bethany brzmiaty wtedy prosto i sensownie. Teraz, kie-
dy rebelia wybuchta, nie miata wyboru.

- Tak, jestem pewna. Mtody ksiaz¢ ma sit¢ i wole, zeby odzyskaé tron,
ale bedzie to musiat zrobi¢ bez pomocy Duncana.

Maggie westchneta.

- Nie sadze, zeby moégt zwycicezy¢, wicc bede sic modli¢, by koniec
przyszedt jak najszybciej! Im to powstanie diuzej trwa, tym wigcej mio-
dych ludzi, takich jak Diarmid, zginie.

g

Kiedy tylko klucz zgrzytnal w zamku, Duncan ci¢zko opadt na waskie
Yézko. Jeszcze nigdy nie musiat znosi¢ kontaktu z zelazem przez tak dtugi
czas i czut sie, jakby byt bliski $mierci. Cho¢ nie byt to fizyczny bdl, cos
zaktécato jego nature i sparalizowato jej istote. Czut sie jak porazone
przez piorun le$ne stworzenie, wciaz zywe, ale bezradne - zer dla kazde-
g0 mijajacego go drapieznika.

Po pewnym czasie miat wrazenie, ze wraca do sit. Czyzby powoli przy-
zwyczajat si¢ do zelaza lub zaczynat odzyskiwaé czes¢ mocy? W archi-
wach rodu Macrae'é6w nie byto nic, co wskazywatoby na taka mozliwos¢.
Jedyne, na co mdgt liczyé, to poprawa nastroju. Przepraszal w myslach
Adama Macrae, ze nie potrafit si¢ wczué w to, co jego przodek przezywat
podczas pottorarocznego pobytu w londynskiej Tower.

Weciaz lezac na pryczy, rozgladat sie po celi, szukajac drogi ucieczki,
ale jej nie znalazt. Jego przekleta angielska matzonka, wykorzystujac jego
mito$¢ i zaufanie, zwabita go w zasadzke i wtracita do wiezienia, z ktdre-
go nie byt w stanie uciec!

Jesli rzeczywiScie potaczyta ich r¢ka przeznaczenia, to byta to reka nie-

prawdopodobnie okrutna.

W jednej zjaskin, na potudnie od Inverness, pomimo lepkiej, chtodnej
mgty, lord Falconer obudzit si¢ o $wicie w zaskakujaco dobrym nastroju.
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Kolejna noc spedzit na twardej ziemi, pod jednym tylko kocem, ktory
ledwo chronit go przed zimnem. A jednak czut, ze co$ si¢ zmienito. Na
lepsze. Po raz pierwszy od wielu miesiecy przysztos¢ niosta ze soba na-
dzieje.
Zastanowit si¢, co mogto odmienié¢ przeznaczenie, i odetchnat z ulga.
W wojennej grze w szachy Duncan Macrae nareszcie przestat sie liczy¢.
Gwynne odniosta sukces!
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14 kwietnia 1746
Inverness

Najdrozsza  Gwynne!

Zatuje, ze zaczgtam uczy¢ sie magii, poniewaz mam straszne przeczu-
cie, Ze koniec jest bliski i ze nie bedzie dla nas dobry. Moje lustro mowi
mi, ze ksigze Cumberland i jego armia znajdujg sie zaledwie kilka kilome-
trow na wschdd od Inverness. Sg Swietnie odzywieni i wypoczeci, nie tak
jak nasi ludzie.

Szkoccy dowddcy, tacy jak lord George Murray, namawiajg ksigcia, Zzeby
rozwigzat armie i rozestat zotnierzy do domu. Rebelianci, ktorzy dobrze
znajg teren, uciekng w gory i bedg neka¢ Hanowerczykéw. Po pewnym
czasie armie mozna bedzie przygotowa¢ do nowej kampanii.

Ale ksigze stucha tylko swoich irlandzkich i francuskich doradcow, kto-
rzy namawiajg go, aby zostat i walczyt. Czy oni n/e zdajg sobie sprawy,
jakim tatwym staniemy sie tupem dla liczniejszej i lepiej uzbrojonej armii?
Nawet ja, kobieta bez wojskowego doswiadczenia, widzg, jaki to non-
sens. Jak dotgd odwaga pozwalata nam wygrywac, cho¢ przeciwnik miat
ogromng przewage, ale teraz czuje, ze szczescie sig od nas odwrocito.

Chciatabym cos zrobi¢. Cokolwiek Gdybym tylko byta takim magiem
jak Duncan. Chociaz wiem, ze uzycie magii, w interesie jednej ze stron
konfliktu, bytoby ztamaniem przysiegi, to mysle, Ze nie wahatabym sie
ani chwili. Mogtabym wywota¢ potezng burze, zeby umozliwic naszym
ludziom ucieczke, gdyby okazato sie to konieczne. Nie wiem, czy powin-
nam sig cieszyC, czy smuci¢, Ze Duncan jest twardszy nizja i Zze nie zta-
mie przysiegi.

Bgdz dzielna, Gwynne. Moja intuicja podpowiada mi. ze by¢ moze Ty
jestes dla Dunrath jedyng nadziejg. Ijesli bedzie to moj ostatni list. to
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chce, abys wiedziata, jak bardzo czutam sie szczgsliwa, ze chociaz przez
jakis czas dane mi byto miec siostre,

Jean Macrae z Dunrath

t.zy przestonity oczy Gwynne i nic juz nie widziata w swoim zwiercia-
dle. A kiedy je otarta, obraz znikt.

Czy jej przybrana siostra bytaby dla niej taka czuta, gdyby wiedziata,
ze Gwynne uwigzita Duncana, aby go powstrzymac¢ od udzielenia wspar-
cia jakobitom? Prawdopodobnie nie. Oczywiscie Jean uwaza, ze Duncan
nigdy nie ztamaitby przysiegi. Czy bylaby zaszokowana, gdyby si¢ do-
wiedziata, ze jej brat nie tylko udzielat czasem rebeliantom pomocy, ale
przygotowywat si¢ do dziatania, ktére miato zmieni¢ wynik rebelii? Czy
ucieszytaby si¢, gdyby si¢ dowiedziata, ze Duncan podziela jej projako-
bickie przekonania?

Dzi¢ki Bogu Jean nie byta magiem wladajacym sitami przyrody. Gwynne
mogtaby mieé problemy z uwiezieniem dwojga cztonkéw rodu Mac-

rae' ow.

Dwa dni po tym, jak Gwynne widziata w magicznym lustrze Jean pi-
szaca list, od dawna zapowiadana bitwa rozegrata si¢ na bagnistych tere-
nach, pare kilometréw na potudniowy wschdd od Inverness. Gwynne ob-
serwowata ruchy wojsk i ich pozycje.

Kiedy ujrzata dym po pierwszej artyleryjskiej salwie, odtozyta zwier-
ciadto, aby nie widzie¢ walki, ale po chwili zmusita si¢, zeby ponownie
spojrze¢ w lustro. Uwiczienie Duncana dawato gwarancje, ze ta bitwa
bedzie miata naturalny przebieg, i Gwynne powinna si¢ temu przyjrzec.

Gtodni i wyczerpani Szkoci walczyli z zapierajaca dech odwaga. Po
bitwie, ktdra trwata mniej niz godzine, pole byto ustane ciatami zabitych
i umierajacych. Smier¢ zbierata swe zniwo, tetnita w jej gtowie, przepet-
niajac smutkiem. Gwynne obserwowata to wszystko, nie uroniwszy ani

jednej tzy.

Widziata, jak zwyciezcy $cigaja resztki pobitej armii, zupetnie tak, jak
dziato si¢ to w jej wizjach. Niektore sceny wydawaly si¢ gorsze niz te
rodem z jej koszmaréw. Kiedyjuz nie mogta tego znie$é, wstata zza bi-
bliotecznego stotu i zeszta do lochu. Od dnia, gdy uwi¢zita Duncana,
chetnie godzita si¢ na to, ze to Maggie opickowata si¢ wiezniem, ale te
wiadomos$¢ musiata mu przekazaé sama.
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Kiedy otworzyta drzwi celi, Duncan podnidst gtowe znad stotu, przy
ktérym siedziat, zajety czytaniem jakiej$ ksiazki.

- Coz to za okazja, ze zdecydowata$ sic odwiedzi¢ swego wigznia? -
Ale zanim zdobyt si¢ na kolejna, petna zjadliwosci, uwage, wyraz jej
twarzy zaniepokoit go. - Co sig stato? - zapytat.

Sity rzadowe odniosty ogromne zwycigstwo - powiedziata gtucho. -
Jakobici zostali zdziesiatkowani. Rebelia upadta.

Jego twarz pobladta.

- Czy ksiaze zginat? Co z moja siostra? Ilu ludzi z doliny zgingto?

- Ksiazeg uciekt z pola bitwy. Poza tym znam niewiele szczegdtéw. Sta-
ratam si¢ wsrdd tych strasznych scen odnalez¢ Jean, Diarmida i innych
ludzi z naszej doliny, ale nikogo nie widziatam.

Zastanawialta si¢, czy to znaczy, ze nie zyja. Przeciez to niemozliwe,
aby wszyscy, ktérych znata i kochata, zgingli.

- Badz przekleta, zmijo! - Duncan zerwat si¢, przewracajac stot, zrzu-
cajac ksiazki i rozbijajac filizanke. - Moglem ich uratowaéd! To ty i twdj
fanatyzm przeszkodziliscie mi w tym. - Odwrdcit sig, chcac spojrzed jej
w oczy. Gniew i udrecka malowaty si¢ na jego twarzy. - Moja siostra...
moze nawet w tej chwili jest gwaltcona i mordowana gdzies$ przy drodze.

- Jean powinna by¢ bezpieczna w Inverness. - Gwynne modlita sig,
zeby tak byto.

- Uwazasz, ze moja siostra jest tchorzem? W przeciwienstwie do cie-
bie, nie ma zwyczaju siedzie¢ w bezpiecznym miejscu, gdy trzeba wal-
czy¢. Jedli umrze, niech jej $mieré spadnie na twoja gtowe, Gwyneth
Owens. - Jego glos przeszedt w grozny szept. - Oby$ zyta z poczuciem
winy az do konca swoich dni.

Jej usta zadrzaty w gorzkim u$miechu.

- Moze pocieszy ci¢ to, ze nic juz nie moze sprawi¢, abym si¢ czuta
bardziej winna.

Wyraz jego twarzy zmienit si¢, patrzyli na siebie bez stowa, kazde z nich
z pigtnem swego grzechu. Zrobili to, co uwazali za stuszne - i to, co si¢
stato, byto konsekwencja dokonanego przez nich wyboru.

Duncan pierwszy przerwat milczenie.

- Kiedy mnie stad wypuscisz?

Zastanawiata si¢ przez chwile, usitujac przewidzie¢ bieg zdarzen.

- Bedziesz wolny za kilka dni, kiedy wszystko si¢ troche uspokoi. Nie
pdzniej jak za tydzien.

- A wigc bedziesz miata pare dni na ucieczke. - Jego oczy byty zimne
jak 16d. - Kiedy si¢ uwolni¢ od tych wigzow, mozesz by¢ pewna, ze nie
ma takiego miejsca na ziemi, gdzie mogtabys si¢ przede mna ukry¢.
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- Smier¢ nie jest mi juz straszna. - Gwynne opuscita celeg, starannie
zamykajac za soba drzwi, po czym, drzac, oparta si¢ o kamienna $ciang
korytarza. Gdyby odméwita posSlubienia Duncana, wciaz zytaby spo-
kojnie w Anglii. Wyrazataby zal z powodu rebelii, zatowataby ofiar, ale
wsrdd nich nie bytoby bliskich jej oséb i mogtaby patrzeé na to z dy-
stansu.

Zamiast tego poslubita Duncana, odkrywajac moc i pozadanie. Byli
tacy szczesliwi...

O ile tatwiej bytoby sta¢ z boku, by¢ powazna matzonka, ktdra nie po-
winna nawet marzy¢ o przeciwstawieniu si¢ me¢zowi. Nie miataby wtedy
krwi na rekach.

Kiedy wspinata si¢ waskimi schodami w gore, jej wewnetrzny gtos szep-
tat: Postapitas stusznie. Gdyby Duncan pomogt rebeliantom w ucieczce,
przedtuzytoby to tylko i zwigkszyto cierpienia Szkocji.

Ale nawet styszac to, nie poczuia si¢ lepie;j.

35
G

\JJ wynne, pomoéz nam!

Gwynne obudzita sig¢, wyrwana nagle z koszmarnego snu, przekonana,
ze styszy, jak kto§ wymawia jej imi¢. Jednak to nie byt realny gtos, aje-
dynie czesdé jej sennego koszmaru.

Minety juz prawie trzy dni od bitwy. Wiadomosci dotarty do zamku
dzien po klesce. Przywidzt je pewien jakobita, ktéremu udato sie uciec
jedynie dlatego, ze miat konia. Gwynne nie mogta stucha¢ jego strasz-
nych opowiesci o poscigu Hanowerczykdéw i mordowaniu kazdego, kto
miat na sobie géralski strdj. Widziata juz te sceny w swoim zwierciadle.

Wydata polecenie stuzbie, ze wszystkim zbiegom trzeba zapewnic¢ je-
dzenie i wypoczynek, zanim rusza w dalsza droge. Nawet to byto ryzy-
kowne. Jedli oddziaty rzadowe znajda rebeliantéw w Dunrath, zamek i do-
lina zostana obrécone w perzyne, tak jak to widziata Maggie Macrae
W swoim $nie.

- Gwynne, prosze, na lito$¢ boska!

Wstrzasnicta zorientowata sie, ze ten gtos byt realny. Jean uzyta telepa-
tii i, sadzac po tym, jak wyraznie go styszata, musiata by¢ bardzo blisko.
Dzigki Bogu, zyta, ale najwyrazniej znalazta sic w powaznych tarapa-
tach.
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Gwynne wsuneta stopy w pantofle i narzucita na siebie ciepty szlafrok,
po czym trzymajac w reku lampe, zeszta schodami w dét. Po chwili mi-
neta hol i nacisnawszy klamke drzwi wejSciowych, wyszta na zewnatrz,
aby przy upiornym blasku przestonictego chmurami ksigzyca przekonaé
si¢, ze caty dziedziniec byt wypetniony skrajnie wyciennczonymi zbiega-
mi. Ws$rdd nich byta jedna kobieta.

Kon Jean nidst na grzbiecie dwie pochylone sylwetki, prawdopodobnie
rannych. Jean przybyta pieszo na czele gromady zotnierzy. Miata na so-
bie bryczesy, a jej pickne wtosy byly zwiazane z tytu jak u mezczyzny.

- Prosze, Gwynne, poméz nam. Zachwiata sie, jakby miata ktopoty
z utrzymaniem si¢ na nogach. - Rzadowe oddziaty sa zaledwie o parg
godzin jazdy stad.

Gwynne zbiegta po schodach i chwycita Jean w ramiona, zanim dziew-
czyna osunela si¢ na ziemig.

- Boze, jak wam si¢ udato zaj$¢ az tak daleko? Wickszos¢ uciekinie-
row w promieniu kilku kilometréw od pola bitwy zostata wycicta w pien.

Roztrzesiona Jean oparta gtowe na ramieniu Gwynne.

- Wybieratam dzikie $ciezki, ktore wiodty przez wzgdrza. lle razy czu-
Yam, ze siepacze Cumberlanda zblizaja si¢, kazatam ludziom zej$¢ z dro-
gi i wypowiadatam maskujace zaklecie. Sama si¢ dziwie, ze mi si¢ to
udato. - Podniosta gtowe, wjej oczach wida¢ byto btaganie. - Wiem, ze
zjawiajac si¢ tu, sciagamy niebezpieczenstwo na cata doling, ale nie mia-
Yam dokad i$¢.

- To, co zrobitas, graniczy z cudem!

Jean rozejrzata si¢ dookota.

- Gdzie jest Duncan? Nie czuje jego obecnosci.

- Nie ma go tutaj - odparta Gwynne wymijajaco, przygladajac si¢ uwaz-
nie uciekinierom.

Patrzyli na nia z nadzieja, wyczerpani i zdesperowani. Wigkszo$¢ z nich
to byli mieszkancy doliny. Doskonale wiedzieli, co grozi Dunrath, jesli
udzieli im schronienia.

Co powinna zrobi¢? W gérzystych rejonach kraju zaklecie maskujace
mogto wystarczy¢ do ukrycia ludzi. W dolinie nie byto to takie tatwe.
Nawet jesli ci ludzie wroca do domoéw i beda udawaé, ze nigdy ich nie
opuszczali, przeszukanie zamku i zagrdéd potozytoby kres tej mistyfika-
¢ji. Rany, krew i podarte ubrania szybko naprowadza na trop rebeliantow,
a skutki tego beda katastrofalne dla kazdego mieszkanca doliny.

Chyba ze... bytoby mozliwe ukrycie ich w zamkowych lochach, opatru-
jac prowadzace do nich drzwi silnym, maskujacym zakleciem? Inne cza-
ry réwniez beda potrzebne. Gwynne miata watpliwosci, czy te ogromna
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pracg jest w stanie wykonac¢ jeden mag, a Jean byta zbyt wyczerpana, by
mozna byto liczy¢ na jej pomoc. Za to moc Duncana potaczona z magia
Gwynne moze wystarczyc¢.

- Prosze, Gwynne - wyszeptata Jean. Nie znios¢ widoku nowych
ofiar.

Nagle wszystkie watpliwosci zniknety.

- Tojest dom Macrae'déw z Dunrath. Zawsze beda tu mile widziani.

- Prosze pani?! - Zdumiony glos starego Donalda zabrzmiat gdzie$
z tytu i Gwynne odwrdcita si¢ do niego.

- Ukryjemy ich w lochach - powiedziata chtodno.

Zmarszczyt brwi.

- Moga nas wszystkich zabic¢.

- To prawda, ale nie odprawimy ich odparta Gwynne. - Czy znajdzie
sie kto$, kto moglby wydaé rebeliantéw sitom rzadowym?

- Nie - odparlijednoczesnie Donald i Jean. Stary rzadca dodat: - Wie-
lu jest takich, ktorzy nie popieraja ksi¢cia, ale wszyscy beda lojalni w sto-
sunku do swoich.

Gwynne miata nadzieje, ze si¢ nie mylit. Chwilg namyslata si¢, co trze-
ba zrobié, i w koncu powiedziata:

- Obudz wszystkich na zamku. Potrzebujemy jedzenia, picia, kocéw
i kogo$ do opatrzenia ran. Poza tym dobrze by byto zatrze¢ wszelkie $la-
dy na drodze, aby nikt nie zauwazyt, ze przeszta tedy duza grupa ludzi.

- Zaraz wysle tam stado bydta - rzekt Donald. - To powinno wystar-
czyC.

- Doskonale! - Zwracajac si¢ do thumu mezczyzn, zawotata: - Wchodz-
cie szybko do $rodka! Mysle, ze mozemy was ukry¢ w najstarszej czesci
zamku. Czy komus potrzebna jest pomoc przy wchodzeniu na gére?

Gdy znuzeni ludzie zaczeli wdrapywacé si¢ po schodach, Maggie Mac-
rae zawotata:

- Diarmid!

Z narzuconym na koszule pledem, zbiegta na zamkowy dziedziniec
i, wiedziona macierzynskim instynktem, rzucita si¢ do wymizerowanej
postaci, ktéra podtrzymywata jakiego$ rannego cztowieka. Nie dbajac
o to, wjakim obydwaj byli stanie, chwycita ich w ramiona i tzy rado$ci
poptynety jej po twarzy.

- Bogu niech beda dzigki!

Diarmid, zapomniawszy, ze byt juz dorostym megzczyzna, a nie matym
chtopcem, objal matke i jego ramionami wstrzasneto tkanie.

Pozwalajac im si¢ przywita¢, Gwynne zaczeta wydawacé polecenia stuz-
bie i ludziom, ktérzy pojawili si¢ na dziedzincu. Objeta Jean ramieniem,
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by ja podtrzymacd, zdajac sobie sprawe, ze dziewczyna nie spocznie, az
wszyscy rebelianci znajda schronienie.

Wérdd wrzawy zotnierzy Gwynne znalazta chwile na rozmowe z Jean.

- Co z Robbiem Mackenziem? - zapytata.

Usta Jean zadrzaty.

- Zginat, prowadzac swoich ludzi do ataku, podczas gdy ten przeklety,
tchérzliwy Wioch uciekt z pola bitwy!

- Masz na mysli ksigcia?

Jean spluncta.

- Prawdziwy pretendent: do honoru, lojalnosci i odwagi. Wszystko,
czego pragnal, to wladza i zaszczyty dla Stuartéw. Mam nadzieje, ze Cum-
berland dopadnie go i poéwiartuje.

Wiéciektos¢ Jean pokonata zmeczenie. Bolejac nad upadkiem dziew-
czecych ideatéw, Gwynne wprowadzita ja do $rodka, a potem na gére do
rodzinnych apartamentéw.

Twoi ludzie sa juz w holu i dopilnujemy, zeby kazdy zostat otoczony
opieka. Teraz musisz odpoczaé. Nie zapomnij wzia¢ Kkapieli przed pdj-
$ciem do tézka. Jesli oddziaty rzadowe si¢ tu zjawia, bedziesz musiata sic
pokaza¢ i graé role niewinne;j.

Jean usmiechneta sie smutno.

- Gwynne, nositam szpade i bytam z ludzmi z doliny na polu bitwy.
Jak moge teraz temu zaprzeczac?

Duncan miat racje, kiedy mowit o odwadze swojej siostry.

- Nie mozesz zaprzeczaé, ze bytas z armia, ale mozesz powiedzieé, ze
pojechata$ za swoim ukochanym, zeby go przekona¢ do porzucenia jako-
bitéw i naktoni¢ do powrotu do domu.

Jean zawahata sie.

- Nie moge si¢ wyprze¢ moich przekonan i moich ludzi. Nasza lojal-
no$¢ i honor wciaz maja dla nas warto$¢, nawet jesli ksiaze nie byt tego
wart.

- Odwaga i honor nie potrzebuja obrony i nie powinny doprowadzié
do tego, by ci wspaniali mezczyzni zostali wymordowani. Jesli ja mogg
kramaé, aby was ocali¢, ty rowniez mozesz to zrobic.

- Kiedy uzywasz takich argumentéw, jak mogtabym odméwié. - Prze-
czesata palcami zmierzwione wlosy. - Ale co bedzie, jesli kto$ doniesie,
ze bytam na polu bitwy?

- Jedli kto$ bedzie si¢ zaklinat, ze cie tam widziat, po prostu roze$Smie-
jemy sie, traktujac to jak zart. Wszystko, co musisz zrobi¢, to pokazaé sig
w najbardziej eleganckiej sukni, a oni z pewnoscia zawstydza si¢ z powo-
du swoich podejrzen.
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Jean uSmiechneta si¢ lekko.

Chociaz wcale mi si¢ to nie podoba, to chyba masz racje.

- Zaden mezczyzna nie uwierzy, ze taka delikatna, mtoda kobieta, jesli
chodzi o odwagg i zrecznos$é, moze by¢ mu réwna. A teraz idzjuz.

Gwynne popchneta ja lekko w kierunku sypialni, po czym poszta do
swojego pokoju, zeby wtozy¢ sukni¢. Dla niej ta noc juz si¢ skonczyta.

Przebrata si¢ i zeszta do lochdw, chcac sprawdzié, jak uciekinierzy zosta-
li rozmieszczeni, Stary Donald pamigtat, ze we wschodnim skrzydle zam-
ku znajdowat si¢ korytarz z szeregiem cel, do ktorych prowadzity tylko
jedne drzwi, a to oznaczato, ze wystarczy tylko jedno maskujace zaklecie.

Na polecenie rzadcy przyniesiono wiazki stomy i we wszystkich celach
roztozono te prymitywne postania. W kazdej celi umieszczono trzech do
czterech mezczyzn i wielu z nich natychmiast zapadto w gteboki sen,

Kiedy Gwynne ogladata cele, na korytarzu pojawita si¢ jakas siwowto-
sa kobieta.

- Pani musi by¢ lady Dunrath. Jestem Elizabeth Macrae, znachorka. -
Wskazata reka na obtadowana mtoda kobiete, ktdra szta tuz za nia. - A to
jest moja wnuczka, ktéra bedzie mi pomagata. Gdzie znajduja sie najcic-
7ej ranni?

- Tam. - Gwynne wskazata na odlegty koniec korytarza, skad jeki ran-
nych bylyby najmniej styszalne, gdyby cele byty przeszukiwane. - Cze-
g0 wam jeszcze potrzeba?

- Goracej wody, mydta, recznikéw i bandazy. Podwinawszy rekawy,
Elizabeth Macrae przyklekta przy mtodym cztowieku, ktdrego plaid byt
sztywny od zaschnigtej krwi.

Gwynne zostawita znachorke i jej wnuczke przy opatrywaniu rannych
i wydata polecenie, by dostarczy¢ jej wszystkich niezbednych rzeczy, po
czym, zwracajac si¢ do Maggie, powiedziata:

- Musimy przenie$¢ wszystko do tej czesci lochdéw i zamknag ja, za-
nim zjawia si¢ tutaj prze$ladowcy.

- Czy potrafi pani sprawié, aby angielskie oddziaty nie znalazty ucie-
kinieréw? - zapytata Maggie.

- Mysle, ze tak. Ale potrzebna mi bedzie pomoc Duncana.

- A wiec uwolni go pani. To dobrze, musi wiedzie¢, co dzieje si¢ z je-
go ludzmi.

To prawda, ale Gwynne wcale nie tesknita do spotkania z mgzem.

- Wiasnie do niego ide. Spodziewam si¢, ze ta rozmowa zajmie mi
troche czasu, tak wicc, Maggie, ty teraz jeste$ za wszystko odpowiedzial-
na. Upewnij si¢, czy nie ma Sladow btota w wielkim holu. I jeszcze jedno,
niech ci, ktorzy mieszkaja na péinoc od nas, zostana odestani do domow,
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gdyby ich zagrody byty puste, wzbudzitoby to w Hanowerczykach podej-
rzenie.

Maggie u$miechneta si¢.

- Calkiem niezle to pani idzie, lady Macrae.

- Rzeczywiscie, niezle - rzucita Gwynne i ruszyta w strong celi Dun-
cana, ktéra znajdowata si¢ po przeciwnej stronie zamku.

Gdy go uwiezita, zasiata wiatr. Teraz miata zebra¢ prawdziwa burze.

4

Dziato si¢ cos ztego. Nawet teraz, kiedy jego moc byta ostabiona, Dun-
can czul, ze co$ si¢ stato. Byt $rodek nocy i pomyslat, ze jesli bedzie
musiat czekaé na chleb i herbate do rana, to chyba oszaleje.

Klucz zgrzytnat w zamku i po chwili w drzwiach ukazata si¢ jego zona
z lampa w reku. Nawet teraz, w tej prostej sukni, thumiac catkowicie swa
magi¢ czarodziejki, byta oszatamiajaco pickna. Nienawidzit si¢ za to, ze
wciaz jej pragnat. Ochryptym glosem zapytat:

- Co tam, u diabta, sig dzieje?

- Nawet pomimo ostabienia czujesz, ze co$ si¢ wydarzyto? - Postawi-
ta lampeg na stole. - Jean wrdcita, prowadzac ze soba wickszos$¢ mez-
czyzn z doliny Rathu, w tym mtodego Diarmida. Powiedziata, ze
Hanowerczycy znajduja si¢ niedaleko, schowaliSmy wiec rebeliantéw
w podziemiach zamku.

Ta wiadomo$¢ wcale nie poprawita mu nastroju.

- Chcesz nas wszystkich pozabijaé¢? Jedli ich tutaj znajda, kazdy miesz-
kaniec doliny Rathu zostanie uznany za zdrajce!

- Wiem. Wtasdnie dlatego potrzebuje twojej pomocy, aby ich ukry¢. -
Cien usmiechu pojawit si¢ na jej twarzy. - Nie badz taki zaszokowany
moja decyzja. Ty zrobitbys$ to samo.

Oczywiscie miata racje.

Gwynne wyjeta malenki kluczyk od kajdanek.

- Mam nadzieje¢, ze z zamordowaniem mnie poczekasz, az Dunrath
stanie si¢ bezpieczny.

- Jestem zdumiony, Ze narazasz swoja pickna szyjke dla rebeliantow -
zauwazyt ironicznie. - Dlaczego nie chcesz, by dostali si¢ w rece Cum-
berlanda?

Podniosta reke i odpigta zelazny uchwyt.

- Powstanie upadto i ludzie nie musza dalej ginaé.

Rzucita kajdany na stét i odwrdcita sie do jego lewej dtoni.
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W glebi duszy wiedziat, ze jego uwaga byta zbyt ztosliwa, ale tak trud-
no byto o wywazone reakcje. Czekat cierpliwie, az odepnie drugi uchwyt.
Kiedy sig¢ jej to w konicu udato, odetchnat gieboko, czujac, jak moc wlewa
sie w niego jak rzeka, ktéra przerwata wreszcie tame. Wrazenie byto eks-
cytujace, ale niezbyt mite. Miat wrazenie, jakby jego ciato i dusza zyty
przez jakis$ czas w u$pieniu, a teraz wracaty do upiornej rzeczywistosci.

Gwynne pomogta mu usiasé, a on zanurzyt twarz w dtoniach i czekat,
az minie nieprzyjemne wrazenie.

Kiedy poczut, ze odzyskatl nad soba kontrole, podnidst gtowe. Byta
w zasiegu jego rak, ale, sadzac po wyrazie jej oczu, wiedziata, co zrobié,
gdyby ja zaatakowat. Nie musiata si¢ obawiaé. Poczeka z zemsta, az lu-
dzie z doliny beda bezpieczni.

- Co trzeba zrobic¢?

- Wszyscy rebelianci sa w celach wschodniego korytarza. Mam na-
dzieje¢, ze nasza potaczona moc bedzie w stanie stworzy¢ zaklecie na tyle
silne, aby zabezpieczyto drzwi wiodace do tego korytarza przed odkry-
ciem, nawet podczas bardzo drobiazgowego przeszukiwania.

Zmarszczyt brwi.

Nie wystarczy zwykte zaklecie. Zmusza ludzi jedynie do odwrdce-
nia wzroku. Trudno wywie$¢ w pole kilka osob, ktére beda przeszukiwa-
ty lochy. Potrzeba zaklecia dajacego efekt petnej iluzji i modlitwy, zeby
zaden z przeszukujacych nie dotknat w tym miejscu powierzchni Sciany
i nie przekonat si¢, ze to drewno, a nie kamien.

- Potrafisz wywotaé taka iluzje? Ja kiedy$ probowatam, ale z niewiel-
kim efektem.

- Dam sobie rade. - Iluzje sa bardzo wyczerpujace, poniewaz mag przez
caty czas musi je podtrzymywad, inaczej zaczynaty si¢ rozwiewaé. Ajed-
nak pomyslat, ze potrafi to zrobi¢. - Iluzja musi zadziataé, poniewaz, jak
si¢ zdaje, na nic innego nie ma juz czasu. Jak daleko sa Hanowerczycy?
Czy zatrzymali si¢ gdzie$ na noc?

- Nie jestem pewna. Potarta czoto. Byliémy tacy zajeci, ze nie mia-
Yam czasu spojrze¢ w lustro.

- No to spdjrz teraz!

Wyjeta magiczne lustro i przez chwile koncentrowata si¢, po czym spoj-
rzata w przydymiona obsydianowa powierzchnig.

- Zatrzymali si¢ na noc jakie$ trzy kilometry na pétnoc od doliny. To
dosy¢ liczna grupa konnych zoinierzy. Jest ich co najmniej dwudziestu,
by¢ moze wiecej. Gdyby Jean ijej ludzie nie maszerowali przez catanoc,
rano z pewnoscia wpadliby w ich rece.

- Deszcz ich zatrzyma.
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- Odzyskate$ juz sity na tyle, zeby wywotaé¢ burze? - zapytata z na-
dzieja Gwynne.

Bez stowa odwrdcit sie do okienka, wciagajac w ptuca wilgotne, nocne
powietrze, i zaczat bada¢ niebo. W kwietniu deszcze zawsze sa gdzie$
w poblizu, bez trudu wigc znalazt chmury nad Hebrydami i burze nad
Orkadami. Rozkoszujac si¢ tym, ze znowu potrafi ozywié¢ wiatry, wezwat
je do siebie, dodajac wilgo¢, ktéra zgromadzita si¢ juz nad dolina Rathu.
Po kilku minutach wraz z pierwszymi kroplami deszczu z serca maga
zaczal powoli sptywaé gniew.

- Deszcz i wiatr, w miare uptywu czasu, beda przybieraé na sile rzekt,
odwracajac si¢ od okna. - O $wicie ulewa przemoczy zoinierzy, a Slady
po uciekinierach rozmyja si¢.

- Stary Donald wystat na droge stado bydta. Pod ich kopytami i w stru-
gach deszczu z pewnoscia znikna.

Duncan skinat gtowa z zadowoleniem.

- Na pétnoc od doliny jest kilka drég, ktdre prowadza w réznych kie-
runkach. Przy odrobinie szczg$cia Hanowerczycy nie beda w stanie od-
gadnad, ktéra wybrata Jean.

Musimy sie liczyé z tym, ze nawet przy niesprzyjajacej pogodzie
dotra tu nie pézniej niz wezesnym popotudniem. - Gwynne zmarszczyta
brwi. - Jedli mam odegra¢ role dobrego wiga, musz¢ im zaproponowac,
zeby sie zatrzymali na noc.

Duncan nachmurzyt? sie.

- Nie sadze, abym si¢ zdobyt wobec nich na uprzejmo$¢.

- Nie bedziesz musiat. Wymyslitam kilka dobrych, jak sadze, kfamstw.

Kiedy Gwynne wyjasnita mu, o co chodzi, Duncan musiat uznaé, ze jej
plan byt dobry. Jednak zadne jej stowa ani czyny nie byty w stanie zabliz-
ni¢ ran, ktére mu zadata swoja zdrada.

36

JI okojowka weszta do saloniku i, dygnawszy, oznajmita:

- Milady, przybyta grupa zotnierzy. Ich dowddca, putkownik Ormond,
pragnie z pania porozmawiac.

Gwynne czuta, jak jej serce zaczyna mocniej bi¢. Poniewaz w kazdej
chwili spodziewata si¢ takiej wiadomosci, nie powinna by¢ dla niej za-
skoczeniem. Starajac si¢ zachowaé zimna krew, odtozyta na bok gesie
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pidro. Pisata wtasnie list do lady Bethany. Nie byto w nim nic szczegdl-
nego, zwyczajne towarzyskie ploteczki, jakimi zazwyczaj dziela sie dwie
damy. To byt zupetnie niewinny list, gdyby ciekawski oficer chciat si¢
z nim zapoznac.

Zbiegowie, znachorki i Duncan byli bezpiecznie ukryci za zastona kil-
ku niezawodnych zakle¢. Pozostali mieszkancy doliny Rathu zajmowali
si¢ wypetnianiem codziennych obowiazkéw, gotowi przysiac, ze nic im
nie wiadomo, by w dolinie byli jacys jakobici. Utrzymanie tajemnicy przez
tylu ludzi wydawato si¢ niemozliwe, na to nic nie mogta poradzi¢ zadna
magia.

Gwynne podniosta gtowe i dzwiecznym gtosem powiedziata:

To dla mnie prawdziwa przyjemnos$¢. Wprowadz pana putkownika,
przynie$ jakas przekaske i cos do picia. Jedli podréozowat w taka pogode,
to z pewnoscia potrzebuje czego$ cieptego.

Rzeczywiscie, lady Ballister, bytbym pani ogromnie zobowiazany.

Meski gtos nalezat do stojacego w drzwiach oficera ubranego w szkar-
tatny mundur. Wszedt natychmiast za pokojowka, by¢ moze w nadziei,
ze przytapie pania domu na czym$ podejrzanym. Wysoki i ogorzaty put-
kownik Ormond miat okoto czterdziestu lat, pociagta twarz i wyniosta
postawe, mimo przesiaknictych wilgocia skorzanych butdw i ociekajacej
woda peruki.

Gwynne wstata zza pieknie intarsjowanego biureczka. Miata na sobie
sukni¢ z tiurniura, ktéra z pewnoscia bardziej pasowata do salonu w Lon-
dynie niz do tych szkockich wzgoérz, a na gtowie misterna i starannie
upudrowana peruke. Miata nadzieje, ze jej wyglad jest zbyt angielski, by
mozna ja byto wziaé¢ za jakobitke.

Idac w kierunku drzwi, starata si¢ odczytaé charakter przybysza. Ten
mezezyzna byt prawym i doswiadczonym zotnierzem, ktdry brzydzit sie
okrucienstwem w stosunku do ludnosci cywilnej. Wygladat na osobe,
ktéra nie cofnie si¢ przed wykonaniem swego obowiazku, ale z pewno-
$cia nie bedzie szukat pretekstu, aby kogos$ aresztowaé. Doskonale.

~ Witamy w Dunrath - powitata go serdecznie. - Nawet pan nie wie,
jak bardzo si¢ ciesze, ze po tak dtugiej i okropnej zimie ujrzatam wresz-
cie jaka$ cywilizowana twarz.

Putkownik ztozyt petny szacunku ukton, a kiedy si¢ wyprostowat i spoj-
rzatjej w twarz, zjego ust wyrwal si¢ peten zdziwienia okrzyk.

- Lady Brecon! Co pani robi w Szkocji?

Musiata go spotkaé¢ gdzie§ w Londynie. Tak, pare lat temu na jakim$
wielkim balu. Tanczyli ze soba, musiat mie¢ arystokratyczne pochodze-
nie, skoro obracat si¢ w tak wysokich kregach towarzyskich.
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- Cudownie widzie¢ pana znowu, putkowniku. Teraz nazywam si¢ lady
Ballister. M§j drogi Brecon zmart dwa lata temu. Nigdy nie sadzitam, ze
poslubie jakiego$ barbarzynskiego Szkota, ale Ballister zupetnie mnie
zawojowat tego lata. - USmiechngta si¢ krzywo. - Obawiam si¢, iz nie-
zbyt szczegsliwie wybratam pore na podrdz na péinoc.

- Mimo to péinoc wydaje si¢ pani stuzyé, lady Ballister.

Schlebia mi pan, putkowniku - zauwazyta z nutka wyrzutu.

Powinien widzie¢ w niej prawdziwa kobiete, taka, ktora nigdy w zyciu
nie przechowywataby rebeliantow w swojej piwnicy.

Giebiej wnikneta w nature Ormonda, co pozwolito jej uzyskaé wigcej
informacji. Putkownik niedawno poslubit pewna mtoda picknos$¢ i prag-
nal wierzy¢, ze kobieta moze by¢ wierna, nawet jesli matzonek miesiaca-
mi przebywa poza domem. Dostroita wigc swoja magie czarodziejki tak,
aby putkownik uwazat ja za wierna i kochajaca zone, a wigc taka, ktéra
on sam cenit najbardzie;j.

Natychmiast wyczuta jego subtelna reakcje. Wciaz ja podziwiat, ale
patrzyt na nia jak na cnotliwa, zamezna kobiete, ktéra trzeba bronié. Ro-
zejrzawszy sie dookota, zauwazyt:

- Wigkszos$¢ szkockich zamkow, ktére widziatem, to prawdziwe forte-
ce, ale tu, w apartamentach Dunrath, czuje si¢ tak, jakbym byt w Anglii.

- Nie jestem pierwsza panna mfoda, przywieziona do Dunrath, tak wiec
Macrae'owic urzadzili tu oaze cywilizacji. - Gwynne miata nadzieje, ze
jasno data mu do zrozumienia, ze réd Macrae'é6w ma w zytach wiele
angielskiej krwi i zadnych projakobickich sktonnosci.

Skineta na pokojéwke.

- Przynies$ jakas przekaske, Annie, i sprawdz, czy ludzie pana putkow-
nika zostali zaproszeni do duzego holu i czy otrzymali coS$ cieptego do
jedzenia. W taka pogode nawet psa nie trzyma si¢ na zewnatrz.

Kiedy pokojéwka znikneta, Gwynne, szeleszczac jedwabnymi spodni-
cami, zajeta miejsce na sofie.

- Ta miejscowa stuzba doprowadza mnie do szatu. Oni po prostu nie
znaja swojego miejsca. Prosze usiasé, putkowniku, i opowiedzieé¢ mi
wszystkie nowiny.

Usiadt w fotelu naprzeciw niej.

- Wiadomosci sa dobre, jak pani juz zapewne wie.

- Ta okropna rebelia! Zastanawiam si¢ nawet, czy nie powinnam wra-
ca¢ do Londynu, ale nie zniostabym, gdybym musiata ucieka¢ z wtasne-
go domu przed tym ghtupim, wtoskim awanturnikiem. - Wygtadzita fatdki
na sukni. - Co za ulga, ze juz po wszystkim. Podobno Cumberland kom-
pletnie rozbit jakobitow w poblizu Inverness. Czy to prawda?
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- Prawda, lady Ballister, ale rebelia si¢ nie skonczy, zanim ostatni ja-
kobita nie zostanie stad usunigty.

Do salonu weszta Annie, niosac tace z herbata, niewielka butelka whi-
skey i tyle jedzenia, by zaspokoi¢ apetyt gtodnego zotnierza. Gwynne
nalata do filizanek herbate, po czym wzigta do reki butelke i spojrzata
wymownie na goscia.

Putkowniku?

- Bardzo prosze odpart Ormond po chwili wahania.

Gwynne wlata spora porcje whiskey do filizanki, po czym podata ja
putkownikowi.

- Jedli pan ciga jakobitow, to co pana sprowadza do Dunrath? Tu wszy-
scy sa prawdziwymi wigami.

Opréznit potowe filizanki w dwoch tykach, zanim zdoby#t sie na odwa-
£ge-

- Czy panna Jean Macrae rowniez? Jest publiczna tajemnica, ze zebra-
ta duza grupe rebeliantow i osobiscie zaprowadzita ja do ksiecia Karola
i ze zostata z armia rebeliantéw az do konica. Méwi si¢ nawet, ze widzia-
no ja ze szpada na polu bitwy.

- Nie wiedziatam, ze mozna az tak przekreci¢ prawde - powiedziata
Gwynne z rozbawieniem. - Tak, Jean udata si¢ do armii rebeliantéw, po-
mimo moich présb, aby zostata w domu. Niestety, ta uparta dziewczyna,
ktéra wychowata si¢ w tej gtuszy, nie chciata mnie stuchaé, jednak trud-
no ja nazwac jakobitka. Teraz, kiedy powstanie upadto, bede musiata za-
bra¢ ja do Londynu, aby nabrata troche ogtady.

- To, ze jest kobieta, nie uchroni jej przed oskarzeniem o uczestnictwo
w rebelii - odpart surowo putkownik. - Nawet je$li potowa tych historii
jest prawdziwa, zostanie postawiona przed sadem i deportowana. Lub...
nawet gorzej.

Gwynne przeszedt dreszcz.

- Nie mogge zaprzeczy¢, ze ghupio postapita, ale ona przeciez nie ucie-
kta do rebeliantéw dlatego, ze sympatyzuje z jakobitami. Ona po prostu
chciata by¢ ze swoim narzeczonym, Robbiem Mackenziem z Fanach.
Spotkatam tego chtopca tylko raz. Wygladat na mitego mtodzienca, jesli
nie liczy¢ jego idiotycznych przekonan. Btagatam Jean, by zerwata zare-
czyny, ale ona byta pewna, ze uda jej si¢ naméwi¢ go do porzucenia rebe-
lii i powrotu do domu.

A co z tym oddziatem, ktéry zaprowadzita do ksigcia?

- To musi by¢ jaka$ plotka. Dziewczyna nie moze podrézowaé przez
Szkocj¢ sama, a wiec wybralta si¢ razem z grupa ochotnikéw, ktérzy zde-
cydowali si¢ pdjs¢ do armii. - Gwynne zagryzta warge, jakby czym$ za-

248

frasowana. -Wprawdzie niechg¢tnie, ale musze panu o czyms powiedzied.
W tej grupie byto dwdch, moze trzech mezczyzn z doliny Rathu. Méj
maz i ja robili§my, co w naszej mocy, by nie dopusci¢ do jakichkolwiek
rozméw o rebelii, ale zawsze znajda si¢ jakieS gorace glowy.

- Czy te ,,gorace gtowy" wrécity juz do doliny?

- Oile wiem, to nie. Westchneta. Prawdopodobnie zgineli podczas
kampanii. Moze to i lepiej, poniewaz tu i tak nie mieliby przed soba zad-
nej przysztosci. Ksiaze nie cieszy si¢ u nas sympatia, putkowniku.

- A jednak powiedziano mi, ze byt tu wkrétce po tym, jak wyladowat
w Szkocji.

Ormond najwyrazniej byt swietnie poinformowany.

- Tego wieczoru, gdy Baltister i ja wréciliSmy z Anglii, zjawit si¢ tu
w samym $rodku uroczystosci powitalnej i usitowat namowi¢ mojego me¢za
do udzielenia mu wsparcia. ByliSmy zaskoczeni, ale jak wida¢ ci, ktorzy
szukaja przygdd, musza byé bezczelni. Baltister odméwit mu oczywi-
Scie.

- Lepiej by byto dla wszystkich zainteresowanych, gdyby pani matzo-
nek uwiezit ksiecia - zauwazyt sucho Ormond.

Gwynne wzruszyta z wdzigkiem ramionami.

- Zasada goscinnosci jest w Szkocji $wigta. To bardzo stary zwyczaj,
zrozumiaty w tak surowym klimacie. To nie do pomyslenia, zeby Balti-
ster mégt w stosunku do goscia zachowa¢ si¢ niechonorowo, nawet jesli
ten gos$¢ nie byt zaproszony. A pan, putkowniku, mégtby?

Ormond skrzywit sie.

- Nie, mysle, ze nie. Przynajmniej nie kilka miesi¢cy temu, zanim ta
rebelia nie stata si¢ taka grozna. Jednak gdybym teraz ujrzat ksigcia, na-
tychmiast bym go ujat. Powinien zaptaci¢ za spustoszenie, jakiego jest
sprawca.

- Zgadzam si¢ z panem.

Gwynne czuta, ze sceptycyzm putkownika znikt. Spojrzata przez okno.
Deszcz przestat padaé i stonce wyjrzato zza chmur. Przy odrobinie szcze-
$cia nakarmi Ormonda jeszcze kilkoma ktamstwami i wkrétce putkownik
wraz ze swoimi zotnierzami ruszy w dalsza drogg.

- Panna Macrae mogta nie by¢ jakobitka, kiedy opuszczata Dunrath -
zauwazyt Ormond - ale skoro brata udziat w bitwie po stronie rebelian-
tow, musiata nia zostacd.

Gwynne rozeSmiata si¢ znowu.

- Co za pomyst! Poza tym podczas bitwy byta tutaj, Wrécita do domu
pi¢¢ dni temu, nie majac juz nadziei, ze narzeczony zmieni przekonania.

- Moéwi pani, ze jest w Dunrath? - zapytat.
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- Oczywiscie. Zmeczona i bardzo przygnebiona, ale wreszcie bezpiecz-
na. Trudno si¢ na nia gniewa¢ po tym, co przezyta. Czy chce pan z nia
porozmawiac?

Kiedy putkownik skinat gtowa, Gwynne zadzwonita na pokojowke i po-
lecita, zeby wezwata Jean.

Gdy czekali na jej przybycie, putkownik nieoczekiwanie zapytat:

- A co z Ballisterem? Méwi sie o nim, Ze jest sympatykiem jakobitow.

Gwynne uniosta brwi.

- Czy on réwniez jest podejrzany o udziat w bitwie po stronie jakobi-
tow? Zapewniam pana, putkowniku Ormond, méj maz byt wtedy daleko
od Inverness.

- A gdzie by}, madame? - Oczy Ormonda zwezity sie. - Mezczyzna
pasujacy do jego rysopisu byt widziany w poblizu rebeliantéw podczas
inwazji na Angli¢. Istnieja podejrzenia, ze Ballister dziatat jako ich szpieg.

Nadszedt czas na znacznie powazniejsze ktamstwo.

- Bedg z panem szczera, putkowniku Ormond. Jakkolwiek mdj maz
jest lojalnym stuga Korony, to jednak bardzo przezywat, ze jego ojczysty
kraj jest niszczony przez rebeli¢. Na moje naleganie wyjechat do Anglii,
chociaz oczywiscie nie w roli szpiega jakobitow. Méj maz ma tam intere-
sy, poza tym przebywanie z dala od Szkocji jest dla niego mniej bolesne.
Zabrat ze soba kilku mtodych mezczyzn z doliny. Nie rebeliantéw, ale
mitodych zapalencéw, ktdrzy mogliby mie¢ ochote dotaczy¢ do tej jako-
bickiej awantury, gdyby nie zostali w pore z tej drogi zawrdceni.

- Czy dlatego, kiedy jechaliSmy przez doling, widzieliSmy zaledwie
kilku mtodych ludzi?

- Tak, wystaliSmy tylu, ilu si¢ dato. Kilku chtopcéw z naszej doliny
stuzy w sitach rzadowych. Lepiej dla nich, zeby gdzie indziej robili cos$
pozytecznego, niz stawali si¢ ofiarami podzegaczy.

- Dobrze pomyslane - przyznat putkownik. Mtodzi ludzie sa jak hubka
i lepiej nie drazni¢ losu. Czy Ballister wrécit juz do Dunrath?

- Nie, ale mam nadzieje, ze bedzie w domu wkrétce. - USmiechneta
si¢ smutno. - Ciezko nam byto si¢ rozstaé wkrétce po Slubie, ale ludzie
z naszej sfery musza przyja¢ odpowiedzialno$¢ za swoich poddanych.

Dla wickszo$ci Macrae'éw z doliny Rathu bytoby zniewaga, ze kto$
ich nazywa poddanymi. Tymczasem putkownik skinat gtowa z aprobata.
Jeszcze chwila i, po rozmowie z Jean, odjedzie szukaé zbiegdéw gdzie
indzie;j.

Gwynne ponownie napetnita filizanki, zachecajac putkownika do je-
dzenia, gdy drzwi otworzyty si¢ i do saloniku weszta Jean. Gwynne po-
myslata, ze nie mogta wyglada¢ lepiej. Z upudrowanymi wtosami i w ja-
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snej, jedwabnej sukni z koronkowymi rekawami wygladata jak delikat-
na, mtodziutka dziewczyna, ktdra ma nie wiccej jak szesnascie lat.

Ze spuszczonymi oczami ztozyta gieboki ukton przed putkownikiem,
gdy Gwynne przystapita do prezentacji. Ormond patrzyt na nia z niedo-
wierzaniem, najwyrazniej nie mogac pogodzi¢ opisu dziewczyny wal-
czacej na polu bitwy z ta krucha, skromna, mtoda dama.

Jean, usiadz, proszg, koto mnie powiedziata tagodnym gtosem
Gwynne. - Wiem, ze to bedzie dla ciebie trudne, ale putkownik Ormond
pragnie zada¢ ci pare pytan.

Oficer chrzaknat, wyraznie skonfudowany, ze ma przepytywaé dziecko.

- Panno Macrae, jest pani oskarzona o zebranie w Dunrath grupy mez-
czyzn i poprowadzenie ich do obozu jakobitoéw. Mowi sie nawet, ze wal-
czyta pani w ostatniej bitwie i uciekta po klesce wraz z grupa jakobitéw.
To bardzo powazne oskarzenie.

Jean podniosta gtowe i patrzyta na niego ogromnymi oczami.

- Ja, zwyczajna kobieta, miatabym prowadzi¢ bande zotdakow? Co za
dziwaczny pomyst? Rzeczywiscie bytam u jakobitéw, lecz tylko po to,
aby zobaczy¢ sie z moim ukochanym. Ja... ja miatam nadzieje, ze przeko-
nam go, by wracat do domu i poslubit mnie, zanim bedzie za pdzno.

- Lady Ballister twierdzi, ze wrdcita pani do domu tydzien temu. Jesli
to prawda, to pewnie pani nie wie, ze jej ukochany zginat w bitwie.

Ormond przekazat t¢ wiadomos$¢ bardzo taktownie, ale jego oczy pa-
trzyty na Jean badawczo.

- 0O Boze, nie! - Jean zaczeta szlochadé. - Snito mi si¢, ze zginat, mia-
tam jednak nadzieje¢, ze tak nie jest. Och, Gwynne!

Rzucita si¢ przybranej siostrze w ramiona, ajej ciatem wstrzasato tka-
nie, gdy po aktorsku potaczyta prawdziwy smutek z przedstawieniem,
ktére musiata odegrad.

- Badz dzielna, moja droga - powiedziata Gwynne ze wspdtczuciem
rownie szczerym, jak rozpacz dziewczyny,

Ormond niezbyt dobrze czut sie¢ w swojej roli. Doprowadzit dame¢ do
tez!

- Kapitan Mackenzie dzielnie walczyt, panno Macrae. Mam nadzieje,
ze to bedzie jaka$ pociecha dla pani i dla jego rodziny rzekt cicho.

Jean podniosta gtowe, tzy sptywaty jej po policzkach.

- To nie jest zadna pociecha! On oddat zycie za tego... tego nedznego,
witoskiego oszusta! M¢j Robbie byt wart tysiaca Stuartéw. Jesli musiat
umrzeé, to wolatabym, zeby wybrat sprawe godna jego poswiccenia.

Te pelne zaru stowa byty bardziej przekonujace niz niezliczone zapew-
nienia i Ormond wygladat na szczerze poruszonego.
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- Rozumiem pania, miss Macrae, i bardzo pani wspdtczuje. Przykro
mi, jeSli pania zranitem bezpodstawnym oskarzeniem.

Jean wyciagneta chusteczke z rekawa, aby otrzeé 1zy.

- Pan jedynie wypetnia swoje obowiazki, putkowniku odparta, usi-
tujac sie usmiechnaé. - Szkocja jest teraz w straszliwym chaosie. Musi-
my si¢ wszyscy postaraé, aby wrécit spokd;j.

Gwynne, widzac, ze putkownik wreszcie przekonat si¢ o ich niewinno-
$ci, cicho powiedziata:

- Napij si¢ troche herbaty, moja droga. To powinno ci¢ uspokoic.

Jednak w tej wlasnie chwili drzwi gwaltownie otworzyly si¢ i stanat
w nich inny oficer w towarzystwie jakiego$ podejrzanie wygladajacego
mezczyzny i Jean cichutko sykneta na ich widok.

Uwaga Gwynne skupita sie¢ na oficerze. Podczas gdy Ormond byt roz-
sadnym, prawym cztowiekiem, to nowo przybyty lubit krew i wygladato
na to, ze ostatnio dostownie sic w niej ptawit i ze zabijanie uciekinierow
sprawiato mu przyjemno$é. Co gorsza, Gwynne wyczuwata w nim odro-
bine magicznej mocy, a to znaczyto, iz nietatwo bedzie wywies$¢ go w po-
le. Cate szczeécie, ze byt podwtadnym, a nie dowddca, poniewaz jego
wzrok przesuwat sic po Gwynne z demonstracyjna bezczelnoscia.

Putkownik wstat.

- Czy nasi ludzie juz si¢ posilili, majorze Huxley? Jesli tak, to skoro
deszcz ustat, ruszajmy w droge. Najwyrazniej bandyci skrecili w bok,
zanim zeszli w doling.

- Ten typ twierdzi, ze byto inaczej - zauwazyt Huxley. - Opowiedz
putkownikowi, co widziate$, Geddes.

Niechlujnie ubrany mezczyzna wysunat si¢ niepewnie do przodu, trzy-
majac w rekach czapke,

- Styszatem, ze ptacicie za informacje.

- Jedli informacja jest dla nas interesujaca  odpart Ormond. - Co
wiesz?

Gwynne szepngta do Jean:

- Kto to?

- Wrtadciwie nikt. Wedruje po tej czesci Szkocji, naprawiajac garnki,
handlujac starzyzna i kradnac, jesli tylko nadarzy si¢ okazja - odparta
ponuro Jean. Powinnam byta o nim pomysleé, kiedy zapytatas, czy jest
kto$, kto mdgtby nas zdradzi¢. Nie mieszka w dolinie, ale czesto tu bywa,
zbyt czesto, jak widad.

Nawet jesli sie tu nie urodzit, tojego akcent byt szkocki. Juz na pierw-
szy rzut oka wida¢ byto, ze nie mozna mu ufaé. Zwracajac si¢ do putkow-
nika, rzekt:
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- Woczoraj wieczorem widziatem, jak banda rebeliantow schodzi w do-
line od p6inocy.

- To absurd - odparta chtodno Gwynne. - Prosze zapyta¢ tego nik-
czemnika, ile whiskey wlal w siebie tej nocy.

Geddes odwrécit gwattownie gtowe w jej strong i jego nabiegle krwia
oczy zal$nity ztoSliwie.

- Wiem, co widziatem, i to ona ich prowadzita. - Wskazat brudnym palu-
chem na Jean. - Styszatem, Ze to jedna z dziwek Karola. Poszedtem za nimi
i ta cata zgraja pomaszerowata prosto do zamku i nie pojawili si¢ ponownie.

- Rozumiem - powiedziat sucho Ormond. Galanteria dzentelmena na-
gle ustapita przed stuzbistosdcia zotnierza. - Cze$¢ moich ludzi przeszu-
kuje juz doling, a my musimy przystapi¢ do przeszukania zamku, lady
Bal lister.

Przez chwile bacznie wpatrywat sic w Jean, zastanawiajac si¢, czy na-
prawde jest ta krucha, wrazliwa istota, ktéra widziat przed soba.

Starajac si¢ ukry¢ lek, Gwynne odparta spokojnie.

- Oczywiscie, musi pan sprawdzi¢ kazde oskarzenie, putkowniku. Na-
wet tak nonsensowne. - Obrzucita Geddesa peinym pogardy spojrzeniem.
- Zatuje tylko, ze nie ma tu mojego matzonka, aby dal nauczke temu
Yajdakowi za to, ze obrazit jego siostre. Jak on $§miat sugerowad... romans
miedzy Jean a ksigciem!

- Tak jak pani powiedziata wczesniej, plotka czasem ubarwia nudna
prawde - zauwazyt Ormond, najwyrazniej pragnac by¢é w tej chwili zu-
petnie gdzie indzie;j.

- Geddes mogt co$ poplataé¢ - rzekt major. - Podat jednak opis tej
grupy rebeliantéw zbyt doktadny, jak na kogo$, kogo si¢ uwaza za opoja.

Geddes wygladat na obrazonego, nie na tyle jednak, by zaprotestowac,
gdy mogt zarobié pieniadze.

- Doceniam, ze pani to rozumie, lady Ballister - rzekt putkownik, nie
kryjac zaktopotania. - Nie kazdy potrafitby zaakceptowac te... wyjatko-
wo trudna sytuacje z takim wdzigkiem.

Dunrath nie ma nic do ukrycia. - Gwynne sama si¢ sobie dziwita, jak
dobrze idzie jej to ktamstwo. - Bede panu towarzyszy¢ podczas przeszu-
kiwania, poniewaz dobrze znam zamek. Chociaz nie caty! Jest bardzo
stary i mozna si¢ fatwo w nim zgubi¢.

Brwi putkownika uniosty si¢ do gory.

- Czeka nas brudna i bardzo niewdzigczna praca. Z pewnoscia nie dla
damy, a tym bardziej jesli dama jest w tak picknej sukni.

- Nikt nigdy nie powie, ze uchylitam si¢ od wypeinienia mojego obo-
wiazku - odparta stanowczo.
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- Moze pani by¢ przyktadem dla wszystkich dam - zakpit Huxley.

Tak jak wczesdniej podejrzewata, Huxley okazat si¢ wyjatkowym *tajda-
kiem, ale sktonita lekko gtowe, jakby dzickowata za uznanie, po czym
zwrocita sie do Jean:

- 1Idz do siebie, moja droga, i potdz si¢. Nie ma si¢ 0 co martwic.

- Jak sobie zyczysz, Gwynne. - Jean skingta gtowa oficerom. - Zeg-
nam panow.

Kiedy Jean opuscita salon, Gwynne zwrdcita si¢ do putkownika:

- Od czego chcecie panowie zacza¢? Dobra gospodyni zaczyna po-
rzadki od gory.

Putkownik u$miechnat sie.

- A wiec zaczniemy od poddaszy.

Gwynne czuta, ze putkownik Ormond bardzo chce wierzy¢ w ich nie-
winno$¢. Beda wiec bezpieczne tak dtugo, jak dtugo zotnierze nie znajda
zadnych $ladéw rebeliantow.

Jednak niech Bdg ma ich w swojej opiece, je$li major Huxley odkryje
co$ podejrzanego.
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1 uzin cel ciagnat si¢ wzdtuz wilgotnego, starego korytarza. Duncan za-
jat te, ktora znajdowata sie najblizej drzwi wiodacych do korytarza. Uta-
twiato mu to wywotanie iluzji ukrywajacej drzwi, tak ze zotnierze zoba-
cza jedynie $ciane. Na razie iluzja wymagata uzycia niewielkiej mocy.
Jesli jednak kto$ sie do niej zblizy, aby ja podtrzymacé, bedzie musiat
solidnie si¢ napracowac.

W celach panowata cisza. Wigkszos¢ mezczyzn, wyczerpana diugim
marszem, spata kamiennym snem. Jean bardzo ich popedzata podczas
ucieczki. To ich wyczerpato. A przeciez jeszcze przed bitwa byli zmecze-
ni i gtodni. Duncan czut dume, ze jego siostra oddata rannym swego ko-
nia. Miata dusze prawdziwego przywodcy.

Atmosfera w celach byta napicta. Wszyscy wiedzieli, ze oddziaty rza-
dowe sa na zamku, i doskonale zdawali sobie sprawe¢ z tego, co si¢ stanic,
jesli zostana odkryci.

Duncan, czekajac na rozwéj wypadkéw, Sledzit w magicznym lusterku
nastgpstwa przegranej bitwy. Okrucienstwo tego, co zobaczyt, jeszcze
bardziej wzmogto jego gniew na zon¢. Niech bedzie przeklgta za to, ze
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go uwigzita! Mdgt zmieni¢ wynik bitwy i uratowaé pozostatych przy zy-
ciu przed rzezia. Nawet jesli opowiadat si¢ za jakobitami, pozostawat
guardianinem i z pewno$cia chronitby tez Anglikéw. Uratowatby setki,
a nawet tysiace istnien.

Gwynne powinna trafi¢ do piekta za to, co zrobita.

Jednak na razie, jesli majauratowaé ludzi z doliny, musza by¢ sojuszni-
kami. Obserwowat w lustrze jej rozmowe z putkownikiem i niewiele bra-
kowato, by si¢ gto$no rozesmiat, widzac Jean wchodzaca do salonu.
Wygladata jak krucha, nie§miata angielska dziewczyna i nikt, kto ja wi-
dzial w tym stroju, nie uwierzytby, jaka jest naprawde.

Rozmowa rozwiata watpliwosci putkownika i kiedy zza chmur wyszto
stonce, zdawat sie szykowaé do wyjscia. Doskonale. Duncan nie odzy-
skat jeszcze w pelni sit, a utrzymanie iluzji wiazato si¢ z duza strata mocy.
Im szybciej zotnierze opuszcza zamek, tym lepiej.

Kiedy wyjada, Duncan zas$nie jak ci $miertelnie znuzeni rebelianci. Ju-
tro rano zdecyduje, co zrobi¢ z Gwynne.

Nawet wtedy, gdy byt na nia wéciekty, w gtebi serca wiedziat, ze nigdy
nie moégtby jej skrzywdzié. Ale jej zdrada nieodwracalnie zniszczyta za-
ufanie, ktére jest podstawa kazdego matzenstwa. Na my$l o tym, jak zwa-
bita go do domu jedynie po to, by go uwiczi¢, ponownie wpadat w gniew.

Gwynne musi opusci¢ Dunrath, i to jak najszybciej. Szkoda tylko, ze
wiezow matzenskich nie mozna zerwaé tak samo tatwo jak emocjonal-
nych.

Ziewnal szeroko, gdy obraz w lustrze zmienit si¢ nagle. Jeden, nie, dwoch
mezczyzn weszto nieoczekiwanie do salonu.

Jeden z nich byt majorem, drugi Duncan zaklat pod nosem, gdy roz-
poznat Geddesa. Ten wtdczega pojawiat sig, gdy mozna byto namieszaé
lub zdoby¢ pieniadze, a najlepiej, gdy w gre wchodzito i jedno, i drugie.

Yajdak musiat widzie¢ Jean i jej ludzi, jak szli do zamku poprzedniej
nocy, poniewaz w tym, co widziat w lustrze, czuto si¢ napiccie. Jean po-
szta do swego pokoju, Geddes zostat zabrany do holu i oddany pod straz,
a Gwynne i oficerowie rozpoczeli przeszukiwanie zamku, zaczynajac od
poddaszy. Doskonale, zanim dotra do piwnic, beda juz zmeczeni. Jakie to
szczeScie, ze Duncan, wywotujac ulewe, sprawit, ze do zamku dotarli tak
pdézno. Bez tych dodatkowych godzin nie byloby szans na usunigcie
wszystkich $Sladow po uciekinierach.

Sadzac po zachowaniu obydwu oficeréw, putkownik lubit i szanowat
Gwynne, jednak z majorem sprawa wygladata zupetnie inaczej. Ten zot-
dak zachowywat si¢ tak, jak trzymany na smyczy wsciekly pies, ktory,
gdy si¢ z niej zerwie, nie oszczedzi nikogo.
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Kiedy przeszukujaca zamek grupa zblizyta si¢ do schodéw, Duncan
zmobilizowat cata, pozostata mu jeszcze moc. Wywotywanie burz nigdy
nie byto dla niego problemem, ale wytworzenie iluzji, od ktérej zalezato
uratowanie Dunrath przed katastrofa, to zupetnie inna sprawa.

2

Chociaz przeszukiwanie zamkowych pomieszczen nastepowato szyb-
ko, tojednak dla Gwynne kazda chwila wydawata si¢ wieczno$cia. Gra-
nie roli czarujacej angielskiej lady kosztowato ja wiele wysitku. Nawet
wtedy, gdy mieszkata w Anglii, nie umiata tego robi¢, jednak dzi$§ gra
szta o bardzo wysoka stawke.

Kiedy zeszli do piwnic, wprowadzata ich do wszystkich pomieszczen
i korytarzy, ktére wygladaty jak Slepe uliczki. Miata nadzieje, ze zotnie-
rze szybko straca orientacje. Gdy, pokonujac kolejny zakret, ponownie
znalezli si¢ u podnéza prowadzacych w gére schodéw, Gwynne, strzepu-
jac kurz z sukni, powiedziata:

- Mysle, ze jesteScie panowie usatysfakcjonowani. WidzieliScie juz
caty Dunrath i nie natrafiliScie na zaden $lad jakobitow.

Zaczeta sie wspinaé po kretych schodach, gdy major Huxley rzekt:

A mnie si¢ zdaje, lady Ballister, ze nie widzieliSmy jeszcze wszyst-
kich pomieszczen.

I chociaz ton jego gtosu byt uprzejmy, to w jego oczach pokazat sie
ztosliwy btysk. Najwyrazniej nie uwierzyl w przedstawienie, w ktorym
grata rol¢ niewinnej, angielskiej lady.

Mozliwe, ze ma pan racj¢ - odparta Gwynne obojetnym gltosem. -
Szkoda, ze nie ma tu mojego matzonka. On z pewnos$cia bytby lepszym
przewodnikiem. Nie twierdze, ze znam kazdy zakret i kazdy zakamarek
w tym okropnym miejscu. Boje si¢ szczurdw i rzadko tu schodze.

Kiedy wspomniata o szczurach, jakis podejrzany ruch w ciemno$ciach
sprawit, ze serce podeszto jej do gardta. Odechnegta z ulga, gdy zoriento-
wata si¢, ze to Lionel. Polowal na szkodniki czy raczej pilnowat jej jak
wierny przyjaciel, jak zartobliwie nazwat go Duncan? Bez wzgledu na to,
jaki byt powdd jego obecnosci, dodat jej otuchy.

- Chodzmy w te stron¢, madame.

Major skierowat si¢ w odlegly koniec piwnic, poruszajac si¢ w labiryn-
cie korytarzy z zadziwiajaca tatwoscia. Kiedy dotarli do miejsca, w kto-
rym korytarz rozwidlat si¢, Huxley skrecit w prawo, gdzie poprzednio
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wieziony byt Duncan. Gwynne szta za nim, starajac si¢ ukry¢ niepokd;j.
Tuz za nia podazat putkownik. Dobrze wyposazona cela Duncana mogta-
by wzbudzi¢ podejrzenia, a to nie wrézytoby niczego dobrego.

Szli wzdtuz szeregu cel, major otwierat kazde drzwi i zagladat do kaz-
dej celi, aby si¢ przekonaé, ze jest pusta. Gwynne czuta, jak jej serce
zaczyna glosniej bi¢, gdy doszli do konca korytarza. Huxley otworzyt
ostatnie drzwi i zajrzat do $rodka.

- Interesujace.

Gwynne podeszta blizej i, zerknawszy majorowi przez rami¢, odetchneta
z ulga. Cela w dalszym ciagu miata drewniana koj¢ i byta stosunkowo
czysta, ale pozostate meble, ksiazki i dywan zostaty usunicte. Major wszedt
do $rodka i uwaznie rozejrzat si¢ dookota.

- To pomieszczenie byto niedawno uzywane - o$wiadczyt.

Gwynne wzruszyta ramionami.

- Czasem zamyka si¢ tu jakiego$ pijanego awanturnika.

Huxley zmarszczyt brwi, jego intuicja podpowiadata mu, ze dzieje si¢
tu co$ dziwnego, tylko nie wiedziat co. Nie byto Sladu, ktéry mégtby
wskazywad, ze przebywali tu rebelianci. Putkownik Ormond, nie kryjac
zniecierpliwienia, rzekt:

- Przeszukali$my zamek od géry do dotu i nie znalezliémy nic. Naj-
wyzszy czas rusza¢ w droge. JeSli wyjedziemy zaraz, opuscimy doling
przed zmrokiem.

Twierdze, ze wciaz nie widzieliSmy wszystkiego upierat si¢ Hux-
ley. Zrobitem w pamieci plan i brak mi jednej czesci podziemi. Chodz-
my w teg strong.

Cofneli si¢ do skrzyzowania z korytarzem, ktory ponownie zakrgcat
w strong¢ schodow. Kiedy przechodzili tedy po raz pierwszy, oficerowie
nie zauwazyli krétkiej odnogi, poniewaz Gwynne uzyta silnego zaklecia
maskujacego. Teraz, kiedy szli w to samo miejsce z innej strony i gdy
major nabrat podejrzen, zaklecie stracito swoja moc.

To jest korytarz, ktory przegapiliSmy - powiedzial podekscytowa-
nym gtosem Huxley. Tam powinien by¢ inny, zaraz za tym zakretem...

- Nie sadze - zauwazyta Gwynne. - Zamek zostat zbudowany na litej
skale i cele byly wykuwane w kamieniu. Lochy sa mniejsze od pomiesz-
czen na gorze i bardziej nieregularne w ksztatcie.

Ignorujac ja, Huxley skrecit w bok i zatrzymat si¢. Migocacy kaganek
o$wietlat koniec korytarza o dtugosci nie wickszej niz cztery metry. Gwyn-
ne wstrzymata oddech. Wczeédniej, gdy Duncan wywotat iluzje, dzicki
wlasnej magii widziata zaréwno iluzje, jak i ukryte pod nia drzwi.
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Teraz widziata jedynie ponura kamienna $ciane¢, identyczna jak inne
dookota. Jedynie przy ogromnym wysitku czuta, ze to iluzja. Latwiej byto
wyczué obecnos$¢ Duncana. Stat po przeciwnej stronie drzwi i za pomoca
ogromnej energii podtrzymywat dziatanie zaklecia. Gwynne zastanawia-
ta si¢, jak dtugo Duncan wytrzyma takie obciazenie. Obawiata sie, ze
jedynie pare chwil.

Ormond rzucit szorstko:

SkonczyliSmy przeszukiwanie, majorze. Czas ruszaé w dalsza dro-
ge.

Putkownik zawrdcit i zniknat za zakretem, kierujac si¢ w strong scho-
dow, ale Huxley zostat, z niedowierzaniem patrzac na $ciang.

Czuje tu co$ dziwnego - mruknat. - Moze tam jest jakas$ skrytka.

Ruszyt przed siebie i Gwynne z przerazeniem zorientowala si¢, ze ma-
jor ma zamiar dotkna¢ ,,kamiennej" §ciany, chcac zapewne znalez¢ jaka$
ukryta dzwigni¢, ktora otworzy przejscie do ukrytego pomieszczenia.
Kiedy tylko poczuje drewno, iluzja zniknie. Gwynne musi go zatrzymac.

- Majorze Huxley? - powiedziata cicho.

Kiedy sie obejrzat, skierowata na niego cata uwodzicielska moc. Byta
uosobieniem pozadania; Ewa i Kleopatra, Afrodyta i Morgan le Fay. Jed-
nym spojrzeniem mogta obudzi¢ w mezczyZznie najwicksze pozadanie.

Huxley z trudem tapat oddech, czut tgtnienie w skroniach, gdy pozada-
nie dato o sobie zna¢.

- Taak... - wychrypiat. - Wiem, ze nie jest pani taka $§wicta, jaka uda-
je. Czekata pani tylko, kiedy bedziemy sami. Ma pani szcze¢scie, milady.
Wystarczy czasu, aby sprébowata pani tego, czego pragnie.

Postawit lampe na podtodze i szybko zblizyt si¢ do niej. Nastepnie ob-
jat ja i przycisnat do $ciany i po chwili jego jezyk wdart si¢ do jej ust.
Przerazona jego gwattowna reakcja, chciata rzuci¢ na niego zaklecie,
wiedziata jednak, ze jedli to zrobi, ujawni swoja magiczna moc.

Major chwilg gmerat przy bryczesach, po czym podciagnat do gory jej
suknie, szukajac ujScia dla swojej zadzy ze zreczno$cia mezczyzny
przyzwyczajonego do szybkiego zaspokajania. Gwynne z przerazeniem
stwierdzita, ze stracit rozum do tego stopnia, iz zupetnie nie liczyt sie
z konsekwencjami. Mogt ja zgwatci¢, zanim Ormond zauwazy ich nie-
obecnos$é.

Czuta za ukrytymi drzwiami ptomien gniewu i wiedziata, ze Duncan
zorientowat si¢, co si¢ dzieje. Kiedy jego wsciektosé osiagneta szczyt,
iluzja zaczeta si¢ rozwiewaé i Gwynne ustyszata, jak wsuwa klucz do
zamka, aby otworzy¢ drzwi z tamtej strony. Dobry Boze! Je$li wyjdzie
i zaatakuje Huxleya, wszystko przepadnie!
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Modlac si¢, aby zaklecie obronne mogto zadziataé bez wzbudzenia
w Huxleyu podejrzen, wystata Duncanowi mysl: Nie réb tego! Po czym
zaczeta przygotowywad sie do rzucenia obronnego zaklecia.

Nagle koci krzyk rozlegt si¢ echem po korytarzu. Pazury wbity si¢ w ra-
mi¢ majora, a kiedy straszne monstrum zatopito zeby w uchu mezczyzny,
ciemna krew trysneta w goére.

Gwynne krzykneta, $miertelnie przerazona i w utamku sekundy ujrza-
ta, ze iluzja maskujaca drzwi materializuje si¢ - najwyrazniej Duncan
zdotat zapanowaé nad swoim gniewem.

W chwile pdzniej zjawit si¢ putkownik. Wstrzasniety tym, co zoba-
czyt, przewrécit Huxleya na ziemig.

- Do licha, méj panie! Jak pan $mie zniewazaé dama w jej domu!

Wyciagnalt szpade i przytozyt jej czubek do gardta mezczyzny.

Huxley spojrzat na swego dowddce, zszokowany i kompletnie zdezo-
rientowany. Wiedziatl, co zrobit, wiedziat, ze zostat ztapany na goracym
uczynku, ale nie mégt pojaé, dlaczego tak postapit.

- Ja... ja nie chcialem... Auu! - wrzasnat, gdy Lionel skoczyt mu na
rami¢, gryzac go i uderzajac uzbrojonymi w pazury tylnymi tapami.

- Lionel! - Gwynne chwycita kota na rece, starajac si¢ go uspokoic. -
MJéj kot jest... bardzo opiekunczy - wyjasnita. - Kiedy major Huxley
mnie zaatakowat, Lionel skoczyt mu na plecy.

- Maty, ale zdumiewajaco zajadty obronca zauwazyt putkownik. -
Czy nic pani si¢ nie stato, lady Ballister?

Pokrecita gtowa.

- Nie, dzieki atakowi Lionela mogtam zawotaé o pomoc. Na szczesScie
byt pan blisko, putkowniku Ormond.

- Nie atakowatem tej suki! - zawotat z furia Huxley. - Ona sama chcia-
ta!

- Nie ktam, kanalio! - Putkownik przycisnat szpad¢ i krew pokazata
si¢ na szyi majora. - Dopilnuje, zebys$ za to zawist na szubienicy. Splami-
te$ honor armii Jego Krélewskiej Modsci!

Gwynne drzaca dtonia odgarneta do tytu wlosy. Musi co$ z tym zrobié.
Co prawda Huxley byt $winia, ale Gwynne wierzyta w ideaty guardian
i nie mogta pozwolié, by zostat skazany za napas¢, ktéra sama sprowoko-
wata.

- Nie sadze, zeby major chcial mnie zaatakowaé - powiedziata. - By¢
moze w stabym $wietle Zle zinterpretowat jakieS moje stowo lub gest.

Ormond zmarszczyt brwi i Gwynne wiedziata, ze myslat o swojej zonie
i o tym, co by zrobit, gdyby jaki§ mezczyzna ja zniewazyt.

- Czy chce pani powiedzieé, ze nie zada dla niego kary? - zapytat.
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Odetchneta gteboko.

- Nie chce, zeby zostat powieszony. Prosze tylko, zeby zniknat mi z oczu
i zeby nigdy nie przebywat sam na sam z zadna kobieta.

Przez dtuzsza chwile putkownik wygladat tak, jakby miat przebié swe-
mu oficerowi gardto. W koncu z wahaniem schowat szpadg.

- Powiniene$ pas¢ na kolana i dzickowa¢ Bogu za mitosierdzie jej lor-
dowskiej mosci, Huxley.

Major podnidst sie, nie spuszczajac z oczu Gwynne i krwiozerczej be-
stii w jej ramionach.

- To byto nieporozumienie, przysiggam, putkowniku Ormond.

- Chciatbym w to wierzy¢ warknat Ormond. - Jest pan dobrym ofi-
cerem i potrzebujg pana. Jesli przez reszte kampanii bedzie pan unikat
awantur, a to znaczy, ze nie podniesie pan reki ani na kobiete, ani na
dziecko, nawet jesli beda mieli na sobie szkocki stréj, to zapomng o tym.
Czy to pania satysfakcjonuje, lady Ballister?

Skingta gtowa.

- Jedli to uratuje zycie jakiej$ biednej kobiecie, w poblizu ktérej nie
bedzie mezczyzny takiego jak pan, zeby ja obronit, moje cierpienie nie
pdjdzie na marne.

Jej przeméwienie byto melodramatyczne, ale putkownikowi podobato
sie, ze wystapit w roli obroncy, poza tym podziwial Gwynne za jej chrze-
$cijanski gest mitosierdzia. Zwracajac sic do Huxleya, powiedziat:

- Niech pan przeprosi t¢ dame i jak najszybciej si¢ stad wynosi.

Major czut, ze zostat wyprowadzony w pole. Nie byt jednak glupcem
i wiedziat, ze musi skorzysta¢ z wyrozumiatosci Gwynne, zanim ona lub
putkownik zmienia zdanie.

Bardzo mi przykro, lady Ballister - powiedziat sztywno. - Nie wiem,
co we mnie wstapito. Swiatlo tu takie stabe... i przez chwile bytem pe-
wien, ze pani mnie pragnie. Bardzo pragnie, pani maz jest daleko...

Ormond splunat mu pod nogi.

- Najwyrazniej nie ma pan pojecia, co to cnota, majorze. A teraz niech
si¢ pan wynosi!

Gwynne zerkneta dyskretnie przez ramig, kiedy ruszyli w strone¢ scho-
dow. Jak si¢ okazato, zrobili to w ostatniej chwili, poniewaz iluzja, z po-
wodu zmeczenia Duncana, zaczynata si¢ rozwiewaé. Przestata mu cicha
wiadomos¢: JesteSmy bezpieczni. Odpocznij teraz, moj mezu.

Na chwile ich umysty potaczyty si¢ i Gwynne zrozumiata, ze dla nich
nie ma juz przysztosci, ze rana, jaka zadata ich matzenstwu, jest nie do
wyleczenia.

260

Po raz ostatni siegneta ku niemu mysla. Przykro mi, mo cridhe. Bardzo,
bardzo przykro. Po czym odeszta, tulac w ramionach kota, szczesliwa, ze
mogta znalez¢ wyttumaczenie dla cisnacych si¢ do oczu tez.
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K iedy zotnierze opuscili zamek, jedynym marzeniem Gwynne byto
i8¢ do swego pokoju i zasnaé, ale wiedziata, ze to niemozliwe. Im szyb-
ciej opusci Dunrath, tym lepiej. Jej matzonek spat w swojej celi wyczer-
pany strata mocy potrzebnej dla ratowania zamku. Musi opu$ci¢ Dun-
rath, zanim Duncan si¢ obudzi.

Poszta si¢ spakowaé. Nie mogta zabra¢ zbyt wicle rzeczy, poniewaz
podréz miata odby¢ konno. Zadzwonita po pokojowke. Po chwili zjawita
si¢ Annie.

- To byt prawdziwy cud, prosze pani, ze ci oficerowie nie znalezli na-
szych mgzczyzn - powiedziata rozpromieniona. - Wyprowadzita ich pani
W pole.

Gwynne zdjeta peruke i rozpuscita wtosy.

- Potrzebuje twojej pomocy. Rozsznuruj, prosze, te przekleta suknie
i przynie$ ze strychu moje torby podrézne.

Dziewczyna pospiesznie rozwiazata sznurowki i pobiegta na poddasze,
tak podekscytowana tym, co si¢ stato, ze nawet nie zapytata, dlaczego jej
pani chce si¢ pakowa¢. Tymczasem Gwynne przebrata si¢ w strdj dojaz-
dy konnej, po czym poszta do biblioteki zabra¢ eseje, nad ktérymi ostat-
nio pracowata. Sze$¢ tomow notatek to byly jedyne rzeczy w Dunrath,
ktére tak naprawde do niej nalezaty.

Wrécita do pokoju, spakowata ksiazki do czekajacych na nia toreb,
dotozyta sukni¢ na zmianeg, komplet bielizny i przybory toaletowe. Na-
stepnie zdjeta z reki pierdcien Isabel de Cortes i potozyta go na biurku.
Ten pierscien nalezat do pani na dolinie, a Gwynne juz nia nie byta.

Nie miata zamiaru zabieraé niczego z Dunrath poza koniem, ale kiedy
wyciagneta z kieszeni magiczne lustro, nie potrafita go odtozy¢. Jej palce
zacisnety sic wokdt obsydianowej tarczy i nie chciaty sie¢ od niej ode-
rwaé. Po chwili zrozumiata. To zwierciadto réwniez do niej nalezato,
poniewaz tak chciata Isabel.

Miata wtasnie podnie$¢ z podtogi bagaze, gdy do pokoju wpadta Jean,
nawet nie zadajac sobie trudu, aby zapukaé¢. Chociaz wciaz miata na sobie
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wytworna, sukni¢ i puder we wtosach, to jednak w jej wygladzie nie byto
nic z tamtej kruchej dziewczyny. Jej twarz byta zacigta, a oczy twarde jak
granit szkockich skat. Spojrzata na torby podrdzne, po czym ponownie
na Gwynne.

- Doskonata robota. Udato ci si¢ uratowaé nie tylko wszystkich rebe-
liantéw z naszej doliny, ale prawdopodobnie i sama doling,

- Wszyscy si¢ do tego przyczyniliSmy. Ty tak wspaniale odegratas role
bezbronnej, nieSmiatej dziewczyny, a iluzja Duncana byta zdumiewaja-
ca.

- No tak, Duncan. MJ¢j brat, ktory chciat ratowaé nasze oddziaty od
kleski, ale zostat uwieziony przez swoja ukochana zon¢. Maggie Macrae
opowiedziata mi o tym. Ditonie Jean zacisnety sic w pigsci. - Gdybys
si¢ nie wtracita, Robbie mogltby zy¢,

Gwynne westchneta.

- By¢ moze. Takich rzeczy nigdy si¢ nie wie.

- Dlaczego to zrobitas, Gwynne? - zawotata Jean tfamiacym si¢ gto-
sem. - Jakim prawem powstrzymata$ Duncana przed udzieleniem pomo-
cy uciekajacym rebeliantom?

- Prawem guardianina zobowiazanego do powstrzymania renegata -
odparta cicho Gwynne. - Duncan zaczat od drobnych dziatan, majacych
na celu niedopuszczenie do zwarcia wrogich sit. Jednak p6zniej stawat
si¢ coraz bardziej stronniczy. Zapytaj go, jesli chcesz, co zrobit, by jako-
bici odniesli zwyciestwo pod Falkirk. Powiedziat, ze ma zamiar wlaczy¢
sic w decydujaca bitwe jedynie po to, aby umozliwi¢ rebeliantom bez-
pieczny odwrot. Taka interwencja bytaby niedopuszczalna. Najgorsze byto
jednak to, iz w bitewnym ferworze mdgtby uzy¢ tornada do zniszczenia
krolewskich oddziatéw. Czy moglabys go rozgrzeszy¢, gdyby zabit zot-
nierzy za to, ze wypetniali swoj obowiazek?

Jean nie wygladata juz na tak pewna siebie, chociaz nie chciata si¢ do
tego przyznac.

- A czym by si¢ to réznito od uzycia magii przez Adama Macrae'a,
gdy zniszczyt hiszpanska armade? - zapytata.

- Nawalnica sir Adama byta skierowana przeciwko agresorowi. Dun-
can wlaczyt sic¢ w wojne domowa, a to juz zupetnie inna sprawa. - Gwynne
zawahata si¢, po czym zdecydowata, ze Jean powinna zna¢ cata prawde.

Nie chodzi jedynie o to, ze Duncan ztamat przysicge guardian. Od wie-
Iu miesiecy mam straszne wizje, ktére pokazuja, jak katastrofalne skutki
miatoby zwyciestwo jakobitow.

Jean zmarszczyta brwi.

- O czym ty méwisz?
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- Nie znam szczegdtow. Wiem tylko, ze kraj utonatby w morzu krwi
i ze dotknetoby to wszystkich mieszkancéw od Kornwalii do najdalszych
krancow Hebrydow.

- I na tej podstawie powstrzymata$ Duncana od uratowania jego ludzi.

- On stat si¢ bardziej Szkotem niz guardianinem i za jego stronniczo$¢
zaptacilibySmy niewyobrazalna ceneg - odparta Gwynne. - Sama stracitas
wiar¢ w ksiecia Karola Edwarda. Czy jako guardianka mozesz uczciwie
powiedzieé, ze Brytyjczykom zytoby si¢ lepiej pod rzadami Stuartéw?!

Jean milczata chwileg, szukajac w sobie odpowiedzi.

- Bogjeden wie - odparta z udreka - jak bardzo chciatabym otworzyé
sobie zyty i pozby¢ sie kazdej kropli guardianskiej krwi.

Odwrdcita si¢ i wyszta bez sfowa pozegnania.

Wziawszy do reki bagaz, Gwynne zeszta schodami w dét. Zamek po
wyjezdzie zotnierzy wygladat, jakby zapadt w sen i Gwynne, nie zegna-
jac si¢ z nikim, wyszta na zewnatrz. Wyprowadzita ze stajni Shebe, osio-
dtataja i umocowata bagaze. Juz miata ruszy¢ w droge, gdy do jej uszu
dobiegto ciche: Mrrruuu!

Spojrzata w doét i zobaczyta Lionela, przycupnigtego tuz obok klaczy.
Schowat si¢ gdziesS, gdy wyszta z piwnicy, ale teraz znowu ja znalazt.

- Przykro mi, muszeg jechaé, Lionel.

Otarta oczy, myslac o tym, ze bedzie jej go bardzo brakowato.

- Mrrruuu! - Rozlegto sie znowu i nagle Lionel wyskoczy?t jak pitka
do goéry i wyladowat na jej kolanach, zeby natychmiast ulokowac si¢ wy-
godnie migdzy jej nogami.

Pogtadzita go po jedwabistym grzbiecie.

- Wybieram si¢ w bardzo dtuga podrdz i nie moge wziaé ci¢ ze soba,
skarbie.

Usitowata zrzuci¢ go z kolan. Potozyt po sobie uszy, a jego ogon zaczat
sie niespokojnie poruszaé. Kiedy ich spojrzenia spotkaty si¢, starata si¢
przekaza¢ mu wizje dtugiej podrdzy do zupetnie obcego miejsca. Lionel
prychnat w odpowiedzi i opusciwszy nisko gtowe, wtulit nos w imponu-
jaco puszysty ogon.

Najwyrazniej magiczne zwierciadto nie byto w Dunrath jedyna rzecza,
ktéra naprawde nalezata do niej. Zdajac sobie sprawe z niedorzecznosci
tej decyzji, usmiechneta sie lekko i ruszyta w droge. Dobrze bedzie mieé
towarzystwo w podrozy.

Tylko raz obejrzata si¢ za siebie, na gdrskim grzbiecie goérujacym nad
dolina. Tu razem z Duncanem zatrzymali si¢, kiedy jechali po §lubie do
Dunrath. Byta wtedy dziewczyna, ktéra dopiero co odkryta w sobie ma-
giczna moc. Tak ekscytujaca jak pozadanie, ktére ja wyzwolito. Chociaz
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wciaz miata watpliwosci, jak zdota wywiazaé si¢ z powierzonego jej za-
dania, byta szczesliwa, ze los daft jej takiego matzonka.

W Dunrath znalazta prawdziwy dom. Nawet nie wiedziata, ze pragnie
takiego zycia do czasu, az tu zawitata.

Teraz byta kobieta i pot¢zna czarodziejka, ktora nie obawiata sie zad-
nych niebezpieczenstw. Dotrzymata przysiegi guardian i spetnita prosbe
rady.

Wsrdd czronkdw klanu mowi sie, ze magia zawsze ma swoja ceng. Ni-
gdy nie sadzita, ze ta cena moze by¢ taka wysoka.

Duncan przespat p6t doby, nie budzac si¢ az do rana. Podniést si¢ z po-
stania z zesztywniatymi mig$niami i, strzasnawszy z ubrania kawatki sto-
my, wyszedt z celi witany chérem rozradowanych gltosow.

- Witaj Macrae! Jak dobrze znowu by¢ w domu!

Machat im reka w odpowiedzi, starajac si¢ wyglada¢ na zadowolone-
go.

- Musicie tu zostaé jeszcze przez pare dni dla wlasnego bezpieczen-
stwa. Péjde teraz do kuchni dopilnowaé, abyscie jak najszybciej dostali
$niadanie.

- Sprzedatbym dusze za miske goracej owsianki - powiedziat kto$ po-
nurym gtosem.

- Pod warunkiem ze kto$ chciatby wziaé taka stara i grzeszna dusze.

Uwaga, aczkolwiek zto$liwa, wypowiedziana zostata dobrodusznym
tonem. Rebelianci z doliny Rathu byli w wesotym nastroju, co wydawato
si¢ zrozumiate, zwazywszy, ze unikneli pewnej $mierci. Wkrétce wroca
do normalnego zycia w dolinie i bedzie tak, jakby jej nigdy nie opuszcza-
li. Duncan zazdros$cit im tego.

W kuchni panowal ozywiony ruch i $niadanie dla rebeliantéw, wraz
z ogromnym garem owsianki, byto juz prawie gotowe. Duncan, zabrawszy
pajde chleba, poszedt do swojej sypialni, gdzie umyt si¢ w chtodnej wo-
dzie i przebrat w $wieze ubranie o angielskim kroju. Teraz podrézowanie
w stroju szkockich gérali nie bytoby bezpieczne. Starat sicnie mysle¢ o swo-

jej zonie, ktéra prawdopodobnie spata jeszcze snem sprawiedliwego.

Zastanawiat sie, jak ma rozmawia¢ z Gwynne. Czy to mozliwe, by od-
mowita wyjazdu? A moze z radoscia wroci do poprzedniego zycia w An-
glii? Poniewaz nie mogli wzia¢ rozwodu, przypuszczat, ze kazde z nich
ograniczy si¢ do utrzymywania dyskretnych kontaktoéw z partnerami,
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ktérzy choé nigdy nie zostana ich legalnymi matzonkami, to przynajmniej
ogrzeja noca ich toza. Na sama o tym mysl Duncan poczut ucisk w zo-
Yadku.

W jadalni czekata na niego herbata, $niadanie i... jego siostra. Jean pod-
niosta gtowe i bez stowa rzucita mu si¢ w ramiona.

- Och, Jeannie, zbyt duzo przezytas w ciagu tych ostatnich miesigcy -
powiedziat, tulac ja mocno do siebie.

- Wystarczy na cate zycie - wyszeptata i, wysunawszy si¢ z obje¢ bra-
ta, napetnita jego filizanke herbata. - Dzi$ rano duzo mysSlatam o naszej
ostatniej kolacji, gdy oznajmitam, ze poprowadz¢ mezczyzn do ksigcia.
Pamigtasz to zaklecie, ktére miato nas chroni¢ od ztego?

Skinat gtowa. Ten wieczér zdawat sie by¢ odlegty o cate wieki.

- Dopiero teraz uswiadomitam sobie, ze kazdy, kto uczestniczyt w tej
kolacji, przezyt kampanie; dolina réwniez. - Odetchneta gteboko. - Za-
huje tylko, ze nie byto wtedy z nami Robbiego.

Duncan zméwit cicha modlitwe za dusz¢ mtodego cztowieka, ktéry zyt
i zmart jak bohater.

- Przykro mi, ze go stracita$, Jean.

- Zginat, nie tracac wiary w sprawe. Jestem szczeSliwa, ze los mu tego
oszczedzit. - Jean wrdcita do swojej herbaty.

- Czy Gwynne juz wstata? - zapytat.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Nic nie wiesz? Wyjechata wczoraj. Osiodtata Shebe i ruszyta do An-
glii. Nie sadze, abySmy mieli jajeszcze zobaczyé. - Jean westchneta. -
Sama nie wiem, czy powinnam si¢ cieszy¢, czy smucié¢. Nie potrafi¢ jej
wybaczy¢ tego, co ci zrobita. Mogle$ powstrzymacd te rzez. Nie moge
jednak zapomnie¢, ile dobrego uczynita dla nas wszystkich.

Duncan, zszokowany tym, co ustyszat, przeszukiwat zamek. Ani $ladu
Gwynne. Naprawde wyjechatal

Powinien czué ulge, ze los zaoszczedzit mu przykrej sceny. A jednak
zamiast ulgi czut... pustke.

- Masz zamiar za niajechadé? - spytata Jean.

- Nie. Naszego matzenistwa juz nic nie uratuje.. - Zdrady nie da si¢
wybaczy¢. A jednak... - Jednak... za szybko wyjechata. Sa sprawy, ktére
musimy sobie wyjasnic.

Jean nic nie powiedziata, patrzyta tylko ogromnymi oczami, jakby ocze-
kiwata od niego czego$ wigcej. Nie wiedziata, jak bolesne dla niego by-
Yoby spotkanie z zona, ktéra tak straszliwie go zranita. Oczywiscie, jesli
Z nia nie porozmawia, tgsknota chyba go zabije.

W koncu z wyraznym ociaganiem przyznat, ze nie ma wyboru.
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- Coz, bede musiat za nia pojechaé. Nie po to, oczywiscie, zeby przy-
wiezé ja z powrotem, lecz zeby... uzyska¢ odpowiedz na wiele drecza-
cych mnie pytan.

- Mysle, ze powiniene$ to zrobid.

Zastanawiat si¢, czyjego siostra, tak samo jak i on, uznata te stowa za
niezbyt przekonujace. Prawdopodobnie tak, ale Jean nauczyta si¢ w cia-
gu tych ostatnich miesi¢cy postepowac taktownie i madrze.

A to byto znacznie wiecej, niz on zdotat si¢ nauczy¢.

A

Gwynne obudzita sig, gdy przymglone stoneczne swiatto wpadto do cha-
ty przez otwor pozostaty po drzwiach. Ziewajac szeroko, owingta sie ko-
cem i wyszta na zewnatrz. Zwiewne mgly nadawaty otaczajacym ja wzgo-
rzom wyglad bajkowego krolestwa. Wkrotce promienie stoneczne pokonaja,
mgte oraz chtéd poranka i bajeczny pejzaz zniknie. Wiosna w Szkocji byta
wspaniata i, cieszac oko budzacym si¢ zyciem, koita jej skotatane serce.

Pierwszej nocy po opuszczeniu zamku zatrzymata sie w matym przy-
droznym zajezdzie, ale t¢ musiata spedzi¢ w rozwalajacej si¢ chacie. Schro-
nienie byto raczej iluzja i z pewnoscia rudera nie ostonitaby jej nawet
przed deszczem.

Dwa razy pstrykngta palcami, by podpali¢ drewno pod malenkim gar-
nuszkiem. Gdy woda zawrzata, w chacie zjawit si¢ Lionel z wciaz sza-
moczaca sie¢ w jego silnych szczekach myszka. Gwynne skrzywita sie.

- Wolatabym, méj drogi, zebys$ zjadt to gdzie indzie;j.

Postusznie odsunat si¢ troche dalej, nie na tyle jednak, by nie mogta
stysze¢ chrupania drobnych mysich kostek. I chociaz sposéb, w jaki si¢
posilat, nie wzbudzat w niej entuzjazmu, to jednak byt dobrym kompa-
nem i Gwynne miata nadzieje, ze Anglia przypadnie mu do gustu.

Piekta wtasnie nadziany na patyk kawatek sera, gdy w chacie zjawit si¢
Duncan, cichy jak wieczorny wiatr. Wysoki, ponury i bezlitosny - praw-
dziwy Wtadca Burz. Drgneta ze zdziwienia i ser wpadt w ognisko.

Roztrzesiona cofata si¢ pod $ciane z patykiem w zacisnigtej dtoni. Ich
matzenstwo byto skonczone. Dlaczego, u diabta, nie-zostawi jej w spoko-
ju? Pomyslata, ze nie wyglada, jakby ja chciat zamordowad, ale, tak czy
inaczej, ta rozmowa nie bedzie tatwa. Gdyby tylko tak bardzo go wciaz
nie pragneta...

Nie musisz dzga¢ mnie tym patykiem - powiedziat sucho. - Dyspo-
nujesz duzo lepsza bronia.
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Miat racje. Rzucita kij.

- Po co tu przyjechates?

- Nie po to, zeby cie¢ zamordowa¢. - Spojrzat na Lionela, ktéry porzu-
cit mysz i przyjat taka pozycje, jakby szykowat si¢ do skoku. - Mozesz
odwotaé¢ swojego przyjaciela.

- On czuje, kiedy jestem w niebezpieczenstwie. Po co tu przyjecha-
tes? - powtdrzyta.

- Musimy porozmawiad.

- MySle, ze powiedzieliSmy sobie wszystko, co powinnismy powie-
dzie¢, moze nawet wigcej. Przykro mi, ze sprawiliSmy sobie tyle bdlu,
Duncanie, ale, biorac pod uwage to, co nas dzieli, nie sadze¢, by mogto
by¢ inacze;j.

- Moze masz racje - przyznat ze smutkiem. Chciat powiedzie¢ co$ wig-
cej, gdy nagle umilk?, a jego oczy zwezity si¢. - Na Boga, ty jeste$ w ciazy!

Powinna byta wiedzie¢, ze nie ukryje tego przed tak wielkim magiem.

- Chciatam twojego dziecka, jednak wciaz mnie to zdumiewa, ze stato
si¢ to tak szybko.

Cata gama uczué¢ odmalowata si¢ na twarzy Duncana: szok, rado$¢,
niepokdj, az w koncu determinacja.

- MJ¢j syn powinien wychowywaé sic w Dunrath.

Wiedziata, ze to powie. Miedzy innymi dlatego opuscita zamek.

- To niemozliwe. Sama bede wychowywata moje dziecko. Jest twoim
dziedzicem i oczywiscie musi spedzi¢ troche czasu z toba w Szkocji, ale
dopiero wtedy, gdy podrosnie. Do tego czasu zostanie ze mna.

Jego usta zacisngty sie, tworzac waska linie.

- Jedli checesz go mie¢ tylko dla siebie, to wystarczy, ze oddasz mnie
w rece wiadz jako jakobite.

- Wiele zrobitam, aby uratowa¢ ci¢ zaréwno przed wtadza, jak i nasza
rada, i nie mam zamiaru zdradzi¢ ci¢ teraz.

- Wiesz, ze juz mnie zdradzitas i gorzej nie mozesz mnie zranic.

Jego stowa uktuty ja bole$niej, niz mogiby to zrobié sztylet.

- Miatam do wyboru: zdradzi¢ ci¢ albo ztamaé przysiege. - Westchne-
ta. - Powiniene$ wybraé bardziej spolegliwa zong.

- Nie wydaje mi si¢, zebym w ogdle ci¢ wybrat. Przeznaczenie i rada
pchnety nas ku sobie. Teraz, gdy twoje zadanie zostato juz wykonane,
uciekasz do swojego spokojnego zycia przyktadnej Angielki.

Rzucit kolejna gataz w ognisko. Wybuchneta tysiacem iskier.

- Obawiajac si¢, ze mnie zamordujesz, nie miatam wyjscia - odparta,
starajac si¢ dostosowaé do jego oficjalnego tonu.

- Uwierzyta$, ze moge to zrobic¢?
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Nie - przyznata. Ale to, ze mogte$ tak powiedzie¢, swiadczyto, ile
byto w tobie gniewu. - Bezwiednie potozyta dton na swoim brzuchu,
gdzie tlit si¢ staby pfomyk nowej energii. - Zawiadomig¢ ci¢, gdy dziecko
si¢ urodzi. Powiedz mi tylko, dlaczego pojechates za mna, Duncanie?
Czy to wszystko i bez tego nie jest trudne?

- To prawda, ale, jak powiedziatem, musimy porozmawia¢, Gwyneth
Owens. - Jego oczy byly prawie bezbarwne. Czy wiesz juz, jakiez to
straszliwe niebezpieczenstwo niosto ze soba zwycigstwo Stuartdéw, ze
zdecydowatas$ si¢ zdradzi¢ wtasnego me¢za? A moze nie byto powodu, by
to zrobi¢ i bytas zwyczajnie arogancka w swojej ignorancji?

- Nie wiem - odparta z bélem. - Czuje jednak kazda czastka mego
ciata, ze miatam racje. Nigdy nie potrafitam przedostaé si¢ przez Sciang
strachu i bélu, ktére nie pozwalaty mi ujrzeé¢ nic wiecej poza rzezia nie-
winnych ludzi.

- Ale mogtas uzyska¢ odpowiedz.

- Jaka?

- Jedli kochamy si¢, nie budujac miedzy soba barier, mozemy si¢gnaé
po wiedze. Je$li wciaz istnieje miedzy nami wiez, jesli wciaz mozemy
sobie ufaé¢, choéby nawet przez godzing, uda nam si¢ osiagnaé¢ wicksza
zdolno$¢ pojmowania niz kazde z nas z osobna.

- Nie! - Cofneta sie, az oparta si¢ o Scianeg. - Na lito$¢ boska, Dunca-
nie! Czy nie zadaliSmy sobie wystarczajaco duzo bdlu?

Obszedt dookota ognisko i zatrzymat si¢ przed nia w odlegtosci wyciag-
nictej reki.

- Az tak bardzo nie znosisz mojego dotyku?

- Niech ci¢ diabli wezma, Duncanie! Nigdy tak nie byto! Batam si¢
tylko tego, co zrobisz z moim sercem.

- Aja zastanawiatem si¢, czy w ogdle masz serce w tym tak niepraw-
dopodobnie prowokujacym ciele. - Delikatnie dotknat jej policzka. - Nie
chciatabys si¢ dowiedzie¢, dlaczego zniszczyta$ nasze matzenstwo? Ja

jestem ciekawy. Wiecej niz ciekawy.

Zaczeta cicho ptakaé, pragnac, zeby go tu nie byto. Jednocze$nie ma-
rzyta o tym, ze przyjechat, by jej wybaczy¢ i zabra¢ do domu, do Dun-
rath. Zniostaby wszystko, tylko nie t¢ chtodna, bolesna i drobiazgowa,
analize tego, co ich od siebie oddzielato.

Otart wargami tzy z jej policzka.

- Zawieszenie broni, Gwyneth Owens. A potém... kto wie?

Jego usta dotknety jej ust, delikatnie, wyczekujaco.

I nagle wszystkie powody, dla ktérych powinna go opuscié, przestaty
mie¢ znaczenie. Pragneta go. Jego jedrnego ciata, czutodci, sity, ktéra
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czasem byta odwaga, a czasem uporem. Ale najbardziej pragneta zwiaz-
ku dusz, ktéry juz kiedy$ ich potaczyt, nawet jesli miatoby to trwaé tylko
przez chwile.

- Och, Gwynne... - wyszeptat, gdy oddata mu pocatunek.

Ich ramiona splotty si¢ tak, jakby namigtnos¢ byta ich ostatnia nadzie-
ja. Wtopieni w siebie, potykajac sie¢, weszli do chaty i osungli si¢ na po-
stanie, zrywajac z siebie ubranie, ktdre ich od siebie oddzielato.

Wita sie pod nim, desperacko pragnac zjednoczenia, u$wiadamiajac
sobie z gorycza, iz jesli chciat ja ukaraé, to znalazt najlepszy sposob. Jak
bedzie mogta zy¢ dalej, wiedzac, ze nigdy juz nie beda razem? Byt dla
niej jak opium, jak powietrze i woda, bez ktoérych nie ma zycia.

W szale nami¢tno$ci nieomal zapomniata, ze gdy beda sie kochaé, nie
powinna wznosi¢ miedzy nimi mentalnej bariery. Ta mysl przerazala ja,
ale byta mu to winna. I zniszczyta ja, barierg, ktéra chronita jej sekrety,
jej leki.

Byta tym tak zaabsorbowana, ze dopiero wtedy, gdy pozbyta si¢ prze-
szkody, dotarto do niej, ze on zrobit to samo i ze dla niego byto to tak
samo trudne. Ich obnazone, wrazliwe dusze przeniknety sie nawzajem
i W tym najpetniejszym zjednoczeniu, gdzie§ w glebi swojego jestestwa,
zrozumiata, jak gteboko zranita go jej zdrada. Zawsze wazyt si¢ na wig-
cej niz ona. On ryzykowat mito$¢, podczas gdy ona nie chciata tego ryzy-
ka podjaé. Dat jej wszystko, co tylko megzczyzna moze daé kobiecie, a ona
wykorzystata to przeciw niemu.

Czy miata ku temu powody? To nie byto teraz wazne. Dopuscita si¢
przestgpstwa przeciwko mitosci i tylko mito$¢é moze zablizni¢ rane, ktora
mu zadata. Wtopita si¢ w niego, przekazujac mu wszystkie uczucia, ktére
si¢ w niej nagromadzity: mito$¢, podziw, skruche i gteboki zal. Przebacz
mi, ukochany, przebacz.

- Och, Gwynne, moja mitosci... - wyszeptat. Zdawat sobie sprawe, ze,
aby znalez¢ odpowiedzi, ktorych szukat, musi odstonié si¢ tak, jak zrobi-
ta to ona. Nie przewidziat jednak, co ujrzy podczas zespolenia ich dusz.

To on byt tym, kto powinien przeprasza¢. Postawit ja w sytuacji bez
wyjsScia. Byla uczciwa i prawa i kochat ja za to, ale zadat od niej, by
sprzeniewierzyta si¢ swoim ideatom.

- Wybacz mi, mo caran - wyszeptat z trudem. - Nie miatem racji...

Btyskawica przeszyta niebo, gdy razem dotarli na szczyt rozkoszy i w pa-
lacym wybuchu ziemskiej i magicznej energii sceny z jej wizji staty si¢
czytelne. Niemal stracit przytomnos¢. Byt o krok od urzeczywistnienia
najgorszego z jej koszmarow. W utamku sekundy zajrzat do otchtani i zna-
lazt tam siebie.
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Kiedy minat szok, z catych sit przytulit ja do siebie, jakby w bliskosci
jej ciata szukat ukojenia.

- Ty... widziatas to rowniez wyszeptat z trudem.

- Boze, pom6z mi, widziatam - odparta, wciagajac gteboko powie-
trze. - Zwyciestwo jakobitéw spowodowatoby piccioletni okres nawra-
cania Szkotow na katolicyzm, nawet mieczem. To bytaby najkrwawsza
wojna religijna w historii Wielkiej Brytanii - gorsza niz pogromy Krwa-
wej Marii czy szalenstwa purytan.

Przytaknat.

- Gdyby ludzie stawili opdr, krél Jakub wezwatby oddziaty francuskie,
hiszpanskie i irlandzkie do pomocy. Préba powrotu Wielkiej Brytanii na fono
Kosciota rzymskiego nie powiodtaby sie, ale cena tego bytaby straszliwa.

Zacisneta mocno powieki, jakby mogto to powstrzymacé wizje.

Kiedy $nity mi si¢ rzeki krwi, to wcale nie byta metafora, a prorocza
przepowiednia. Na lito$¢ boska, Duncanie, czy widziates, co mogto si¢
sta¢ w Londynie...?

- Uspokdj sie, najdrozsza - przesunat dtonia po jej wrosach. Widzia-
Yem wszystko. - Te obrazy beda go przesladowaé we $nie az do $mierci. -
Ten koszmar spetnitby sie, gdyby nie ty, Gwyneth Owens. Jeste$ praw-
dziwa heroina.

- Jedlijestem heroina, to jestem tez gtupia. Powinnam wiedzie¢, co za
niebezpieczenstwo nam zagraza. U nas zawsze byt dogodny klimat do
wszczynania konfliktéw na tle religijnym. Znam historie. A jednak nie
widziatam tego. Gdybym wcze$niej poznata prawde...

Przesunat palcem po jej wargach, aby powstrzymac ja przed samooskar-
Zaniem si¢.

- Nikt z nas tego nie dostrzegt. Ani ja, ani ty, ani Simon, ani rada.
Wojny religijne w przesztosci pozostawity giebokie blizny na duszy na-
szego narodu, mo cridhe. Kto moégtby uwierzy¢, ze rozwazny wtadca moze
popeinié takie okrucienstwo w imi¢ Boga?

Grymas wykrzywit jej twarz.

My, guardianie, uwazamy siecbie za madrych. Staramy si¢ czerpaé
nauke z przeszto$ci i formowaé obiektywne sady. Nie najlepiej si¢ nam to
udato, nie uwazasz?

Jeste$my tylko ludzmi, skarbie. Nasza moc stwarza okazje popetnia-
nia ogromnych bteddw, takich, jaki zrobitem ja. - Jego usta wygiely sie
gorzko. Uzywatem swojej mocy, aby pomoc Karolowi Edwardowi w od-
zyskaniu tronu Szkocji. Teraz, kiedy zobaczytem to wszystko z innej stro-
ny, wiem, ze gdybym si¢ nie wtracit, powstanie mogtoby si¢ skonczy¢
szybciej i zebra¢ mniej ofiar. Nigdy za to nie odpokutuje.
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- Takjak powiedziates, jestesmy ludzmi. Jesli chcesz odkupié¢ swoje
winy, pracuj dla odbudowy Szkocji, poniewaz teraz bedziesz jej potrzeb-
ny jak nigdy. Resztki rebelii zostana zgniecione przy uzyciu wszelkich
dostepnych sit, jednak potem nastapi rozkwit prawdziwego partnerstwa
miedzy Szkocja a Anglia. W przysztosci Szkoci i Anglicy beda sie pobie-
rali, beda studiowali i walczyli rami¢ przy ramieniu. Razem zbuduja im-
perium, ktére odegra ogromna role na $wiecie.

W tych stowach brzmiata prawda i Duncan odnalazt w nich pociesze-
nie. Slubowat sobie w duchu uczyni¢ wszystko, aby ta pickna wizja urze-
czywistnita si¢ w przysztosci.

- Oprocz zaleczenia ran tak bardzo dotknigtego przez los narodu, mu-
simy wychowa¢ nasze dzieci najlepiej, jak potrafimy, i mie¢ nadziejg, ze
beda madrzejsze od nas. - Potozyt reke na jej brzuchu. Za wczeénie jesz-
cze, aby mozna byto co$ dostrzec, ale to nowe zycie juz teraz daje nadzie-
j¢ na lepsza przysztosé. - Kocham cig, Gwyneth Owens. Czy wrécisz ze
mna do domu?

W jej oczach rozbtysty wesote iskierki.

- Znasz moja odpowiedz, poniewaz nasze dusze potaczyty si¢ bardziej
niz ciata.

- Ale... chce to ustyszeé - powtdrzyt z uporem.

- Kocham ci¢, Duncanie Macrae. - Podniosta gtowe i pocatowata go.
- Zostang z toba na zawsze, bede wychowywata nasze dzieci, opiekowa-
ta si¢ domem i sprzeczata z toba, kiedy tylko okazesz si¢ upartym ostem.

- Tak moéwi prawdziwa guardianka: niezalezna, krnabrna i porywaja-
ca. - Rozedmiat si¢ i, przewrdciwszy si¢ na plecy, wciagnat ja na siebie. -

Kocham cie¢, najdrozsza zono. Jestem nawet gotéw pokochaé twojego
diabelskiego kota.

- Nie musisz si¢ az tak poswigcaé. - Pochylita si¢ i ponownie go poca-

Yowata. - Zabierz mnie do domu, Duncanie. Natychmiast.



Epilog

PaZdziernik 1746

G

V«Jwynne zapukata do drzwi najlepszego pokoju goscinnego w Dun-
rath.

- Lady Bethany, czy pani $pi?

Bethany otworzyta drzwi, jej srebrne wtosy miaty ten sam kolor, co
delikatny haft jej sukni.

- Oczywiscie, ze nie $pi¢ i nie moge si¢ juz doczekaé na to wasze
piatkowe spotkanie.

Czy nie jest pani zbyt zme¢czona po podrézy? Nie mingty nawet dwie
godziny od pani przyjazdu.

- Nie jestem ze szkta, moje dziecko. Rzeczywiscie droga na pdinoc
byta dtuga, ale powdz byt wygodny i nie musieliSmy si¢ spieszy¢. - Po-
gladzita zaokraglony brzuch Gwynne. - To ciebie trzeba rozpieszczaé,
ale uméwmy sie, ze ja nie bede si¢ trzesta nad toba, a ty nade mna,.

- Doskonale. - Gwynne wzigta ja w ramiona. - Tak bardzo si¢ ciesze,
Ze pani tujest!

Ja réwniez. To byt bardzo trudny rok dla Wielkiej Brytanii. Ale te-
raz, gdy w kraju zapanowat spokdj, chciatam si¢ z toba zobaczy¢. Zada-
nie, ktorego si¢ podjetas, nie byto tatwe. - Starsza pani spojrzata na nia
uwaznie. - Jeste$ szcze$liwa?

- Otak - odparta Gwynne i, biorac lady Bethany pod reke, poprowa-
dzita ja w kierunku schodéw. Nie wyobrazatam sobie, ze tak bardzo
pokocham Szkocje. To zawsze byt m¢éj prawdziwy dom, tylko bardzo
dtugo o tym nie wiedziatam.

- A twéj maz?
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Gwynne zarumienita si¢. Styszata, ze niektérzy mezczyzni uwazaja
kobiety w ciazy za nieatrakcyjne. Duncan do nich nie nalezat.

- Jestem winna radzie ogromna wdzieczno$¢ za to, ze naméwita mnie
do czego$, na co sama nie miatam odwagi si¢ zdoby¢.

Lady Bethany usmiechneta si¢ lekko.

- Ciesze sie. Czutam, ze wszystko skonczy si¢ dla ciebie dobrze, ale
sama wiesz, ze nigdy niczego nie mozna by¢ pewnym.

Szty obok siebie schodami w dét. Teraz, kiedy brzuch Gwynne mocno
si¢ zaokraglit, doceniata balustrady, ktére Duncan kazat zainstalowa¢ po
obydwu stronach schodéw. Przy wejsciu do gtéwnego holu zatrzymaty sie.
Byli tu juz prawie wszyscy cztonkowie rodu Macrae'éw. Przechadzali sig
po sali, gawedzac, popijajac piwo i czekajac na rozpoczecie kolacji.

Przez chwile Gwynne usitowata zobaczy¢ te uroczysto$¢ oczami lady
Bethany. Zaden z przybytych goéci nie byt modnie ubrany i wielu miato
zdrowe, rumiane twarze, charakterystyczne dla ludzi, ktérzy duzo czasu
spedzaja na powietrzu. W tiurniurze, dopasowanym staniku i wykwint-
nych pantofelkach lady Bethany sprawiata wrazenie, jakby przybywata
z innego $wiata.

Gwynne nie musiata si¢ jednak martwié. Z ust starszej pani wyrwato
si¢ ciche westchnienie.

- Teraz rozumiem, co miata§ na mys$li, Gwynne. Dunrath promieniuje
cieptem i zyczliwoscia. Mogtabym nigdy stad nie wyjezdza¢.

- Nic nie uczynitoby mnie bardziej szczesliwa!

- Mydle, ze moje dzieci nie pochwalityby tego, a ija bardzo bym za
nimi tesknita. Ale zostane tu oczywiscie, az urodzi si¢ ten wasz wspania-
ty syn.  Bethany spojrzata na Jean. - Ta dziewczyna tamie mi serce.
Nawet jej czarujacy usmiech nie jest w stanie ukry¢ smutku.

Gwynne w milczeniu przyznata jej racje. Od czasu, gdy dowiedziata
si¢ 0 koszmarze, w ktorym pograzytby si¢ kraj, gdyby Duncan zmienit
losy rebelii, Jean przyznata, ze Gwynne miata powody, by postapié tak,
jak to zrobita. Jednak tamta jasnooka dziewczyna sprzed roku znikne¢ta
na zawsze.

- Powoli dochodzi do siebie.

Lady Bethany zmruzyta oczy, jakby si¢ nad czyms zastanawiata.

- Kiedy bedzie gotowa - powiedziata - przyslijcie ja do mnie, do Lon-
dynu. Moze los u$miechnie si¢ réwniez do niej.

Gwynne miata tylko nadzieje, ze ten los okaze si¢ dla niej taskawszy.

- Widze Duncana - zawotata uradowana. Jest przy nim Simon.

Przyjaciele jak dawniej byli razem. Starali si¢ ztagodzi¢ skutki restryk-
¢ji, ktére spadty na pokonany kraj. Dostarczali zywnos$¢ i inwentarz tym
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gospodarzom, ktérych domy zostaty spalone, i pomagali rebeliantom
w ucieczce za ocean do amerykanskich kolonii.
Doszedtszy do pan, Duncan otoczyt ramieniem Gwynne. Na jego dtoni
pierscien Adama Macrae 1$nit w $Swietle Swiec.
- Jak si¢ czujesz, mo cridhe?
Teraz juz dobrze. - Nie mogto by¢ inaczej, skoro jej maz byt przy
niej.

- Lady Bethany! - Simon pochylit si¢ nad jej dtonia. - C6z za wspa-
niata niespodzianka.

Bethany roze$miata sig.

- Nonsens. Dla ciebie nic nie moze by¢ niespodzianka, Falconer.

Gwynne zastanawiata si¢, czy Simon zdawat sobie sprawe z tego, jak
wiele Duncan zrobit dla jakobitéw. Podejrzewata, ze nie byto to dla niego
tajemnica i ze byt wdzigczny, iz nie musiat wystapi¢ przeciwko przyja-
cielowi. Teraz znowu byli po tej samej stronie. Wyciagneta do niego reke.

- Wspaniale widzie¢ ci¢ znowu, Simon.

Jego znuzone oczy pojasniaty.

- Promieniejesz, milady.

Ponownie dotkneta brzucha.

- Doskonale wiesz, dlaczego. Twdj chrzesniak ma w sobie tyle ener-
gii.

- Duncan to prawdziwy szczeSciarz. - W glosie Simona zabrzmiata
nuta smutku.

- Wiem o tym! - Rami¢ Duncana mocniej objeto Gwynne. Patrzac jej
w oczy, rzekt: - Czas zaczynaé, skarbie.

Gwynne skineta gtowa i kazde z nich skierowato si¢ w inna strong.
Kiedy ona zapalita swiece, jej matzonek uderzyt w gong ijego dzwiccz-
ny ton rozszedt si¢ po sali. Goscie ruszyli do stotéw, aby zaja¢ miejsca.
USmiechajac si¢, Jean poprowadzita lady Bethany do miejsca po prawej
stronie Gwynne.

Wszystkie drobne nieporozumienia i kltopoty zwiazane z codziennym
zyciem ulotnity si¢, gdy na stole zaptongty swiece w masywnym, srebr-
nym kandelabrze. Pokdj zapanowat na sali i rozpoczat si¢ znajomy ry-
tuat. Gwynne zajeta miejsce u szczytu stotu, po czym wykonata gest po-
witania.

- Witam rodzing i przyjaciét. - Kolejny gest. - Witam wszystkich go-
$ci, ktérzy zechcieli dzi$§ do nas dotaczy¢.

Spojrzata na lady Bethany, ktora, wbrew wcze$niejszym obawom, czu-
ta si¢ tu jak w domu. Nawet Simon, zwykle powazny, zaczynat si¢ rozluz-
niaé.
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Gwynne wykonata ten sam gest po raz trzeci.

A teraz podzigkujmy Bogu za wszystkie taski, ktorymi obdarzyt na-
sze rodziny i przyjaciot.

Zanim zakryta oczy dtonmi, spojrzata na siedzacego po przeciwnej stro-
nie stotu matzonka. Kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaty, przekazatjej w my-
§lach to, co w tej chwili byto dla niego najwazniejsze: kocham cig!

Ciepto poptyneto do niej, docierajac do kazdego zakatka ciata: ja takze
cie¢ kocham, mo cridhe. Jak mogta mieé¢ az tyle szcze$cia, ze znalazta
prawdziwa mitos¢, taka, w ktorej ludzie tacza si¢ ciatem, umystem i du-
sza?

Chociaz czy naprawde byto to jedynie szcze$cie? A moze przeznacze-
nie?

Od autorki

Moi guardianie sa fikcyjni, ale historyczne tto powiedci jest prawdziwe. New
Spring Gardens, gdzie spotkali si¢ Gwynne i Duncan, jest bardziej znane jako ogrody
Vauxhall; nazwa ta zostata nadana w 1785 roku. Fryderyk, ksiaze Walii, nastgpca
Jerzego 11, naprawde byt przez swoja rodzing nazywany Odrazajaca Bestia, a krdl
bezskutecznie usitowat pozbawic¢ go sukcesji. Smier¢ Fryderyka w roku 1751 wy-
wotata powszechna ulge. Jego syn, Jerzy 111, panujac przez dziesigciolecia, przy-
wrdcit respekt dla korony dzigki swoim wielkim zaletom.

Powstanie jakobitow w J 745 roku jest dobrze znane, ale zbyt czgsto przypisuje
si¢ mu wiele romantycznych cech. Posiadajacy wigcej charyzmy niz jego ojciec,
Jakub, ksiaze Karol Edward Stuart - Bonnie Prince Charlie - byt znacznie bliz-
szy zwyciestwa niz przywodcy wczesniejszych powstan. Oczywiscie mozna so-
bie wyobrazi¢ inne okolicznosci, ktére moglyby zapewni¢ mu zwycigstwo. Moz-
na tez wyobrazi¢ sobie scenariusz, ktory doprowadzitby kraj do zguby.

My szkocki przyjaciel twierdzi, ze bitwa pod Cullodcn spowodowata ogrom-
ny smutek i przygnebienie Szkotéw. I wcale nie dlatego, ze byta krwawa - histo-
ria Szkocji zna wiele krwawych bitew - przesladowania gorali, ktére pdzniej
nastapity, zniszczyty tradycyjny styl zycia tego narodu. Wtasnie dlatego tak nie-
wiele miejsca poswiecitam bitwom. Ta ksiazka jest o nadziei i dzwiganiu sig
z choroby, nie o nieodwracalnej tragedii.

Tak jak wszystkich pisarzy, mnie réwniez intryguje odwieczne pytanie: co by
byto gdyby?, i moje opowiesci o guardianach pozostawiaja wiele miejsca na snu-
cie takich domystéw. Pierwsza powiescia byt Alchemical Marriage (Alchemicz-
ny mariaz) w antologii frresistible Forces. Nastepne sa w drodze! W koncu mi-
Yo$¢ i magia ida w parze...
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